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“Mesmo se a finalidade primeira € descrever, penso que o
trabalho do analista de discurso ndo se limita a descri¢ao.
Mesmo porque a descricdo tem que ser interpretada.
Melhor dizer entdo que sua finalidade ndo é descrever
nem interpretar mas compreender — isto é, explicitar — os
processos de significacdo que trabalham o texto;
compreender como o texto produz sentidos através de seus

mecanismos de funcionamento.” Eni Orlandi



Resumo

Este trabalho de pesquisa tem por objetivo o estudo do
funcionamento discursivo do item onde. Partindo da hipétese de que
esse item atua na organiza¢do do discurso, como conector que liga
segmentos discursivos, investigo a sua atuacdo no discurso, em
especial no texto académico escrito, adotando como referencial
tedrico-metodolégico o Modelo de Andlise Modular. Em funcdo do
corpus selecionado para esta pesquisa, um conjunto constituido de
textos monologais (que apresentam a estrutura de uma intervenc¢ao), e
estando o meu interesse centrado na descricdo e explicacdo do
funcionamento desse item na organizacdo do discurso, abordo
sucessivamente a dimensdo hierdrquica, a organizag¢do relacional e
inferencial, a organizacdo informacional, a dimensdo referencial, para
finalmente focalizar a organizagdo tépica dos textos. A adog¢dao desse
percurso de andlise me permite aprofundar, sob todos esses aspectos, a

compreensdo sobre o funcionamento do item onde no discurso.



Résumé

Le présent travail a pour objectif I’étude du fonctionnement
discursif du mot « onde ». Je pars de I’hypothese selon laquelle ce mot
fonctionne dans 1’organisation du discours comme un connecteur qui
relie les constituants du discours. A partir de 13, j’examine son
fonctionnement discursif, notamment dans le text académique.
Jadopte I’approche d’Analyse Modulaire du discours développée a
Geneve comme hypothese théorique et méthodologique. En fonction
du corpus choisi, constitué par des textes monologiques (qui
présentent la structure d’une intervention), et étant donné mon intérét
pour la description et I’explication du fonctionnement de ce mot dans
I’organisation du discours, j’aborde sucessivement la dimension
hiérarchique, I’organisation relationnelle et inférentielle, I’organisation
informationnelle, la dimension référentielle, et finalement
I’organisation topicale des textes. Le parcours d’analyse choisi me
permet d’approfondir, sous ces aspects, la compréhension du

fonctionnement du mot « onde » dans le discours.
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0. Apresentacdo

Este trabalho de pesquisa tem por objetivo o estudo do funcionamento do item
onde no discurso. Partindo da hipdtese de que esse item atua na organizagdo do
discurso, como conector que liga constituintes discursivos, e adotando como referencial
tedrico o Modelo de Andlise Modular, investigo o seu funcionamento no discurso, em
especial no texto académico' escrito, bem como as relagdes discursivas que se ddo entre
os constituintes por ele ligados e as informagdes situadas na memoria discursiva.

Inicio este trabalho com a colocagdo do problema a ser investigado. O item onde
€ considerado, pela tradicdo gramatical do portugués, como um advérbio relativo que
utilizamos para fazer referéncia a “lugar em que se situa a acao verbal”. No entanto, ele
tem sido empregado diferentemente, sem uma clara referéncia a “lugar”, tanto no texto
oral quanto no escrito. A impressao que o seu uso pode nos dar, quando nos deparamos
com alguns de seus empregos, € a de que ou ele estaria “mal colocado” e deveria ser
eliminado ou substituido por algum outro elemento, ou a ele deveriamos atribuir um
valor diferente do tradicionalmente descrito. Nao acreditando na primeira hipétese, mas
empenhada em tentar defender a segunda, iniciei o levantamento de um corpus formado
de textos produzidos por alunos universitarios, matriculados em disciplinas oferecidas
pelo Departamento de Letras Verndculas da FALE/UFMG, nos quais o onde é usado na
juncdo de constituintes discursivos 2. Em suas ocorréncias nesses textos’, defendo a
hipétese de que ele atua como elo entre constituintes textuais que se ligam por relagdes
discursivas textuais.

Nesse mesmo capitulo, apresento o Modelo de Andlise Modular do discurso, o
qual consiste num instrumento de andlise, que pode ser aplicado a todas as formas de
discursos possiveis e realizadas (oral ou escrito, espontaneo ou fabricado, dial6gico ou
monolégico)4. Esse modelo entende a organizacdo do discurso como um sistema (ou
processo) de negociagdo entre os interlocutores, em que intervém informacgdes
lingiifsticas, textuais e situacionais, e que pode ser composto em (sub)sistemas

reduzidos a informacdes simples e descrito sob diferentes aspectos. Como explicam

' Chamo de texto académico o texto produzido como trabalho académico (cf. p.42).

? Exceto em sua segunda ocorréncia no texto 6 e em sua ocorréncia no texto 8 onde ele é usado nio em
fronteira de ato, mas em seu interior, como se verd no capitulo 3.

? Idem nota 1.

* Cf. Roulet, Filliettaz e Grobet (2001).
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Burger et al. (inéd.), o modelo genebrino subscreve a idéia de que o discurso resulta da
consideragdo simultanea das trés ordens: dos fatos da lingua, das configuragcdes textuais
e das atividades sociais situadas e ndo €, portanto, redutivel a apenas uma delas. Como
articula estreitamente os planos lingiiistico, textual e situacional, a abordagem modular
se inscreve numa abordagem transversal e ndo-reducionista.

Pelo método proposto nesse modelo, cada dimensao pode ser descrita de forma
independente, numa primeira fase de découpage, que deverd ser completada, numa
segunda fase, com a couplage das informacdes obtidas com a descri¢do das dimensdes.

As produgdes linguageiras podem ser objeto de descrigdes multiplas que portam
sobre os aspectos variados de suas organizagdes. Numa abordagem transversal dessas
producdes, ndo existe uma ordem preferencial no tratamento dos diferentes aspectos do
discurso. Em funcao do corpus analisado e dos objetivos do analista, pode-se escolher
uma ordem a ser seguida, visando-se a integragao dos componentes analisados para que
se possa dar conta da complexidade da organizag¢do do discurso. Como o corpus desta
pesquisa € constituido de textos monologais (que apresentam a estrutura de uma
intervengdo) € como meu interesse estd centrado em descrever e explicar o
funcionamento do item onde na organizacdo do discurso, abordo sucessivamente a
dimensdo hierdrquica, a organizacdo relacional e inferencial, a organizacdo
informacional, a dimensdo referencial, para finalmente focalizar a organizagdo tépica
dos textos.

No capitulo 2, trato da andlise dos textos do corpus e, principalmente, dos
trechos desses textos em que o onde ocorre, sob a perspectiva da dimensao hierarquica.
Proponho configuracdes hierdrquicas para os textos’, através das quais descrevo as
minhas interpretacdes para a negociacdo neles presente. As estruturas hierarquizadas
sdo importantes, pois aparecem como a face emergente desse processo de negociacdo. A
andlise das estruturas hierdrquicas visa a descri¢do da estrutura que sustenta o discurso e
ainda permite que se descreva como a atuac¢do do onde pode ser interpretada.

Através das configuracdes hierarquizadas dos textos, podem-se descrever as

relacOes que ligam os constituintes textuais. Essas relagdes sdo definidas pelos

> A conselho do Prof. Roulet, visando a uma simplificacdo, propus macroestruturas hierarquizadas aos
textos do corpus, necessdrias para a sua andlise do ponto de vista da dimensdo hierdrquica, e estruturas
hierdrquico-relacionais, por meio das quais explicito a hierarquia entre os constituintes bem como as
relagdes pelas quais eles se ligam, apenas aos trechos desses textos em que o onde € usado. Estas tltimas
sdo apresentadas no capitulo 3.

14



conectores, que sao o objeto da andlise relacional. Assim, no capitulo 3, passo a analisar
a forma de organizacao relacional, a qual se ocupa dos tipos de relacdes existentes entre
os constituintes discursivos e do papel dos conectores no discurso. E em relagio aos
aspectos que constituem as estruturas hierarquico-relacionais que vou investigar o papel
do onde. Completando a andlise relacional, procedo a andlise inferencial, descrevendo
os percursos inferenciais que sdo efetuados para chegar a uma interpretacdo do
funcionamento desse item.

No capitulo 4, abordo a organizacdo informacional e a organizacdo tépica do
discurso. A fim de investigar o papel do onde na progressiao informacional dos trechos
em que ocorre, procedo a descricdo dos encadeamentos entre os constituintes textuais e
as informacOes previamente introduzidas na memoria discursiva, por meio da
identificacdo dos pontos de ancoragem e dos objetos de discurso (ou propdsitos)
ativados a cada ato. Apds essa etapa de andlise, que consiste numa abordagem estdtica
das relagdes entre as informacdes, parto para a andlise da organizacdo tdpica, a qual
trata da dindmica do fluxo informacional, ou seja, da maneira como sdo geradas as
escolhas e os encadeamentos dos objetos de discurso no desenvolvimento dos textos.

Para tanto, apresento a andlise de trés dos textos do corpus sob a perspectiva da
dimensdo referencial, visto que as informagdes dela provenientes (conhecimentos
partilhados pelos interlocutores) se mostram bastante importantes para que, combinadas
com as informacdes extraidas de outras dimensdes e formas de organizacdo, eu possa
proceder a tultima etapa da andlise, ou seja, a forma de organizacdo tépica desses trés
textos.

No quinto e ultimo capitulo deste trabalho, apresento minhas consideragdes
finais a respeito da andlise do funcionamento discursivo do onde numa abordagem

discursiva modular.
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Capitulo 1: Introducgao

1.1. Colocacao do problema

Textos académicos escritos sdo construidos com base num modelo de género em
que operagdes como por exemplo as de estruturagdo topica, de condensacdo de idéias,
de supressdo de redundancias e ambigiiidades, de explicitacao dos tipos de relacdes
estabelecidas entre os elementos lingiiisticos que o compdem, de reformulacdo ou
reorganizacdo da sua seqiiéncia argumentativa, etc. sdo freqiientemente realizadas®. O
autor as realiza visando a disciplinar seu texto, principalmente porque este vai ser lido e
avaliado por um professor, ou pela propria academia.

Isso ndo quer dizer, entretanto, que ndo se possam neles encontrar tragos de
outros géneros textuais, j4 que, como constata Bronckart (1999: 138), “qualquer que
seja o género a que pertencam, os textos, de fato, sdo constituidos segundo modalidades
muito varidveis por segmentos de estatutos diferentes (segmentacdo de exposi¢io
tedrica, de relato, de didlogo, etc.)” .

Mas, de modo geral, acredito que, quanto mais atento estd o autor as
propriedades do texto que produz, mais parece empregar estratégias que considera
proprias ao género desse texto. Assim, na producdo de um texto académico, o autor
procura expressar, com o uso de marcas lingiiisticas, as relagdes que existem entre as
informacdes contidas no seu texto, entre as unidades de seu discurso, ja que elas nem
sempre sdo evidentes.

Essas marcas lingiiisticas sdo designadas de conectores pragmaéticos. Podem ser
conjuncdes, advérbios ou locugdes adverbiais, pronomes relativos, enfim, cuja fungdo é

a de, como assinala Rossari (inéd.:4), “significar uma relagdo (donde o termo conector),

® Essas operacdes ndo seriam marcas do texto escrito, mas dos tipos discursivos (regularidades de
organizacdo lingiifstica e de marcas lingiiisticas) que constituem o texto o qual chamamos de académico.
Bronckart (1999 : 185) afirma que é o contexto da acdo de linguagem no seu conjunto que exerce
influéncia sobre as diferencas, por exemplo, de registro lexical e sintdtico mais ou menos elaborado e ndo
a variante oral/escrita em si mesma, que constitui uma das propriedades do contexto, desempenhando um
papel secunddrio.
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relacdo que se estabelece entre entidades lingiiisticas ou contextuais (donde o termo
pragmadtico)”.

O interesse pelo estudo dessas marcas se deve a seu importante papel no
discurso. Nas diferentes abordagens da andlise do discurso, dedica-se bastante aten¢do a
elas. A Pragmadtica, que reativou o interesse pelo estudo da argumentacdo, trata com
especial aten¢do dos conectores, considerados “um dos mecanismos essenciais da
persuasdo da linguagem” (Maingueneau,1996:63). A Pragmdtica integrada de Ducrot
concebe os conectores como morfemas que possuem uma significacdo instrucional, na
medida em que oferecem instrugdes aqueles que devem interpretar um enunciado. Para
o modelo genebrino de andlise modular do discurso, os conectores pragmaticos sao
definidos como marcadores das relagdes existentes entre os diversos tipos de
constituintes da estrutura hierdrquica; sdo eles que oferecem instrugdes sobre as relacoes
hierdrquicas entre constituintes discursivos e/ou relagcdes pragmaticas entre constituintes
discursivos e informagdes estocadas na memoria discursiva (Roulet, 1995) . Para a
Pragmatica cognitiva, uma corrente mais recente nos estudos da linguagem, os
conectores sao elementos que funcionam como guias para a interpretacao, cuja fungdo é
minimizar os esforcos cognitivos do interlocutor.

Os conectores sao vistos, entdo, nas diferentes abordagens, como elementos que
desempenham fung¢des no discurso. Seu emprego pode ser de fundamental importancia
para a interpretacdo, visto que sdo eles que vao guiar o interlocutor em seu percurso
interpretativo (Reboul & Moeschler, 1998).

Koch (1987) assinala que o uso inadequado dos conectores interfrasticos
constitui um dos maiores problemas na produgdo e recepcao de textos. O emprego
inadequado dos conectores pode levar a dificuldades na leitura, uma vez que interfere
no estabelecimento de inferéncias bem como na formulagdo de previsdes, processos que
fazem parte da compreensao da linguagem.

Ao tratar dos dominios de processamento das informagdes envolvidos na leitura,
Coscarelli (1999) afirma que o mau uso de elementos coesivos pode causar grandes
problemas para o leitor. Entre os elementos relacionados a compreensdo do texto, a
autora chama a aten¢@o para os anafdricos, cujo mau uso pode provocar ambigiiidade,
constituindo um fator de dificuldade para a leitura., e para os conectivos, pois 0 mau uso

ou a auséncia dos conectivos também pode afetar a compreensdo. “A presenga de um
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conectivo indicando a relagdo entre as partes do texto orienta o trabalho de construcao
de uma representagcdo coerente do texto pelo leitor, facilitando a compreensao. A falta
de conectivos, por outro lado, ou seja, a auséncia de marcas ostensivas da inten¢do do
autor, provavelmente serd um fator dificultador da leitura.” (p.62)

Trabalhando com textos produzidos por alunos universitdrios, textos escritos
pelos alunos como atividades para avaliagdo, chamou a minha atencido o uso do item
onde em seqii€ncias onde o percebia empregado sem um referente, explicito (presente
no cotexto) ou latente. Ele parecia estar mais ligando unidades discursivas, como um
conector ou conectivo textual’, do que representando um antecedente expresso em
enunciado anterior®. O emprego desse item nesses textos me parecia ser um problema na
medida em que causava dificuldade de compreensdo da relagdo que estaria entdo
estabelecendo ou indicando entre os segmentos por ele ligados. Via o seu emprego,
nesses casos, como um exemplo de mau uso de um elemento coesivo que implicava o
comprometimento da legibilidade do texto. A freqii€ncia dessas suas ocorréncias nos
textos, no entanto, levou-me a perguntar qual seria o seu papel ali: teria alguma funcio
discursiva ainda ndo investigada pelos estudiosos da lingua? Perguntei-me também
sobre a possibilidade de ele estar sofrendo alteracdes as quais permitiriam que atuasse
diferentemente do que até entdo registraram as descri¢cdes que dele se fizeram.

A palavra onde, em portugués, é classificada nas gramadticas da lingua
portuguesa como advérbio relativo de lugar ou como pronome relativo, que introduz
uma oragdo subordinada adjetiva, cujo antecedente € locativo. Em algumas gramaticas,
0 onde esti arrolado ainda entre os advérbios de lugar ou entre os advérbios
interrogativos que indicam circunstancias de lugar. Nao existe uma consisténcia na sua
classificacdo nem tampouco se tecem, nas gramadticas, comentdrios sobre 0s seus
diferentes empregos. Os autores, de modo geral, se limitam a incluirem-no em listas de
advérbios ou de pronomes relativos e a apresentarem alguns poucos exemplos - frases
isoladas - em que ele pode ser empregado, acrescentando, se muito, pequenas

observacdes, como faz Bechara (s/data: 154), por exemplo, ao afirmar que “os

7 O termo conectivo textual é utilizado para se referir a “palavras ou locu¢des envolvidas no
‘amarramento’ textual das por¢des de informagdo progressivamente liberadas ao longo da fala” (Risso,
1993). Para Castilho (1998), o conectivo textual desempenha fun¢@o tanto no envolvimento interacional
quanto no estabelecimento da coesdo textual, tendo dessa forma um papel cumulativo do ponto de vista
da estruturag@o do texto. Dessa forma, considero esse termo sindnimo de conector.

¥ O uso desse item nos textos produzidos por candidatos a exames vestibulares (situacio em que a
producdo de textos € artificial e em que o aluno estd tenso) ja havia chamado a minha ateng@o.
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advérbios relativos, como os pronomes relativos, servem de ligar a oracdo a que
pertencem com a outra ora¢do. Nas idéias de lugar empregamos onde, em vez de em
que, no qual (e flexdes): A casa onde mora é excelente.”

Quando considerado como pronome relativo, diz-se que ele se refere
normalmente a um termo anterior chamado de antecedente, o qual delimita ou restringe.
Cegalla, em sua Novissima Gramdtica, entre as curtas observacdes que apresenta sobre
os relativos, diz que “Onde, como pronome relativo, tem sempre antecedente e equivale
a em que: A casa onde (= em que) moro foi de meu avo” (p.155). Mas Bechara
(op.cit.:101) ao contrdrio afirma que “os pronomes relativos quem e onde podem
aparecer com emprego absoluto, sem referéncia a antecedentes”. Em casos como “Moro
onde mais me agrada”, ele observa que muitos autores preferem subentender um
antecedente adaptdvel ao contexto, interpretando o onde como o lugar em queg.

No entanto, este autor nos confunde ao apresentar a classificagdo das oragdes
quanto a ligacdo entre si. Ele cita que as oragdes podem ser divididas em conectivas, as
que sdo introduzidas por ‘“palavras especiais de conexdo chamadas conectivos”
(conjungdes coordenativas, conjungdes subordinativas, pronomes e advérbios relativos),
e justapostas, que se ligam a oragdo anterior sem conectivos. Segundo ele, sdo
justapostas “as oragdes que, numa série, ndo se ligam a anterior por palavras especiais
de conexao”, e essas oracdes se separam da anterior ou se caracterizam “por palavras de
natureza pronominal ou adverbial intimamente relacionadas com os relativos, mas sem
referéncia a antecedente”, como ocorre no exemplo: “A ordem publica periga onde se
ndo castiga.”(p.220). Ora, por essa descricdo, o onde, quando usado sem antecedente,
nao € considerado conectivo. Ele deixa entdo de atuar como elemento de ligacdo entre
as oracOes? Ele foi anteriormente considerado um pronome relativo com emprego
absoluto, cujo antecedente é recuperdvel pelo contexto (cf. § acima), e agora ¢é
considerado ‘“‘palavra de natureza pronominal ou adverbial intimamente relacionada
com os relativos”. Afinal, ele € ou ndo um pronome relativo?. Essas questdes servem
para mostrar as inconsisténcias no tratamento que se da ao onde.

Segundo ainda os nossos gramdticos, além de assinalar a subordinacdo, o

pronome relativo exerce uma funcdo sintdtica na ora¢do que introduz. Bechara (1978)

9 . . ~ ~ . . . . .

Os grifos nessas citacdes sdo dos autores. Cito aqui esses dois autores mais por comodidade, uma vez
que sdo os seus livros que se encontram em minhas mdos neste momento, do que por considerd-los
exemplares mais representativos ou mais dignos do estudo tradicional do portugués.
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assinala que o pronome relativo exerce uma func¢ao sintdtica indicada pelo papel que
desempenha na oracdo a que pertence e que essa funcdo ndo tem nada a ver com a
exercida pelo seu antecedente. Os relativos onde, “donde” e “aonde” funcionam como
adjunto adverbial e se empregam, nas referéncias a lugar, em vez de em que, de que € a
que(p.121).

Os manuais de redacdo que se preocupam com O respeito as regras de
estruturacdo das oracdes, dos periodos e das frases ditadas pela gramdtica tradicional
também registram que o onde expressa lugar em que e que, dessa forma, deve ser usado

apenas com referéncia a lugar. O seu uso noutros casos implica erro, como salienta o

Manual de Redacdo do Estaddo no site www.estado.com.br/redac/geral.html, que inclui
entre “os cem erros mais comuns”, 0os quais merecem portanto “atencdo redobrada”,
casos como “A tese onde”, usada no lugar de “A tese em que”. Como roteiro para fugir
desse “erro”, sdo oferecidos exemplos com a recomendagdo de que nestes casos se “use
sempre em que, na qual ou no qual e ndo onde: O conjunto definiu uma formagdao em
que (e ndo onde) todos cantavam. / Na ora¢cdo em que (em vez de onde).../ O release em
que.../ Eram dois discos radicais em que a fluéncia melédica.../ E a vinica faixa em que
Hermeto toca.../ Distribuiu memorando em que.../ Uma carta em que... / (...) O século
em que.../ O ano em que.../ Neste dia ensolarado em que.../ Nesta época em que... / (...)
Uma guerra em que...”

A palavra onde, entdo, é tradicionalmente descrita com o valor semantico de
localizagdo fisica. A tradi¢do gramatical lhe atribui uma acepg¢do de “lugar onde se situa
a acdo verbal”. Nos usos que se tem feito dessa palavra, no entanto, fica evidenciado,
através desses exemplos listados no manual e também de exemplos que podem ser
extraidos de textos como os que compdem o corpus deste trabalho, que lhe atribuimos
ainda outras acep¢des como a de lugar abstrato, nocional'’, evento, tempo, nao a
limitando a expressao de lugar fisico, embora mantendo a referéncia a uma localizag3o.

Sdo recorrentes ocorréncias do onde em que ele atua sem fazer referéncia a um
“lugar fisico”. Nestes casos, extraidos de textos produzidos por alunos de graduagao, ele

atua como um pronome relativo cujo antecedente se encontra expresso no segmento

' Kersch (1996) denomina de lugar abstrato, nocional “uma nogio de espaco abstrata, por ser apenas do
dominio das idéias”.

20



anterior, mas que expressa lugar nocional ou tempo, como exemplifico em (1), (2) e

(3)11:

(1) MC € uma estilista formada em arquitetura e administracdo de
empresas que apresentou sua primeira colecdo onde une audécia e

sobriedade.

(2) O verso em Whitman, é feito de enumeragdes e paralelismos.
Whitman inovou na poesia numa época onde tudo o mais j4 tinha

mudado.

(3) A quarta ideologia surge no século XX, onde tem-se uma
Universidade pluralista e massificada, com objetivo principal sendo o

bem social.

Nesses casos, a substituicio do onde por em que ou por quando torna as
construgdes mais aceitdveis aos padroes estabelecidos pela tradi¢do gramatical, haja

) . . ~ 12
vista a recomendacao citada nos manuais de redagdo °.

(1’) MC ¢é uma estilista formada em arquitetura e administracdo de
empresas que apresentou sua primeira colecdo em que/na qual une

auddcia e sobriedade.

(2°) O verso em Whitman, é feito de enumeragbes e paralelismos.
Whitman inovou na poesia numa época em que tudo o mais jd tinha

mudado.

(3’) A quarta ideologia surge no século XX, quando se tem uma
Universidade pluralista e massificada, com objetivo principal sendo

o bem social.

1 Exemplos citados em Marinho (1999 : 165).
'2 Questdo ndo negligenciada quando se trata da produgio de textos académicos, principalmente escritos.
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Em outros casos, como nos exemplos abaixo, no entanto, a sua simples
substituicdo por em que ja nao tem o mesmo efeito e também nao contribui para facilitar
a interpretacdo dos enunciados, visto que ele ndo faz referéncia a um antecedente

claramente expresso no cotexto:

(4) O governo tem interesse em nao dar educagdo ao povo brasileiro, pois
uma sociedade culta é uma sociedade ativa, falante, que sabe se
colocar no lugar de cidaddo e sabe os seus direitos. Pode-se
reivindicar por aquilo que se quer e ndo deixar tudo como os
governantes querem que seja. A sociedade participa e atua nas
decisdes para o seu proprio bem. O governo quer é uma populacio
analfabeta, sem idéias, sem conhecimento dos direitos, onde um

governante faz o que quer e o povo ndo atua, nem tem palavra altiva.

(5) O redigir é visto pelos professores como aplicacio de regras
gramaticais, onde assinalam todos os erros de grafia, pontuacdo,
sintaxe, e depois, atribuem nota ou conceito por subtracdo. O aluno
nao faz redagdo para aplicar a lingua, faz para o professor corrigir, e
dependendo da nota adquirida, desenvolvem uma relacdo negativa
com a lingua materna, torna-se inseguros e bloqueiam sua

criatividade, sufocam a expressao pessoal.

(6) Derivacdo e composi¢do sdo processos formadores de palavras que
auxiliam o falante na sua necessidade de comunicacdo, contribuindo
para a praticidade da lingua, onde nao ha necessidade de decorarmos
uma lista de palavras para cada situagdo, e sim combinarmos

elementos ja existentes.
Nos exemplos (4), (5) e (6), considero que a substitui¢do do onde por em que ou

no qual nao tornaria essas passagens mais facilmente compreensiveis nem mais bem

articuladas segundo os padrdes gramaticais.
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Focalizando mais cuidadosamente esses exemplos, num exercicio de dissecacao
dessas estruturas', percebi a possibilidade de interpretarmos a existéncia de uma
relacdo argumentativa entre os segmentos lingiiisticos ligados pelo onde. Em (4), é
possivel defender que haja entre os segmentos (a) e (b) uma relagdo argumentativa: (a)
O governo quer é uma populacdo analfabeta, sem idéias, sem conhecimento dos
direitos,(b) visto que/porque um governante faz o que quer (c) e o povo ndo atua, nem
tem palavra altiva. Complicando a descri¢do do emprego do onde em casos como esse,
percebo que esse item remete a um antecedente ndo cotextual, que pode ser inferido dos
segmentos anteriores, quando se defende que uma sociedade culta sabe se colocar no
lugar de cidaddo e sabe os seus direitos, ndo permitindo assim que o governante faga o
que quer. Esse antecedente seria uma idéia parecida com “um pais ou uma sociedade
ndo culta, ndo educada, portanto passiva”.

O mesmo raciocinio interpretativo pode ser dado aos outros exemplos. Em (5)
podemos interpretar que ha uma relacdo de conseqiiéncia entre os segmentos ligados
pelo onde: (a) O redigir é visto pelos professores como aplicacdo de regras
gramaticais, (b) de modo que (na redagcdo do aluno) assinalam todos os erros de
grafia, pontuacdo, sintaxe, e depois, atribuem nota ou conceito por subtracdo. E pode-
se também interpretar que o onde remete a um antecedente que pode ser inferido a partir
de informagdes cotextuais (o ato de redigir), que seria texto ou redacdo do aluno.

Em (6), o funcionamento do onde pode ser visto como o de um elemento que
une dois segmentos ligados entre si numa relacdo argumentativa do tipo de explicativa:
(a) Derivacdo e composicdo sdo processos formadores de palavras que auxiliam o
falante na sua necessidade de comunicacdo, contribuindo para a praticidade da lingua,
(b) pois/uma vez que ndo hd necessidade de decorarmos uma lista de palavras para
cada situacdo, e sim combinarmos elementos jd existentes. Nesse caso, o onde estaria
ligando dois segmentos entre cujos conteidos proposicionais percebe-se a relagdo
argumentativa: derivacdo e composicao sao processos que contribuem para a praticidade
da lingua, pois gracas a eles nao ha necessidade de os falantes decorarem uma lista de

palavras para cada situacgdo.

A construgdo poderia, por exemplo, ser analisada em termos de proposicdes 16gicas: P1:0 governo quer
uma populacdo analfabeta.; P2: Uma populacdo analfabeta niao tem idéias, conhecimento dos direitos,
nem palavra altiva; C: Portanto o governo quer uma populacdo analfabeta que ndo tem idéias,
conhecimento dos direitos, nem palavra altiva.
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Essas primeiras andlises me levaram a levantar a hipétese de que ocorre uma
ampliagdo no campo de atuacdo do onde. Em casos como os de (4) a (6), e
possivelmente também nos outros casos exemplificados em (1) a (3), o onde parece
atuar no plano discursivo (e nao apenas no plano frastico). Ele ndo se limita a funcionar
como elemento de delimitacdo ou restricdo, que restringe a extensao de um termo (que
faz referéncia a lugar ou ndo) pertencente a oracdo anterior, funcdo exercida pelo
pronome relativo, mas, atuando numa estrutura mais ampla, funciona como elemento
que encadeia ou liga segmentos lingiiisticos entre os quais existe uma conexao
argumentativa.

Essa atuagdo do item onde no plano discursivo, observada em textos escritos,

L, . . . 14
pode ser encontrada também em textos orais, como exemplifico abaixo

(7) A industria brasileira, especificamente a mineira, atingiu determinado
estagio onde, sem divida nenhuma, podemos ser considerados atores

importantes no cendrio do mercado mundial industrial.

(8) A Universidade de Minas Gerais estd com 40% do peso da sua folha
para pagar inativo, que vai dar aula para fora. (...) As pessoas me
falam que tem que tirar a folha dos inativos. Sim, e vai pagar quem? O
INPS? Através da contribuicdo do trabalhador? O trabalhador vai
ganhar um saldrio minimo? E ele é que vai sustentar a aposentadoria
dos professores, onde algumas sdo cortadas em funcdo do teto. E
quem vai pagar? Entdo, digo: temos que pensar um conjunto de

problemas.

No exemplo (7), considero que o onde liga segmentos discursivos entre 0s quais
se interpreta uma relacdo argumentativa: (a) A indiistria brasileira, especificamente a
mineira, atingiu determinado estdgio (b) de modo que/por isso/dai, sem diivida
nenhuma, podemos ser considerados atores importantes no cendrio do mercado

mundial industrial. Ao mesmo tempo em que conecta esses segmentos, esse item

' Esses trechos foram extraidos da transcricdo de debates realizados no Congresso Universitario/UFMG,
em novembro de 1995.
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anaférico remete a uma informagdo préxima a “com o alcance de determinado estdgio”,
que inferimos a partir da enunciacao de (a).

Em (8) o onde parece remeter a “aposentadoria”, introduzindo um comentério
através do qual se apresenta mais uma informacgdo sobre a aposentadoria dos professores
ou introduzindo, quem sabe, um argumento em defesa de uma idéia. A sua presenca
nesse trecho mostra que ele possibilita ao locutor a constru¢cdo de uma estrutura mais
simplificada, compactada, se comparada a que possivelmente explicitaria mais
claramente o que este gostaria de afirmar, que para mim poderia ser algo como: “E ele
(o trabalhador) € que vai sustentar a aposentadoria dos professores, fazendo com que
algumas (das aposentadorias) sejam cortadas em funcao do teto”.

Em um outro trabalho que desenvolvi sobre a atuacdo do onde aplicado a

sentenca e aplicado ao discurso
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“subprograma” e, ainda, contribuindo para a interrelac;’eio16 entre dois tdépicos do
discurso, “estreitar relagdo com o ensino fundamental” e “questionar a educagdo apenas
para o adestramento”.

Ainda nesse trabalho, discuti exemplos em que a atuacdo do onde pode ser
considerada a de um articulador entre tépicos, na condicdo de elemento nao integrado a
estrutura sintdtica da sentenca. Ou seja, nesses exemplos ‘“ele é empregado pelos
usudrios da lingua ainda que ndo tenha qualquer funcdo sintatica”(Marinho, 1998: 219).
Em (10) e (11), por exemplo, o onde nao esta sintaticamente integrado a sentenca a que
pertence, tanto que dd a impressdo de ser um elemento descartdvel de modo que sua

exclusdo, nesses casos, ndo prejudicaria a frase, numa perspectiva estritamente sintatica:

(10) Geralmente sdo trés os entrevistados onde cada entrevista é
separada pelo tempo comercial e ao final do programa ha quase

sempre uma apresentacdo musical.

(11) Todos ndés somos programados para falar, temos uma propensdo
inata para a linguagem. Aprender a falar € uma evolugdo natural onde

precisamos ouvir para selecionar nosso vocabuldrio.

O seu uso nesses casos reforca a idéia de que o onde pode exercer a fungdo de
articulador discursivo, que contribui para a interrelacdo entre topicos. E a partir dessa
investigacdo preliminar, em que focalizo o orde como um elemento coesivo textual, foi-
me possivel mostrar (e defender) que ocorre uma ampliacdo no seu campo de atuacdo na
medida em que ele funciona ndo s6 como elemento que remete um termo a seu
antecedente (como faz o anaférico), mas também como elemento que liga entidades
lingiiisticas cujos contetdos semanticos mantém entre si relagdes argumentativas.

Kersch (1996), tendo também constatado, em sua experiéncia de docente, um
largo emprego da palavra onde distinto do prescrito pela tradi¢do gramatical, tanto na
escrita quanto na fala formal, resolveu pesquisar os seus usos diferenciados em

situacOes comunicativas reais. Para tanto a autora coletou assistematica e

16 . - . p . ) .

Embora se registre oficialmente o uso de hifen depois de prefixos como inter- e super-, entre outros,
antes de h e r, ou em vocdbulos formados pelo prefixo co-, ndo o emprego neste trabalho, como ja o tém
feito varios autores estudiosos da linguagem.
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sistematicamente dados de fala e escrita extraidos de diferentes situacdes que, apos
terem sido por ela quantificados e analisados, puderam leva-la a investigar as suas
hipdteses, formuladas a partir de um estudo exploratério do tema, que sdo as seguintes

(cf. Introdugﬁo”):

“1. Enquanto pronome relativo, a palavra onde pode retomar lugar, espaco
fisico, lugar, espaco nocional, tempo, evento e posse, preenchendo a lacuna
deixada por cujo.

2. Onde, pronome relativo ou conetivo, com valores distintos do previsto pela
tradigdo gramatical, é usado por pessoas cultas, inclusive doutores e
lingiiistas, ndo sendo de uso exclusivo de quem ndo sabe a lingua.

3. Na lingua escrita, os contextos argumentativos e explicativos favorecem o uso
da palavra onde como pronome relativo e conetivo, com valores distintos do
previsto pela tradicdo gramatical.

4. Também na fala formal, onde, pronome relativo ou conetivo, com valores
distintos do previsto pela tradicdo gramatical, é usado, em contextos
argumentativos.”

Sua abordagem tedrica seguiu uma orientacdo funcionalista, que considera ser o
uso da linguagem determinado pelas necessidades de comunicacdo. Para investigar o
uso do onde, visando a testar suas hipdteses, a autora desenvolveu um estudo sobre o
tratamento que € dispensado aos pronomes relativos pela tradi¢do gramatical e por
estudiosos do portugués brasileiro falado, que pesquisaram suas caracteristicas,
empregos e funcgoes.

O estudo da tradi¢do gramatical pdde evidenciar que o onde figura, em algumas
descricoes, entre os advérbios e os pronomes relativos, em outras, entre os advérbios
relativos, € que a maior preocupacdo dos gramaticos é normalizar o uso de onde, aonde
e donde. Outra preocupacdo generalizada € com a prescri¢ao de que ele “deve ser usado
com sentido aproximado a em que, no qual, fazendo referéncia a um antecedente de
lugar”.

Para o estudo das relativas no portugués brasileiro, a autora focalizou o trabalho
de Tarallo (1983), no qual ele estabelece trés estratégias de relativizacdo na fala urbana
de Sao Paulo: a) variante com lacuna (gap-leaving variant); b) estratégia do pronome

resumptivo/lembrete (resumptive pronoun variant); c) relativa cortadora (PP-chopping

17 ~ . s . o~ . .
Nao cito péginas de seu trabalho porque a edi¢do por mim consultada estava em disquete e sofreu
alteracdes em sua formatacao ao ser impressa.
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variant). Tarallo ainda atestou que o sistema padrio da relativiza¢do deriva relativas do
movimento qu—lg, enquanto as trés variantes nao-padrdo ndo sio derivadas pela regra de
movimento, mas pela de apagamento, ou seja, elas sdo o resultado de um processo de
apagamento (deletion) (Tarallo, 1983: 250). O autor ainda constatou que a relativa
padrao (com piedpiping) estd caindo em desuso em situacdes informais ou menos
formais, dando lugar a outras formas de relativizacdo, o que, segundo Kersch (op.cit.),
pode explicar “por que os usudrios demonstram dificuldade ao produzir uma relativa
padrao”. Ainda segundo Kersch, as relativas com onde — pouco trabalhadas por Tarallo-
correspondem as do primeiro tipo, que seriam “uma forma de esquiva do piedpiping”,
fendmeno que se caracteriza por apresentar um movimento de todo o constituinte. A
autora sugere que o uso do onde seria uma forma de evitar um fendmeno piedpiping,
que envolve um maior nimero de regras, e “a outra estratégia de relaltivizalg;?lo19
encontrada por Tarallo na fala urbana de Sao Paulo™.

Kersch (op.cit.) desenvolveu ainda um estudo histérico da palavra onde,
mostrando como ela passou do latim para o portugués, quais as suas acepcoes € as
func¢des que possuia no portugués arcaico. Com esse estudo, ela mostrou que, apesar da
condenacdo imposta pela tradi¢do gramatical, os usos diversificados do onde que
fazemos hoje ndo sdo uma inovagdo na lingua, mas representam a sobrevivéncia de
regras do portugués antigo.

Para verificar a atuacdo do onde em outras linguas, a autora realizou um estudo
do funcionamento do onde no espanhol, por se tratar de uma lingua neolatina, e no
alemao, por ser uma lingua de origem diferente da do portugués, constatando apenas
que “o uso de onde com acepgao diferente da de lugar, espago fisico, também existe em
outras linguas, embora ndo saibamos com que freqiiéncia”.

Uma importante contribuicdo de seu trabalho de descricdo desse item € a
postulacdo da existéncia do “onde discursivo”, denominac¢do dada por Bonfim (1993),
“porque estabelece uma ligacdo intra e extrafrdstica entre segmentos do texto, por

necessidade argumentativa” (Bonfim, id.: 101) 20 Segundo Kersch (op.cit.), no século

'8 O sintagma qu- na oracio relativa é movido para a posi¢io COMP — complementizador.

19 No fica claro, pela redacdo da autora, se o usudrio tenderia a evitar a variante com pronome lembrete a
qual, como afirma Tarallo, € mais usada por falantes das classes sociais menos privilegiadas, sendo por
isso estigmatizada, ou a variante cortadora, que € uma inovacao na lingua.

*» BONFIM, Eneida do R. Monteiro. Variacio e Mudanga no Portugués Arcaico: o caso de u e onde. Rio
de Janeiro: Revista Palavra n. 1, 1993. (apud Kersch, 1996)
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XIII se verifica o aparecimento desse item com valor discursivo. No portugués arcaico,
existiu “um onde discursivo, que é um conetivo coordenativo, podendo expressar idéias
de conclusdo e explicagdo. Em menor escala é usado com idéia de adicdo e como

conetivo subordinativo foi usado, no portugués arcaico, com idéia de condi¢cdo e
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Trabalhando a luz da Lingiiistica Textual, que considera as nocdes de coeréncia
e coesdo como padrdes mais evidentes de textualidade, tratei o onde como um recurso
de coesdo, cuja funcdo é a de estabelecer relacdes entre os elementos lingiiisticos do
texto e cujo uso teria por finalidade proporcionar a interpretacdo dessas relagdes,
permitindo a construcao da coeréncia pelos usudrios.

A luz dessa teoria, as ocorréncias do onde nos trechos analisados, nas quais ele é
usado sem respeitar a sua fun¢ido convencionalmente descrita de fazer referéncia a lugar
em que, ou sem se referir a um antecedente cotextual ndo locativo, resultariam em
problemas que contribuiriam para que o leitor ndo fosse capaz de “construir a
interpretacdo adequada” (Koch, 1990). Mas as andlises (ainda preliminares) que pude
desenvolver até aquele momento sobre o uso desse item me permitiram, inicialmente,
considerar que ele nao tem uma fungdo especifica — como a de reativacdo de referentes,
funcdo exercida pelos pronomes relativos. Em diversas ocorréncias, o onde nao esta
apenas relacionando duas oragdes, representando um item ja referido na oracdo anterior
como elemento anafdrico que remete a um termo particular do texto, sendo assim um
mecanismo de coesdo referencial, mas estd também funcionando como elemento que faz
o encadeamento dos enunciados. Ou seja, ele seria ainda um mecanismo de coesao
seqiiencial, que atua na continuidade do sentido do texto (Koch, 1996).

Nessa perspectiva, o onde atua tanto como um anaférico, no ambito da sentenga,
retomando um antecedente expresso, que indica lugar fisico ou nocional em que se situa
uma acgdo verbal, ou também a no¢do de tempo e de posse, quanto como conectivo
textual responsdvel pelo estabelecimento da coesdo, ao aplicar-se a uma seqiiéncia
discursiva, encadeando enunciados, reativando referentes e sinalizando relacdes textuais
e discursivas entre eles (Marinho, 1998).

Ap6s essa etapa de andlise preliminar, em que eu focalizava o onde interessada
em investigar o seu uso no estabelecimento de relacdes semanticas e pragmaticas entre
as partes do texto, foi possivel mostrar que ele, de acordo com a hip6tese anteriormente
levantada, atua também na organizacao discursiva. Mas restavam ainda muitas questoes
para serem investigadas, visando-se a descri¢do e a explicagdo de seu uso, como por
exemplo: (i) O que possibilita a esse item atuar como conectivo textual?; (ii) Que

relacdes textuais ou extratextuais se estabeleceriam ou se indicariam com o onde?; (iii)
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Por que, mesmo atuando como conectivo textual, ele ndo perde sua foricidade23, visto
que continua fazendo referéncia, ainda que nem sempre de forma evidente, a elementos
apontados pelo texto?; (iv) Como descrever e explicar o seu funcionamento discursivo?

Para dar prosseguimento a pesquisa, visando a responder a tais questdes e
compreender como se dd o funcionamento desse item no discurso escrito académico,
parti em busca de um referencial tedrico que permitisse uma descri¢cao das propriedades
e das funcdes do onde numa perspectiva tanto sintdtica quanto semantica quanto
discursiva, visto que para se trabalhar sobre a linguagem € preciso considerar pelo
menos essas trés dimensdes (Franchi, 1988) .

Escolhi, entdo, desenvolver o estudo desse item utilizando como suporte tedrico-
metodolégico o Modelo de Anélise Modular do discurso, que vem sendo desenvolvida
por Roulet e sua equipe, na Universidade de Genebra, uma vez que esta visa a superar
as limitacdes de outras propostas tedricas, as quais freqiientemente apresentam
descricdes parciais, ndo permitindo que se forme uma representacao global e coerente
da organizacdo e do funcionamento do discurso, que inclui os componentes lingiiistico,

textual e situacional (Roulet, 1991, 1999, 2000).

1.2. O Modelo de Analise Modular

O modelo genebrino de andlise do discurso desenvolveu-se num quadro
diferente da andlise do discurso de orientagdo francesa, nascida da convergéncia do
marxismo, da psicandlise e da lingi'u’stica24, e também da lingiiistica textual alema, a
qual se centra sobre a no¢ao de coeréncia.

Esse modelo, inicialmente apresentado por Roulet et al.(1985:1-7) como um
“modelo pragmatico da articulagcdo do discurso”, seria mais um resultado da interse¢do
dos diversos trabalhos de vdrias correntes de pesquisa, tais como: (1) a obra de Bakhtin,
na qual este afirma ser o objeto da lingiiistica o discurso enquanto interacdo verbal e

introduz os conceitos de dialogismo e polifonia - indispensdveis para a compreensao da

23 4 pse .. - . ~ P

E férico o elemento que propicia a busca ou a recuperagdo de informagdo, por remissao a um ponto do
enunciado ou a situag@o de enunciacio. (Neves, 1993)
24 .

Cf. Maingueneau, 1993.
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articulacdo do discurso; (2) a teoria apresentada pelo lingiiista americano discipulo de
Sapir, Pike, na qual introduz o conceito de estrutura hierdrquica - toda forma de
comportamento humano pode ser analisada num primeiro nivel em um certo nimero de
constituintes ligados por fungdes especificas e cada um desses constituintes, por sua
vez, € analisado em constituintes de nivel inferior e assim sucessivamente até se chegar
as unidades do comportamento verbal, como o enunciado ou a palavra; (3) as reflexdes
filos6ficas anglo-saxdnicas (Austin, Searle, Grice) sobre o ilocutdrio e o implicito, que
contribuem para uma mudancga de paradigma nos estudos lingiiisticos; (4) as pesquisas
socioldgicas americanas (Goffman, Sacks e Schegloff) sobre a interag¢do face a face, em
particular nas conversacdes, trazendo grande contribui¢do para a descricio da
articulacdo do discurso e da compreensdo do papel do implicito na interacdo; (5) as
pesquisas sociolingiiisticas aplicadas sobre os diversos tipos de conversagdes auténticas
(Sinclair e Coulthard, Stubbs, Labov, Henee e Rehbock), que, integrando as abordagens
dos fil6sofos da linguagem e as dos soci6logos, contribuiram para sistematizar a
estrutura dos didlogos e para a formulagdo de regras de encadeamento e de interpretagdo
dos elementos do discurso; (6) a teoria da enunciacdo de Ducrot e Anscombre, a qual
ultrapassou a descri¢do dos atos de linguagem isolados para estudar o encadeamento dos
atos de linguagem no discurso bem como os conectores argumentativos que marcam
esses encadeamentos.

Inspirando-se em todos esses trabalhos e influenciada principalmente pela
concepcdo bakhtiniana de discurso como interagdo verbal, a equipe genebrina se propde
a integrar e a ultrapassar essas diferentes abordagens - que, via de regra, se limitam ao
estudo de exemplos fabricados ou de atos isolados e que se voltam apenas quer para o
nivel lingiiistico, quer para o textual, quer para o social -, desenvolvendo uma
concepcdo de discurso como a combinacdo de informacdes das dimensodes lingiiistica,
textual e situacional e propondo, em versdes posteriores do modelo, um instrumento de
andlise da organizacdo do discurso, que recebe o nome de abordagem modular (Roulet,
1991).

Concordando com Rossari (1993:3) que “la mise en train de la recherche étant
de toute facon toujours beaucoup plus éloquente que tout metadiscours sur la légitimité
du choix d'une méthodologie ou d'um cadre théorique”, apresento, em poucas palavras,

algumas das idéias dos principais tedricos cujos trabalhos contribuiram para o

32



deslocamento da lingiiistica do enunciado em direc@o a andlise do discurso, apenas para

situar as concepcoes de lingua e de discurso que orientaram a escolha de tal abordagem.

1. 2.1. Em direcao ao modelo de analise do discurso

Como explica Roulet (inéd.), a equipe genebrina teve como ponto de partida o
texto da aula inaugural de Bally na Universidade de Genebra, em 1913, em que este
apresenta a possibilidade de se observarem as regularidades na maneira como
utilizamos a lingua na enunciacdo. Para que se descrevam essas regularidades, Bally,
segundo Roulet (op.cit.), “propde desenvolver, entre as lingiiisticas da lingua e da fala
distinguidas por Saussure, uma lingiiistica da enunciacdo (ou estilistica), que abre o
caminho para uma andlise do discurso”.

Suas reflexdes mais importantes para o desenvolvimento de uma andlise do
discurso, como assinala Roulet (op.cit.), residem na relativizacdo do papel do lingiiistico
em relacdo ao situacional e ao gestual. Para Bally, o discurso ndo deve ser concebido
como uma unidade lingiiistica, mas como resultado da combinacdo de informacdes
lingiifsticas e de informacdes situacionais — que incluem os conhecimentos do ambiente
cognitivo imediato e as representagdes de mundo. Dessa forma, aponta-se a necessidade
de se considerar, ao lado da lingiiistica da lingua, uma disciplina que se interessa pela
articulacao entre o lingiifstico e o situacional no discurso. Embora tenha trabalhado com
enunciados isolados ou apenas breves seqiiéncias de enunciados, pode-se encontrar em
seu trabalho, segundo Roulet, uma primeira forma de andlise do discurso. Suas idéias
sdo retomadas e desenvolvidas mais tarde, nos anos sessenta, por outros estudiosos que
defendem a necessidade de se passar da andlise do enunciado para a andlise da
enunciagﬁo25.

Um deles é Benveniste, cujo trabalho surge como uma primeira abordagem
enunciativa da problemdtica dos tipos de seqii€ncias (narrativa, deliberativa, etc.).
Benveniste se propOs a estudar a subjetividade na lingua, tomando como ponto de

partida o sistema pronominal: “os pronomes pessoais sao o primeiro ponto de apoio

* Como lembra Roulet (op.cit.), a obra de Bakhtin, contemporanea da de Bally, serd conhecida nos paises
ocidentais, somente nos anos setenta.
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para essa revelacao da subjetividade na linguagem” (Benveniste, 1991: 288), e o sistema
verbal. De seu estudo das marcas de subjetividade na lingua, o autor introduz a distin¢ao
entre dois planos de enunciacdo: o da histdria (narrativa de acontecimentos passados) e
o do discurso. O primeiro se caracteriza pelo ndo envolvimento do locutor, j4 que

consiste numa simples apresentacdo de fatos que aconteceram (no passado) sem a sua
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didlogo — entre interlocutores e entre discursos-, para ele, € condicdo da linguagem e do
discurso. “A palavra dirige-se a um interlocutor: ela é fungdo desse interlocutor”
(Bakhtin, idem:112). Ela se determina pelo fato de proceder de alguém assim como pelo
fato de se dirigir a alguém. Dessa forma ela € “territério comum do locutor e do
interlocutor” (ib.:113).

Bakhtin, por considerar a linguagem como atividade social e dialdgica, oferece
uma importante contribuicao para os estudos do discurso. A partir de suas colocagdes, é
que se chega a concepcdo de lingua como atividade composta de trés dimensdes (ou
subsistemas): discursivo, semantico e sintatico.

A Lingiiistica, durante muito tempo, se dedicou ao estudo da lingua tomando-a
como um fendmeno homogéneo, um produto no qual se deveriam buscar as unidades
até a dimensdo da sentenca. Mas a Lingiiistica da Enunciacdo surge, inspirada em
Bakhtin e também em Benveniste, em oposi¢ao a essa Lingiiistica do Enunciado, como
uma corrente nos estudos da linguagem que considera a lingua como uma atividade
social, como um processo no qual se manifestam suas condi¢des de produg¢do. Como
lembra Castilho (1998: 11), “assim concebida, a lingua é um conjunto de usos
concretos, historicamente situados, que envolvem sempre um locutor e um interlocutor,
localizados num espago particular, interagindo a propdsito de um tépico conversacional
previamente negociado”.

Se se entender a linguagem como “mero c6digo”, portanto como um produto
acabado, e a compreensdo como ‘“decodificacio mecanica”’, a reflexdo sobre as
expressoes lingiiisticas pode ser dispensada. Mas se se entender a linguagem como
“uma sistematizagcdo aberta de recursos expressivos cuja concretude significativa se da
na singularidade dos acontecimentos interativos, a compreensdo j4 nao € mera
decodificacdo e a reflexdo sobre os proprios recursos utilizados € uma constante em
cada processo.” (Geraldi, 1993: 18)

A observacgdo e a interpretacao dos fendmenos lingiiisticos deve, entdo, levar em
consideragdo, além das expressdes € do modo como s@o produzidas, os diversos fatores
culturais e contextuais (as relacdes entre os interlocutores, as imagens que fazem uns
dos outros, o contexto histérico-cultural, a situagdo de comunicacdo) que contribuem

para a sua significacgao.
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Para se trabalhar sobre a linguagem, faz-se necessdrio considerar ndo s6 as
regras de construcdo das expressdes lingiiisticas utilizadas, de que se ocupa a Sintaxe,
ou as de representacdo da realidade, de que se ocupa a Semantica, mas também as
regras que sdo proprias a produgdo das conversacdes ou negociacdes intersubjetivas, de
que se ocupa a Pragmatica.

Para a investigacdo do funcionamento do onde no discurso, como objetivo nesta
pesquisa, adoto uma concepcdo de lingua que permita ultrapassar os processos de
andlise os quais freqiilentemente se limitam a focalizar as expressdes, visando a sua
classificagdo gramatical. Para dar conta do emprego do onde em reais situagdes de
interacdo verbal, ndo hd como ndo considerar, além das regras de constru¢do das
expressoes em que ocorre, as condi¢des de seu emprego, o contexto em que se realiza,
as agOes praticadas pelos interlocutores para atingirem os propdsitos que motivam a
producdo de seu discurso.

Castilho (op.cit.:12) propde que, para a apreensdao da enunciagdo, se comece por
uma observacdo intuitiva da lingua, tomando-se como ponto de partida a Semantica e a
Pragmatica, para em seguida se passar para uma “observacdo mais ‘técnica’ da lingua
como um enunciado”, constituindo-se a Sintaxe como ponto de chegada. Cito essa sua
proposta, sem problematizar sobre a ado¢do ou ndo desse percurso, para enfatizar a
posicao adotada pelo autor de que qualquer lingua natural se compde de trés médulos: o
discursivo, o semantico e o gramatical.

Enfim, ndo se deve trabalhar sobre a linguagem sem levar em consideragdo que a
lingua € um conjunto de subsistemas que se estrutura simultaneamente em diferentes
dimensdes. Qualquer fendmeno lingiiistico que se quiser observar deve ser focalizado
tendo em vista sua interrelacdo com informagdes provenientes das diferentes dimensdes.
A combinac¢do das informagdes das diferentes dimensdes e formas de organizacdo é
que, segundo uma abordagem modular do discurso, permite a andlise global do

fendmeno estudado.
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1. 2.2. O modelo e instrumento de analise do discurso

Para a investigacdo das propriedades e das fun¢des do onde numa perspectiva
tanto discursiva quanto semantica quanto sintdtica, escolhi utilizar um modelo e
instrumento de andlise que pretende dar conta da complexa organizagdo de discursos.

O modelo desenvolvido por Roulet (1991, 1995, 1996, 1997, 1999 e 2000) surge
como um interessante instrumento de andlise visto que oferece um quadro metodolégico
o qual permite que se compreendam a complexidade e a heterogeneidade da
organizacdo dos discursos. Ele se propde a fornecer um quadro de reflexdo e de
instrumentos heuristicos préprios para favorecer a descricdo da organizacdo de
discursos auténticos € ndo um procedimento mecanico de andlise que poderd conduzir,
se rigorosamente aplicado, a uma boa descricdo do discurso estudado (cf. Roulet,
Filliettaz e Grobet, 2001).

O modelo procura integrar, num quadro unificado, os componentes lingiiistico,
textual e situacional®’. Como assinala Pires (1997), o Modelo de Andlise Modular
possibilita distinguir, e ndo dissociar, o que € distinto; ¢ um modelo “capaz de conciliar
as dimensdes lingiiistica, discursiva e situacional de uma forma dindmica, sem,
entretanto, modificar a 16gica da organizacdo de cada uma delas” (p.27).

Tomando como objeto de estudo o discurso como interagao verbal situada em
suas dimensoes lingiiisticas, textuais e situacionais, o0 modelo permite que se estudem

todos os aspectos ligados a interagdo verbal. Roule
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Assim, nessa abordagem, identificam-se inicialmente os sistemas de
informacdes elementares (subsistemas) ou moddulos que entram na composicdo dos
discursos. Postula-se que cada mdédulo fornece uma descricdo do dispositivo de que
trata a qual é nocionalmente independente dos outros médulos. Posteriormente, procura-
se mostrar como as informagdes resultantes desses modulos se combinam, se
interrelacionam na producao e na interpretacao do discurso.

O Modelo de Andlise Modular parte da hipétese de que cada um dos
componentes é constituido de subsistemas de conhecimento independentes (mddulos),
distribuidos em subconjuntos nas trés dimensdes: sintitico e lexical (dimensao
lingiifstica); hierdarquico (dimensao textual); referencial e interacional (dimensao
situacional). Esses subsistemas fornecem informacdes simples que serdo combinadas
com as extraidas de 9 formas de organizacdo elementares (fono-prosddica ou gréfica,
semantica, relacional, periddica, informacional, enunciativa, seqiiencial, inferencial e
operacional), etapas preliminares para que se possa chegar finalmente a descri¢iao de 4
formas de organizacdo complexas (topica, polifdnica, composicional e estratégica),

conforme o esquema proposto por Roulet (1999:32) que reproduzo abaixo™.

*¥ Este quadro sofreu modifica¢des na iltima versdo do modelo apresentada em Roulet, Filliettaz e Grobet
(2001 : 51). O modelo de andlise modular mais recente apresenta 7 formas de organizacdo elementares
(fono-prosddica ou grifica, semantica, relacional, informacional, enunciativa, seqiiencial e operacional) e
5 formas de organizacdo complexas (periddica, tépica, polifonica, composicional e estratégica).
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Figura 1: Modelo de Analise Modular

O dispositivo modular permite passar da descricao das dimensdes modulares, as
categorias das formas ovais, para a descri¢ao das formas de organizaciao elementares ou
complexas, as categorias das formas retangulares. A combinacdo das informacdes
extraidas de cada uma dessas categorias € assegurada pelas regras de couplage. Sdo
elas, e ndo a posicdo de cada categoria no quadro, que determinam as combinacdes
possiveis dessas informacdes. Segundo Roulet (1999a), essas regras, que estdo apenas
parcialmente descritas, permitem definir os tipos de constituintes discursivos e as
formas de organizacdo elementares, as categorias discursivas complexas e as formas de
organizacdo complexas e possibilitam que se combinem informagdes provenientes dos
diferentes mddulos e/ou informacdes complexas para que se possa explicar as formas de

. ~ . e 2
organizacdo complexas de discursos especificos .

29 . e .. -
Em trabalho mais recente, Roulet esclarece que inicialmente era seu objetivo formular com precisao o

maior nimero possivel de regras de couplage, mas logo se deu conta de que isso seria prematuro e de que

seria necessdrio em primeiro lugar descrever de maneira mais aprofundada as combinagdes de
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A organizagdo do discurso, entdo, pode ser descrita passando-se sucessivamente
da “descricdo das dimensdes modulares a descricdo das formas de organizacdo
elementares, seguindo-se a descricdo das formas de organizacdo complexas, antes de
abordar o estudo das interrelagdes significativas que se podem observar entre as formas
de organizacao complexas” (Roulet, 1999a:148).

Para o autor, a pedra de toque desse modelo “reside na combina¢do de uma
capacidade descritiva (considerando-se a complexidade dos discursos observados) e de
uma capacidade explicativa (ligada a formulacdo de restrigcdes, como por exemplo as
regras que determinam as estruturas hierdrquicas possiveis)” (Roulet, Filliettaz e
Grobet, 2001:41). O modelo assim se apdia sobre o movimento dialético constante entre
a andlise de discursos auténticos e a formulacdo de hipdteses tdo restritas quanto
possivel sobre a organizagdo do discurso. (idem, ib.)

Resumindo, a abordagem modular da organiza¢do do discurso hoje concebida
por Roulet “implica uma dupla exigéncia: a) decompor a organizacdo complexa do
discurso em um numero limitado de sistemas (ou mddulos), reduzidos a informacdes
simples e b) descrever de maneira tdo precisa quanto possivel a forma como essas
informacdes simples podem ser combinadas para dar conta das diferentes formas de
organizacao dos discursos analisados” (idem: 42).

Assim, cada dimensao pode ser descrita de forma independente e reduzida a seus
elementos mais simples, numa primeira fase, chamada de découplage, que serd
completada por uma segunda fase, a de couplage das informagdes obtidas com a
descricdo das dimensdes, permitindo o tratamento da complexidade dos discursos.

Esse modelo de arquitetura “heterdrquica”, que autoriza a couplage entre todos
os médulos e formas de organizagdo, se distingue de outras abordagens do discurso por
atribuir lugar central aos médulos sintatico, hierdrquico e referencial, porque sdo eles
que determinam as estruturas que sustentam o discurso e ainda sao os responsaveis pela
recursividade do sistema, ou seja, sdo os que permitem que, com um nimero finito de
informagdes, se possa descrever uma infinidade de estruturas discursivas (clauses,
trocas, estruturas conceituais e praxeoldgicas).

Finalmente, o Modelo de Analise Modular desenvolvido em Genebra se mostra

um instrumento bastante geral que, com a ajuda de um ndmero limitado de unidades,

informacdes sobre as quais repousam as diferentes formas de organizagdo. (Roulet, Filliettaz e Grobet,
2001)
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relacdes e principios gerais, visa a poder ser aplicado a todas as formas de discurso
possiveis e realizdveis — dialégico e monoldgico, escrito e oral, espontineo ou
fabricado, literdrio ou nao literdrio — em linguas naturais.

No desenvolvimento deste trabalho, serdo gradativamente apresentados de
maneira detalhada os médulos e formas de organiza¢do que considero mais diretamente
relevantes e interessantes para a abordagem do problema inicialmente colocado: o
funcionamento discursivo do onde.™

A abordagem modular, como afirma Roulet (2000) constitui uma hipdtese
metodolégica que promete ser capaz de descrever a complexidade da organizacdo do
discurso. O termo organizacdo, como assinala Roulet (inéd.), marca a orientagdo
cognitiva do modelo, que passa a integrar as representacdes € estruturas mentais —
conceituais e praxeoldgicas-, bem como a sua ampliacio a outras dimensdes e formas de
organizacdo do discurso, como a referencial, topica, polifonica, composicional e
estratégica. Mas ela ndo deve ser considerada um reflexo de mecanismos psicoldgicos,
do funcionamento do espirito humano. O que o autor propde, como ressalta, € “construir
um modelo que permite simular a complexidade da organizagdo do discurso, em seus
componentes lingiifstico, textual e situacional, mas sem pretender dar conta da maneira
como nosso espirito trata efetivamente desses componentes” (Roulet, 2000:192) A
abordagem modular ndo se ocupa das operacdes mentais ligadas a producdo ou a
interpretacdo do discurso. Ela consiste na descricdo de forma sistematica das
propriedades da organizacdo do discurso. Assim, ela ndo deve ser confundida com os
modelos inferenciais, cuja preocupacdo € a explicitacdo de percursos interpretativos,
nem com os modelos da competéncia discursiva, que postulam uma ancoragem
cognitiva de suas categorias de andlise (Burger et al., inéd.).

Todo esse trabalho de observagdo e desconstru¢do da organizacdo de textos,
conforme observa Roulet (1999), possibilita que se descubram e se compreendam os
principios que regem sua organizacdo e os meios utilizados para obté-la nos planos
lingiiistico, textual e situacional.

Concluindo, com a adog¢do desse quadro tedrico, empregando a metodologia por

ele apresentada, proponho-me a analisar os textos do corpus, em especial os trechos nos

% Ao leitor interessado em conhecer mais detalhadamente esse modelo, recomendo a leitura do capitulo 2
de Roulet (1999: 26-36) e/ou do capitulo 2 de Roulet, Filliettaz e Grobet (2001 : 27-52), em que o autor o
apresenta de forma bastante didatica.
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quais o onde é empregado, examinando sucessivamente as dimensdes, as formas de
organizacdo elementares e finalmente as combinagdes entre as informagdes extraidas
dos diferentes aspectos de organizacdo dos discursos, visando a investigar as questdes

inicialmente levantadas.

1. 3. A constituicao do corpus

Para a andlise do funcionamento discursivo do onde, utilizo um corpus
composto de textos produzidos por alunos universitdrios — alunos da Faculdade de
Letras ou alunos de outras faculdades, que cursavam disciplinas ministradas na FALE
(Introducao ao texto técnico e cientifico, do curriculo de Ciéncia da Computagdo) ou na
FAFICH (Portugués I, do curriculo de Comunicagdo Social). Os textos foram
produzidos no periodo que vai de 1995 a 1998.

15 textos sdo de autoria de alunos de Letras (12 de alunos do 1° periodo e 3 de
um aluno do 4° periodo). 2 textos foram produzidos por alunos de Ciéncia da
Computagdo, 3 por alunos de Comunicagdo Social. Esses 20 textos foram escolhidos
para compor o corpus por serem producdes verbais efetivas, realizadas na e para a
academia, e por apresentarem ocorréncias do onde.

O texto académico escrito € aqui concebido como uma espécie de texto que é
produzido como atividade académica, que aborda temas referentes a essa atividade e
que apresenta predominantemente a forma de uma dissertacdo. Na produgdo desse
género de texto, em funcdo de uma preocupacdo com um certo rigor técnico-formal,
ocorre com freqiiéncia o emprego de uma linguagem dita técnica e cientifica em seu
nivel padrdo, ou seja, uma linguagem objetiva, direta e que segue as normas
gramaticais.

A preocupacdo com um rigor quanto a linguagem empregada nas produgdes
académicas € transmitida nas aulas de portugués ja desde as séries anteriores ao ingresso
dos alunos na universidade. Como mostra Batista (1997), as aulas de portugué€s tomam
como objeto privilegiado de ensino a disciplina gramatical. As atividades desenvolvidas
nessas aulas — a leitura, a escrita, a linguagem oral - se transformam e se direcionam

para o ensino dos aspectos da tradi¢cdo gramatical. “Na alternancia das atividades nas
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diferentes instancias de produgdo, a professora (de
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Além do corpus, utilizo por vezes, para a andlise do funcionamento do onde,
alguns exemplos que coletei ao longo desta pesquisa. Esses exemplos sdo trechos de
textos académicos escritos por alunos de pds-graduacio ou trechos extraidos livros ou
de artigos publicados (em revistas ou revistas cientificas) em que se encontram
empregos diferenciados do onde, ou seja, empregos nao considerados pela tradi¢do
gramatical. A idéia da utilizagdo desses exemplos surgiu como mais uma forma de
mostrar que o uso do onde de forma diferente do prescrito pela tradicdo gramatical ndo
deve ser visto como decorréncia de uma eventual falta de dominio da lingua escrita
pelos alunos de graduacdo. Com a utilizacdo desses exemplos que, por sugestdo da
orientadora dessa pesquisa, chamo de exemplos de motivacao independente, € possivel
mostrar que os empregos diferenciados do onde podem ser encontrados também em
trabalhos escritos por alunos de pds-graduacao, professores universitdrios ou jornalistas,
enfim, por autores considerados cultos e com dominio da lingua escrita padrao.

Os textos que compdem o corpus da pesquisa bem como os exemplos de

. 32
motivacdo independente se encontram nos anexos deste trabalho™.

32 .
Os textos do corpus se apresentam segmentados em atos e devidamente numerados.
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Capitulo 2 — A dimensao hierarquica

Para o estudo das funcdes textuais e discursivas do item onde, focalizo,
inicialmente, 0 médulo hierdrquico, uma vez que este define os constituintes de base da
estrutura do texto bem como as regras que permitem gerar as estruturas hierarquicas de
todos os textos possiveis. Nele se estruturam os constituintes discursivos em trés
diferentes niveis de andlise: trocas, intervengdes € atos; € a esses constituintes se
aplicam as operagdes proprias dos outros modulos de ordem discursiva.

A estrutura hierarquica textual é considerada o resultado de um processo de
negociacdo subjacente a toda interacdo. A nocdo de negociacdo nos permite
compreender o principio da recursividade, que determina a possibilidade de construir
uma infinidade de discursos. Sendo assim, antes de tratar da andlise dos textos sob a

perspectiva da dimensdao hierdrquica, convém fazer algumas consideracdes sobre a

(€N

concepcdo de discurso como negociacdo permanente entre interlocutores, a qual

adotada nessa abordagem modular.

2.1. O discurso como negociacao

Embora, apés Bakhtin, se conceba todo texto ou discurso®> como fundamentalmente
dialégico, ja que pressupde uma interacdo entre discursos e entre interlocutores -
falante/ouvinte, escritor/leitor-, acredito que se podem chamar os textos escritos que
compdem o corpus desta pesquisa de monologais, uma vez que em sua estrutura se
caracterizam como tal - em sua forma exterior, ndo se configuram explicitamente como
dialogais, j4 que ndo sao produzidos por dois interlocutores, nem apresentam dois
enunciadores principais (cf. Roulet et al., 1985: 72).

Como ja postulado por Roulet et al. (idem), textos monologais apresentam nao a
estrutura de troca — unidade discursiva de nivel superior centrada em um tema, a qual

representa o objeto de negociacdo entre os interlocutores -, que € a proposta para todo e

33 . = A . ~ .

Os termos texto e discurso sdo por vezes tomados como sindnimos, ja que essas noc¢des coincidem no
caso de comunicagdes escritas, em que unidade comunicacional e unidade temdtica geralmente
coincidem.
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qualquer didlogo, mas, sim, a estrutura de uma intervengao — cada constituinte de uma troca-,
exceto se se almeja simular uma estrutura de troca>*. Em seu trabalho de 1987, Roulet
assinala que todo discurso monoldgico, ou seja, que tem a estrutura de uma intervengao, visa
a satisfazer a chamada completude interativa, a qual indica que uma intervencio estd
completa, na medida em que o enunciador ndo quer que seu discurso seja percebido como
inconcluso, incoerente, pouco claro. Ele procura satisfazer a completude interativa abrindo
comentdrios que ora visam a especificar uma funcio ilocuciondria, ora situam o contexto de
comunicacao, por exemplo.

Como ja assinalei anteriormente, os textos que compdem o corpus desta pesquisa
foram produzidos por alunos universitarios, atendendo a solicitacdo do professor, geralmente
ap0Os a discussdo de determinado o tema em sala de aula®. Analiso-os, entdo, a partir da
hipétese de que cada um deles é um espaco de negociacido entre os interlocutores que
apresenta uma estrutura de intervengdo, semelhante a de uma resposta a uma questdo
anteriormente apresentada — a proposta, pelo professor, de producdo do texto.

Proponho analisar a organizacdo desses textos, considerando, como Roulet (1999),
que todo discurso deve ser concebido como um processo de negociacdo entre interlocutores,
através do qual estes apresentam uma informacao, formulam uma pergunta ou uma resposta,
desenvolvem uma discussao, etc. Segundo o modelo genebrino de andlise do discurso, deve-
se partir da hipétese de que toda atividade linguageira apresenta o seguinte esquema de

negociagao :

* Um texto escrito apresenta geralmente uma estrutura de intervencio, como a de uma resposta a uma
questdo dada. No entanto, se o autor pretender simular uma troca entre dois interlocutores, seu texto
poderd apresentar uma estrutura de troca.

> As propostas de produgdo de textos aos alunos da disciplina ITTC nem sempre foram antecedidas de
discussdes (muitas vezes foi o aluno que escolheu o tema sobre o qual quis escrever).
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Proposicao Reacdo Ratificacao
v | v | v | v |
PR P RE P RA PR # RE P RA
| | | |
PR || RE || R

Figura 2: Representaciao do processo de negociacao

A negociacdo pode-se desenvolver de maneira linear, num s6 nivel, sendo
hierarquicamente representada por uma troca formada de 3 intervencdes, ou pode apresentar
ainda niveis secunddrios, diferenciados, conforme a necessidade ou ndo de obtenc¢do de mais
informacdes, fazendo-se necessdria a abertura de troca(s) secundaria(s) (cf. Roulet, 1999 : 36-
38).

Como mostra a Figura 2, uma proposicao, uma pergunta, por exemplo, se formulada
de maneira clara, causa uma reacdo, uma resposta, se nao, for¢a os interlocutores a abrirem
uma negociagdo secunddria para seu esclarecimento. A reag@o, por sua vez, pode ser uma
resposta completa, o que conduz a fase de ratificac@o, ou incompleta ou pouco clara, o que
implica a abertura de negociacdo secunddria, e assim sucessivamente. As setas nessa figura
servem para indicar os vdrios caminhos que podem ser percorridos nesse processo.

No caso de uma atividade linguageira que se realiza entre dois interlocutores
levando a produgdo dos textos como os que compdem o corpus desta pesquisa, parto da

hipétese de que hd uma negociagdo que pode ser assim esquematizada :
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v v

Proposicao: Reacdo: Ratificacao:

Proposta de Texto do Avaliacio

producdo do —> aluno > pelo
texto professor

Figura 3: Representacio da negociacao entre professor e aluno

A negociagdo entre eles se desenvolve de forma linear, num s6 nivel, visto que, como
resposta a proposta de producdo do texto pelo professor, abordando o problema por este
colocado, o aluno constr6i seu texto, que serd posteriormente avaliado pelo mesmo
professor36.

Segundo esse esquema de negociacdo, entdo, cada texto aqui analisado corresponde a
fase de reacdo e se realiza sob a forma de uma intervencdo, na qual se procura alcangar a
completude interativa ou monol(’)gica37.

Cada texto € produzido visando a responder uma questdo anteriormente colocada, a
discutir sobre algum assunto proposto pelo professor ou de interesse do aluno, ou a comentar
sobre um filme ou um programa de TV. Cada um pode ser representado entdo numa estrutura
de interveng@o, mais ou menos complexa, formada de interveng¢des ou atos, mas nao de trocas
secunddrias.

A descri¢@o do quadro interacional dos textos do corpus, conforme apresento abaixo,
pode ser correlacionada a essa interpretacdo da negociacdo que se da entre os interlocutores.
A consideracdo da dimensdo interacional do discurso se faz interessante visto que permite
mostrar como os textos escritos produzidos pelos alunos compdem a cena textual.

O mddulo interacional trata da materialidade da interagdo, que se distingue de
outras informacgdes situacionais, textuais ou lingiiisticas constitutivas dos discursos.
Segundo Roulet (1999:33), o médulo interacional define “as propriedades materiais da

situac@o de interagdo do discurso e das situagdes de interacdo que ele representa: canal

3 Para poder tratar de uma forma geral essa negociagdo envolvida na producio dos textos do corpus,
escolhi abstrair as eventuais situagdes em que se registraria um pedido do aluno de esclarecimento sobre a
proposta do trabalho, ou uma possivel discussdo entre professor e aluno sobre a relevancia da proposta
apresentada, ou sobre a pertinéncia do tema abordado, ou ainda sobre o sistema de avaliacdo do texto, por
exemplo, visto que tais situagdes implicariam a abertura de negociacdes secunddrias.

7 Os termos completude interativa e interacional sdo substituidos por completude monoldgica e
dialégica, respectivamente, em Roulet, Filliettaz e Grobet (2001).
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escrito ou oral, alternincia de turnos de fala ou de escritura, nimero de interactantes,
co-presenca ou distdncia espaco-temporal entre estes, reciprocidade ou ndao da
comunicacdo.”

O papel do médulo interacional € delimitar os niveis de interacdo e especificar
suas caracteristicas. As informacgdes interacionais sdo interessantes para o estudo dos
outros componentes do modelo de andlise na medida em que se pode estabelecer
correlagdes entre os dados interacionais e, por exemplo, a maior ou menor presenca de
conectores ou a maior ou menor freqiiéncia de tragos topicos no texto. Ao analisar um
texto filoséfico de Ricoeur, Roulet (1999) observa uma correlacdo entre o seu quadro
interacional e a sua organizacdo informacional. A freqii€ncia dos tracos tdpicos, que
favorece a constru¢do de sentido do texto pelo leitor, se correlaciona ao cardter
monogerado da interagdo, a distancia espaco-temporal e a ndo reciprocidade da
comunicacao.

O quadro interacional deve ser definido como a configuracdo da relacdo entre os
sujeitos — os interactantes -, no plano da materialidade da intera¢do. Segundo Burger (1997),
um quadro de interacdo se apresenta como uma estrutura em niveis. Os diferentes niveis da
interacdo delimitam materialmente as possibilidades de constru¢do do discurso. Um nivel
resulta de uma combinacdo dos seguintes parametros: o canal utilizado (escrito, oral, visual),
o modo de comunicagdo (tipo de “presenga” dado pela distancia espagco-temporal entre os
interactantes) e o tipo de elo comunicacional (unidirecional ou reciproco).

Uma interagao supde ao menos dois polos que interagem entre si. Assim, considera-se
que um nivel de interacdo se compde de duas posicdes ocupadas pelos interlocutores.
Considerando a relag@o entre o aluno e o professor no momento da produgdo do texto,

proponho o seguinte quadro interacional:
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Autor/escritor Leitor
aluno professor

canal escrito
distancia espago-temporal
nao reciprocidade

Figura 4: Texto académico escrito: nivel e posicoes de interacio

O quadro interacional neste caso € simples, pois comporta apenas um plano
(nivel) de interacdo, composto de duas posi¢cdes de interagcdo: autor/escritor e leitor,
entidades interacionais que definem cada interactante sob o angulo das condicdes
materiais de sua participag¢do na interacao e no discurso.

Nos textos do corpus, de modo geral, tem-se uma situacdo de interagdo tal como
a que proponho nesse esquema. Trata-se de uma interagc@o a distancia, visto que autor
(aluno) e leitor (professor) ndo se encontram face a face no momento da produgdo dos
textos.

E interessante lembrar que existe ainda uma distincia entre os papéis sociais dos
interactantes. O professor é quem tem maior dominio do tema abordado pelos alunos,
quando se trata da producao de textos sobre questdes tedricas estudadas nas disciplinas,
como o ensino de gramdtica ou os processos de formacdo de palavras ou ainda as
diferentes abordagens tedricas (no caso dos textos produzidos pelos alunos de Letras),
assim como é também ele que vai avaliar o trabalho lingiiistico do aluno através de seu
texto.

Ainda com relacdo a distingdo de papéis, tem-se que, como observa Pires (2000),
na situacao de interacao provocada pelo professor, o aluno/ autor, ciente dessa distin¢ao,
temendo expor-se ao risco de ser mal interpretado ou censurado, coloca-se como um
enunciador que tende a assumir uma posicao ndo comprometedora, marcada pelo senso
comum. Dessa forma ele se anularia ou mascararia o ato enunciativo individual. Essa
postura do aluno/autor se faz evidente nos textos do corpus através da preferéncia que
faz pelo emprego, por exemplo, das construcdes impessoais — passivas e construgdes de

indetermina¢do do sujeito-, pelo emprego da terceira pessoa ou da primeira pessoa do
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plural em lugar do uso da primeira pessoa do singular, por meio da qual ele se
apresentaria como o sujeito de seu texto.

Nos textos do corpus, ndo se pode dizer também que haja um elo de
reciprocidade da comunicacdo visto que cada texto € construido pelo autor,
apresentando entdo apenas um enunciador principal. A distancia espacial favorece um
elo unidirecional, ja que, estando os interactantes distantes, ndo hé possibilidade de uma
parte contar com a rea¢do da outra. Dessa forma, a distancia espago-temporal e social
bem como a ndo possibilidade de uma producdo com reciprocidade poderdo influir na

organizacao dos textos.

2.2. Anadlise do corpus sob a perspectiva da dimensao hierarquica

7z

A estrutura hierdrquica € considerada a face emergente da dinamica de um
processo de negociacdo (Roulet, 1999:46). Através dela, projeta-se a dinamicidade do
processo que se desencadeia entre os interlocutores.

E na dimensdo hierirquica que se definem os constituintes de base da estrutura
do texto — a troca (T), a intervencao (I) e o ato discursivo® (A) — que se estruturam em
niveis de andlise diferentes, e ainda os trés tipos de relacdes existentes entre eles. E
também nesse moédulo que sdo definidas, no ambito da performance, as regras que
permitem gerar as estruturas hierdrquicas de todos os textos possiveis (cf. Roulet,
1999 :48-49).

As regras que regem uma estrutura hierdrquica sdo: (1%) toda troca é formada de
intervengdes, em principio duas para as trocas confirmativas — as trocas rituais, “que
servem para estabelecer, confirmar ou finalizar uma relacdo entre os participantes de
uma interacdo verbal” (Pires, 1997: 30)-, trés para as reparadoras — as trocas “que tém
como conteddo a transa¢c@o ou a negociacdo propriamente dita que se estabelece entre os
interlocutores” (idem, ib.), ou até mesmo cinco, sete ou mais intervengdes, no caso de

reagdes negativas; (2%) uma intervencdo é formada pelo menos de uma intervengdo ou

¥ Nas versdes do modelo desenvolvidas a partir de 1996, Roulet fala apenas em afo e nido mais em afo
discursivo.
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de um ato, que pode ser precedido ou seguido de um ato, uma interveng¢do ou de uma
troca; (3) todo constituinte (T, I ou A) pode ser formado de constituintes do mesmo
nivel coordenados. Com esse sistema de regras recursivo, aqui apresentado de maneira
informal, como em Roulet (1999: 48), € possivel a geracdo de todas as estruturas
textuais possiveis.

Para a anédlise do corpus sob a perspectiva da dimensdo hierarquica, parto da
hipdtese ja mencionada em item anterior de que os textos que o compdem apresentam
uma estrutura de intervencdo. Conforme a forma de negociacdo presente no texto,
podem-se propor hipdteses interpretativas segundo as quais essa intervencao é complexa
e, portanto, composta por outras intervengdes, que por sua vez se compodem por atos
seguidos de uma nova intervencdo ou por outras intervengdes, etc, cumprindo-se a
exigencia de se chegar a completude interativa ou monoldgica, ou seja, ao fechamento
da questdo tratada em cada texto.

A estrutura hierdrquica possibilita a visualizacdo das hierarquias e relagdes
existentes entre os constituintes, sendo assim considerada uma ferramenta preciosa para
a descricdo do discurso. Ela descreve os trés tipos de relacOes existentes entre os
constituintes do texto, a saber: de dependéncia, independéncia e interdependéncia (cf.
Roulet 1996, 1999, 2000). Os constituintes dependentes sdo 0s que t€m sua presenca
ligada a presenca de outro. O constituinte dependente, que tanto pode ser uma troca,
quanto uma intervencao ou um ato, ¢ chamado de subordinado e pode ser suprimido do
texto sem comprometer sua estrutura global. A ele se relaciona o constituinte, que pode
ser uma intervengdo ou um ato, chamado de principal, por ser um constituinte
obrigatdrio e responsavel pelo sentido da interveng.ﬁo3 .

A relacdo de independéncia se dd quando se tem constituintes cuja presenca
independe da de outro, como é o caso das intervengdes ou atos coordenados. Ja a
relacdo de interdependéncia ocorre quando um constituinte da estrutura hierarquica nao
pode existir sem o outro, como, por exemplo, uma intervencao de resposta que tem sua
existéncia dependente da de uma intervencao de pergunta e vice-versa.

A estrutura hierdrquica textual se assemelha a estrutura tradicionalmente

atribuida a proposi¢do, como lembra Roulet (Roulet, Filliettaz e Grobet, 2001). Em

39 o I . .. ~ . ~

Para verificar qual dos constituintes € principal em relag@o a outro, Roulet (op.cit.) propde que se use o
critério da supressdo, que consiste em retirar/apagar do texto os constituintes subordinados e reter apenas
aquele que pode constituir sozinho a interveng¢ao.
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ambas pode haver a ocorréncia de um constituinte de nivel superior (troca ou
proposicao) na estrutura de um constituinte de nivel inferior (intervencdo ou sintagma) e
a ocorréncia de um constituinte de mesmo nivel na estrutura do constituinte de nivel
intermedidrio (interven¢do ou sintagma), assegurando-se a recursividade do sistema.
Esse isomorfismo entre as estruturas hierdrquicas, sintdticas e textuais, no entanto, nao
implica que se confundam os dois modos de estruturacdo. Sua constatacao € o resultado
da observacdo dos fatos discursivos. Uma caracteristica fundamental da estrutura
hierdrquica textual, freqiientemente negligenciada pelos criticos do Modelo de Andlise
Modular, que a distingue da estrutura hierdrquica sintdtica, é o postulado de que a
estrutura hierdrquica textual é o resultado de um processo de negocia¢do subjacente a
toda e qualquer intera¢do, como ja tratado em 2.1.

Para que se proponha uma estrutura hierarquica a um discurso, faz-se necessaria
a sua segmentacdo em unidades textuais minimas ou atos. O ato € uma categoria
definida como a menor unidade delimitada de uma parte a outra por uma passagem pela
memoria discursiva - tal como entendida por Berrendonner (1983: 230), ou seja,
“conjunto de saberes conscientemente partilhados pelos interlocutores”. A partir dos
critérios de segmentacdo apresentados em Rossari (1996: 164-168) e Roulet (1999: 138-
141), que comento no proximo item deste trabalho, propus a segmentacdo ou recorte

(découpage) dos textos do corpus em atos, e numerei-os, conforme estdo apresentados

nos anexos deste trabalho.

2.2.1. A segmentacio em atos

Para a descri¢do da estrutura hierdrquica que se propde a um discurso, procede-
se inicialmente a segmentacdo dos textos em unidades discursivas minimas ou atos e
posteriormente a andlise de sua estrutura hierarquica.

Um problema crucial para todos os modelos de andlise do discurso, como
assinala Roulet (2000), é detectar a unidade textual minima ou a unidade da estrutura
hierarquica. Para o autor, numa perspectiva modular do discurso, € o ato que constitui a
unidade textual minima. Este ato, entretanto, ndo deve ser confundido com o ato de

linguagem, como se prop0s inicialmente em Roulet et al. (1985), ja que ndo se realiza
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necessariamente sob a forma de uma proposi¢do gramatical, principal ou subordinada.
Ele pode se realizar, sim, sob a forma de um sintagma nominal ou preposicional,
comportando as propriedades das unidades chamadas de semi-atos e ‘“‘clauses”, por
Rubattel (1987, 1989)* e Auchlin (1993)"" e por Berrendonner (1990)

: 42
respectivamente.

Segundo Rubattel (op.cit.), os segmentos que ndao t€m a forma de uma
proposicdo como os sintagmas preposicionais, por exemplo, equivalem a proposi¢ao
subordinada correspondente, visto que eles desempenham no discurso o mesmo papel

de uma forma proposicional. Assim, numa frase como:

A decisdo das autoridades deve ser respeitada, apesar da auséncia

de bases legais.

o sintagma apesar da auséncia de bases legais
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transformacgao qualquer na memoria discursiva. Cada “clause” , como diz o autor, € um
operador que toma por argumento um estado prévio da memoria discursiva, ao qual se
aplica para transformda-lo, e que produz, a guisa de resultado, um novo estado da

memoria discursiva (Berrendonner, 1990:26).
Na frase:
Estd nevando e ela vai durar muito t.empo.43

tem-se duas “clauses”, visto que ha a passagem pela memoria discursiva - 0 pronome
ela retoma uma informag¢do presente na memoria discursiva: estd nevando implica haver
neve, e ela (a neve) € que vai durar muito tempo. A ‘“clause”, como assinala Roulet
(1991), responde a critérios de identificagdo precisos e engloba precisamente os casos

tratados por Rubattel e por Auchlin.
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minima e sua delimitacdo (repérage) pode se verificar problematica. Roulet (2000a)
apresenta uma ampla discussdo a fim de mostrar que a definicdo de turno de fala como
unidade de base da estrutura hierdrquica suscita numerosos problemas inclusive ja
discutidos por outros autores que trabalham com a interagdo verbal.

O enunciado formado por uma frase, considerado a unidade minima ideal para a
andlise do discurso na abordagem de Danes (1974), também ndo deve ser definido como
unidade, tendo em vista, como ressalta Grobet, a dificuldade de seu uso para se
descreverem as estruturas do discurso oral. A frase se -caracteriza pela sua
especificidade grafica — inicia-se por uma letra maidscula e termina por um ponto final,
caracteristica que ndo se aplica ao discurso oral, mas apenas ao modo de realizacdao
escrito de um movimento periddico, que resulta de outra forma de organizagdo
discursiva, a periddica.

A Pragmitica do discurso de Reboul & Moeschler (1998), modelo que se
inscreve no quadro da teoria da pertinéncia, adota o enunciado como unidade discursiva
de referéncia. Dessa forma, sua hipétese de base segundo a qual € possivel dar conta do
discurso a partir do enunciado é muito dificil de ser aplicada, assim como ¢ dificil
definir e compreender a no¢ao de enunciado, como observa Roulet (2000a). Nesse
artigo em que rebate as criticas feitas pelos autores ao modelo genebrino de anélise do
discurso, Roulet procura mostrar que essa hipétese deve ser questionada, uma vez que o
enunciado, tal como por eles concebido, ndo € uma nocdo que serve para ser adotada
como unidade discursiva de referéncia. O enunciado é considerado por Reboul &
Moeschler (1998: 41-42) como uma “frase em uso”, e, como assinala Roulet (op.cit.), a
frase ndo € uma unidade sintdtica bem definida e, na melhor das hipéteses, ela se
confunde com a proposigéo44.

A proposicdo, que forma a unidade sintatica maxima, também ndo constituiria a
unidade discursiva minima, visto que, como proposto por Rubattel (op.cit.), certas
unidades menores que a proposicdo podem ser funcionalmente consideradas

equivalentes as unidades do tamanho da proposi¢do (como mostrado anteriormente).

# Além disso, o autor aponta que “Devant les obstacles rencontrés dans la définition de 1’énoncé, on peut
penser qu’il vaut mieux prendre le probleme de la définition des unités discursives par un autre bout.
Qu’est-ce qui peut justifier une définition de 'unité discursive ou pragmatique a partir d’une unité
linguistique (énoncé = «phrase en usage »), dans une perspective manifestement botton-up (du phoneme a
I’énoncé), alors qu’on sait qu’il existe des unités discursives non verbales ? Ne faut-il pas adopter plutot,
comme le sugerait Bakhtine dés 1930, une perspective top-down, de I’interaction verbale a 1’énonciation

(1982,289) ?” (Roulet, 2000a).
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Grobet (op.cit) investiga ainda outra unidade que poderia servir de base para a
andlise da estrutura informacional, a unidade prosédica, chamada algumas vezes de
“contorno entonativo”, outras de “sintagma entonativo”. Embora seja essa uma unidade
importante para a segmentacdo do discurso oral, cujas unidades sd@o necessariamente de
natureza prosddica (Morel, apud Grobet 2000), a autora prefere ndo considerad-la
unidade minima do discurso, uma vez que uma definicio sobre essa base levaria a
postulacdo de que existiria uma diferenca radical entre o tratamento do discurso oral e o
do discurso escrito ou ndo pontuado prosodicamente. Somente as unidades do discurso
oral seriam delimitadas pela prosddia, enquanto as unidades do discurso escrito teriam
que ser tratadas de uma outra maneira, que estaria ainda por definir. E mais, se se
considera haver um continuo entre o discurso oral e o escrito, tal defini¢do dificilmente
se sustenta.

Finalmente, Grobet (op.cit.) trata do ato hierdrquico, que constitui a menor
unidade da estrutura hierarquica para Roulet. O ato, definido pelo sistema de regras da
dimensdo hierdrquica como uma unidade terminal em relacdo a troca e a intervengao,
ratifica, segundo Roulet, o papel central da dimensdo hierdrquica no modelo genebrino
de andlise modular. Entdo ele é que vai ser considerado como a unidade discursiva
minima, embora suscite problemas para a sua delimitacgdo efetiva, ja4 que sua defini¢ao
pelas regras da dimensao hierdrquica nao fornece indicac¢ao sobre suas fronteiras.

Filliettaz (2000: 260) observa que a terminologia atos discursivos, adotada
anteriormente por Roulet (1991), parece pouco desejdvel para qualificar as unidades
textuais minimas que compdem a estrutura hierdrquica do discurso, visto que essas
unidades remetem especificamente as configuragdes semidticas que textualizam a
atividade, e que seria mais interessante que fossem designadas de atos textuais. Num
prolongamento de uma reflexdo sobre as unidades minimas de que pode prover-se um
modelo de andlise do discurso, visando a distinguir as unidades que estdo implicadas na
organizacdo operacional do discurso, sobre a qual trabalha, Filliettaz destaca trés

entidades que, para ele, sdo claramente distintas:

(a) O ato textual: constitui a menor unidade da dimensdo hierdrquica
textual do discurso. Remete a um conjunto de informacdes estocadas na

memoria discursiva. Funciona como entidade determinada dentro do
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processo de negociacdo e, por isso, entra nas configuracdes semidticas
hierarquizadas.

(b) A acdo minima: corresponde a uma unidade praxeoldgica da
dimensdo referencial do discurso. E definida com a ajuda de critérios

psicossociais. Coincide com a menor unidade comportamental guiada
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de que a unica associagdo que parece pertinente para a identificacdo das unidades
discursivas € a com as unidades periddicas, conforme Schiffrin (1987) e Ferrari &
Auchlin (1995). As condi¢des de aplicacdo desses critérios dependem das estruturas nas
quais intervém a segmentagdo em ato.

A autora afirma que a segmentagao é adequada se a entidade que funciona como
ato puder ser provida de uma fung¢ao interativa, ou seja, € preciso que ela seja dotada de
uma fun¢@o comunicativa minima. Para tanto, ela deve ser pragmaticamente autdbnoma.
A autonomia pragmdtica de uma unidade € verificada através da reconstrugdo, ao seu
redor, de uma estrutura predicativa. Como os critérios (a) e (b) ndo sdo nem necessarios
nem suficientes para todas as estruturas, faz-se necessario completa-los com um outro
critério que, associado a esses dois, os tornard sistematicamente operatorios. Esse
terceiro critério, (c), consiste na reconstru¢cdo da forma predicativa (pardfrase por “et ce”

/ “e 1ss0””). No exemplo:

Ele veio. Com prazer.

a autora mostra que Com prazer consiste numa unidade autbnoma pragmaticamente e
passivel de ser segmentada em ato, na medida em que esse elemento aceita a pardfrase:

Ele veio e isso com prazer. Ja no exemplo:
Ele veio. Portanto.

o ultimo elemento ndo € autdbnomo ja que a pardfrase nao € aceitavel: *Ele veio e isso
portanto. Segundo Rossari, o critério (c) permite diferenciar as unidades de fungdo
“conectiva” das que modificam a memdria discursiva acrescentado-lhe uma informacao.

Roulet (1999: 145-150), procurando precisar o método da segmentacido em atos,
apresenta uma explica¢do dos critérios que permitem resolver os casos delicados que
surgem quando da realizag¢do dessa tarefa.

A passagem pela memoria discursiva, que indica a fronteira entre dois atos, €
assinalada pela possibilidade de se utilizar indiferentemente como anafora um pronome
ou uma expressao definida para marcar a correferéncia, ou seja, pela possibilidade de se

retomar a informacao sob a forma de um pronome ou de uma expressao definida.

Nos enunciados:
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Meu vizinho esteve aqui. Ele estd doente.

Meu vizinho, ele estd doente.”’

tem-se dois atos, pois hd passagem pela memoria discursiva, visto que se pode neles
retomar a informacdo meu vizinho tanto sob a forma do pronome ele, quanto sob a
forma de uma expressdo definida, como por exemplo o bravo homem: Meu vizinho

esteve aqui. O bravo homem estd doente. ou Meu vizinho, o bravo homem estd doente.

J4 no enunciado:
Meu vizinho pensa que ele estd doente.

tem-se apenas um ato visto que ndo ha passagem pela memoria discursiva, pois meu
vizinho s6 pode ser retomado pelo pronome ele. A retomada de meu vizinho pela
expressdo definida implicaria uma constru¢do agramatical: *Meu vizinho pensa que o
bravo homem estd doente.

Esse critério de considerar a passagem pela memodria discursiva, proposto por
Berrendonner, como mencionado anteriormente, permite resolver os casos em que se
tem oracdes reduzidas, oragdes adjetivas restritivas ou explicativas, certas subordinadas
nio separadas da principal46 por uma virgula (como as finais, por exemplo), como

assinala Roulet com os seguintes exemplos:

Retornando tarde, ele (o bravo rapaz) ndo teve tempo de te chamar.
Trouxe este livro para Suzana para que ela (a brava garota) comece logo
a trabalhar.

Este livro, que (o qual) é interessante, é dificil de ler."

O livro que vocé comprou para mim me agrada muito.

Os trés primeiros exemplos analisam-se em dois ou trés atos distintos, enquanto

o ultimo, em que ndo h4 a passagem pela memoria discursiva, se analisa em apenas um

48
ato .

* Serdo apresentadas versdes em portugués dos exemplos citados por Roulet (op.cit.).

% Utilizo a nomenclatura tradicional por considerar que ela pode ser facilmente interpretada, por ser de
dominio publico.

* Em francés, somente o pronome relativo que introduz uma oracdo relativa apositiva (ou explicativa)
pode ser substituido por lequel (o qual).
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Pode-se também aplicar esse critério nos casos em que hd construcdes

deslocadas:

Desse livro, eu jamais ouvi falar.

Esse livro, eu jamais ouvi falar dele.

No primeiro enunciado, tem-se apenas um ato, visto que o simples deslocamento
de um termo, o complemento verbal, ndo implica uma passagem pela memoria
discursiva. Ja no segundo, tem-se dois atos distintos, pois se percebe que ha a passagem
pela memoria discursiva visto que a retomada de esse livro pode ser feita ainda por uma

- . . . . . 49
expressao definida: Esse livro, eu jamais ouvi falar dessa droga™ .

Mas restam ainda alguns casos para os quais esse critério ndo se aplica. Roulet
(op.cit.), assim, sugere alguns procedimentos para que se possa decidir quanto a

segmentacio em atos.

Para os casos de sintagmas iniciais no enunciado, sugere-se que eles sejam
desenvolvidos de modo que se possa neles introduzir um correferente para se verificar

seu estatuto de ato distinto:

Apesar do luto, Jilia retomou seu trabalho = Apesar do luto que Jiilia

carregava, ela (a brava garota) retomou seu trabalho.

Em frente a casa, Paulo instalou um banco. = Em frente a casa que meu vizinho

comprou, ele (o bravo homem) instalou um banco.

Os sintagmas iniciais Apesar do luto e Em frente a casa t€ém estatuto de ato
distinto. Por analogia, atribui-se estatuto de ato aos elementos (advérbios e locucdes
adverbiais), deslocados a esquerda, do tipo: amanhda, com um cuidado especial,
felizmente, etc. bem como as oragdes subordinadas adverbiais antepostas.

Quanto as constru¢des descontinuas como:

* A relativa restritiva ndo constitui um ato distinto tendo em vista que néo possui fungdo interativa. Ela
acrescenta uma predicag@o ao termo antecedente como o faria um adjetivo (cf. Rossari ,1996: 158).

* No seu exemplo, Roulet usa a expressio un tel navet, que significa popularmente “uma obra de arte
sem valor, sem interesse”, sendo por mim traduzida por essa droga, expressdo que utilizamos
coloquialmente quando queremos desqualificar alguma coisa.
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Esta jovem mulher, que perdeu seu cachorro, o procura em todos os

lugares.

considera-se que os constituintes descontinuos Esta jovem mulher e o procura em todos
os lugares, separados pela insercdo da oragdo adjetiva, sdo atos distintos, visto que com
essa insercao operou-se uma reestruturacdo textual atestada pela possibilidade de se
introduzir uma expressao de chamamento do tipo: Esta jovem mulher, que perdeu seu
cachorro, ela (a pobre) o procura em todos os lugares (Roulet, 1999:146-147).

A partir, entdo, da colocagdo desses critérios, da utilizacdo dos instrumentos
heuristicos propostos por Berrendonner e Roulet, tem-se instrumentos confidveis para a
segmentagao dos textos que compdem o corpus desta pesquisa em unidades textuais.

Entre essas unidades textuais e as unidades sintaticas (periodos ou oragdes) nao
existem fronteiras estanques, assim como também ndo existe uma correspondéncia
regular entre a segmentagcao em atos e a estrutura sintatica. Roulet (op. cit.:147) chama a
atencdo para o fato de que se deve distinguir uma articulacdo puramente textual de uma

articulagc@o puramente sintatica:

Eu ndo vou passear, o tempo estd muito ruim.

Meu vizinho pensa que ele estd doente.

No primeiro exemplo, a relacdo entre os dois atos € puramente textual, os
constituintes sao articulados por uma relagdo interativa de argumento. No segundo
exemplo, a relagdo entre as proposi¢des € exclusivamente sintitica, a estrutura do
enunciado tem origem na sintaxe.

Pode haver, no entanto, uma construcao ao mesmo tempo sintdtica — que articula
duas proposi¢des numa proposicdo maxima - e textual — que articula dois atos numa

intervengao -, como em:
Suzana chegou atrasada, porque ela (a pobre) perdeu seu trem.

A presenca da conjuncdo porgue € indicador da articulacdo sintdtica e a
possibilidade de substitui¢do do pronome anaférico ela por uma expressao nominal
definida atesta a articulagdo textual. O ato, unidade textual minima, pode coincidir, mas

ndo coincide sistematicamente com nenhuma unidade sintatica.
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Para a segmentacdo dos textos do corpus em atos, procurei seguir essas
orientagdes. Guiei-me, principalmente, pelo critério que me parece mais eficaz e
produtivo que é considerar a autonomia pragmatica da unidade, ou seja, a entidade que
funciona como ato deve ser provida de uma func¢do interativa. Assim, chega-se a um ato
quando ndo existem mais relacdes interativas™ no interior de uma seqiiéncia discursiva
composta por constituintes que mantém entre si relacdo de dependéncia. A auséncia das
relagdes interativas € um indicador, entdo, de que ndo hd mais a possibilidade de divisao
dessas seqiiéncias em atos.

Considerei ainda necessdrio adotar os seguintes ajustes na segmentagao € na
numeracdo em atos, a fim de simplificar o estabelecimento das estruturas hierarquicas
dos textos:

(1°) as estruturas clivadas nem sempre foram numeradas como se constituissem
um ato distinto, embora se possa considerar que nelas se tem dois atos, visto que estd
presente a relacdo de topicalizacdo: “(5) E ela que permite aos individuos articular
frases numa lingua (6)sem nunca ter tido a oportunidade de estuda-la.” (texto 4);

(2°) os elementos (termos) intercalados nas oragdes ndo constituem atos
distintos, como por exemplo em: “(28) Portanto, interessa somente as classes
dominantes, e especialmente as instituicoes governamentais, a imposi¢ao € manutengao
do ensino tradicional, (29) pois enquanto nossos alunos continuarem se degladiando
contra as normas e regras gramaticais, (30) ndo haverd espaco para a formacdo de
homens detentores de amplo conhecimento e com total capacitacdo ao discernimento
das falcatruas realizadas por nossos governantes.”(texto 4); “(1)A lingua portuguesa,
assim como todas as outras linguas, tem como objetivo possibilitar que as pessoas se
compreendam mutuamente.” (texto 7); “(22) Uma crianca ao longo de sua vida, ja
possui uma gramdtica implicita (23)e a escola teria o objetivo de enriquecé-la com
leituras e producdo de textos.”’(texto 9); ou também em ““(11)compartilhado, também
intuitivamente, pelos membros da comunidade (texto 10)”;

(3°) os apostos do tipo explicativo e especificativo ndo sdo considerados atos

distintos: (32)“Tudo isso é gramaticar —(33) o melhor método de ampliar, (34)reforgar

% Como mostrarei no préximo capitulo, as relagdes interativas sio as que se ddo no nivel dos
constituintes da intervencdo. Elas se distinguem em argumentativas, contra-argumentativas,
reformulativas, de topicalizacdo, de antecipacdo, de comentdrio, de clarificacdo e de sucessdo (Roulet,
Filliettaz e Grobet, 2001: 172).
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(35)e agilizar a gramatica, a de todos e a de cada um em particular.”(Luft 1995) (texto
6); “(7) Jo Soares € uma das pessoas mais cultas de nosso pais (8)e sua experiéncia no
humor, praticadas na Globo, outra emissora de TV,e no proprio SBT através de
programas proprios para esta drea,...” (texto 12); “(1) A charge, meio de comunicagdo
ndo verbal, é uma critica ou caricatura feita sobre algum fato ou contexto da
atualidade.”(texto 13); “Os autores explicitam as diferencas entre o senso comum
(conjunto de crencas e valores herdados de geracoes anteriores) e 0 bom senso (critica
e reelaboragdo do senso comum).”(texto 19);

(4°) termos ou oragdes coordenadas justapostas muitas vezes ndo foram
numeradas em atos distintos: “(1)E um assunto muito complexo de se tratar (2) e
envolve vdrios fatores que influenciam o modo de se ensinar gramdtica na escola (3)
como: a questdo social, a tradicdo do ensino, o medo a comodidade de ndo mudar o
ensino, a liberdade de se expressar, etc. (4)A maneira de se ensinar a lingua materna,
as nogoes falsas de lingua e gramdtica, a obsessdo gramaticalista, a distorcida visdo de
que ensinar uma lingua seja ensinar a escrever “certo”, o esquecimento a que se relega
a prdtica da lingua, (5) e mais que tudo: (6) a postura opressora e repressiva, alienada e
alienante desse ensino, (7) como em geral de todo o nosso ensino em qualquer nivel e
disciplina.” (texto 1); “(12) Estas regras, (13) que t€ém haver com o bem falar e escrever,
(14) sdo aprendidas pela experiéncia, pela exposicdo a atos de fala e escrita, pela
convivéncia constante com bons textos e livros, e ndo pela insisténcia gramaticalista
das escolas.”(texto 3); ou também em “(40)Assim, a propaganda também nos orienta
sobre como agir, o que vestir, o que consumir, o que preferir, etc.”(texto 19);

(5°) os sinais de pontuacdo nem sempre serviram de indice para a segmentac@o,
tendo em vista que muitas vezes ndo sdo empregados adequadamente, como em: “(1)A
maneira tradicional de se ensinar a lingua materna, faz com que as pessoas tenham
preconceitos escolares que lhes bloqueiam a expressdo.”’(texto 3); ou em “(22)A
formulacao de um programa de ensino a ser ministrado em todo o Pafs, constitui tarefa
sob responsabilidade dos orgdos governamentais, (23) possuindo estes um amplo
controle sobre a formacao cultural do povo brasileiro.”(texto 5).

Nem sempre, entdo, procedi ao recorte a partir de uma anélise rigorosa, em que
se apresenta uma divisdo em atos bastante detalhada. Nos textos mais extensos, visando

a simplificar os esquemas arboreos que se obtém com a andlise de cada texto, através
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dos quais se visualizam as hierarquias e as relacdes discursivas entre os constituintes,
optei por uma segmentacdo menos detalhada. No texto 7, por exemplo, considerei como
um s6 ato distinto a seqiiéncia “tendo em seu lugar um método que ajudasse os alunos a
escrever, falar e expor melhor suas idéias”, sendo que poderia ter proposto uma
segmentacdo diferente, em pelo menos 3 atos. Assim, ndo segmentei em atos termos
coordenados, como citado em (4°) acima, embora constituam constituintes discursivos
do mesmo nivel hierdrquico.

Entretanto, nos trechos em que hé ocorréncias do item onde, fiz a op¢do por um
recorte em atos de forma mais refinada, de modo a possibilitar que a sua representacao
na estrutura hierdrquica assim como a andlise de sua atua¢do sejam, a0 menos, mais

precisas.

2.2.2. Analise da estrutura hierarquica dos textos

O esquema de negociacdo pode ser considerado, conforme Filliettaz (1997:72),
como o principio subjacente sobre o qual se funda a dimensdo hierdrquica textual.
Como afirma o autor, se as estruturas hierdrquicas funcionam como as estruturas que
sustentam o discurso no nivel textual, deve-se considerar que o esquema de negociacao
corresponde a um dos principios gerais que sustentam a organizacao textual do discurso.

As estruturas hierdrquicas aparecem, entdo, como a face emergente do processo
de negociacdo subjacente as interacdes verbais. Chega-se a essas estruturas a partir de
hipdteses interpretativas das interacdes. Tais hipéteses devem ser levantadas e testadas,
visando-se a chegar as mais defensdveis. O estabelecimento das estruturas hierarquicas,
na concep¢ao modular do discurso, constitui uma etapa essencial e incontorndvel de
andlise da organizac¢do do discurso, visto que elas aparecem ao mesmo tempo como
constitutivas dessa organizacdo, como motivadas e como produtos de um processo
dindmico (cf. Roulet, inéd.). E a estrutura hierdrquica o componente central de toda
organizacdo complexa. Uma concepcdo de estrutura hierdrquica andloga pode ser
encontrada em trabalhos recentes de lingiiistas, filésofos e psicélogos (Roulet, op. cit.).
Segundo o autor em Roulet, Filliettaz e Grobet (2001), lingiiistas americanos, em

trabalhos recentes sobre as estruturas do discurso, quer dialégico quer monoldgico,
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utilizam uma concepgao de estrutura hierdrquica bem préxima da do modelo genebrino.
Na filosofia da linguagem, autores como Ricoeur, Vanderveken e Searle, cada um a sua
maneira, consideram a hipdtese de uma estrutura hierdrquica de niveis diferentes.
Também alguns psicologos da interacdo (Clark, Bronckart, Trognon) lidam com a
noc¢ao de hierarquia de partes ou com o cardter hierdrquico da organizacao textual (cf.
p-87-88).

Ha criticas a esse modelo hierdrquico, por ser considerado complexo, formal e
por dificultar ou impedir a multiplicidade dos “possiveis interpretativos”, nas palavras
de Charaudeau (1996). No entanto, se se concebe a estrutura hierdrquica ndo como uma
combinatéria formal, mas como uma possivel hipdtese interpretativa do processo de
negociacdo subjacente a toda troca linguageira, percebe-se que ela € um instrumento
heuristico bastante eficaz para a descricdo dessa negociacdo, na medida em que ela
define claramente os constituintes e as relagdes que se estabelecem entre eles nos
diferentes niveis de andlise, as relacdes discursivas, as estratégias de estrutura¢do do
discurso, etc.

Para os textos do corpus propus macroestruturas hierdrquicas construidas
conforme minhas hipéteses interpretativas de cada um deles. Como ja mencionado em
item anterior, parto do principio de que cada um dos textos € um espago de negociagcao
que apresenta uma estrutura de intervengao, semelhante a estrutura de uma resposta a
uma questdo anteriormente colocada pelo professor, quando prop6s a produgdo do
texto.

O esquema abaixo ilustra a representacdo hierarquizada que proponho para o

processo como um todo que se instaura entre o professor e o aluno:

I - Proposta de produgdo (questio)
T I - Texto do aluno

I - Avaliagdo do texto
Figura 5: Representacao genérica

Interpreto que essa configuracdo hierarquizada, a qual articula apenas trés
intervengdes constitutivas de uma unica troca (T)- uma I com func¢do ilocuciondria
iniciativa, uma I de natureza reativa e, finalmente, uma I avaliativa-, corresponde ao

esquema da negociacdo existente entre os interlocutores, manifestando o percurso
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percorrido pelos interlocutores para o alcance da completude interacional ou duplo
acordo, que autoriza o fechamento da negociacao (cf. Roulet et al., 1985: 15).

Pires (2000: 24) utiliza um esquema praticamente igual a este para mostrar que o
texto-produto escolar pode ser repensado como “uma reacdo do aluno-autor a uma
motivagdo ou, at€ mesmo, a uma provocagao desencadeada pelo professor para cumprir
um certo ritual de ensino-aprendizagem” e que dessa forma pode-se atribuir ao texto
uma fun¢do mediadora entre professor e aluno, “que passam a desempenhar o papel de
interlocutores em um espago de trocas reparadoras”. Em trabalho anterior, Pires (1999:
353), a autora ja afirmara que ‘“toda e qualquer produgdo escrita constitui uma
provocacdo ao leitor, agindo como um impulsionador de interpretagdes possiveis.”
Dessa forma, o texto escrito dialoga com o leitor, promovido a interlocutor envolvido
no processo de construcio de sentido do texto.

Para os textos dos alunos, entdo, proponho configura¢des hierdrquicas que
correspondem as configuragdes de uma intervencdo reativa. Essas estruturas
hierdrquicas, como ja assinalei anteriormente, descrevem uma das possiveis
interpretacdes que deles se podem construir. Existe sempre uma margem de
interpretacdo, de modo que elas ndo devem ser vistas como descricdes definitivas, mas
como meios de se formularem hipdteses quanto as estruturas de intervengao, formadas
de atos e intervencdes subordinados em diferentes niveis, ligados pelas funcdes
interativas.

Analisando as configuragdes hierdrquicas que proponho para os textos do
corpus, percebe-se que € recorrente a seguinte macroestrutura hierdrquica, como a que

proponho para o Texto 1:

Is-(1)-(25)

Ip - (26) - (54)
Figura 6: Esquema hierarquico genérico

O texto € hierarquicamente representado em uma intervencao formada por duas
intervengdes complexas, as quais se constituem por outras intervengdes encaixadas,

conforme se pode ver no esquema hierarquico apresentado a seguir.
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1
As-(5)
il
Ip - (6)-(7)
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Ip |:
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Figura 7: Estrutura hierarquica do texto 1
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O esquema hierdrquico de um texto € estabelecido inicialmente, seguindo-se o
principio da modularidade, com a defini¢do dos constituintes da estrutura hierdrquica
que se faz pelo sistema de regras que regem essa estrutura (cf. p.51-52). A intervencao,
como ja exposto anteriormente, € formada pelo menos por dois constituintes (uma I e
um A, dois A, uma I e uma T, um A e uma T, duas I). Ela é definida como a maior
unidade monolégica, uma vez que representa cada fase do esquema de negociagdo.
Utilizando-se informacdes provenientes de outras fontes, tem-se que as intervengdes,
como constituintes de uma troca, se ligam por relacdes ilocuciondrias (que
correspondem aos atos performativos apontados por Searle). J4 no nivel das
intervencdes encaixadas, eu definiria a interven¢do como uma unidade formada por
constituintes que se ligam numa relacao interativa (a que se d no nivel dos constituintes
das intervengdes). Dessa forma, pode-se construir uma estrutura hierdrquica constituida
por uma grande intervencao — I-(1)-(54) - que deverd, por sua vez, ser formada por
outras intervencoes encaixadas, ligadas por relagdes interativas — Is-(19)-(25) e Ip-(26)-
(54), que poderao ser formadas por outras intervengdes encaixadas — I-(1)-(10) ou Is-
(38)-(46) - e assim sucessivamente, até se chegar ao ato.

Ainda, para o estabelecimento da estrutura hierdrquica das interveng¢des mais
complexas, o analista pode apoiar-se nas indica¢des hierarquicas fornecidas pelos
conectores que articulam os constituintes discursivos. O papel dos conectores no
estabelecimento das estruturas discursivas € tratado no proximo capitulo, que trata da
organizagdo relacional do discurso.

O que justifica que a (macro)estrutura apresentada na Figura 6 possa servir para
representar a minha leitura dos textos € o fato de os alunos inicialmente colocarem o
problema sobre o qual vao dissertar, apresentarem em seguida argumentos relacionados
ao problema (sua defesa ou seu ataque) para, finalmente, apresentarem seu ponto de
vista, ou seja, sua conclus@do sobre o problema. A conclusdo, que no esquema
representado na Figura 7 compreende a interven¢ao formada pelos atos (26) a (54), é
que contém a proposi¢do mais importante do texto, a qual ndo pode ser suprimida sem

. . L 5]
comprometer o seu sentido — resultando dai o seu estatuto de principal™ .

> Os textos 12 e 20 apresentam uma macroestrutura hierarquica diferente. Eles podem ser descritos como
formados por uma intervengdo constituida de 5 interven¢des independentes, no caso do texto 12, ou por
uma Ip seguida de uma Is, como no texto 20.
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Utilizando o critério da supressdo, a partir do qual se permite detectar os
constituintes subordinados, 0s quais podem ser apagados uma vez que nao sao eles que
contém as informag¢des fundamentais da questdo proposta para a producdo dos textos, é
possivel verificar a pertinéncia dessa configuracao.

O texto 2, por exemplo, para o qual proponho a estrutura abaixo, poderia ser

resumido apresentando-se apenas alguns atos principais:

Ap- O ensino da gramatica nas escolas tem sido questionado...
_Ip |: As- (2)
Is As-(3)
Ip |:
Ap- (4)
— Is
Ap- (5) A énfase que se d4 ao ensino gramatical...
| Is 1-(6)-(8)
Is
I-9)-(@13)
I
Ap — A radicalizacdo do ensino na sua forma tradicional
[ Is |:
— Is As- onde a gramitica estd em posicdo de destaque
L Ap- (16) deve ser revista
_ Ap-(17)
1
— Ip | As-(18)
[ Ap- (19)
[ Is As- (20)
! —  Ap-2D
L Ip |: I L As- (22)
A-(23)

Figura 8: Estrutura hierarquica do texto 2

Poderiam ser retidos os seguintes atos para se ter um breve resumo do texto:

(1) O ensino da gramdtica nas escolas tem sido questionado, atualmente,

por muitos lingiiistas e outros estudiosos da drea.
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(14) A radicalizacdo do ensino na sua forma tradicional, (16) deve ser
revista, (17) de forma a dedicar maior parte do tempo para trabalhos com
obras e textos de todos os niveis, (19) e o aluno possa desenvolver seu

raciocinio, (21) tornando-se um brilhante escritor

Esses constituintes, que t€ém estatuto de principal, seriam suficientes para que se
pudesse reter as informagdes essenciais apresentadas pelo aluno para expressar seu
ponto de vista sobre o tema proposto. Em torno desses atos tem-se, entdo, outros que
mantém com eles relagdes de dependéncia em diferentes niveis de encaixe para formar
as intervengdes. (1) pertence a uma Ip que € constituinte da intervengao subordinada (Is)
através da qual se apresenta um argumento (ou justificativa) para a intervengao principal
(Ip), formada pelos atos (14)-(23), a qual pode ser relacionada a conclusdo do texto.

Examinando-se os textos do corpus, verifica-se que hd entre eles muitas
semelhangas. Em primeiro lugar, suas condicdes de produgdo - o objetivo para sua
producgdo, o gé€nero textual, o contexto social de circulacdo, etc.- foram as mesmas para
todos eles.

Em segundo lugar, textos como esses normalmente seguem um mesmo modelo
de género, em funcdo das diversas orientacdes comumente apresentadas para os alunos
sobre como se estrutura ou se organiza um texto dissertativo, argumentativo. Segundo
os manuais de redacdo freqiientemente utilizados pelos professores que trabalham a
producdo de textos na escola, uma dissertacdo se constréi seguindo-se um esquema

semelhante ao abaixo apresentado:

Apresentacao do tema .
Introdugdo

Discussao dos argumentos 1

(aspectos favoraveis)

Discussdo dos argumentos 2 Desenvolvimento

(aspectos desfavoraveis)

Expressao final

Posicionamento em relacao ao tema > Conclusao

Figura 9: Esquema de um texto dissertativo
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Esse esquema poderia ser também representado numa configuragdo
hierarquizada, assemelhando-se a superestrutura apresentada por Van Dijk (1978: 160)
para a argumentacdo. Segundo o autor, o esquema que estabelece a ordem global de um
texto argumentativo se compde das categorias basicas de justificacdo e conclusdo, que
se situam no nivel hierdrquico mais elevado. No caso do texto cientificoSz, ele se
compde das categorias de colocacdo do problema e solucdo. A categoria de hipdtese
pode dividir-se em categorias distintas como contexto, circunstdncia, legitimidade,
reforco, etc., assim como a de colocacdo do problema devera se dividir em
observacoes, explicacdo, hipdtese, previsdo, teste, etc. em fun¢do do tipo de
argumentacao desenvolvida.

A estrutura de praticamente todos os textos do corpus se encaixa perfeitamente
nesse esquema. Analisando os textos do corpus cujo tema € “o ensino de gramética nas
escolas”, por exemplo, percebe-se que, ja no primeiro pardgrafo de cada um deles, se
apresenta o tema tratado. Em seguida s3o introduzidos os argumentos a ele
relacionados, os quais serdo discutidos em um (textos 2, 6 e 18), dois (textos 5 e 7), trés
ou até mais paragrafos (textos 1, 3, 4 e 8). Toda essa parte € usada, segundo minha
interpretagdo, como argumento ou justificacdo para a apresentacdo pelos alunos/autores
de seu ponto de vista, de seu posicionamento em relagdo a questdo, com o qual
escolhem, entdo, concluir seu texto’>.

Através das configuragdes hierarquizadas dos textos, sdo descritas as relagdes
existentes entre os constituintes textuais. A andlise dessas relagdes constitui outra
importante etapa da descri¢ao da organizacao discursiva. Essas relacdes podem estar ou
nao marcadas pelos conectores pragmaticos. Assim, através das estruturas hierarquicas,
€ possivel investigar o papel dos conectores no estabelecimento das relacdes de discurso
e, portanto, é possivel investigar como pode ser interpretado o funcionamento do onde

nos textos do corpus.

32 0 texto cientifico se apresenta como uma variante especial das estruturas argumentativas, segundo Van
Dijk (op.cit.).

>3 Bronckart (1999 : 226-227) mostra que o protétipo (modelo abstrato de que os produtores e os
receptores do texto disporiam) de uma seqii€ncia argumentativa — que aparece nos discursos tedricos - se
apresenta em 4 fases sucessivas, sendo que na primeira se propde uma constatagdo de partida, na segunda
apresentam-se elementos para uma conclusdo provavel , na terceira apresentam-se contra-argumentos,
que operam uma restri¢do a orientacdo argumentativa e que podem ser apoiados ou refutados por lugares
comuns, exemplos, etc., e na quarta, a fase de conclusdo, integram-se os efeitos dos argumentos e contra-
argumentos.
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Como as relagdes discursivas de superficie s@o indicadas pelos conectores, 0s
quais desempenham importante papel na estruturagao do discurso, passo para o proximo
capitulo, no qual trato da organizacdo relacional dos textos, uma vez que esta forma de
organizacdo estd bastante ligada a estrutura hierdrquica — ela permite o tratamento da
estrutura hierdrquica e da estrutura relacional simultaneamente - e é ela que trata da
contribuicao dos conectores na organizacao do discurso.

A descricdo da organizacdo relacional constitui um passo importante, no meu
entender indispensdvel, para a investigacdo do funcionamento discursivo do onde, visto
que, segundo a minha hipétese quanto a sua atuacdo no discurso, além do papel de
pronome (advérbio) relativo, esse item desempenha o papel de conector argumentativo,

na medida em que é empregado na ligacdo de constituintes discursivos que mantém

entre si uma relacdo argumentativa.

73



Capitulo 3. A organizacgdo relacional

A descri¢do da organizagdo relacional constitui, como afirma Roulet (1999), um
outro importante aspecto da elucidacdo da interpretacdo de um texto. Nessa forma de
organizagcdo focalizam-se os tipos de relagdes existentes entre os constituintes da
estrutura hierdrquica e as informagdes de origem textual ou situacional, bem como o
papel dos conectores no discurso.

Como nos mostra Roulet (1996, 1999, 2000), a organizacao relacional é a que
trata das relagdes ilocuciondrias e interativas™ que hd entre os constituintes do texto,
definidos na estrutura hierdrquica, e as informagdes presentes na memoria discursiva™.
As relagdes ilocuciondrias, iniciativas ou reativas, s@o as que se dao no nivel dos
constituintes de uma troca e as interativas, no nivel dos constituintes das intervengdes.
Estas tltimas costumam ser marcadas pelos conectores. Os conectores, assim como 0s
marcadores do tipo “por favor” ou “com licenca”, por exemplo, que sdo indicadores da
funcdo ilocuciondria de um pedido, dao instru¢des sobre as informacdes necessarias
para a interpretacdo do discurso. Assim, eles sdo considerados como importantes para
esta forma de organizacdo, j4 que va@o permitir que se interpretem as relacdes de
discurso.

O tipo de vinculo que se estabelece entre um constituinte discursivo e um estado
da memodria discursiva pode ser sinalizado, entdo, por marcas cuja fung¢do é explicitar a
relacdo (Rossari, 1993 :3). A descricdo da organizagdo relacional € assim construida a
partir da acoplagem (couplage) entre as informacdes obtidas com a anélise da dimensdo
hierdrquica, relativas a definicdo dos constituintes textuais, e as informacoes, de ordem

. o o ~ 6
lexical e sintética, relativas as instru¢des dadas por essas marcas’®.

>* O termo relagdo interativa foi proposto para se referir a relacio entre os atos (inter-ato) da estrutura
hierdrquica.

> Inicialmente pensava-se que os conectores ligavam principalmente os constituintes do discurso, ou as
informagdes por eles veiculadas, mas Berrendonner (1983) mostrou que os conectores, como O0s
anaféricos, se encadeiam freqiientemente nas informacdes que ndo aparecem no texto, que estdo
estocadas na memoria discursiva. (cf. Roulet, 1999 :74) Essas informagdes da memoria discursiva t€m
sua fonte ou no constituinte anterior ou no ambiente cognitivo imediato ou entdo nos conhecimentos
enciclopédicos dos interactantes.

% Rossari (inédito : 11) diz que, nos trabalhos da escola de Genebra (Roulet et al., 1985), “os conectores
desempenham um papel central: eles sdo classificados segundo sua fun¢do discursiva, o que indica que
eles sdo sobretudo concebidos como as manifestacdes da estrutura do discurso”.
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Mas pode acontecer, e ndo raro acontece, de a relagdo entre um constituinte e
uma informacdo estocada na memoria discursiva ndo estar marcada. Neste caso,
descreve-se a organizacdo relacional a partir da acoplagem (couplage) entre as
informagdes de natureza hierdrquica e as de natureza referencial’’, relativas aos
conhecimentos do universo do discurso estocados na memdria discursiva.

A descri¢@o da organizacio relacional pode ser feita utilizando-se um nimero restrito
de relacdes genéricas’ que, embora encubram as nuances mais finas, sdo suficientes para
descrever todas as formas de discurso, tanto dial6gico quanto monoldgico. Assim, utiliza-se a
nocao de argumento para recobrir as relagdes interativas denominadas de causa, explicacio,
justificacdo, conseqiiéncia, etc. Para as relagdes ilocuciondrias iniciativas, utilizam-se as
categorias genéricas de pergunta, pedido, informacdo ou assercdo, € para as reativas, as
categorias de resposta e ratificacao (Roulet, Filliettaz e Grobet, 2001).

A descri¢@o das relagdes genéricas fornece uma esquematizacdo através da qual se
sittam as relagOes ilocuciondrias e interativas entre os constituintes discursivos e as
informagdes estocadas na memoria discursiva. Dessa esquematizacdo podem-se extrair
informagdes que poderdo ser combinadas com as extraidas das representacdes de outras
formas de organizacdo. Mas, para considerar as diferencas entre essas relagdes, visando ao
tratamento de um enunciado em particular, procede-se, num momento posterior a andlise das
relacdes genéricas, a descricdo das relacdes discursivas especificas com a aplicagdo de um
principio geral de célculo inferencial, em funcdo das propriedades lingiiisticas e contextuais
desse enunciado (Roulet, Filliettaz e Grobet, 2001).

Na versdo do modelo modular de 1999, Roulet distingue as formas de organizagdo
elementares relacional e inferencial e trata-as separadamente, e até mesmo
independentemente. Ao analisar um didlogo cinematogréfico, extraido do filme La poison, o
autor descreve a sua organizacdo inferencial sem que tenha precisado descrever a sua
organizacdo relacional (Roulet, 1999 : cap.6). Nessa versdo, busca-se com a andlise da
organizacdo relacional tratar somente das relagdes entre os constituintes discursivos e as

informacdes estocadas na memoria discursiva, relagdes que sdo importantes para a constru¢ao

7 0 médulo referencial descreve as representacdes das atividades e dos seres e objetos que constituem o
universo do discurso (v. p. 242).

%% A proposta de utilizacio de relagdes genéricas é apresentada nos tltimos trabalhos de Roulet. Segundo
0 autor, essa proposta tem a vantagem de evitar “o duplo perigo das taxonomias a priori de relacdes”,
que se aplicam apenas ao discurso monoldgico, ndo respondendo assim as necessidades da andlise das
interacdes cotidianas, e da proliferacdo de relagdes de discurso estabelecidas a partir da observacao de
diversos tipos de discursos, também monolégicos, como a da Rethorical Structure Theory (Roulet, 2001).
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e a interpretacdo do discurso, enquanto com a andlise da organizagd@o inferencial visa-se a
tratar dos processos de inferéncia que conduzem a interpretacdo do enunciado num
determinado contexto.

J4 na versdo apresentada em Roulet, Filliettaz e Grobet (2001: cap.6), o autor nao
mais distingue essas duas formas de organizacdo, mas as une de modo que a andlise da
organizacao relacional passa a buscar, de um lado, identificar as relagcdes ilocuciondrias e
interativas genéricas entre os constituintes da estrutura hierarquica e as informacdes estocadas
na memoria discursiva — para compreender as generalizagdes que escapam do tratamento
especifico da teoria da Pertinéncia- e, de outro lado, descrever o percurso inferencial que
permite determinar a relacdo especifica existente entre um constituinte € uma informagao da
memoria discursiva. A andlise da organizacdo relacional resulta, assim, da descri¢do das
relacdes genéricas a qual deverd ser completada pela descri¢dao dos percursos inferenciais que
conduzem a interpretacdo de cada uma das seqiiéncias estudadas.

De minha parte, considero mais interessante essa ultima proposta de abordagem da
organizacdo relacional, visto que ela possibilita que se descrevam de maneira genérica as
relacdes discursivas bem como a atuacio dos conectores no estabelecimento dessas relacdes e
que a essa descri¢cdo se junte a explicagdo para o papel dos conectores na interpretacdo dos
textos alcangada a partir do tratamento inferencial de cada caso em particular. Com essa
abordagem, pode-se, numa tnica forma de organizacdo, focalizar a questdo das relagdes
discursivas genéricas existentes no texto, ou em determinado enunciado extraido do texto, e
em seguida buscar a explicacio, através de um calculo inferencial, para a determinacdo da
informacao estocada na memdria discursiva que € ligada a um constituinte discursivo através
da relacao marcada por um conector ou para a determinagao da relacdo nao marcada existente
entre os constituintes.

Dessa forma, os conectores passam a ser vistos ndo s6 como elementos em torno dos
quais o discurso se articula, mas também como guias para a interpretacdo, como elementos

que podem facilitar a compreensdo dos enunciados em que aparecem.
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3.1. A determinacao das relacoes de discurso

Os conectores empregados num texto normalmente explicitam as relacOes
interativas™ que podem ser, numa lista reduzida de categorias definidas de forma genérica, as
de argumento, contra-argumento, reformulacdo, comentério, topicalizacdo, sucessao,
preparacao (préalable) e claliﬁcagéo6o (Roulet, Filliettaz e Grobet, 2001, Roulet 2001).

As marcas mais freqiientes dessas relacdes sao:

a) porque, pois, visto que, uma vez que, devido a, se, entdo, portanto, de modo que,

assim, etc. —nas relagf)es de argumento;

b) mas, porém, entretanto, no entanto, embora, apesar de, mesmo que, ainda que,

somente, etc. —nas relagdes de contra-argumento;

c) ou seja, ou melhor, enfim, finalmente, em suma, etc. - nas relacdes de

reformulagzio61 ;

d) quanto a, no que se refere a, com relacdo a, etc., ou o deslocamento a esquerda -

nas relacdes de topicalizagdo;

e) em seguida, depois, etc. - nas relagdes de sucessao.

Segundo Roulet (1999), os conectores, além de marcarem as relagdes interativas,
oferecem indicagdes quanto a hierarquia dos constituintes por eles articulados. Assim, como
descrito em Roulet et al. (1985: 111-193), os conectores interativos que expressam uma
relacdo argumentativa do tipo causal ou explicativa ou de justificativa introduzem sempre um
constituinte subordinado, enquanto os que expressam uma relacdo argumentativa do tipo
conclusiva ou consecutiva introduzem um constituinte principal. Os conectores contra

argumentativos do tipo mas introduzem um constituinte principal e os do tipo embora, um

% Reboul e Moeschler (1998) afirmam que a hipétese dos conectores como marcadores de fungdes
interativas ndo procede visto que o modelo genebrino, enquanto um programa de pesquisa fechado, se
basearia exclusivamente em informagdes lingiiisticas e ndo procuraria integrar as informacgdes nao
lingiifsticas e as informagdes lingiliisticas num programa de pesquisa centrado na interpretacdo dos
enunciados. Os autores nio sio justos ao fazerem essa afirmacgdo, pois desconsideram que o modelo, ja
em versdes anteriores, procura tratar os conectores ndo como elementos que unem principalmente os
constituintes do discurso, mas como elementos que unem os constituintes discursivos as informagdes que
se encontram estocadas na memoria discursiva (informacdes lingiifsticas e/ou ndo lingiiisticas).

8 As relagdes interativas de preparagdo (préalabe) e de clarificagdo sdo mais préprias do discurso oral e
a relacdo de sucessdo recobre somente as relacdes consecutivas entre os acontecimentos de uma narrativa.
Na obra coletiva de 2001, s@o listadas, mas ndo definidas, essas oito relagdes interativas genéricas
(Roulet, Filliettaz e Grobet, 2001 :172).

®1 Os conectores reformulativos sdo os que indicam por seu semantismo uma relacio de equivaléncia
entre duas formulag¢des ou uma relagdo de recapitulacido da formulagdo anterior.
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constituinte subordinado. Os conectores reformulativos introduzem sempre constituintes
principais e os de topicalizacdo, constituintes subordinados.

Nem todas as relacdes interativas sao expressas por marcadores. A auséncia de marca
ou de um conector pode ocorrer porque, para certas relacdes, como as de comentario®,
preparacdo e clarificacdo, ndo existem marcadores especificos, ou ainda porque a relagdo
referencial entre os contetidos ou as enuncia¢des de dois atos ja € bastante evidente, o que
torna a presenca do marcador desnecessdria (Roulet, op.cit.). Quando as relagdes discursivas
entre os atos e as informagdes da memoria discursiva ndo sdo explicitadas por um conector, o
analista vai se basear na possibilidade de insercdo de outros marcadores no texto a fim de que
possa identificar as relacdes bem como determinar o estatuto funcional e hierdrquico da
unidade discursiva (Rossari, 1992).

Numa constru¢do como: estou com dor de cabega; vou tomar uma aspirina, a relagao
de argumento, fundada na relagdo referencial de causa e efeito, é facilmente interpretada63
sem o conector, e por isso sua presenca se faz desnecesséria. Para confirmar a interpretagcao
atribuida a relac@o af existente, basta introduzir no exemplo um marcador especifico dessa
relacdo: estou com dor de cabeca, por isso/portanto/de modo que vou tomar uma aspirina.
Os conectores, assim, servem para indicar uma relagdo interativa64, facilitando ou
desencadeando o percurso inferencial sobre o qual se baseia a relacdo (Rossari, 1999).

Se a relac@o interativa ndo € explicitada por um conector e se ndo é possivel a
introducdo de conectores para indicd-la, visto que nio existem marcadores especificos para
ela, sua determinacdo tem de ser feita com base em informacgdes referenciais e também em
certos postulados adotados pelo modelo. Postula-se que uma relacdo interativa é de
preparacao (préalable) se o constituinte subordinado preceder o principal, € de comentario, se
o constituinte subordinado suceder o principal. Assim, numa constru¢do como: A escola
doutrina os homens mostrando como devem se portar perante a sociedade, em que o
constituinte principal é seguido pelo constituinte subordinado, considera-se que o ato

subordinado se liga ao principal por uma relacdo interativa de comentario.

20 pronome relativo cuja atuag@o ndo se limita ao interior da frase deveria, a meu ver, ser considerado
marca de relacdo de comentdrio, visto que sempre introduz um constituinte subordinado que expressa um
comentdrio em relacdo ao constituinte principal que o precede.

% E facilmente interpretada pelas pessoas de nossa cultura, que comumente tomam o analgésico Aspirina
quando sentem dores de cabeca.

% Como assinala Roulet (1995), “discourse markers select a meaning relation from whatever potential
meanings are provided through the content of discourse, and then display that relation (...) or, I would
add, qualify it (...), rather than create it.”
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3.2. Analise do corpus sob a perspectiva da organizacao relacional

Ao analisar os textos do corpus do ponto de vista hierdrquico, propus a eles —
aos trechos em que se tem o uso do onde - estruturas hierarquizadas que correspondem
a uma possivel interpretacio dos mesmos e através das quais se explicita essa
interpretacdo, visto que elas possibilitam a visualizacdo das hierarquias entre os
constituintes discursivos.

Para a andlise dos textos do ponto de vista da organizacdo relacional, procuro
conjugar os esquemas hierarquizados com as informacdes de ordem lexical e sintdtica
dos conectores empregados, no caso das relacdes marcadas, ou com as informacdes de
ordem referencial, no caso das relacdes ndo marcadas. Chego assim a estruturas
hierdrquico-relacionais nas quais se explicitam as hierarquias e as relacOes para
representar sua organizacao relacional.

Nas estruturas hierdrquico-relacionais que proponho para os textos do corpus,
com o intuito de atingir uma descricdo mais refinada de sua organizacio relacional,
indico, através das formas abreviadas arg, para argumento, c-arg, contra-argumento,
ref, reformulacdo, com, comentdrio e top, topicaliza¢do, as relacOes interativas que,
segundo minhas interpretacdes, ligam os constituintes das estruturas hierdrquicas.
Através dessas estruturas propostas € possivel situar as relagdes interativas genéricas,
em diferentes niveis.

Como ja mencionado anteriormente, a andlise da organizagdo relacional do
discurso resulta da acoplagem (couplage) das informacdes extraidas da andlise das
estruturas hierdrquicas com as informagdes de ordem lexical e sintética, relativas as
instrugcdes dos conectores. Antes de iniciar as andlises da organizacdo relacional das
intervengdes em que o onde ocorre, visando a investigar qual seria o seu papel no
estabelecimento das relagdes discursivas, procedo, no préximo item, recapitulando o
que de certa forma foi apontado na Introducdo deste trabalho e antecipando alguns
pontos que serdo tratados na descri¢cdo das andlises relacionais, a uma discussdo das
suas propriedades gramaticais (lexicais, morfossintiticas e semanticas) a fim de poder
definir as instrucdes dadas por ele sobre os procedimentos que devem ser seguidos para

a interpretacao dos enunciados.
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3.2. 1. As instrucoes do item onde

Como ja exposto na Introducdo deste trabalho, o onde ¢ classificado nas
graméticas do portugués como advérbio de lugar, advérbio interrogativo e ainda como
advérbio ou pronome relativo que possui antecedente com idéia de lugar % Para alguns
gramaéticos, ele € um advérbio ou pronome relativo quando tem antecedente expresso;
para outros, no entanto, ele pode ser considerado um relativo quando seu antecedente
estd expresso ou quando estd latente. Como se vé&, ndo hd consisténcia quanto a
classificac@o desse item nas nossas graméticas, mas ha unanimidade quanto a seu valor
semantico locativo.

O onde ¢é descrito como “o advérbio que indica estada, permanéncia ‘em’ um
lugar” (Almeida, 1983:318), ou seja, € o advérbio que traz a preposicdo “em” incluida
no seu significado. A ele se opde “aonde”, que indica movimento “para” um lugar
(Imagino aonde ele quer ir) e “donde”, que indica movimento “de” um lugar (A cidade
donde saimos era mais tranqiiila). Dada a significac@o relativa que encerra, o onde
(lugar em que), assim como outros advérbios relativos®, pode ligar oracdes. As oracdes
por ele introduzidas, segundo nossos gramaticos, devem ser analisadas em subordinadas
adjetivas. Numa frase como “Queremos saber onde ele esta”, analisa-se o onde como
um advérbio conjuntivo visto que essa frase € desdobrdavel em “Queremos saber o
lugar” e “onde ele estd” (Almeida, op.cit.).

Os gramadticos assinalam ainda que o onde, além de marcar a subordinagdo,
assim como os relativos, exerce uma funcao sintitica de adjunto adverbial de lugar na
oracdo a que pertence. Na frase exemplificada acima, sua fung¢do € a de adjunto ou
complemento adverbial de “estd”.

Segundo a descricdo tradicional, entdo, pode-se dizer que o advérbio relativo
onde oferece a seguinte instru¢io: usa-se esse item numa operacao de subordinac¢ao
da oracdo que inicia ao elemento antecedente, presente ou implicito no contexto

anterior, que expressa “lugar fisico em que se situa a aciao verbal”.

% Bechara (s/data) arrola o onde na classe dos pronomes relativos e na dos advérbios relativos. Ja
Almeida (1983) menciona-o apenas entre os advérbios relativos.
% Quando (tempo em que), como (maneira por que) e por que (motivo por que).
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Hadermann (1993) desenvolveu um estudo morfossintatico da palavra ot (onde,
em francés) - palavra banal em aparéncia, mas que dissimula uma grande complexidade
de funcionamento, como ressalta a autora -, visando a mostrar que os diferentes
empregos discursivos dessa palavra se prendem a um valor Unico que existiria na lingua.

Essa palavra conhece miltiplos empregos. Ela funciona como um interrogativo
usado para se fazer uma pergunta; ela pode aparecer em contextos exclamativos,
designando um ponto particular conhecido pelo locutor; ela aparece em estruturas
relativas para retomar um antecedente locativo ou temporal; ela pode figurar com
preposi¢des que a antecedem (d’ou, par ou, vers ou, jusqu’ou, pour ou) e ela ainda
aparece como parte de locucdes conjuntivas como ou que, au prix ouw, au cas ou, au
moment ou, etc. Por isso ela € classificada pelos gramaticos tanto como advérbio,
quanto como pronome, quanto COMmMo conjungﬁo67, evidenciando-se, assim, uma
dificuldade categorial. A auséncia de categorias rigorosamente estabelecidas explica,
segundo a autora, a dificuldade que os lingiiistas experimentam para classificar essa
palavra, que se insere em diversos paradigmas: o paradigma dos relativos, o paradigma
dos interrogativos e o conjunto das locu¢des conjuntivas.

Mas embora aceite diversos empregos, ou apresenta um s6 valor fundamental
que € o de indeterminagdo do lugar, visto que contém um sema [+ indefinido]. Essa sua
indeterminacdo semantica o torna apto ao emprego relativo, visto que o sintagma
antecedente permite a saturacdo dessa indefini¢do. Para o seu emprego interrogativo, a
indefini¢do deve ser saturada cataforicamente pela resposta. No emprego conjuncional,
ocorre a perda de seu emprego relativo®™ e também de seu semantismo locativo.

A autora, que opta por ndo adotar nenhum modelo teérico em particular na sua
pesquisa, descreve de forma detalhada a palavra oit, nos seus diversos empregos. Como
me interesso mais pelo estudo do ou relativo, visto que o onde focalizado neste trabalho
equivale ao pronome (advérbio) relativo, apresento de forma sintetizada a anélise que
Hadermann faz dessa palavra em seu emprego relativo.

Inicialmente a autora mostra que a frase relativa é considerada uma proposi¢ao

subordinada, na medida em que se encaixa noutra frase, ocupando uma posicdo

7 No portugués do Brasil, o onde nio faz parte de locugdes conjuntivas como no francés e nio é
considerado uma conjun¢do. A forma “onde que” tem sido freqiientemente ouvida - acredito que ocorra
principalmente no discurso oral. Como ndo hd ocorréncias dela nos textos do meu corpus, ndo vou
investigi-la neste trabalho.

% No emprego conjuncional, ot perde a sua foricidade.
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hierarquicamente inferior. Mas a autora defende a hipétese de que a relativa é criada
num processo de nominalizag¢do interna, em que a frase se torna um nome de discurso,
apto a assumir as fun¢des nominais do substantivo, do adjetivo e do advérbio.

Oir é usado como relativo retomando um antecedente locativo® - com valor
locativo intrinseco (toponimos e topdgrafos) ou extrinseco (o trago locativo ¢é
explicitado por outras indicacdes topoldgicas, como a valéncia do verbo, o semantismo
do antecedente, a preposicdo que introduz o antecedente, ou a relacdo
continente/conteddo)’’. Assim, pode ser definido como ‘“uma proforma locativa” -
proforma porque contém um valor lacunar e pronominal. Como contém uma preposicao
virtual locativa, ou € definido como uma “proforma preposicional locativa”. Seu valor
lacunar serd preenchido anaforicamente pela referéncia ao antecedente. E gracas a seu
constituinte preposicional, assume na proposicdo nominalizada a funcdo de
complemento indireto ou de adjunto.

Mas ou nao é necessariamente precedido de antecedente. Seu antecedente no
entanto se encontra virtualmente presente na proforma nominalizadora o, que, no nivel
sintatico, funciona como um anaférico “sem antecedente”, ou com antecedente
implicito, embora no nivel semantico ndo tenha saturado o seu valor lacunar,
permanecendo indefinido o seu semantismo.

Desse estudo do onde relativo em francés, depreende-se que ele possui as
seguintes propriedades: é uma proforma (anaférica); possui um componente
preposicional gracas ao qual pode assumir a fungdo de complemento locativo ou adjunto
locativo na proposi¢do nominalizada; € um locativo (espacial ou temporal).

Segundo a descricdo de Hadermann , entdo, tem-se que o onde relativo oferece a
seguinte instrucdo: usa-se esse item numa proposicao subordinada, na qual ele pode
assumir a funcio de complemento ou adjunto locativo, para retomar um
antecedente locativo.

Num estudo do onrde no portugués do Brasil, visando a uma redescri¢do desse
item, como ja citado anteriormente também na Introdugdo (cf.1.1) , Kersch (1996)

mostra que ele recebe tratamento diferenciado por gramdticos e por lingiiistas. Ele é

% A autora assinala que o traco [+locativo] ndo é necessariamente de contetido espacial concreto. (p.193)
" Ao tratar do emprego do on temporal, a autora menciona que essa palavra coexiste com a palavra que
enquanto relativos que se referem a um SNips. O que separa essas duas palavras € o fato de ot conter um
sema localizador (existe uma sobreposicao entre as no¢des de tempo e lugar que ocorre com a palavra otr)
€ uma preposi¢do virtual.
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considerado pela grande maioria dos gramaticos como um pronome relativo ou um
advérbio relativo usado em indicagdes de lugar, tendo sentido aproximado de “em que”
ou “no qual”, e exercendo a fun¢do de adjunto adverbial.”'

O pronome relativo € considerado pelos lingliistas como um elemento que
contribui para a organizacdo e coesdao do discurso. Ele remete a um nome -
anteriormente expresso ou implicito -, o qual representa, sendo assim considerado um
elemento coesivo, responsdvel pela coesdo referencial. O onde é entdo considerado um
pronome relativo responsavel pela coesdo referencial. Mesmo se ndo tiver um
antecedente expresso, serd considerado elemento de coesdo referencial, “pois remete ao
universo textual” (Kersch, op.cit.). A autora postula que ele pode também ser
considerado um elemento de coesdo seqiiencial na medida em que assume, as vezes, 0O
papel de conjun¢do explicativa ou conclusiva. Nesses casos em que se tem 0 seu uso no
que considera contextos explicativos, a autora o chama de “onde discursivo”.

Kersch entdo considera que no portugués brasileiro tem-se um onde elemento de
coesdo referencial, que retoma um antecedente com idéia de espacgo fisico ou nocional,
tempo, posse e coisa e ainda um onde elemento de coesdo seqiiencial, que estabelece
relacdo de conclusdo, ou de explicag¢do, condi¢do e finalidade’*. Na conclusdo de seu
trabalho a autora afirma a existéncia tanto no portugués arcaico quanto no seu uso atual
de “dois onde: um pronome relativo, fazendo referéncia a lugar - espaco fisico, lugar -
espaco nocional, tempo, posse e coisa; outro, conectivo coordenativo, com idéia de
conclusdo, que denominamos onde discursivo.””> Ao onde conectivo coordenativo se
atribuem diferentes valores semanticos: valor de conclusio, nesse caso ele teria sentido
aproximado de “e assim”, “com o que”, “de modo que”, “por isso” e “’portanto”; valor
de explicacdo ou causa; e em menor escala outros valores (condi¢do e finalidade).

Segundo essa proposta de redescri¢cdo do onde, pode-se dizer que ele oferece as
seguintes instrugdes: usa-se o ‘“onde relativo” para retomar um antecedente com a

idéia de lugar fisico, lugar nocional, tempo, posse e coisa; usa-se o “onde conectivo

"I Kersch (1996a) menciona que, até a década de 30, o onde figura nas gramiticas apenas como advérbio
ou advérbio relativo. J4 nas gramdticas contemporaneas ele aparece como pronome relativo e como
advérbio.

> A autora esclarece que o onde estabelecendo relacdo de condicio e finalidade carece ainda de maior
investigacao.

3 Grifos da autora.
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coordenativo’ para ligar oracoes e estabelecer uma relacao — possivelmente — de
conclusao.

Nas andlises anteriores que desenvolvi sobre o onde (Marinho 1998,1999),
conforme cito anteriormente, também no capitulo introdutdrio, procuro mostrar que esse
item tem se comportado diferentemente do prescrito pela tradicdo gramatical. Em
muitas de suas ocorréncias, ele ndao se limita a funcionar no nivel da sentencga,
retomando um termo (que faz referéncia a lugar ou nao) pertencente a oracao anterior,
como faz um pronome relativo, segundo as descri¢des tradicionais, mas, atuando ao
nivel do discurso, o onde funciona como um elemento que encadeia ou liga segmentos
lingiifsticos, contribuindo para a organizagdo do discurso. A meu ver nao se trata de dois
onde, mas de um elemento que apresenta empregos diferentes — de relativo ou de
conector pragmatico.

Procurando dar continuidade ao estudo do onde, inicio esta pesquisa tomando o
modelo de anélise modular do discurso como referencial tedrico, visto que este visa a
superar as limitacdes de outras propostas tedricas, que freqiientemente apresentam
descricdes parciais, ndo permitindo, assim, que se possa formar uma representacdo
global e coerente da organizagdo e do funcionamento do discurso.

Numa primeira tentativa de descricio do comportamento do onde no texto
escrito, a luz dessa teoria, chego a propor que ele poderia introduzir ora um argumento -
sendo equivalente a “porque”, “ja que”-; ora uma reformulacdo — sendo equivalente a
“ou seja”, “além disso”, “ainda”-, ora uma conseqiiéncia, diante da apresentacdao de um

fato — equivalendo a “tanto que”, “de modo que”, “de tal forma que”74

. A partir do que
propde Roulet (1995) sobre os conectores pragmdticos (ou marcadores discursivos),
que oferecem instru¢des sobre as relacdes discursivas entre os constituintes ou entre
estes e as informagdes estocadas na memoria discursiva, indicando de maneira
convencional a relagdo interativa, revejo esta colocacdo. O conector evidencia ou

qualifica uma relacdo de significado, dessa forma um mesmo conector ndo poderia ser

™ Cf. Projeto de Pesquisa: O item “onde”: uma interpretacio lingiiistico- discursiva, aprovado pelo
Programa de Pés-Graduacdo em Letras: Estudos Lingiifsticos: Lingiifstica Textual e Anélise do Discurso -
Linha E.
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capaz de marcar relagdes assim tdo distintas (tanto do ponto de vista hierdrquico quanto
do ponto de vista pragmético)75.

Re-examinando os dados, mantendo a hipétese de que o onde atua no discurso
como um conector pragmaético, proponho admitir que esse item € usado algumas vezes
marcando uma relagdo de comentério, como faz o relativo cuja atuacdo ndo se limita ao
interior da frase e, em outras ocorréncias, ele € usado ligando constituintes entre os
quais interpreto a existéncia de uma relagdo argumentativa, em fung¢do das informacdes
de ordem referencial ’°. Neste caso levanto a hipdtese de que ele € um conector capaz de
atuar tanto numa relacdo de comentério quanto numa relacdo argumentativa genérica.

Considero, entdo, que o onde, no ambito do discurso, tem (i) um emprego
relativo, sendo um marcador de uma relagdo de comentdrio, e (ii) um emprego
argumentativo, interpretado em funcado das informacdes de ordem referencial, sendo um
conector que pode articular constituintes que se ligam por uma relacdo argumentativa.
Um problema que surge com a colocacdo de (ii) diz respeito ao fato de que, embora o
onde esteja sendo empregado conectando um argumento a uma conclusdo, ele nio
poderia ser chamado de conector argumentativo, visto que ndo evidencia nem marca a
relacdo argumentativa, que pode ser interpretada independente de sua presenga. No
exemplo a seguir, o onde pode ser suprimido sem que a sua supressio interfira no valor

argumentativo do constituinte por ele introduzido:

() Segundo GAREBER E GOLDSTEIN (1996), quando uma barra teste de porcelana
¢ submetida a uma carga de flexao que excede o limite eldstico da barra, a
porcelana ndo é capaz de vergar e vem a falhar. Entretanto, se a porcelana
receber suporte de um material rigido como na unido adesiva ao dente,
produz resisténcia adequada para sustentar a funcio, onde o vergamento é
evitado, e a porcelana nao falha. (monografia - Po6s-Graduagdo em

Odontologia/UFMG)

7> Se sustentasse essa andlise, teria de considerd-lo um conector “curinga” que, por atuar introduzindo
constituintes de estatuto hierdrquico subordinado ou principal e também marcando relacdes interativas de
valores diferentes, néo estaria ligado a instru¢cdes que impdem uma interpretacdo ao enunciado em que se
encontra.

7 Com a revisio das andlises anteriormente propostas, deixo de sustentar a hipétese de que ele atuaria
como um conector reformulativo.
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O constituinte introduzido pelo onde pode ser interpretado como a conclusao ou
o resultado que se obtém com a produgdo de resisténcia da porcelana adequada para
sustentar sua funcao. Essa interpretacdo € obtida mesmo se tivermos: [1]Entretanto, se a
porcelana receber suporte de um material rigido como na unido adesiva ao dente,[2]
produz resisténcia adequada para sustentar a funcdo; [3] o vergamento é evitado,[4] e
a porcelana ndo falha, visto que o valor argumentativo do constituinte formado pelos
ultimos dois atos dessa seqii€ncia ndo depende da presenca do onde, mas é percebido
em funcdo dos conhecimentos enciclopédicos dos interactantes.

Um outro exemplo pode mostrar o emprego do onde introduzindo agora um
argumento, sem, no entanto, poder ser apontado como o responsdvel pelo

estabelecimento da relacdo interativa:

(2) SCHEERER & RIK (1993) avaliaram a resisténcia de fratura das coroas de

ceramica em relacdo ao moddulo eldstico das estruturas de suporte. Foi
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As instrugdes que ele parece conter nesse dois casos, embora sejam da mesma
natureza (argumentativa), apontam para dire¢cdes diferentes (introduzir uma
conclusdo/um resultado ou introduzir uma causa), o que pode causar algum transtorno
para a interpretacdo do enunciado em que o onde se encontra, na medida em que elas
nio permitem precisar o estatuto do constituinte discursivo, nem servem para guiar o
interlocutor na constituicao do contexto de interpretagao.

Uma hipétese que acredito poder propor para tentar compreender como um
unico conector pode oferecer instrugdes tao diversas (até mesmo contraditérias), € a de
que as instrugdes oferecidas pelo conector podem ser de naturezas diferentes e de niveis
diferentes. Luscher (1989), num artigo que se inscreve numa pesquisa sobre o papel das
diferentes marcas lingiifsticas que intervém na interpretacdo e na producdo do
discurso’’, postula que sdo coladas aos conectores instru¢des em nimero limitado, visto
que elas podem ser sistematicamente ligadas ao processo inferencial assim como a
interpretacdo do enunciado. Essas instru¢des se aplicam numa certa hierarquia, seguindo
uma ordem de possibilidades de realizacdo de uma ou outra instrucdo. Essas instrugdes
obedecem a uma certa ordem de execu¢do — algumas nao podem ser executadas antes
que outras tenham sido previamente realizadas — que tem importancia crucial na
descricdo dos conectores. Gracas a aplicagcdo das instrucdes, os conectores servem para
guiar o processo inferencial, diminuindo assim o custo de tratamento do enunciado
(Luscher, op.cit.).

As instrucdes que necessariamente devem ser aplicadas s3o chamadas de
instrucdes de base. Ja as instrucdes virtuais, realizadas apenas se a aplicagdo das
instrucdes de base ndo forem suficientes para a producdo de uma interpretacdo completa
do enunciado, sdo consideradas de segundo nivel. As instru¢des de base sdo obrigatdrias
— tém de ser aplicadas — enquanto as de segundo nivel sdo facultativas e sua aplicacio
depende do principio de pertinéncia, o principio de base da teoria da pertinéncia,
segundo o qual todo ato de comunicagdo traz em si mesmo a garantia de sua pertinéncia
O0tima, ou seja, o locutor produz um enunciado o mais pertinente dentro das

. A . £ 1. T8
circunstancias para que valha a pena interpretd-lo "°. Luscher, em Moeschler et al.

70 trabalho do autor visa “contribuir com os estudos sobre o papel e a funcdo dos conectores para a
interpretacdo dos enunciados no quadro da pragmdtica inferencial” (Luscher, 1989: 143).
"8 A teoria da pertinéncia serd abordada com mais detalhes no préximo item.
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(1995), esclarece que dizer que as instrugdes sdo obrigatorias significa dizer que uma
dentre elas deve obrigatoriamente intervir e ndo que elas devem todas intervir.

As instrugdes oferecidas pelo conector sdo entdo organizadas hierarquicamente,
de modo que cada etapa do processamento corresponde a uma condi¢do sobre a
interpretacdo. Se o enunciado satisfaz a determinada condi¢do, a interpretacdo pode
cessar ou pode continuar o processamento. O percurso interpretativo s6 termina quando
se chega a uma interpretacdo consistente com o principio de pertinéncia (Reboul e
Moeschler, 1998), segundo o qual comunicar é implicar que a informagdo comunicada é
pertinente.

O procedimento que descreve um conector e evidencia o percurso interpretativo
que ele impde € sintetizado por Reboul e Moeschler (op.cit.: 94), seguindo a formulagcdo

de Luscher (1994), no seguinte esquema:

conector
aa instrugdes que definem o
conjunto de instrugdes de
base
ba bb
ca’ “cb ce
instrucoes de 2° nivel
da’ “db

Figura 10: Esquema instrucional

Segundo Luscher (op.cit.: 135), o esquema instrucional deve poder integrar as
quatro principais caracteristicas das instru¢des que sao: (a) cada instrug@o corresponde a
uma operagdo do processo de tratamento do enunciado que contém um conector; (b)
essas operagdes se desenvolvem e podem ser descritas segundo uma certa ordem,
respeitando uma hierarquia; (c) certas instru¢des correspondem a operagdes obrigatdrias

e outras, a operagdes potenciais; (d) devido ao ndmero restrito de operacdes de
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tratamento, as instrugf)es podem ser comuns a diversos conectores (nesse caso, esses
conectores podem ser introduzidos num mesmo esquema).

Esse esquema evidencia a ligacdo das instru¢des ao conector e das instrugdes
entre si, mostrando que cada emprego do conector demanda a aplicagdo de uma ou de
vdrias instrucdes. Ele permite também, como assinala Luscher (op.cit.), representar as
alternativas que as instru¢des de segundo nivel podem oferecer. Esse tipo de
representacdo pode dar conta da variagdo das interpretacdes dos conectores. Se se
interpreta o enunciado que contém o conector de maneira ndo consistente com o
principio de pertinéncia, ou seja, se nao se alcanga uma interpretagdo “completa” " do
enunciado, tem-se que o caminho escolhido no processamento ligado ao conector nao
foi o mais interessante, visto que ndo se obtém todas as informacdes para se chegar a
interpretacdo pretendida, ou entdo que o locutor se enganou quanto a escolha do
conector ™. A interpretacdo pretendida do conector, entdo, demandaria a escolha de um
outro caminho.

Admitindo essa hip6tese sobre a hierarquia de instru¢gdes do conector, proponho
que ao onde estdo atadas diferentes instrucdes correspondentes aos empregos desse
item. Se o onde funciona como um elemento que introduz um constituinte, atuando em
fronteira de ato, e que se refere a uma informagao presente explicita ou implicitamente
em constituinte anterior (que seria o seu antecedente), pode-se formular esse
procedimento como requerendo a aplicacdo da instrucdo: retomar uma informacio
dada anteriormente (explicita ou implicitamente) estabelecendo com ela um elo de
(cor)referéncia. Uma vez que a informagao retomada pelo onde tende a apresentar um
semantismo locativo, essa instru¢do pode ser assim expressa: retomar uma
informacao dada anteriormente (explicita ou implicitamente) e estabelecer com ela
um elo de (cor)referéncia, fundado numa nocao de lugar 81,

Se o onde atua como um elemento que, num emprego argumentativo,
interpretado em funcdo das informacgdes de ordem referencial, introduz uma conclusao
ou uma conseqiiéncia em relacdo a uma informagdo presente no cotexto ou dele

inferida, pode-se formular esse procedimento como requerendo a aplicagdo da seguinte

7 No texto original, fala-se em la bonne interprétation. (Reboul e Moesclher, 1998 : 94)

% Com essa abordagem procedural, pode-se dar conta dos empregos dos conectores tidos como
problemadticos, principalmente os considerados ndo-padrao.

*! Quando digo lugar, refiro-se ndo a um lugar necessariamente espaco fisico concreto, mas a localizagdo,
nogio que remete a espago nocional, tempo, posse, evento.
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instrucdo: apresentar uma conclusio em relacio a uma informacao dada
anteriormente, a qual é por ele retomada ou, de maneira simplificada, retomar uma
informacao dada anteriormente apresentando-a como uma causa. E se ele introduz
uma causa ou um motivo em relagdo a uma informacdo precedente que se apresenta
como um resultado ou conclusao, pode-se conceber essa sua atuacdo em termos da
seguinte instru¢do: apresentar uma causa em relacio a uma informacao dada
anteriormente, a qual é por ele retomada ou retomar uma informacio dada
anteriormente apresentando-a como uma conclusio.

As instrugdes do onde poderiam ser representadas de forma resumida no
esquema abaixo:

Onde

aa
retomar uma informagio X
(um elemento antecedente),
presente ou implicita
no contexto anterior

bb
estabelecer com a informagdo X
um elo de (cor)referéncia
em termos de localizacdo

cc
retomar uma informacio X

que pode ser um argumento genérico,
além de poder conter uma nocdo de localizagao

da‘"'ﬁ db

retomar uma informagio X retomar uma informagao X
que pode ser uma causa, explicacao, que pode ser uma conseqiiéncia, conclusio,
justificativa finalidade

Figura 11: Esquema instrucional do onde
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Segundo minha hipétese, as instrugdes ligadas pelos tragos continuos sao as
instrugdes de base (obrigatdrias), e por isso intervém em todos os empregos do onde,
enquanto as instrugdes ligadas pelas linhas pontilhadas sdo as de segundo nivel
(facultativas) e por isso ndo sdo atribuidas a todos os constituintes por ele introduzidos.

Se somente as instru¢des de base forem aplicadas, tem-se que o emprego do
onde é o de um relativo marcador de uma relacdo interativa de comentdrio. Se a
instru¢des aa, bb, cc e da forem aplicadas, tem-se que o emprego do onde é
argumentativo; ele € um elemento foérico, que propicia a busca de informagao anterior,
que pode ser uma causa, € ainda um elemento que introduz um resultado ou uma
conseqiiéncia. Se forem aplicadas as instru¢des aa, bb, cc e db, o seu emprego &
também argumentativo, mas o onde estard retomando uma informacido que pode ser
uma conseqiiéncia, e estard introduzindo uma causa ou um motivo. As duas instrugdes
de segundo nivel, da e db, por apontarem para direcdes opostas, sao excludentes. Assim,
num mesmo emprego do onde, da e db nio se realizaro.

Tendo proposto a formulacdo das instrucdes do onde, as quais sdo importantes
para a descricdo do seu funcionamento no discurso e principalmente para a busca de
uma explicagdo dos seus diferentes empregos, passo agora a descri¢do da organizagao
relacional dos textos, focalizando os trechos em que o onde se encontra.

Inicialmente procuro identificar as relacdes genéricas entre 0s constituintes
ligados por esse item, descrevendo a organizagdo relacional de cada trecho em que ele
se encontra. Num momento posterior, procedo a descricdo dos percursos inferenciais
que conduzem a interpretacdo da relagdo interativa especifica entre o constituinte

introduzido por ele e uma informacao presente na memoria discursiva.

3.2.2. Andlise da organizacao relacional dos textos

Através das estruturas hierdrquico-relacionais que proponho para os textos do
corpus, principalmente para os trechos em que se tem o uso do onde, pretendo descrever
sua organizagio relacional e discutir o papel do onde no estabelecimento das relagdes
discursivas entre os constituintes textuais e as informa¢des da memoria discursiva bem

como a sua significacao nessas relacoes.
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Como j& mencionado anteriormente, 0s conectores interativos, que
desempenham importante papel nessa forma de organizacdo, visto que atuam na
estruturacdo do texto, marcam a relagdo entre um ou entre os constituintes hierarquicos
subordinados (A, I ou T) e o constituinte principal de uma intervencdo. Segundo Roulet
et al. (1985), eles se distinguem uns dos outros por suas propriedades gramaticais e
também por suas propriedades pragméticasgz. Quanto as suas propriedades gramaticais,
0s conectores pertencem as categorias sintdticas das conjungdes de coordenacdo, das
conjuncdes de subordinacdo e dos advérbios. Quanto as suas propriedades pragmaticas,
eles se classificam entre os que marcam um constituinte principal ou um constituinte
subordinado, e entre os que introduzem um argumento, um contra-argumento ou entre
os que reformulam atos ou intervengﬁes83.

O modelo de andlise modular postula que os conectores interativos marcam oS
constituintes discursivos, atribuindo-lhes um estatuto hierdarquico. Como exposto em
3.1, os conectores argumentativos do tipo pois, porque, jd que % sdo considerados
elementos que marcam um constituinte que tem estatuto de subordinado™, ja os
conectores argumentativos do tipo portanto, por isso, de modo que, sao considerados
elementos que marcam um constituinte principal. Os conectores reformulativos, como
isto é, ou seja, em suma também sao considerados elementos que marcam constituintes
principais. Os conectores contra-argumentativos se diferenciam entre os que introduzem
constituintes principais, como os do tipo mas, porém, entretanto, € os que introduzem
constituintes subordinados, como os do tipo embora, ainda que, mesmo que.

A andlise da organizacdo relacional dos textos é feita em duas etapas.
Primeiramente procede-se a descricdo das relagdes discursivas genéricas, com base
nessas propriedades estruturais dos conectores acima citadas. Na etapa seguinte,
procede-se a descricdo das relagdes especificas entre um constituinte € uma informacao

da memodria discursiva, com base nas propriedades inferenciais dos conectores, que

%2 Nzo pretendo neste trabalho descrever essas propriedades, mas recomendo ao leitor interessado a
leitura do segundo capitulo do referido livro.

% Os conectores assim como os organizadores textuais servem de indices para a segmentacio do texto em
atos, na auséncia de sinais de pontuacdo. Ainda, sdo os conectores que permitem ao analista atribuir um
estatuto hierdrquico a cada unidade textual e determinar a natureza das funcdes interativas que unem essas
1814nidades (Rossari, 1992).

92



oferecem instrugdes sobre como tratar as informacgdes por eles conectadas e sobre as
implicacdes contextuais inferiveis dos segmentos lingiifsticos em que se encontram. A
presenca de um conector num segmento lingiiistico permite ao leitor precisar o estatuto
discursivo do constituinte por ele introduzido e ainda guia o leitor na constituicdo do
contexto de interpretacao.

Entdo, para a andlise da atuacdo do onde nos textos do corpus, inicialmente
apresento as representacdes da organizacao relacional de cada um dos trechos em que
ele se encontra, utilizando esquemas hierdrquico-relacionais® que permitem a
visualizacdo das indicag¢des hierdrquicas fornecidas pelos conectores ao articularem os
constituintes discursivos.

Com a ajuda dos esquemas, descrevo, numa primeira etapa de trabalho, a
organizacdo relacional genérica dos trechos em que se tem as ocorréncias do onde e em
seguida focalizo esse item procurando examinar mais cuidadosamente o seu papel na
estrutura hierdrquico-relacional.

Apresento a descricdo da organizacdo relacional de cada trecho analisado na
seguinte ordem: (1°) focalizo os casos em que esse item introduz um constituinte
subordinado que se liga ao precedente numa relacdo interativa de comentdrio; (2°)
focalizo os casos que me parecem dubios, visto que permitem tanto a interpretacdo de
que os constituintes conectados pelo onde estdo ligados por uma relacio interativa de
comentario, quanto a de que eles se ligam por uma relagio genérica de argumento; (3°)
focalizo os casos em que o onde introduz um constituinte que se liga ao anterior por
uma relagio genérica de argumento. Entre os casos focalizados em (3°), hd aqueles em
que o onde introduz um constituinte subordinado e ainda aqueles em que ele introduz
um constituinte principal.

Uma vez apresentada a descri¢do da organizacao relacional de cada trecho, em
especial dos trechos com o onde, completando essa primeira etapa do trabalho de
andlise, passo para a segunda etapa, que consiste no cdlculo das relagdes discursivas
especificas a partir das instrugdes oferecidas pelo onde e das informacdes de ordem

hierdrquica e referencial.

% A dimensdo hierarquica e a organizacio relacional sdo distintas. No entanto, escolho focaliz4-las juntas,
visto que o esquema hierdrquico-relacional permite ndo sé situar os constituintes em diferentes niveis,
mas ainda determinar as relagdes que possam existir entre os constituintes discursivos e também entre um
constituinte e uma informacdo da memdria discursiva. Além disso, as relagdes discursivas indicadas na
estrutura hierdrquica sao o objeto da organizagdo relacional.

93



Procedo a descricdo dos percursos inferenciais que permitem determinar as
informacgdes em que se encadeia o onde ou o constituinte introduzido por ele. Essa
descricdo visa a explicitar os processos de inferéncia (ou de raciocinio) que conduzem
as minhas interpretagdes do funcionamento do onde bem como da inten¢do que suponho
pretendida pelo autor ao emprega-lo.

Para dar conta dos processos interpretativos operados pelos sujeitos na
comunicacdo, Sperber e Wilson (1986/95) propdem uma teoria da interpretacdo dos
enunciados em contexto. Essa teoria se situa no mesmo quadro das teorias chomskianas
sobre a linguagem, visto que concebe a linguagem como um instrumento de descricao
do mundo muito mais do que como um instrumento de comunica¢do (Luscher, 1989).
Segundo Sperber e Wilson (op.cit.), a comunicacdo € uma questdo de inferéncia muito
mais do que de c6digo®’. As inferéncias sdo tomadas como informagdes que o leitor®
adiciona ao texto. Elas sdo feitas levando-se em consideragdao elementos do texto e do
contexto, além dos conhecimentos do leitor — seu conhecimento lingiiistico e de mundo.

As inferéncias sdo o resultado de processos cognitivos, ou seja, sdo operacdes
cognitivas que o leitor realiza para construir proposi¢cdes novas a partir de informacdes
que encontrou no texto. Como explica Coscarelli (1999), essas operagdes ocorrem
quando o leitor relaciona as palavras, organizando redes conceituais no interior do texto,
e também quando busca informagdes em suas experiéncias que o ajudardo a recuperar
os elementos faltosos no texto, completando o que ndo estd explicito nele. Elas sdo,
portanto, feitas a partir de informacdes do texto e se devem ao fato de que nenhum texto
¢ suficientemente completo de modo que possa dispensar o leitor de completd-lo com
informacdes do seu conhecimento prévi089.

A hipétese da teoria da Pertinéncia™ é a de que os seres humanos procuram ser

pertinentes, ou seja, eles prestam atencdo apenas aos fendmenos que lhes parecem

%7 0s modelos tradicionais da comunicacdo tomam a lingua como um cédigo e a comunicagio como a
transmissdo de uma mensagem construida a partir desse codigo.

88 Escolho utilizar o termo “leitor” para referir-me ao destinatdrio (ouvinte ou leitor) e o termo ‘“autor”
para referir-me ao locutor (falante/ comunicador ou autor), motivada pelo fato de nesta pesquisa estar
trabalhando com textos escritos.

89 ¢f. Coscarelli (1999 : 129)

% A obra dos autores, Relevance. Comunication and cognition, foi traduzida em francés como La
Pertinence. Communication et cognition. Todas as duas versdes tém sido consultadas no Brasil. Assim,
utilizam-se tanto Teoria da Relevancia quanto Teoria da Pertinéncia para referir-se a este modelo
ostensivo-inferencial. Escolhi utilizar os termos Pertinéncia e pertinente a partir da tradu¢do do francés,
embora tenha estudado a teoria na sua versdo original e faga citacdo a esta versdo neste trabalho, para
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pertinentes — que sdo de seu interesse e que se ajustam aos contextos comunicativos. Em
outras palavras, o autor/locutor produz o enunciado mais pertinente em determinada
circunstancia e o leitor/destinatdrio lhe presta atencdo porque supde que o enunciado
seja pertinente. Para manifestar sua intengdo comunicativa, o autor tem de escolher um
de uma série de diferentes estimulos ostensivos a fim de tornar sua inten¢ao informativa
mutuamente manifesta — tanto para ele quanto para o leitor. No interesse de ser
entendido, ele eliminaria qualquer estimulo’’ que requeresse maior esfor¢o, e escolheria
o estimulo mais compativel com as suas inten¢gdes comunicativa e informativa. Assim,
comunicar é implicar que a informacgdo veiculada seja pertinente, o que garante a
presun¢do de pertinéncia 6tima, que pode ser assim formulada: o estimulo ostensivo é
pertinente o suficiente para merecer que o destinatario se esforce para processa-lo. Esse
estimulo deve ser rico em efeitos contextuais — alteracdo de crencas do individuo
(Silveira e Feltes, 1999) — e econdmico em termos de esforco cognitivo (ou esforco de
processamento). Quanto mais esfor¢co cognitivo o estimulo exige do leitor, menos
pertinente ele € e quanto mais efeitos contextuais ele produz, mais ele € pertinente.

Essa hipotese de que comunicar € requisitar a atencao de alguém através de um
estimulo ostensivo corresponde ao Principio de Pertinéncia, segundo o qual “todo ato de
comunicacdo ostensiva comunica a presun¢do de sua pertinéncia 6tima” (Sperber e
Wilson, 1986/95: 158). Com esse principio os autores propdem que somente as
informacdes que conduzem o tratamento do enunciado a uma interpretacao que produz
mais efeitos e que ndo requer esfor¢os intervém no contexto. O Principio de Pertinéncia
pressupde a determinacdo do contexto de interpretacdo, entre todos os contextos
possiveis. Como afirmam Silveira e Feltes (1999), esse principio tem potencial para
explicar como uma interpretacdo € selecionada no processo de compreensdo, entre
muitas interpretacdes pragmdticas compativeis com a decodificacao lingiiistica.

Segundo os autores, uma informacdo € pertinente se ela se combina com as
suposicdes contextuais, ou seja, com as proposicoes que formam o contexto de
interpretacdo de um enunciado (quer dizer, as premissas sobre as quais trabalha o

mecanismo dedutivo inferencial em funcionamento). As suposi¢cdes contextuais

manter uma afinidade com a terminologia utilizada pelo Prof. Roulet, cujo modelo e instrumento de
andlise estd sendo por mim aplicado.

! Um estimulo é um fendmeno designado para alcangar efeitos cognitivos. O estimulo ostensivo — ou
enunciado -atrai a atencdo da audiéncia e deve focar essa atencdo nas intencdes do comunicador (Sperber
e Wilson, 1986/95: 153).
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combinadas com a forma légica de um enunciado produ
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informacao numa dada entrada enciclopédica possa ser acessada somente pela presenca
no conjunto de proposicdes em curso de um conceito ao qual ela estd ligada. Os autores
ilustram essa questdo dizendo que um enunciado que menciona dlcool deixa acessivel
um conjunto de proposi¢Oes na entrada enciclopédica ligada ao conceito de alcool.
Essas, por sua vez, ddo acesso a outras entradas enciclopédicas ligadas aos conceitos
que elas contém, e assim indefinidamente. Tem-se dessa forma, as implicacdes
contextuais derivadas de contextos menores e mais facilmente acessiveis e outras
derivadas de contextos maiores, menos facilmente acessivelis.

Um enunciado € pertinente num contexto se ele tem ao menos um efeito
contextual. E quanto mais numerosos forem os efeitos, mais pertinente serd o
enunciado. Os efeitos contextuais sao levantados por processos mentais, como mostrado
acima, e esses processos envolvem esforco, certo dispéndio de energia. Assim, a
pertinéncia depende ainda de outro fator: o esfor¢co cognitivo. O esfor¢o cognitivo é
também mobilizado para a interpretacao. Ele diz respeito ao custo do tratamento ligado
ao nivel da atencdo, as operacdes dedutivas, ao acesso as informacgdes estocadas na
memoria, etc. Para obter efeitos contextuais de uma dada proposicdo derivados de
contextos menores, requer-se menor esforco do que para obter efeitos derivados de
contextos maiores € menos acessiveis. Esses dois fatores — efeitos contextuais e esfor¢o
cognitivo — devem entdo ser considerados na estimativa dos graus de pertinéncia. A
pertinéncia de uma suposi¢do € uma no¢do comparativa, uma questao de equilibrio entre
efeitos contextuais e esforcos cognitivos (Moeschler, 1989).

A selecao do contexto € uma das principais questdes para a interpretacdo de uma
informacao, visto que € parte do processo de interpretacdo. O contexto, que nao € dado
de antemdo, mas construido ao longo do processamento das informacdes, consiste num
conjunto de suposi¢des que provem do mecanismo dedutivo, da memoria enciclopédica
do individuo, da memoria de curto-termo, das habilidades perceptuais e de outras
habilidades cognitivas do individuo e ainda do ambiente fisico. A busca da pertinéncia
guia esse processo de selecdo/construciao do contexto no processamento da informacao.

Se por meio de um estimulo se constr6i um contexto que permite que se
alcancem os efeitos contextuais adequados com um minimo de esfor¢o, tem-se que a
informacao pode ser otimamente processada. Um estimulo ¢ um fendmeno designado

para alcancar efeitos cognitivos. Para se produzir um efeito cognitivo especifico, deve-
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se produzir um estimulo que, ao ser otimamente processado, alcance apenas o efeito
pretendido. O estimulo deve ainda revelar as intengdes de sua producdo, ou seja, ele
deve provocar no leitor expectativas definidas de Pertinéncia, que seré alcancada com a
reconhecida intencdo informativa do autor. Os estimulos, usados na comunicac¢io
ostensiva, provocam a participacdo efetiva do autor e também do leitor, visto que,
enquanto o autor procura tornar mutuamente manifesto que este é pertinente, o leitor
deve procurar apresentar um comportamento cognitivo apropriado, prestando-lhe a
devida aten¢@o. Assim, € de interesse do autor produzir o estimulo (ou enunciado) mais
pertinente de uma série de estimulos possiveis — que exija um minimo de esforco
cognitivo para um maximo de efeitos contextuais-, e o leitor deve partir do principio de
que este estimulo escolhido pelo autor é o mais pertinente, de modo que valha a pena
processé-lo.

Resumindo, o modelo de comunicagao elaborado por Sperber e Wilson € um
modelo ostensivo-inferencial centrado no Principio de Pertinéncia. O enunciado € uma
ostensdo, uma evidéncia direta da intencdo do autor, que vai ser enriquecido com
informacdo contextualmente acessivel, por meio de inferéncias. Ou seja, para
compreender o que estd lendo, o leitor precisa fazer inferéncias. Assim, interpretar um
enunciado envolve operacdes interpretativas de cardter inferencial — sobre a base de
uma forma légica e de hipdteses contextuais, o mecanismo dedutivo infere a forma
proposicional e os efeitos contextuais do enunciado.

Roulet se apdia em certas aquisi¢des dessa teoria de Sperber e Wilson para descrever
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assinala Charolles (1990:135), uma implicacdo contextual € totalmente dependente de
hipéteses sobre a situacdo comunicativa as quais nao sao logicamente determindveis, visto
que sdo ligadas aos conhecimentos do receptor quanto ao que ocorre em determinada
situacdo, ou seja, quando a todo tipo de conjunturas que possam ser vislumbradas em
determinada situacdo. Dessa forma, como conclui Roulet (op.cit.), a teoria da Pertinéncia nao

permite prever nem calcular as cegas as inferéncias
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O onde em seu emprego relativo se liga correferencialmente a uma informagao
que via de regra tem sua fonte (ou antecedente) no constituinte anterior. Essa
informacdo € retomada pelo onde como “lugar” em que, nao sendo este lugar
necessariamente fisico/espacial. Nas ocorréncias em que atua como um relativo que
introduz uma relativa chamada de restritiva ou determinativa, ele se encontra no interior
de um ato, ndo servindo assim de indice para a segmentacdo em unidades discursivas
minimas, ndo podendo entdo ser considerado um conector. J4 nas ocorréncias em que
introduz uma relativa explicativa ou apositiva, ele se encontra em fronteira de ato,
servindo de indice para a segmentacdo do texto, e pode ser considerado um conector,
visto que liga dois constituintes discursivos. Nesse caso ele introduz um constituinte de
estatuto subordinado e exerce a fun¢do na organizagdo relacional de marcar a relagdo
interativa de comentdrio que liga os constituintes por ele conectados.

Os esquemas hierdrquico-relacionais il que passo a apresentar e a descrever
neste item 3.2.2.1, evidenciam o onde funcionando como um elemento que retoma uma
informacgdo X, dada no cotexto — no préprio constituinte em que o onde se encontra ou
no constituinte anterior-, com retomada total, parcial ou similar, estabelecendo com ela
um elo de correferéncia.

No trecho representado na figura 12, tem-se o onde atuando no interior de um

ato como um relativo cujo antecedente se encontra explicito no cotexto.

94 x ~
Nesses esquemas, por uma questdo de espago no papel, nem todos os atos estdo acompanhados dos
respectivos nimeros, os quais podem ser facilmente deduzidos.
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Ap-(11) O ensino da gramética nao € de importancia fundamental

— Ip As-(12) ja que os alunos nao precisam saber gramatica
. Is arg
I arg Ap—(13) para saberem falar e escrever corretamente

As-(14) Pessoas que escrevem bem, geralmente sao pessoas ...

L Is c-arg
Is arg Ap-(15) e ndo as que estudam incansavelmente gramatica
com
As- (16) Quanto a falar corretamente
top
Ap-(17) € um fato que se relaciona muito mais com 0 meio ...
L1 |: As-(18) Por exemplo, uma pessoa que convive com ...
Ip Is arg

com  Ap-(19) do que uma pessoa que estd inserida em um
meio onde as pessoas tem um nivel social e cultural
melhor

Figura 12: texto 8

Pode-se descrever a organizagdo relacional dessa intervencdo da seguinte
maneira: ela é formada por duas intervengdes que mantém uma relacdo de
independéncia entre si; elas sdo, pois, constituintes hierarquicamente coordenados. A
primeira intervencdo € formada por duas intervencdes que se ligam por uma relagio de
argumento, marcada pelo conector argumentativo jd que. A segunda intervencdo €
encabecada pela marca de extracdo quanto a, que marca uma relacdo de topicalizagdo
entre o As (16) e a Ip —(17)-(19). Essa Ip € constituida por um Ap e uma Is, a qual é
iniciada pelo marcador denominativo por exemplo, que se ligam por uma relacdo
interativa de comentdrio.

O onde aparece no interior do ato (19), ligando duas proposicdes, funcionando
como um pronome relativo determinativo, se se refere a sintaxe. Ele tem um
antecedente cotextual explicito, o termo um meio, que considero o “lugar” em que as
pessoas tém um nivel social e cultural melhor, apoiando-me em seu valor locativo,

segundo o qual ele localiza o antecedente (agente ou processo) no espaco fisico ou

nocional. O termo Um meio pode ser considerado um termo de valor locativo
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extrinseco, cuja nocao relativa pode ser explicitada pela relagao continente/contetddo’”,
visto que tem por correlato as pessoas que tém um nivel social e cultural melhor, que no
meio se situam, se localizam.

A descri¢do do percurso inferencial que conduz a interpretacdo da atuagdo do
onde na seqiiéncia em que se encontra complementa a descricdo acima, na medida em
que permite explicitar o cdlculo inferencial do qual resulta a interpretagcao possivel dessa
seqiiéncia como também explicar o seu funcionamento nessa seqii€éncia. Para descrever
o percurso inferencial, sigo os passos de Roulet™, que se propde a tratar dos
mecanismos inferenciais que conduzem o leitor a uma determinada interpretacdo sem
utilizar o jargdo proprio a determinada abordagem.

O mecanismo inferencial pode ser descrito de “maneira informal e indicativa”
(Roulet, Filliettaz e Grobet, 2001: 195). Assim, formulam-se uma ou duas premissas a
partir de informagdes lingiiisticas (uma informacdo lingiiistica ou uma informagao
lingiifstica enriquecida), em seguida formula-se uma outra premissa a partir da
informagdo lexical e gramatical do conector (a instrucdo oferecida pelo conector), e
finalmente formula-se mais uma outra premissa a partir de informacdes de ordem
referencial. A combinagdo dessas premissas conduz a interpretacdo da seqiiéncia
analisada bem como da atuacdo do conector — o seu papel para a compreensdao do
enunciado pelo leitor. A interpretacdo da seqii€éncia repousa, entdo, na acoplagem
(couplage) das informagdes lingiiisticas e referenciais.

Como apresentadas no item 3.2.1, se as instru¢des aa, bb e ca forem aplicadas,
seguindo-se um percurso mais automdtico e portanto imediato, tendo em vista as
descrigoes tradicionais do funcionamento desse item, tem-se que o emprego do onde é o
de um relativo marcador de uma relagdo interativa de comentério. Se a aplicacdo dessas
instrugdes for suficiente para a compreensio do enunciado em que o onde se encontra, o
processo pode ser finalizado. Nesse caso, entdo, tem-se que a funcdo do onde é mesmo
a de um elemento anaférico que sinaliza a relagdo correferencial — uma relagdo de

identidade do item lexical com o antecedente.

% A relacdo continente/contetido constitui um dos tracos fundamentais para definir a nocdo de lugar,
como afirma Hadermann (1993). No caso de um antecedente de valor locativo extrinseco, ou seja, um
elemento para cuja interpretagdo locativa intervém elementos do contexto, a relacéo locativa é explicitada
por indicagdes topoldgicas como: a valéncia locativa do verbo principal ou subordinado, o semantismo do
antecedente, a preposi¢do que introduz o antecedente e/ou a relacio continente/contetdo.

% Roulet (1999, 2000) e Roulet, Filliettaz e Grobet (2001).
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Se a aplicagdo dessas instrugdes nao for considerada suficiente para a
interpretacdo do enunciado, ou seja, se as instru¢des ndo forem consideradas suficientes
para guiar o leitor na constituicdo de um contexto no qual o enunciado seja pertinente,
procuram-se aplicar as instrucdes aa, bb, cb e da, ou aa, bb, cb e db, seguindo-se um
outro percurso mais elaborado. Essas ultimas instrucdes sdo, entdo facultativas, e sao
ativadas em fungao da busca por uma interpretacao “completa” do enunciado.

O percurso inferencial”’ ligado ao uso do onde nessa ocorréncia pode ser assim

examinado:

Premissa 1 informag@o lingiifstica ~ O autor afirma ao leitor que uma pessoa
enriquecida que convive com pessoas de nivel social
menos favorecido tem maior tendéncia a

falar de maneira incorreta.

Premissa 2 informag@o lingiifstica ~ O autor afirma ao leitor que uma pessoa
enriquecida inserida em um meio/um lugar onde as
pessoas t€ém um nivel social e cultural
melhor tem menor tendéncia a falar de
maneira incorreta.

Premissa 3 informac@o lexical Se se utiliza onde é para retomar uma
(instrucdo do onde) informagdo dada pelo constituinte anterior
ou presente na memoria discursiva e
estabelecer com ela. um elo de
correferéncia, fundado em certa forma de
localizag@o.

Premissa 4 informacdo referencial O meio social pode ser o “lugar” onde as
pessoas estdo inseridas ou onde elas vivem.

Conclusao interpretacao O autor afirma ao leitor que uma pessoa
inserida em um meio no qual estdo
inseridas pessoas que t&ém um nivel social e
cultural melhor tem menor tendéncia a
falar de maneira incorreta.

A interpretacdo de que o autor afirma ao leitor que uma pessoa inserida em um
meio no qual estdo inseridas pessoas que tém um nivel social e cultural melhor tem

menor tendéncia a falar de maneira incorreta é obtida com a aplicagdo das instrugoes

°7 Os percursos inferenciais apresentados neste capitulo foram descritos com base em Roulet, Filliettaz e
Grobet (2001: 191-199).
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do onde num percurso mais automdtico’® Dessa forma, a descri¢do do percurso
inferencial que guia a interpretagdo do uso do onde nessa ocorréncia evidencia que ele
funciona como um relativo (anaférico) que retoma uma informacao, cuja fonte estd
explicita no constituinte anterior, sob a forma “em que/ no qual”.

No trecho esquematizado a seguir, tem-se também um outro exemplo de

ocorréncia do onde relativo no interior de um ato.

— Ap- (24) E preciso eliminar-se totalmente esta supersticio do ensino

normativo nas escolas.
Is
—Is arg L As- (25) Estas devem limitar-se ao ensino da gramadtica costumeira...
arg com
Ap- (26) O ensino deve imitar a Natureza
Ip
Ip (assim)— As- adotando um método onde a intuicio lingiiistica e a capacidade de
recriacdo serdo pontos chaves para o melhor desenvolvimento da gramética
jdinternalizada.
com
L Ip - (28)-(35)

Figura 13: texto 6

A intervencdo formada pelos atos (24)-(35) praticamente nao é marcada. Dessa
forma, para a interpretacdo das relacdes discursivas ai presentes, torna-se necessario
lancar mao do instrumento heuristico que consiste em introduzir entre os constituintes
os conectores que poderiam explicitar essas relagdes. O conector “assim”, apresentado
entre parénteses, a meu ver, se inserido nesse trecho, tornard explicita a relacdo
argumentativa que liga as intervencoes Is-(24)-(25) e Ip-(26)-(27).

Na intervencdo esquematizada nessa figura, tem-se o onde, no interior de um
ato, ligando duas proposicdes. Ele remete ao antecedente cotextual um método em cuja
extensdo intervém, na medida em que a restringe. Esse antecedente pode ser
considerado como um antecedente de valor locativo extrinseco, visto que a relacdo
continente/conteido, para cuja interpretacdo contribuem elementos do contexto, é
explicitada. O método € o continente em relacao a seus correlatos a intui¢do lingiiistica

e a capacidade de recriacdo que sdo os conteidos. Vejamos como essa relagdo pode ser

98 NTx Z ~ . . -
Nao se faz necessario, entao, aphcar outras instrucoes.
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evidenciada na descricio do percurso inferencial que se efetua para se chegar

interpreta¢do do uso do onde nessa ocorréncia.

Premissa 1 informacgdo lingiifstica O autor afirma ao leitor que, para o
enriquecida desenvolvimento  da  gramdtica  j4

internalizada pelos alunos, as escolas

devem adotar um outro método de ensino

da lingua.
Premissa 2 informacdo lingiifstica O autor afirma ao leitor que as escolas
enriquecida devem adotar um método que valoriza a

intuicdo linglifstica do aluno e sua
capacidade de recriacdo.

Premissa 3 informagdo lexical Se se utiliza onde é para retomar uma
(instrucdo do onde) informag@o dada pelo constituinte anterior
ou presente na memodria discursiva e
estabelecer com ela um elo de
correferéncia, fundado em certa forma de
localizag@o.

Premissa 4 informac@o referencial A intuicdo lingiifstica e a capacidade de
recriacdo poderdo ser pontos chaves no
método de ensino que deverd ser adotado
nas escolas.

Conclusio interpretacdo O autor afirma ao leitor que as escolas
devem adotar um método no qual/onde a
intuicdo lingiifstica e a capacidade de
recriagdo serdo pontos chaves para o
desenvolvimento  da  gramdtica  j4
internalizada.

A descri¢do do percurso inferencial que explicita o cdlculo o qual conduz a
interpretacdo do uso do onde nesse trecho permite precisar o seu valor de um relativo
que retoma uma informagao cuja fonte estd explicita no constituinte anterior, o termo
um método (com o qual mantém um elo correferencial em termos de localiza¢do),
também sob a forma “em que/ no qual”.

No trecho representado na figura 14 abaixo, tem-se o onde, em fronteira de ato,
introduzindo um constituinte subordinado que se liga ao anterior por uma relacdo que

interpreto como sendo de comentario.
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Ap—(14) A radicalizacio do ensino na sua forma tradicional

Is
Is top As- (15) onde a gramitica estd em posi¢ao de destaque
arg com
Ap- (16) deve ser revista
Ip Ap- de forma a dedicar maior parte do tempo para trabalhos...
1 [

As- (18) os quais a gramadtica encontra-se implicita
com
Ap-(19) e o aluno possa desenvolver seu raciocinio
Is |:
arg

Ip

As- (20) sem censuras
— 1 com
Ap- (21) tornando-se um brilhante escritor
|

Ip
As- (22)os que possuem talento
com

I- A- e verdadeiros conhecedores da lingua materna

Figura 14: texto 2

A organizacdo relacional dessa intervencdo € marcada pelo conector “de forma
a”, que explicita uma relagdo argumentativa entre as duas intervencdes que dela sdo
constituintes. Ha ainda, nessa intervengdo, a relagdo interativa de comentdrio, aqui
marcada pelos relativos onde e “os quais”. Entre as intervengdes formadas pelos atos
(17)-(18) e (19)-(23), hierarquicamente independentes, interpreto que ndo exista uma
relacdo interativa, visto que as duas intervengdes se encontram apenas coordenadas
entre si. Entre a intervencdo Is-(19)-(20) subordinada a intervencao Ip-(21)-(22)-(23),
interpreto que ha uma relacdo nido-marcada de argumento, pela possibilidade de se

(13

introduzir ai um conector do tipo “portanto / assim”: ... tornando-se, portanto, um
brilhante escritor...”.
Quanto a atuacdo do onde nesse trecho, interpreto que ele se apresenta como um
. ~ . o . . 199 ~
relativo, que exerce a fun¢do sintdtica de adjunto adverbial ™ na orag@o a que pertence, €
que ¢é empregado fazendo referéncia a um antecedente (o qual foi discursivamente

reelaborado, visto que remete a o ensino na sua forma tradicional e nao a todo o SN).

Seu uso € anaférico, na medida em que remete a uma informagdo dada anteriormente,

% Essa informacdo obtém-se com a andlise do médulo sintético, ndo desenvolvida neste trabalho, mas de
certa forma contemplada com a apresentacdo, no capitulo 1, da descricdo das propriedades
sintdticas/gramaticais do onde no portugués padrao.
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presente na memoria discursiva, a qual € ativada ao ser enunciada numa mengao
anterior, que seria o ensino da lingua portuguesa /o ensino do portugués na sua forma

.. 100
tradicional.

Do ponto de vista hierdrquico-relacional, tem-se que a sua fungdo é
marcar uma relacdo de comentdrio que liga o constituinte subordinado por ele
introduzido ao constituinte principal anterior'".

O estatuto subordinado do ato introduzido pelo onde é confirmado pelo fato de
ele, sendo interpretado como um comentario, no qual o autor apresenta uma observagao
sobre o ensino tradicional do portugués, que pode ser considerada apenas o acréscimo
de uma informagdo secunddria do ponto de vista da relevancia tépica, poder ser
suprimido: A radicalizacdo do ensino na sua forma tradicional deve ser revista.

O tratamento do processo inferencial que rege a organizacao relacional do trecho

que compreende (14) a (16) permite indicar a informac¢do com a qual o onde estabelece

uma relacdo de referéncia.

Premissa 1 informacao lingiiistica O autor afirma ao leitor que o ensino da
enriquecida lingua portuguesa se radicaliza na sua
forma tradicional.

Premissa 2 informacao lingiiistica O autor afirma ao leitor que a gramadtica
enriquecida ocupa posi¢do de destaque no ensino da
lingua portuguesa na sua forma

tradicional.
Premissa 3 informacao lexical Se se utiliza onde é para retomar uma
(instrucdo do onde) informagdo dada pelo constituinte anterior ou

presente na memdria discursiva e estabelecer
com ela um elo de (cor)referéncia, fundado
em certa forma de localizag@o.

Premissa 4 informacao O ensino da lingua portuguesa na sua
referencial forma tradicional é o “lugar” onde a
gramdtica recebe destaque.

1% Talvez o que cause alguma estranheza no uso do onde nesse trecho seja o fato de ele ndo remeter ao
antecedente explicito, que é o SN “a radicalizacdo do ensino na sua forma tradicional” (ou mesmo ao seu
nucleo), mas sim a informacgdo inferida a partir da enunciacdo desse SN: “o ensino da lingua portuguesa
na sua forma tradicional”.

1 Embora Roulet, em Roulet (1999) e Roulet, Filliettaz e Grobet (2001), afirme que ndo h4 marcas
especificas para a relagdo interativa de comentdrio, considero que o pronome relativo que introduz uma
relativa explicativa ou apositiva pode exercer a fun¢do de marcar essa relacdo, visto que sempre introduz
constituintes subordinados que seguem constituintes principais e sinaliza a inser¢do de uma observagdo
sobre o assunto que vem sendo tratado.
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Conclusdo interpretagdo O autor afirma ao leitor que a
radicalizacdo do ensino da lingua
portuguesa na sua forma tradicional, no
qual a gramadtica estd em posicdo de
destaque, deve ser revista.

A interpretacdo de que o autor afirma ao leitor que a radicalizacdo do ensino da
lingua portuguesa na sua forma tradicional, no qual a gramdtica estd em posicdo de
destaque, deve ser revista é conseguida com a aplicacdo automadtica das primeiras
instru¢des do onde. Nesse trecho, como o percurso inferencial permite determinar, o
onde se encadeia numa informagdo presente na memoria discursiva, ativada com a
enunciacdo do constituinte anterior. Do ponto de vista sintdtico, ele a retoma sob a
forma “em que/ no qual”.

No segmento representado na Figura 15, abaixo, tem-se também o emprego do
onde introduzindo um constituinte subordinado que se liga ao anterior por uma relagio

de comentario.

Ap—(11) No entanto, esta facilidade na percep¢ao nao se encontra na defini¢ao.

I A- A palavra passou de unidade minima na lingua (...) para uma estrutura
complexa
Is
arg Ap- (13) Esta estrutura desenvolve-se
I

Ap- (14) a medida que se formam palavras novas através da
combinagdo de elementos
Is
arg - As «(15) onde a palavra se transforma em estrutura possivel de divisao

em diferentes niveis
com

Figura 15: texto 14

z

Nessa intervenc¢do, que € marcada principalmente pelo conector contra-
argumentativo “no entanto”, por meio do qual ela se liga a interven¢do precedente, o
onde pode ser interpretado como um elemento anafdrico cujo antecedente se encontra

no cotexto. Ele faz referéncia a informagao a combinagdo de elementos, associando-se
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semanticamente a ela. No entanto, ele ndo pode ser simplesmente substituido por ela:
?na combinacdo de elementos a palavra se transforma em estrutura possivel de divisdo
em diferentes niveis. Na retomada do antecedente, vé-se que se opera a perda de sua
preposicao virtual, que devera ser substituida por outra. Procedendo dessa forma, tem-se
a possibilidade de interpretar o enunciado da seguinte maneira: devido a ou através
da/por meio da combinacdo de elementos, a palavra se transforma em estrutura
possivel de divisdo em diferentes niveis.

O emprego do onde relativo equivalente a uma forma ‘“que/o qual
preposicionado” ocorre em francés, como descreve Hadermann (1993). A alternincia

» 102 . _ )
> e onde se di na maioria dos casos em que ha entre o

entre “o qual preposicionado
antecedente e um sintagma da proposicdo relativa uma relagdo locativa. S6 ndo pode
ocorrer a alternancia quando o antecedente € uma indica¢do toponimica — nesse caso o
uso de “o qual preposicionado” ndo convém - ou quando a forma “o qual
preposicionado” atualiza uma preposi¢ao que traz precisdes quanto a relacdo espacial
que o onde nio traz.

No portugués, encontramos exemplos103 de emprego o onde numa alternancia
com as formas relativas “em que/no qual”: Os textos retratam situagoes do dia-a-dia
das criangas e ndo uma historia onde existe aquele herdi inatingivel e invencivel, MC é
uma estilista formada em arquitetura e administracdo de empresas que apresentou sua
primeira colecdo onde une auddcia e sobriedade; Whitman inovou na poesia numa
época onde tudo o mais jd tinha mudado. O emprego do onde em casos como esses, em
que o termo por ele retomado ndo expressa lugar fisico, mas sim tempo, espago
nocional, evento etc., ndo € raro. Na verdade ele é bem mais freqiiente do que gostariam
os defensores das normas impostas pelas gramdticas tradicionais. Haja vista as inimeras
recomendacdes que se encontram em manuais didaticos quanto a proibi¢do do emprego
do onde nesses casos.

Podemos encontrar também o uso desse item numa alternancia com uma outra
forma relativa preposicionada: O que é a gramdtica? E um livro onde [com o qual] se
aprende a escrever certo; E o sistema de débito em conta, onde [por meio do qual] o

associado autoriza o desconto ser processado diretamente na sua conta corrente; O

12 lequel-prépositionnel
1% Todos os exemplos apresentados neste pardgrafo e no seguinte sdo extraidos de textos produzidos por
vestibulandos ou por alunos de graduacao.
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autor sugere, entdo, uma nova forma de ensino do Portugués, onde [através da qual]
deveria se desenvolver a capacidade de comunicacdo aprimorando se a gramdtica
internalizada que a crianca jd possui ao chegar na escola. Esses casos, que também
ndo sdo aceitos pela tradi¢do, podem ser encontrados tanto em textos orais quanto em
texto escritos.

Kersch (1996) registra esse emprego do onde nos dados que analisa e acredita
que a escolha pelo seu uso no lugar de uma forma “o qual preposicionado” (ou no lugar
de “cujo”) pode ser motivada por uma fuga de uma forma mais complexa ou ainda pelo

desejo de se evitar o uso de uma constru¢do menos usual e, portanto, mais distante do
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Premissa 3 informacao lexical Se se usa onde é para retomar uma
(instrugdo do onde) informacdo X, presente no cotexto ou na
memoria discursiva, e estabelecer com
ela uma relagdo de correferéncia, fundada
geralmente numa nogdo de localizag@o .

Premissa4  informagao A combinacdo de elementos pode ser o
referencial “lugar”, além do motivo ou ainda do
meio, que possibilita que a palavra se
transforme em estrutura possivel de
divisdo em diferentes niveis.

Conclusio interpretagdo O autor diz ao leitor que devido a ou por
meio da combinagdo de elementos, a
palavra se transforma em estrutura
possivel de divisdo em diferentes niveis.

A explicitagdo das etapas da andlise € importante na medida em que revela como
se chega a identificacdo das relacdes entre os constituintes. A informacao inferencial,
acessivel na memoria discursiva, tem papel fundamental nesse processo, visto que € ela
que conduz a interpretacdo de que o onde é usado para retomar uma informagao dada
anteriormente, explicita ou implicitamente, numa alternancia com uma forma “devido a
qual”. Ainda, a possibilidade de se interpretar que é devido a combinagdo de elementos
que a palavra se transforma em estrutura possivel de divisdo em diferentes niveis, faz
emergir ai uma instru¢do do relativo onde considerada de segundo nivel, que é a de
retomar uma informagao anterior, ligada a no¢do de combinacdo de elementos, que pode
ser o motivo ou a causa do que € enunciado no constituinte em que ele se encontra, ou
seja, que a palavra se transforma em estrutura possivel de divisdo em diferentes niveis.

Na ocorréncia descrita na figura 16, abaixo, tem-se outro exemplo do emprego

do onde numa alterniancia com uma outra forma relativa preposicionada.
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A- (6) Portanto, o ensino da gramética € necessario

Ip As-(7) e as atitudes diante da matéria devem ser reformuladas .....

As<(8)de modo que os alunos trabalhem ......

I — Is
Ip arg Ap-(9)isto é, que o aluno possa perceber e usar os dados ....
ref
Ap- (10) e mais adiante ter um contato com a gramatica descritiva
| Ip As{11) onde, 0 aluno vai se familiarizar com as diversas ...

Is c-arg
— Ap~«(12) porém sem ser imposto a qualquer variedade

com

Figura 16: texto 18

A organizagdo relacional dessa intervencdo se mostra bastante marcada, haja
vista a grande presenca de conectores discursivos. Os conectores “portanto” e “de modo
que” explicitam as relagdes interativas de natureza argumentativa, “isto €’ marca uma
reformulacdo e “porém” explicita uma relagdo contra-argumentativa. O conector ‘“‘e”
introduz a intervencdo formada pelos atos (7)-(12), marcando a relacdo de
independéncia entre ela e o ato (6). J4 em (10), o conector “e” ndo atua como em (7),
visto que os constituintes por ele ligados se encadeiam numa relacdo argumentativa.

Quanto a atuacio do onde, tem-se que ele introduz uma intervenc¢io subordinada
que se liga ao ato principal precedente por uma a relagdo interativa de comentario.
Pode-se interpretar que ele funciona como um relativo cujo antecedente, um contato
com a gramdtica descritiva, se encontra expresso no ato anterior. Mas ele ndo retoma
essa informacao ativada anteriormente mantendo sua preposi¢ao virtual, podendo assim
alternar com a forma “em que/no qual”. Prova disso é que a sua substitui¢do por essa
forma relativa resultaria numa estrutura que eu nao consideraria aceitavel: ?...e mais
adiante ter um contato com a gramdtica descritiva em que/no qual o aluno vai se
familiarizar com as diversas variedades da lingua. Esse item nesse caso pode ter sido
usado retomando uma informacdo anterior, numa alternancia com uma forma relativa “o
qual preposicionado”, a qual traria mais precisdo quanto a relacio que o autor quer

estabelecer entre as informagdes por ele ligadas: ... e mais adiante ter um contato com a
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gramdtica descritiva por meio do qual o aluno vai se familiarizar com as diversas
variedades da lingua...

Considerando as informacOes de ordem referencial, pode-se interpretar que ha
ainda entre o constituinte introduzido por esse item e uma informagdo estocada na
memoria discursiva uma relacdo semantica final. Como essa interpretacdo escapa ao
tratamento da organizacdo relacional genérica dos constituintes ligados pelo onde,
considero importante propor uma descri¢do dos percursos inferenciais que conduzem a
interpretacdo de sua atuacdo nesse trecho. Para que possa evidenciar como se chega a
interpretagdo da relacdo expressa pelo onde, procedo a descri¢dao do cdlculo da relagao

especifica nesse trecho em particular.

Premissa 1 informacao lingiifstica O autor diz ao leitor que o aluno deve ter
enriquecida contato com a gramdtica descritiva (com
o conjunto de leis que sdo seguidas pelos

falantes).
Premissa 2 informacao lingiifstica O autor diz ao leitor que o aluno deve se
enriquecida familiarizar com as variedades da lingua

portuguesa e com as regras do portugués
sem ser imposto a qualquer variedade.

Premissa 3 informacao lexical Se se usa onde € para retomar uma
(instrucdo do onde) informacdo X, presente no cotexto ou na
memoria discursiva, e estabelecer com
ela uma relagao de correferéncia, fundada
geralmente numa nocao de localizagdo .

Premissa 4 informacdo O contato com a gramadtica descritiva do
referencial portugués pode ser o “lugar”, além do
motivo, para o aluno se familiarizar com
as variedades e com as regras da lingua
sem ser imposto a qualquer variedade.

Conclusao interpretagdo O aluno poderd ter um contato com a
gramdtica descritiva do portugués por
meio do qual vai se familiarizar com as
variedades e com as regras da lingua sem
ser imposto a qualquer variedade.

Uma relacdo de finalidade pode ser inferida com a ajuda das informagdes

lingiiisticas e referenciais. Os professores, numa mudancga de atitude, devem permitir
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que o aluno tenha um contato com a gramdtica descritiva a fim de que este se
familiarize com as regras do portugué€s e com as diversas variedades dessa lingua sem
ser imposto a qualquer uma delas.

Pode-se, entretanto, aplicando-se apenas as instrucdes do onde relativas a
retomada de uma informagdo que contenha uma nocao de localizagao, interpretar que a
relacdo que liga a Is-(11)-(12) a Ap-(10) € uma relagdo de comentério e de que o onde,
numa alternincia com a forma relativa “por meio do qual”, atua como um relativo. Até
porque essa interpretacdo € a que se mostra mais imediata, podendo ser considerada a
mais pertinente.

Em sua ocorréncia descrita na figura 17, abaixo, o onde funciona como um
relativo que introduz um constituinte subordinado o qual se liga ao anterior, de estatuto

de principal, por uma relacdo de comentario.

As-(11) As escolas devem visar ao ensino da lingua culta
Ip c-arg
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A organizacdo relacional dessa intervencdo é marcada pelos conectores contra-
argumentativos “mas”, “mesmo” e “ainda” e pelos conectores argumentativo “porque” e
“assim”. Inicialmente o autor critica os métodos de ensino da lingua utilizados nas
escolas, que privilegiam o estudo de regras normativas. Em seguida comenta sobre as
dificuldades que os alunos apresentam para ler e escrever, embora saibam uma
quantidade dessas regras, e tenta justificar essas dificuldades. Finalmente, conclui que
as aulas de portugués sio enfadonhas e ndo despertam o interesse dos alunos.

O onde aparece em (18), introduzindo um As, marcando uma relagdo de
comentdrio com o ato precedente. Ele remete a informacdo estocada na memdria
discursiva a partir da enunciagdo de seu antecedente o principio da unidade na
variedade lingiiistica, segundo o qual os dialetos ndo sdo mais do que faces da mesma
lingua. Esse antecedente pode ser descrito como locativo na medida em que se tem os
diversos dialetos como conteudo do principio da unidade na variedade lingiiistica. O
uso do onde, no entanto, traz uma dificuldade, visto que ele ndo torna precisa a relagio
espacial entre os segmentos como o faz a forma “o qual preposicionado”.

A escolha pelo uso do onde numa alternancia com a forma “segundo o qual” na

retomada de um antecedente locativo poderd ser determinada no célculo inferencial
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Premissa 5 informacao O principio da unidade na variedade pode

referencial explicar ou justificar a existéncia dos
dialetos como faces de uma mesma
lingua.
Conclusao interpretagdo O autor afirma ao leitor que, segundo o

principio da unidade na variedade, o
qual era desprezado pelos educadores, os
dialetos sdo faces de uma mesma lingua.

A interpretacdo a que se chega, com a combinacdo das informacdes lingiiisticas,
hierdrquicas e referenciais e com a aplicacdo das instrucdes do onde, é que segundo o
principio da unidade na variedade os dialetos sdo faces de uma mesma lingua. O onde,
entdo, nessa ocorréncia, remete a uma informagao presente no cotexto, introduzindo um
comentdrio, ou seja, uma observacdo que o autor julga pertinente para um
esclarecimento sobre o principio da unidade na variedade. Pode-se interpretar também
que a inser¢cdo desse comentdrio se deva a intencdo do aluno, autor do texto, de mostrar
para seu leitor, o professor, o conhecimento ou o dominio que tem do assunto sobre o
qual teve de dissertar.

Também no trecho que passo a descrever agora, o onde atua como um conector
que introduz um ato subordinado que segue um ato principal, marcando a relacdo de
comentario que liga esses dois constituintes, conforme proponho com a configuragao

abaixo.

— Ap-(10) A eficécia do aprendizado de uma lingua depende da metodologia aplicada ...

Is — Ap- (11) Se o precoce dominio da linguagem falada acontece
arg
_Is Ap- (12) justamente porque SOmos expostos. ..a pratica auditiva e de
conversacao
arg Is
| Is arg As-(13) onde a repetibilidade e a correcio dos erros representam
arg com  fatores determinantes...

Ap-(14) € de se esperar que o mesmo sucesso seja alcangado ...
— Ip |: A-(15) bastando a intensiva exposi¢ao do aluno ...

As
com  A-(16) aplicando-se a corre¢do quando necessario

Figura 18: texto 5
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A organizacdo relacional da Is formada pelos atos (11)—(16) € marcada pelos
conectores ‘“‘se” e ‘“porque”, ambos usados para indicar relagdes argumentativas: a
relacdo argumentativa potencial, que pode ser formulada da seguinte maneira: “se P
entdo Q”, sendo que o segmento P compreende os atos (11) a (13) e Q, os atos (14) a
(16); e, no interior desta, a relacdo argumentativa “P porque Q”, sendo o segmento P
equivalente ao ato (11) e Q ao ato (12). Tem-se ainda nessa intervencao, introduzindo o

Ap-(12), a marca de extralg;a?lo104

“justamente” que se encadeia numa informacdo da
memoria discursiva, para determinar de modo preciso a causa do precoce dominio (do
aluno) da linguagem falada.lo5

O item onde, presente em (13), atua como um relativo que introduz um
comentdrio com o qual o autor, mais do que apresentar uma explicacdo ou um pormenor
do antecedente a prdtica auditiva e de conversagdo, acrescenta a informacdo de que a
repeticdo e a correcdo dos erros cometidos pelos falantes contribuem de forma
determinante para o aprendizado da lingua falada. Percebe-se ai, com a introducdo desse
ato, um ligeiro desvio do tépico predominante até entdo que é o dominio da oratéria/da
linguagem falada. O uso do onde é anaférico, visto que ele faz referéncia a informacgao
da memoria discursiva que € ativada com a enuncia¢do do antecedente presente no ato
anterior.

A descrigdo da relacdo que liga o onde a uma informag¢io da memdria discursiva

a qual tem sua fonte num antecedente que se encontra no constituinte anterior pode ser

feita por meio da explicitacdo do percurso inferencial ligado a presenca desse item.

Premissa 1 informacao lingiiistica O autor diz ao leitor que nds, falantes nativos,
enriquecida somos expostos desde a infincia a pratica/ao

uso da lingua.
Premissa 2 informacao lingiifstica O autor diz ao leitor que a possibilidade de
enriquecida repeticdo das construgdes lingiiisticas faladas e

a correcdo dos erros cometidos pelos falantes
nativos sdo fatores determinantes para o
completo dominio da oratéria.

1% As marcas de extragdo sdo elementos que pressupdem o pertencimento do objeto que eles introduzem
a uma entidade referencial mais vasta (Grobet, inédito).

195 Essa representacdo da organizagio relacional ndo mostra, entretanto, que “justamente” se encadeia
numa informacdo que ndo estd presente no cotexto, mas que deve ser buscada na memdria discursiva, e
que seria algo semelhante a “e ndo a outro motivo”.
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Premissa 3 informacao lexical Se se utiliza onde é para retomar uma
(instrucdo do onde) informacgdo dada pelo constituinte anterior ou
presente na memoria discursiva e estabelecer
com ela um elo de correferéncia, fundado em
certa forma de localizagdo.

Premissa 4 informacio referencial ~ E praticando/usando a lingua falada que os
falantes a dominam precocemente/desde a
infincia, adquirindo o completo dominio da
oratdria.

Premissa 5 informagdo referencial A pratica/o uso da lingua € o “lugar” onde os
falantes t€m a possibilidade de repeticdo das
construcdes lingiiisticas faladas e da correcdo
dos erros por eles cometidos.

Conclusdo interpretagdo O autor diz ao leitor que nds, falantes nativos,
dominamos precocemente a lingua justamente
porque a praticamos desde a infancia e que
nessa pratica a repeticio das construgdes
lingiiisticas faladas e a correcdo dos erros
cometidos pelos falantes nativos sdo fatores
decisivos para o completo dominio da oratdria.

A descri¢do do percurso interpretativo serve para determinar a relagdo interativa
que liga os constituintes conectados pelo onde. Tem-se uma relacdo de comentario que
pode, a meu ver, ser caracterizada como um paréntese inserido pelo autor com o intuito
de apresentar dados ou informagdes que considera relevantes em defesa da razdo para o
precoce dominio da linguagem falada que é a exposi¢ao dos falantes desde a infancia a
prdtica auditiva e de conversacdo. O ato (13) promove uma leve mudanca do tépico
discursivo o dominio da linguagem falada, que sera, no entanto, retomado em (14).

As insercdes parentéticas em textos falados, como defende Jubran (1996, 1999),
sao digressdes que tém importante papel na atividade interativa, visto que promovem
uma conjuncao entre o produto lingiiistico e o processo interativo, pela interferéncia de
dados enunciativos importantes no estabelecimento da significagdo proposicional, de
base informacional, que constrdi a centracdo topica. Para a autora, os parénteses, que
sao desvios momentaneos do tépico discursivo, podem ser classificados apoiando-se
numa correlacdo de gradiéncia do desvio tépico com a propriedade de conjugarem o
interativo com o textual. Eles podem ser menos desviantes do tdpico, quando

esclarecem ou exemplificam os enunciados de relevancia tépica, ou mais desviantes,
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quando apresentam uma tendéncia a focalizar o processo de enunciacdo — quebram o
fluxo tematico para enfocar algum aspecto do ato enunciativo.

Esse fendmeno da parentetizacdo, que € estudado por Jubran (op.cit.) no texto
falado, ocorre também no texto escrito. Acredito que os do primeiro tipo, 0s menos
desviantes do tépico discursivo, que sdo relacionados com a construgdo tépica do texto,
sejam mais freqiientes nestes textos do que os do segundo tipo, os mais desviantes, que
sdo relacionados ao processo de enunciagao.

A meu ver, tem-se com (13) uma inser¢do parentética correlacionada com o
contetido tépico. Segundo Jubran (1999), este tipo de paréntese se encontra na situagdo
limite de reconhecimento de um segmento textual como parentético, visto que a
propriedade de desvio tépico fica atenuada na medida em que a inser¢do parentética
mantém uma proximidade com o tépico discursivo. As marcas formais do processo
parentético - como pausas demarcadoras de parénteses, possibilidade de interrupgao
sintdtica do enunciado em que se encaixam e posterior retomada do mesmo, marcadores
de suspensdo e de retorno do topico — é que auxiliam a identificacdo desse tipo de
paréntesel%.

Em (13), o paréntese se caracteriza ndo por quebrar o fluxo tematico, mas por
desvid-lo com o acréscimo de informagdes consideradas importantes pelo autor para o
fortalecimento de seu argumento a respeito da relacdo entre a exposi¢ao dos falantes a
pratica de uso da lingua e o precoce dominio da linguagem falada. Gragas a
possibilidade de repeti¢do das construcdes lingiiisticas e da corre¢do dos eventuais erros
cometidos pelos falantes que ocorrem na pratica da lingua € que eles adquirem o
precoce dominio da linguagem falada. Em (14) tem-se a retomada do tépico de (12) por
meio da expressdao o mesmo sucesso, que se refere ao dominio da linguagem (falada).

Em sua ocorréncia que descrevo a seguir, por meio da configuracdo hierdrquico-
relacional apresentada na figura 19, o onde introduz um constituinte que se liga ao
anterior por uma relagdo interativa de comentario, a qual me parece poder ser também

caracterizada como parentética.

1% Além dessas marcas formais de parentetizaco, que ocorrem nas fronteiras das insercdes parentéticas,
tem-se, no texto falado, as marcas prosddicas de alteracdo da tessitura e aceleracdo do ritmo de elocugdo
(Jubran, 1999:134).
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— As—(2) Na charge em questao
Ip top
[ Is L Ap- hd uma aglutinacdo de operarios e multiplos “Fernandos Henriques™
arg — A-(4) onde os trabalhadores estio formando a palavra emprego
As
Is com= A-(5) e os presidentes a esquerda dos empregados, formamo ...

arg
Ap — Ficam, entdo, estes dois grupos de personagens, virados .....

L Ip As—(7) sendo que os presidentes olhando 0s Operarios ....

Is |: c-arg
coml Ap- enquanto os trabalhadores passam um olhar de tristeza ...

Figura 19: texto 13

A organizacdo relacional dessa intervenc¢do é marcada apenas pelo onde e pelo

~ 9

conector “entdo”, que explicita a relagdo argumentativa a qual liga as intervencoes Is-
(2)-(5) e Ip- (6)-(8). O onde funciona como um conector relativo que remete a
informacao a charge em questdo.

No plano sintético, tem-se que esse referente do onde pode ser considerado de
valor locativo extrinseco, se caracterizado pela possibilidade de manter com um
correlato uma relacdo continente/contetido: a charge em questio contém os
trabalhadores formando a palavra emprego e os presidentes formando o prefixo des.

No plano textual, o onde introduz um ato que se liga a intervencao precedente
numa relacdo de comentdrio, que seria do tipo parentética. A inser¢do do As-(4)-(5)
parece se dever a inten¢do do autor de explicar o que ele quer dizer com uma
aglutinacdo de operdrios e miiltiplos “Fernandos Henriques”. O autor parece desviar o
foco de atencdo do leitor do constituinte em que apresenta a charge, (2) na charge em
questdo, para a charge propriamente. Explicando melhor, o autor insere o paréntese
para, focalizando a charge, descrevé-la como se a estivesse mostrando para o
interlocutor. Quando menciona os trabalhadores formando a palavra emprego e os
presidentes, a esquerda dos funciondrios, formando o prefixo des, ele ndo esclarece ao
leitor, como era de se esperar, por se tratar de um texto escrito e dessa forma ndo se
estar diante da charge no momento em que se 1€ o texto, que se trata de desenhos
caricaturados de minusculos trabalhadores, colocados lado a lado, compondo as letras

da palavra emprego, e de pequenos desenhos do presidente compondo o prefixo des. Eu
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diria que ocorre neste caso um desvio do foco, como se se passasse da referéncia a um
elemento intratextual para a referéncia a um objeto extratextual.

A explicitacdo do calculo inferencial que efetuo para chegar a interpretacdo do
funcionamento do onde nesse trecho pode contribuir para determinar a relagdo

especifica entre o constituinte introduzido pelo onde e uma informagdo que a ele se liga.

Premissa 1 informacdo lingiifstica O autor diz ao leitor que na charge da qual
enriquecida estd falando hd uma aglutina¢do de operarios
e de “Fernandos Henriques™.

Premissa 2 informacao lingiiistica O autor diz ao leitor que os operdrios ou
enriquecida trabalhadores estdo formando a palavra

emprego € os presidentes que estdo a

esquerda dos trabalhadores formam o prefixo

de negacio des.
Premissa 3 informacao lexical Se se utiliza onde é para retomar uma
(instrugdo do onde) informacdo dada pelo constituinte anterior ou

presente na memoria discursiva e estabelecer
com ela um elo de correferéncia, fundado
em certa forma de localizacao.

Premissa 4 informacao A charge € o ‘“lugar’” onde é apresentada a
referencial palavra desemprego cujas letras sdo
compostas pela aglutinacdo de desenhos de
operérios e de “Fernandos Henriques”, sendo
que os desenhos dos trabalhadores formam as
letras da palavra emprego e os desenhos do
presidente formam o prefixo des.

Conclusao interpretagdo O autor diz ao leitor que na charge de que
estd falando (ou que lhe estd mostrando) os
desenhos dos trabalhadores formam as letras
da palavra emprego e os desenhos do
presidente formam o prefixo des.

Com essa explicitagao do percurso inferencial, descrevo as etapas de andlise que
conduzem a minha interpretacdo do uso do onde a partir das suas instrugdes e das
informagdes lingiiisticas e referenciais. Nesse trecho, tem-se que ele se encadeia
sintaticamente numa informag¢do que tem sua fonte em constituinte anterior, (2) na
charge em questdo. Com a ajuda de informacdes de ordem referencial, evidencia-se que

N

ele remete a charge objeto extratextual, a qual procura descrever para o
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destinatéario/leitor, a fim de possibilitar que este a ‘“visualize”. E nessa descricdo se
procede a um desvio do foco de atencao do leitor.

A relacdo de comentdrio marcada pelo onde nos casos discutidos até agora se
mostra de pelo menos dois tipos. No texto 2 (exposto na figura 14) e também em sua
primeira ocorréncia no texto 6 (exposto na Figura 17), o onde introduz um comentério
que nao indicia propriamente um desvio topico. Esse comentdrio apenas veicula uma
informacdo secunddria, em termos de relevancia tépica, a qual se insere numa estrutura
que tem proeminéncia. As pausas delimitadoras das fronteiras inicial e final da relativa
introduzida pelo onde — marcadas pelas virgulas - assim como a interrup¢do e a
retomada do enunciado, sem ruptura sintdtica, sdo, neste caso, marcas de inser¢do da
relativa'®’. No texto 14, também ndo se opera um desvio do tépico discursivo.

J4 nas ocorréncias do texto 5 (Figura 18) e do texto 13 (Figura 19), o onde
introduz parénteses que operam desvios do tépico discursivo. No texto 5, o paréntese se
deve a necessidade sentida pelo autor de acrescentar informagdes que considera
importantes para o fortalecimento de seu argumento a respeito da relacdo entre a
exposicao dos falantes a prética de uso da lingua e o precoce dominio da linguagem
falada, como ja exposto anteriormente. No texto 13, eu diria que o paréntese tem um
carater mais elucidativo, na medida em que sua funcdo é a de esclarecer, através da
descricdo da charge de que fala, o que significa a aglutinagcdo de operdrios e miiltiplos
“Fernandos Henriques”. Os desvios provocados pelas inser¢cdes dos segmentos
parentéticos, no entanto, ndo comprometem a continuidade tépica, visto que esses
segmentos se correlacionam com o conteddo tépico do texto.

Nos trechos extraidos dos textos examinados até agora, o onde funciona como
um marcador da relagdo genérica de comentdrio; os constituintes introduzidos por ele
podem ser suprimidos, uma vez que ndo sao 0s que contém as informacgdes mais
relevantes do segmento textual, tendo assim o estatuto de subordinado. Mas a anélise de

cada caso em particular permite determinar até agora dois tipos de relacdes especificas

197 As relativas explicativas ou apositivas sdo ora¢des que se inserem noutra oragdo, chamada de
principal, e a sua insercdo se marca sempre por pausas, algumas vezes pela interrup¢do da estrutura
sintdtica da oracdo em que se encaixam e ainda pela posterior retomada do tépico. Além disso, sua funcdo
¢ explicar ou esclarecer o que estd sendo declarado na principal. Elas entdo, a meu ver, se enquadram na
definicdo das estruturas parentéticas. Mas nem todas as construc¢des relativas devem ser consideradas
parénteses, visto que nem todas promovem desvios momentaneos do tépico discursivo.
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de comentdrio entre os constituintes ligados por esse item: o comentario metadiscursivo
e a inserc¢ao parentética.

No exemplo de uso do onde que discuto a seguir, ele também atua como um
conector que marca uma relacdo interativa de comentdrio. Essa relacio me parece
também do tipo parentética, visto que a insercdo do constituinte por ele introduzido

opera um desvio momentaneo do tépico.

As- (4) Hoje
— Is ’7 top
top  Ap- (5) através de uma andlise mais profunda e critica

Ap-(6) sei que saber Portugués € a capacidade que as pessoas possuem
de se comunicar

’ A- (7) onde o transmissor passa ao receptor a mensagem
— 1 L
com— A- (8) e este a entende com clareza
- Ap — (9) E isso pode ser realizado por meio da fala, escrita ou...
L1 Ap—(10) a qual apresenta uma grande diversidade de vocabulos
cI:im As —(11) devido aos costumes e cultura regionais

arg

Figura 20: texto 17

Para a interpretacao e posterior descricdo das relacdes que ligam os constituintes
dessa intervengdo, tem-se que recorrer algumas vezes ao instrumento heuristico que
consiste na inser¢do de conectores que poderiam explicitid-las. Por exemplo, a
possibilidade da insercdo de “mas” conectando as intervengdes formadas pelos atos (1)-
(3)108 e (4)-(13), entre as quais nao se encontram marcas, conduz a interpretagao de que
elas se ligam por uma relacdo contra-argumentativa. E com a inser¢do de um conector
do tipo “além disso”, pode-se identificar a relacdo que liga as intervengdes Ip-(4)—(11) e
Is-(12)—(13) como uma relacdo genérica de argumento, visto que se opera nesta

intervencdo a continuagdo da explanagao iniciada na Ip anterior.

1% A intervencdo formada por (1)-(3) ndo estd configurada neste esquema hierarquico-relacional, assim
como a Is-(12)-(13).
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Para a interpretacdo de outras relacdes interativas que se estabelecem no texto,
ap6io-me em marcas sintdticas, como as construcdes reduzidas, ou em conectores, como
os relativos onde, ““a qual”, “pelo qual” e também na expressdo conectiva “devido a”.

O onde introduz um constituinte ligado ao anterior por uma relacdo genérica de
comentdrio. Para a descricao da sua atuacdo como marcador dessa relacdo, recorro a sua
substitui¢do por uma outra forma relativa. Inicialmente tomo por antecedente do onde o
termo presente no cotexto que seria a capacidade que as pessoas possuem de se
comunicar, cujo nucleo € “capacidade”. Substituo-a pela forma “na qual”, a fim de
verificar se o onde se comporta nesse exemplo como um relativo equivalente a “em
que/no qual”: *... sei que saber portugués é a capacidade que as pessoas possuem de se
comunicar, na qual o transmissor passa ao receptor a mensagem e este a entende com
clareza. Como resultado obtenho uma estrutura que considero agramatical e inaceitdvel
no portugués. Nao tem sentido situar “transmissor’” e “receptor” na “capacidade que as
pessoas possuem de se comunicar”. Como o onde nio pode alternar com a forma “em
que”, tento verificar se ele, nesse trecho, pode fazé-lo com uma outra forma de relativo
preposicionado.

Tento substituir o orde por uma forma “o qual preposicionado”, como “através
da qual”, “a partir da qual” “segundo a qual”, “pela qual”, a fim de verificar como ele
retoma o antecedente apontado, mas ndao chego novamente a nenhum resultado que me
parecesse satisfatorio.

Pergunto-me, entdo, se o onde ndo estaria se encadeando noutro referente.
Recorrendo as informacdes de ordem referencial, levanto a hipdtese de que ele permite
recuperar alguma informacao do tipo no processo de comunicagdo, que € introduzida na
memoria discursiva pelo ato (6). Essa informag¢do me parece um referente possivel,
visto que “transmissor” e ‘“receptor” podem ser seus correlatos numa relacdo
continente/conteudo: ... sei que saber portugués é a capacidade que as pessoas possuem
de se comunicar; no processo de comunica¢do o transmissor passa ao receptor a
mensagem e este a entende com clareza. Para a representacdo da organizagdo relacional
da interven¢do formada por (4)-(11), a fim de evidenciar a relacdo entre o constituinte
iniciado pelo onde e a informagao da memdria discursiva cuja fonte se encontra em (6),

proponho a seguinte configuragao:
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Is

top

top
Ap- (5) através de uma andlise mais profunda e critica

|: As- (4) Hoje

Ap- (6) sei que saber Portugués € a capacidade que as pessoas possuem de se
comunicar
Ip
Ms — processo de comunicacao
1 top

L Is A- (7) o transmissor passa ao receptor a mensagem

onde Ap I:

com A- (8) e este a entende com clareza

Ap — (9) E isso pode ser realizado por meio da fala, escrita ou gestos...

I Ap—(10) a qual apresenta uma grande diversidade de vocdbulos
Is |:
com

As—(11) devido aos costumes e cultura regionais
arg

Figura 21: texto 17

Essa descricio mostra que o onde se liga a uma informagdo da memdria
discursiva e ndo a um antecedente cotextual, e que a relacdo interativa que liga os
constituintes por ele conectados € de comentdrio do tipo parentético. Para a
identificacdo do segmento parentético, apdio-me no desvio momentaneo do tépico que
se opera com a inser¢do do constituinte introduzido pelo onde e também nas marcas
formais do processo parentético que sao a presenca de pausas que o delimitam e o sinal
de retorno a informacgdo ativada em (6), através do anafdrico “isso” que inicia a
intervencdo seguinte.

A descricdo do percurso inferencial efetuado para a interpretacdo dessa atuacao
do onde se mostra interessante para explicar a origem dessa relacdo que considero

parentética.
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Premissal  informacdo O autor diz ao leitor que saber portugués € a

lingiiistica capacidade que as pessoas/falantes de
enriquecida portugués possuem de se comunicar.
Premissa 2 informacao O autor diz ao leitor que o transmissor que
lingiifstica sabe portugués passa uma mensagem para o
enriquecida receptor sem  estar  necessariamente

obedecendo aos padrdes da norma culta e o
receptor entende essa mensagem com
clareza.

Premissa3  informacio lexical Se se utiliza onde ¢é para retomar uma
(instrugdo do onde)  informacg@o dada pelo constituinte anterior ou
presente na memoria discursiva e estabelecer
com ela um elo de correferéncia, fundado
em certa forma de localizag@o.

Premissa4  informacio Segundo a teoria da comunicagdo, que
referencial fundamentou o ensino de portugués nas
escolas brasileiras durante as décadas
passadas, o processo de comunicacdo é o
“lugar” onde o transmissor passa ao seu
receptor uma mensagem a qual é entendida
com clareza.

Conclusdo interpretagdo O autor diz ao leitor que saber portugués € a
capacidade que as pessoas possuem de, no
processo de comunicacio, transmitir uma
mensagem que serd compreendida pelo
receptor.

O exame da relacdo especifica entre esse constituinte e a informacgao estocada na
memoria discursiva revela que essa relacdo pode ser caracterizada de comentario. Como
com a inser¢do do As-(7)-(8) se opera um ligeiro desvio do tdpico discursivo, cuja
funcdo € o esclarecimento ou a explanagdo da nocao apontada em (6), pode-se dizer que
essa relacdo € do tipo parentética.

Em sua segunda ocorréncia no texto 16, configurada abaixo, o onde funciona
como um relativo que retoma a idéia expressa pelo antecedente neste exemplo, presente
em (15), a qual seria a palavra luso-brasileiro. A distancia que se verifica entre o

relativo e seu antecedente nesse caso pode causar certa dificuldade na interpretacdo de
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” 9, o fato de

seu emprego. Mas a possibilidade de sua substitui¢ao pela forma “em que
ele possuir valor semantico locativo, na medida em que situa a palavra brasileiro em
neste exemplo, e ainda o fato de que sintaticamente exerce a fungdo de adjunto adverbial

seriam fatores que reforcam a interpretacdo de que seu emprego € o de um relativo.

Ap- (13)- Derivac@o e composicao podem participar na formagao
de uma palavra

Ip
As- (14) como no exemplo: - luso brasileiro
Comllo
Is As- (15) Neste exemplo existem duas bases
com Ip- arg
Is Ap- (16) portanto composi¢ao
com

As- (17) onde “brasileiro” é formado por derivacao
com

Figura 22: texto 16

A intervencao formada pelos atos (15)-(17) € interpretada como um comentério
a Ip-(13)-(14) precedente, em que o autor menciona a participacdo dos processos de
derivacdo e composi¢do na formacdo de uma s6 palavra. Essa interpretacdo, embora
pertinente, pode ser questionada se se procura entender o porqué de o autor ter
estruturado esse segmento da forma como o fez. Se o onde é usado como pronome
relativo, por que emprega-lo distante de seu antecedente, permitindo a insercao entre ele
e o antecedente de um constituinte que ainda, por seu valor conclusivo, tem o estatuto
de principal? Essa questdo me levou a indagar se alguma outra interpretagao poderia ser
atribuida ao seu uso.

Dando prosseguimento ao processo de busca de uma interpretacdo para o
funcionamento do onde nessa seqii€ncia, procedo a sua substitui¢do por outro conector
ou por alguma expressdo conectiva. Dessa forma, chego a hipétese de que ele, nesse
trecho, poderia ser substituido pela expressdao “sendo que”: Neste exemplo existem duas

bases, portanto composicdo, sendo que “brasileiro” é formado por derivacdo. “Sendo
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que” é uma locucao conjuntiva considerada causal, equivalente a “uma vez que”, “dado
que”, “visto que”, etc., segundo Almeida (1983). Quando usada sem indicacdo de causa,
ou de alguma outra idéia circunstancial, ela € considerada por este gramédtico “‘um abuso
do gerindio”. Sendo assim, Almeida sugere que “essa expressdo insossa” seja
substituida por “€” ou por ponto e virgula.

A substitui¢do de “sendo que” ou de onde por um conector causal nao me parece
possivel: *Neste exemplo existem duas bases, portanto composicdo, visto que
“brasileiro” é formado por derivagcdo. Ou *Neste exemplo existem duas bases, portanto
composicdo, uma vez que “brasileiro” é formado por derivacdo. Nao se pode assim
considerar que seu emprego seja argumentativo (ou que ele indique uma relacao causal).
A sua substitui¢do pelo “e” ou por ponto e virgula, acatando o conselho do gramético,
serve para a juncdo das proposicoes: Neste exemplo existem duas bases, portanto
composicdo, e “brasileiro” é formado por derivacdo. O “‘€” nesse enunciado indica, a
meu ver, uma conjun¢do, uma conexao cujos conteidos se adicionam. A presenca do
“e” serve para a estruturacdo do enunciado, mas ndo para a indicag¢do da relacdo que ai
se estabelece. Esta tem de ser obtida a partir do tratamento inferencial do enunciado.

3

Testando a aceitacdo de “sendo que” nesse enunciado por alguns falantes de
portugués''' com os quais convivo, constato que ele ndo é visto como problema. Talvez
a sua presenca nao fosse necessdria, mas a sua escolha por um falante nao parece ser
condenada pelas pessoas consultadas.

Ainda, para essas pessoas, 0 segmento introduzido por essa expressao representa
uma observacao do autor acerca do exemplo que estd apresentando que se contrasta com
a anterior de que na palavra luso-brasileiro, por existirem duas bases, participa em sua
formagao o processo de composi¢do. Tanto onde como “sendo que” quanto “‘e” estariam
introduzindo um constituinte que pode ser interpretado como uma observacao a respeito
do processo de formacdo dessa palavra que se acrescenta a anterior ou até que se
contrasta com a anterior.

A equivaléncia do onde a “sendo que” e a “‘¢” me leva a atribuir-lhe uma funcio
de um operador discursivo que ndo € responsavel por nenhuma indicacao da relagcdo que
possa existir entre os constituintes que ele conecta, mas apenas pela sua articulacdo no

discurso.

""" Consultei meus familiares e algumas colegas, professoras da FALE, sem preocupagio em proceder a
uma andlise quantitativa dos dados obtidos.
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A explicitacdo do célculo inferencial que conduz a interpretagdo desse

enunciado pode contribuir para a determinacdo da relacdo especifica que liga os

constituintes conectados pelo onde nessa seqiiéncia:

Premissa 1

Premissa 2

Premissa 3

Premissa 4

Conclusido

informacao lingiifstica
enriquecida

informacao lingiifstica
enriquecida

informacao lexical
(instrugdo do onde)

informacdo referencial

interpretacdo

O autor diz ao leitor que, na palavra luso-
brasileiro dada como exemplo, ha duas
bases e portanto participa o processo de
composi¢ao.

O autor diz ao leitor que a base
“brasileiro” é formada por derivagao.

Se se utiliza onde é para retomar uma
informacao dada pelo constituinte anterior
ou presente na memoria discursiva e
estabelecer com ela. um elo de
correferéncia, fundado em certa forma de
localizag@o.

Os processos de composi¢ao e derivacdo
participam na formacdo da palavra luso-
brasileiro, visto que ela possui duas bases
e que a base “brasileiro” € formada por
derivacao.

O autor diz ao leitor que a base
“brasileiro” ¢ formada por derivagdo
como um comentirio acerca da
participacdo do processo de derivagcdo na

formacdo do exemplo dado.

Combinando as informagdes lingiiisticas e referenciais, contidas nas quatro

premissas implicadas do trecho analisado, chego a interpretagdo de que o onde retoma

uma informacdo que tem sua origem em constituinte anterior, e por meio dessa

retomada insere um comentédrio acerca da participacdo do processo de derivacdo na

formacdo do exemplo dado em cuja formacdo j participa o processo de composi¢ao.

Um outro emprego do onde relativo que surge nos textos do corpus, descrito na
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As-(1) A lingua portuguesa, assim como todas as outras linguas, tem ...

Is c-arg
arg As-(2) Entretanto a lingua sofre varias mudancas durante cada geracao
arg
Ip Ap+3) causando, muitas vezes, certo desentendimento em didlogos,
Ip A- (4) onde os participantes possuam uma diferenca...
As
Is com  A- (5) ou pertengam a regides diferentes do pais
c-arg A-(6) Para que estas diferencas ndo se alastrem
As
arg A7) e ndo tornem a lingua portuguesa uma porc¢ao de dialetos ...
Ip Ap- (8) existe um conjunto de regras que procura manter a lingua padronizada
A- (9) para que qualquer falante possa ser compreendido
As
arg A-(10) e qualquer ouvinte possa compreender: a gramatica normativa.
Figura 23: texto 7
A organizagdo relacional dessa intervencdo € marcada pelo conector contra-
argumentativo “entretanto” e pelo conector ‘“para que”1 2 usado duas vezes,

subordinando os atos As-(6)-(7) e As- (9)-(10) a um mesmo ato principal.

O item onde aparece na Ip formada pelos atos (2)-(5). Ele introduz um As,

formado por dois constituintes coordenados entre si, o qual se liga ao Ap precedente por

uma relagdo interativa de comentério. O onde € um relativo que tem por antecedente o

130



idéias. A autora menciona ainda que, numa perspectiva funcional, pelo fato de a forma
“cujo” estar em desuso, sendo o seu uso considerado como “nada mais pedante,

99 ¢

principalmente em lingua oral”, “opta-se por uma forma mais ‘popular’ para significar o
que significaria a forma mais erudita, menos usual”'?.

A forma “cujo” ou suas variagdes ndo sao hoje de uso corrente, haja vista o fato
de ndo a encontrarmos em nenhum dos textos do corpus. Mas considero que a escolha
pelo uso do onde numa alternancia com a forma “cujo” pode ter sido motivada pela
possibilidade de simplificacdo na estruturacdo dos enunciados que o onde oferece, na
medida em que com ele se pode retomar uma informagao, presente no cotexto ou dele
inferida, e, a0 mesmo tempo, encaded-la com outras informacdes numa relacdo
discursiva de outra natureza.

A descri¢do do percurso inferencial que conduz a interpretacdo da atuagdo do
onde nesse trecho mostra que ele parece compactar a estrutura lingiiistica visto que,

com o seu uso no lugar de “cujo”, se pode interpretar que, além da relacdo de

comentdrio, existiria entre os constituintes por ele ligados uma relacdo genérica de

argumento.

Premissa 1 informacao lingiifstica O autor diz ao leitor que as mudangas

enriquecida lingiifsticas que ocorrem durante cada
geracdo e em diferentes regides do Brasil
causam muitas vezes certo desentendimento
em didlogos se os participantes dos didlogos
possuem diferencas de idade ou pertencem a
regiodes diferentes do pas.

Premissa 2 informacao lexical Se se usa onde & para retomar uma
(instrugdo de base do informacdo X, presente no cotexto ou na
onde) memoria discursiva, e estabelecer com ela

uma relacdo de correferéncia, fundada
geralmente numa nog¢@o de localizagdo.

Premissa 3 informacao Os participantes dos didlogos podem possuir
referencial uma grande diferenca de idade ou podem

pertencer a regides diferentes do pafs.

113 . . . . .. S
Como ja mencionado anteriormente, ndo cito as paginas em que se encontram as citacdes do trabalho
de Kersch (1996) porque consultei uma versido em disquete a qual sofreu alteracdes em sua formatacdo.
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Premissa 4 informacao Certo desentendimento em didlogos pode
referencial ocorrer €aso 0s participantes possuam
diferencas de idade ou pertencam a regides

diferentes do pais.

Premissa 5 interpretagdo O autor diz ao leitor que as mudangas que a
lingua sofre causam certo desentendimento
entre as pessoas caso os participantes dos
dialogos possuam diferencas de idade ou
pertencam a regides diferentes do pais.

Pelo exposto nesse quadro, aplicando-se as instru¢des de base do onde e
combinando-a com as informagdes de ordem referencial, chega-se a interpretacdo de
que ele pode ser empregado ndo s6 para marcar a inser¢do de um comentédrio, como
também para introduzir um argumento potencial ao desentendimento em didlogos.
Como mencionado anteriormente, o autor busca afirmar que as mudancas lingiiisticas
causam desentendimento quando ou se os participantes dos didlogos possuem idades
bem diferentes ou pertencem a diferentes regides do pais.

Os casos descritos neste item dizem respeito ao uso do onde relativo. Como
procuro mostrar, esse item, quando introduz uma relativa, pode ser considerado um
marcador de uma relacdo genérica de comentdrio que liga um constituinte subordinado
ao constituinte principal que o precede. A interpretacio do enunciado em que se
encontra € assegurada com a aplicacdo das instru¢des de base: retomar uma informagao
presente em constituinte anterior ou na memdria discursiva e estabelecer com ela uma
relacdo de correferéncia fundada numa certa no¢ao de localizagdo.

Mas em sua ocorréncia no texto 7, embora se possa considerar o seu emprego
como o de marcador de relacdo de comentdrio, fun¢do determinada com a aplicagdo de
suas instrucdes de base, ele parece poder ser considerado também um elemento que tem
um emprego argumentativo, por meio do qual se introduz um argumento - mesmo que
potencial - a afirmac@o contida no ato que o precede se se aplica ainda uma de suas

114
1

instrucoes de segundo nive Tem-se assim ja uma possivel dubiedade na

interpretacdo do seu emprego, questdo que passo a focalizar no préximo item.

114 ., . . , . . ~
Como ja exposto em 3.2.1, o percurso interpretativo s6 termina quando se alcanga uma interpretagao
“completa” do enunciado. O que me leva neste caso a dar prosseguimento ao processamento deste

132



3.2.2.2. O onde introduz comentario ou argumento?

Em algumas de suas ocorréncias, a interpretacdo do funcionamento do onde se
mostra dibia, na medida em que € possivel interpretar tanto que esse item tem a funcao
de marcar uma relacdo genérica de comentdrio, quanto que a sua fungdo é ligar
constituintes que se unem por uma relacdo genérica de argumento. Apresento nesta
secdo a descricdo desses casos, a fim de investigar o seu papel para a compreensdao dos

segmentos em que se encontra.

As- (38) Nao € preciso “ensinar” gramatica

Ip c-arg
(entdo) Ap—Deve-se dar ao aluno de 1° e 2° grau a oportunidade de crescer...
Ip
(mas) — Ap-(40) através da prética constante em aulas que sejam um
prazer e uma descoberta a cada instante
Is
com As-(41) onde tenham oportunidade de manifestagdo

individual espontanea

L Is carg
com | Ap—(@2)sem ser reprimido nem humilhado ...

Figura 24: texto 3

Nessa ocorréncia, o emprego do onde pode ser interpretado como o de um
relativo, que introduz um constituinte subordinado ligado ao precedente de estatuto de
principal numa relagdo de comentario. Ele possui um valor anaférico e a instrugdo que
oferece ao leitor € a de retomar uma informacao, apresentada no ato anterior — Ap (40)-,
que seria aulas, termo que carrega a idéia de lugar fisico, visto que designa sala ou
classe, ou de lugar nocional, visto que também designa licdo ou exposi¢ao.

A estrutura hierdrquico-relacional tal como apresentada na figura 24, proposta
em funcdo dessa interpretagdo de seu emprego, revela que o alcance do onde se reduz
ao ato precedente, em que se encontra o seu antecedente, aulas que sejam um prazer e
uma descoberta a cada instante, nas quais os alunos terdo a oportunidade de se

manifestar espontaneamente, sem preocupacao com as correcoes de seus “erros”.

enunciado € a escolha pelo aluno/autor do uso dos verbos em (4) e (5) no subjuntivo, por meio do qual se
pode expressar incerteza ou suposi¢cao quanto ao que se enuncia.
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Mas uma interpretacdo diferente para o alcance do onde bem como para a
relacdo existente entre os constituintes por ele ligados nesse mesmo segmento, e dessa
forma para o seu emprego, conduz a proposi¢ao de uma outra organizacio relacional a

on - 115
€ssa sequencia

As- (38) Nao € preciso “ensinar” gramatica

Ip c-arg
(entdo) As—Deve-se dar ao aluno de 1° € 2° grau a oportunidade de crescer...
Ip
(mas) — As-(40)através da pratica constante em aulas que sejam um
prazer e uma descoberta a cada instante
Is arg
com As-(41) tenham oportunidade de manifestacao individual
espontinea

L Ip carg
onde Ap—42)sem ser reprimido nem humilhado ...

Figura 25: texto 3

Como evidenciado nessa configuracdo, o onde introduz uma intervencio
principal, a qual se liga ao ato precedente por uma relacdo genérica de argumento.
Nesse esquema, ele aparece destacado por ser interpretado como um conector que tem
por fun¢cd@o marcar uma relacdo que porta sobre uma interven¢do e ndo apenas sobre o
ato precedente. Seu emprego pode ser concebido entdo como o de um conector
argumentativo que contém uma instru¢cao como a de retomar uma informac¢ao X anterior
que pode ser um motivo (ou um argumento) para a obten¢do de um resultado. Assim a
interpretacdo dessa seqii€éncia pode ser a de um enunciado formado por proposicoes que
se ligam por uma relacdo argumentativa do tipo P de modo que Q: Deve-se dar ao aluno
de 1° e 2° grau a oportunidade de crescer linguisticamente, através da prdtica
constante em aulas que sejam um prazer e uma descoberta a cada instante, de modo
que tenham oportunidade de manifestagcdo individual espontdnea sem ser reprimido

nem humilhado por constantes correcdes de seus erros. Os constituintes conectados

5 0 que me motiva a dar prosseguimento ao processo interpretativo, investigando a possibilidade de
haver uma outra relacéo entre os constituintes conectados pelo onde € o fato de o aluno/autor ter usado
um ato diretivo (39) seguido de atos em que as formas verbais estdo no subjuntivo (sejam,tenham),
indicando a meu ver uma justificag@o para esse ato revestido de certa autoridade.
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pelo onde se ligam por uma relacdo argumentativa, resultante da interpretagdo do
enunciado, do tipo final ou consecutiva''®.

A interpretacdo de que o onde possa ter um emprego argumentativo na
seqiiencia em pauta conduz a descri¢cdo do percurso inferencial ligado a sua presenca.
Como observa Luscher (1989), ha duas formas de conceber a argumentacao em termos
de instru¢des para a inferéncia. Para tratar um enunciado interpretivel como uma
conclusdo r, o interlocutor pode fazer hipéteses antecipatdrias sobre as razdes que tem o
locutor de pensar sobre a conclusdo r, € um argumento P ou Q pode vir em seguida
confirmar suas hipéteses. O interlocutor pode também, num segundo procedimento,
produzir implicagdes contextuais para interpretar um argumento P, sendo que uma
dessas implicacdes pode ter a mesma forma da conclusdo r visada pelo argumento P.
No primeiro procedimento, tem-se que a presenca de um conector discursivo indica ao
interlocutor que o locutor ndo considera seu enunciado completo ou pertinente, visto
que os atos discursivos nao tém garantia de pertinéncia se tomados independentemente e
o conector é que vai completd-los, contribuindo para reforcar as hipdteses
antecipatorias. J4& no segundo procedimento, a presenca do conector reforca uma
suposicao contextual mutuamente manifesta.

O emprego do onde, entdo, deve ser investigado para que se examine se ele

oferece instrucdes que favorecam esses procedimentos.

Premissa 1 informacdo lingiifstica O autor afirma ao leitor que o professor
enriquecida deve dar ao aluno de 1° e 2° grau a

oportunidade de desenvolver seus estudos

lingiiisticos através da pratica constante em

aulas que sejam um prazer e uma descoberta

a cada instante.
Premissa 2 informacao lingiifstica O autor afirma ao leitor que o aluno deve ter
enriquecida a oportunidade de manifestacdo individual

espontanea sem repressdes € humilhacoes
com constantes correcoes de seus “erros”
em aulas que sejam um prazer € uma
descoberta a cada instante.

"1 Existe uma aproximacio entre esses dois tipos de relagdo — final e consecutiva — quando se apresenta
uma conseqiiéncia que se associa a uma finalidade. Bechara (1978) cita que dessa associagdo resultam
cruzamentos consecutivos-finais na construcdo da frase, responsdveis pelo aparecimento de locucgdes
como de modo a, de maneira a, cujo emprego ndo € bem visto pelos gramaticos.
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Premissa 3 informacao lexical Se se utiliza onde é para: 1. retomar uma
(instrucdes do onde) informacdo dada pelo constituinte anterior
ou presente na memoria discursiva e
estabelecer com ela um elo de
correferéncia, fundado numa nocdo de
localizag@o; 2.retomar uma informacio que
pode ser um motivo ou um argumento de
uma conclusio r.

Premissa 4 informacao Deve-se dar ao aluno a oportunidade de
referencial (chamada  desenvolver seus estudos lingiiisticos
pelo onde) através da pratica, em aulas que sejam um

prazer e uma descoberta a cada instante, de
modo que/para que ele tenha a
oportunidade de manifestacdo individual
espontdnea sem repressdes ou humilhacdes
com constantes correcdes de seus “erros”.

Conclusao interpretacdo O autor afirma ao leitor que o professor
deve dar ao aluno a oportunidade de
desenvolver seus conhecimentos lingiiisticos
pela prética constante em aulas prazerosas
de modo que nessas aulas o aluno possa se
manifestar ~ espontaneamente sem  ser
reprimido nem humilhado com constantes
corregdes de seus “erros”.

O emprego do onde se faz necessdrio nessa seqiiéncia visto que sua presenca
torna o enunciado completo. Os constituintes por ele ligados tomados
independentemente ndo oferecem garantia de pertinéncia, mas ligados segundo as
instrugdes de base atadas a ele de “retomar uma informacgdo anterior e estabelecer com
ela um elo de correferéncia”, se tornam capazes de veicular uma garantia de pertinéncia.
E a sua presenca ainda permite ao leitor reforcar uma suposi¢do contextual obtida a
partir da premissa referencial de que se deve oportunizar o aluno a desenvolver seus
estudos lingiiisticos em aulas prazerosas e interessantes, para que ele possa se
manifestar sem repressdes ou humilhacdes com constantes corre¢des de seus “erros’.

A interpretacdo a que se chega com a combinagdo das informacdes lingiiisticas e
referenciais e das instrucdes oferecidas pelo onde, tanto as de base quanto de segundo
nivel, é a de que através dele se estabelece entre os constituintes € a informagdo da
memoria discursiva um elo de correferencialidade ao mesmo tempo em que um elo de

finalidade (ou conseqiiéncia).
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No exemplo que abordo a seguir, também me deparo com a possibilidade de

interpretar a relagdo discursiva entre os constituintes ligados pelo onde tanto como de

comentdrio quanto como de argumento.

As —(32) Se partirmos desse pressuposto

arg
Is Ap-(33)
arg As—(34)
Is
Ap- (35) O tempo poderia ser melhor aproveitado na andlise de textos,
por exemplo,
Ip
(entdo)  As-(36) onde o aluno seria levado a descobrir nas frases que o compde
as regras implicitas
com/arg
Is Ap- (37) Ou seja em vez de fazer o aluno decorar regras
arg Ip
Is As-(38) que ele nunca consegue fixar corretamente
c-arg com
Is Is — (39) para aplicar na confec¢ao de frases
Ip arg arg
ref Ap- (40) farfamos com que ele passasse a memorizar tais regras...
As- (41) Desta forma, quando chegasse o momento de analisar frases...
Ip arg

Ap — (42) ele teria maior facilidade compreendé-las.

Figura 26: texto 4

A organizacdo relacional dessa intervengcdo € principalmente marcada pelo

conector reformulativo “ou seja”. A Is-(32)-(36) serd reformulada na Ip formada por
(37)-(42). O marcador “ou seja” indica, por seu semantismo, uma relacdo de
equivaléncia que se quer estabelecer entre as duas formulacdes. Tem-se também nessa

117
1

intervencdo a presenga do conector “se”, que marca um argumento potencial’ ‘', e da

x .y ~ . 118 =
expressao “em vez de”, que explicita uma relagdo contra-argumentativa °, da expressao
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Quanto a andlise da atuacdo do onde, pode-se dizer, inicialmente, que ele

funciona como um relativo que se refere a expressao antecedente na andlise de textos.
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textos, visto que, com a andlise de textos/ao analisar textos, o aluno seria levado a
descobrir as regras implicitas nas frases que os compoem.

O exame do percurso inferencial ligado ao emprego do onde nessa seqiiéncia
surge entdo como um instrumento que possibilita a explicitacdo do célculo do qual

resulta a determinagdo de sua fungdo nesse caso.

Premissa 1 informacao lingiifstica O autor diz ao leitor que supde que o tempo
enriquecida dedicado ao ensino de lingua poderia ser
mais bem aproveitado, por exemplo, com a
andlise de textos, do que com o ensino de
regras que o aluno ja conhece.
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com essa atividade como sendo melhor, em relacdo ao aproveitamento do tempo nas
aulas de gramdtica normativa, conduz a aplicacdo de suas instru¢des de segundo nivel.
Com isso se chega a interpretacdo de que o autor considera a andlise de textos como a
atividade que implica melhor aproveitamento do tempo dedicado ao ensino de
portugués e de que o onde funcionaria ainda numa relagdo argumentativa.

Na ocorréncia discutida abaixo, conforme mostro na configuragdo apresentada
na Figura 27, o onde introduz um As. Num primeiro momento, com a aplicacdo de suas
instrucdes de base, ele pode ser apontado como marcador de uma relacdo de
comentdrio. Num segundo momento, entretanto, aplicando-se ainda instrugdes de
segundo nivel, ele pode ser interpretado como um elemento que atua numa relagdo de
argumento entre (58) e uma informac¢do da memoria discursiva que tem sua fonte em

constituinte anterior.

Ap — Percebe-se, portanto, que a gramética da lingua portuguesa, como muita coisa no
Brasil, € utilizada de forma incorreta

_Ip Ap- (54) Parte-se do mais dificil
Is |:
arg

As- (55) para se chegar ao mais fécil
arg
Ap(56) Isto me faz recordar uma indagacao do explorador
britanico Richard Burton
Ip A- (57) quando aqui esteve em 1867
— Is — As- |:

arg com — A-(58) fazendo uma expedicdo pelo rio Sao Francisco

As- (59) onde ele dizia nao compreender por que no Brasil ...

[ Is com/arg
arg Ap- (60) Assim, para se conquistar o interior do pais
L Ip Ap-(6]) construiam-se estradas carrocdveis e estradas de ferro
L Is Is
com arg As-(62) a0 invés de se usar o potencial da navegacao dos grandes rios
c-arg

- Ap- (63) Hoje percebemos o quanto ele estava certo

Figura 27: texto 4
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Toda essa grande Is-(56)-(63) apresenta um comentdrio a asser¢ao contida na Ip
precedente em que o autor afirma que no Brasil muita coisa € utilizada de forma
incorreta, pois se parte do mais dificil para se chegar ao mais facil. O onde aparece
introduzindo um ato que pode ser interpretado como uma observacdo acerca da
indagacdo do explorador britanico. Nesse caso, ele tem o emprego de um relativo
equivalente a “em que”: Em(numa) sua indagacdo Richard Burton dizia ndo
compreender por que no Brasil costumava-se usar os recursos naturais na ordem
inversa da dificuldade em obté-los'*'. E interessante observar que hé outros termos
presentes no cotexto anterior os quais, por seu semantismo locativo, poderiam ser
pensados como possiveis antecedentes do onde, como aqui, expedicdo e rio Sdo
Francisco, e também que a sua presenga — eles se encontram inclusive mais proximos
do onde do que o sintagma que contém indagacdo- pode ter influenciado o autor para a
escolha do uso do onde nessa constru¢do e ndo da forma relativa “na qual”, que
inclusive precisaria essa retomada anafdrica.

Mas ocorre-me ainda que o onde introduz um ato através do qual se apresenta
ndo apenas um comentdrio, mas uma justificacio ao fato de o enunciador ter se
recordado da indagacao feita por Richard Burton, para argumentar em favor da idéia de
que no Brasil parte-se do mais dificil para se chegar ao mais fdcil. O enunciador se
recorda de uma indagacao de Richard Burton, pois este se perguntava sobre a escolha
do Brasil, na conquista do interior do pais, pela construcao de estradas quando poderia
usar o potencial de navegacdo dos grandes rios que possuia. O funcionamento do onde
pode ser visto, entdo, como o de um conector que retoma uma informacdo dada
anteriormente e introduz uma justificagdo a enunciacdo de (56) a (58). Neste caso, é
possivel interpretar que existe ainda entre os constituintes por ele conectados uma
relacdo argumentativa genérica, cujo alcance poderd ser determinado no cdlculo
inferencial.

A descri¢do do percurso inferencial que evidencia o caminho o qual conduz a
interpretacdo de uma relagdo argumentativa genérica entre o constituinte introduzido

pelo onde e uma informacéo acessivel em constituinte anterior € a seguinte:

"2l £ interessante observar que a substituicio de onde por “uma indagacio” é possivel, mas que esse
termo ndo se caracteriza como um locativo que situa o sujeito Richard Burton. A idéia que se quer
transmitir seria mais a de que por meio de uma indagagdo Richard Burton expds sua questdo sobre o uso
dos recursos naturais no Brasil.
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Premissa 1

Premissa 2

Premissa 3

Premissa 4

Premissa 5

Conclusido

informacao lingiiistica
enriquecida

informacao lingiiistica
enriquecida

informacao lexical
(instrucdo do onde)

informacao
referencial

informacao
referencial

interpretagdo

O autor diz ao leitor que a idéia de que no
Brasil parte-se do mais dificil para se chegar
ao mais ficil o faz recordar de uma
indagacdo que o explorador britdnico RB
fez quando esteve no Brasil em 1867.

O autor diz ao leitor que numa indagacdo
RB dizia que ndo compreendia por que no
Brasil costumava-se usar o0s recursos
naturais na ordem inversa da dificuldade em
obter esses recursos.

Se se utiliza onde € para retomar uma
informac@o dada pelo constituinte anterior
ou presente na memdria discursiva e
estabelecer com ela um elo de correferéncia,
fundado numa nocdo de localizagio.

Numa indagacdo se pode dizer alguma
coisa.

Se alguém se recorda de uma indagag@o, é
porque essa indagacdo serve para justificar
uma colocagdo ja feita em segmentos
anteriores.

O autor diz ao leitor que se recorda da
indagacdo de RB porque nessa indagacao
ele disse que ndo compreendia por que no
Brasil costumava-se usar 0s recursos
naturais na ordem inversa da dificuldade em
obter esses recursos.

A interpretacdo a que se chega a partir das instru¢des do onde e das informagdes

referenciais € que ele se encadeia ndao apenas no contetdo de (56)-(58), mas também na

sua enunciacao.

Na segunda ocorréncia do onde no texto 5, sdo possiveis duas interpretagcdes

para o seu funcionamento, na medida em que a relacdo entre os constituintes por ele

ligados pode ser interpretada como de comentdrio ou como argumentativa.
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Ap- Entao necessério se faz uma verdadeira revolugcao na metodologia de ensino da
lingua patria

Ap- (30) onde os educadores

Is
top Ap- (31) a0 assumirem as rédeas de um movimento
renovador do ensino
Is
Is arg As- (32) baseando-o em intensiva atividade de leitura e
pratica escrita
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pode ser substituido por “em que” sem que essa substituicio cause a0 menos uma
estranheza quanto a estrutura resultante dessa transformacao: ?Entdo necessdrio se faz
uma verdadeira revolucdo na metodologia de ensino da lingua pdtria em que (na qual)
os educadores (...) estariam direcionando a nacdo aos caminhos literdrios pertencentes
a uma verdadeira democracia.

Isso evidencia que o onde nio funciona nessa seqiiéncia como um relativo que
retoma uma informacdo cuja fonte se encontra num antecedente cotextual sob a forma
“em que”. No entanto, ele parece fazé-lo sob outra forma de relativo preposicionado:
Entdo necessdrio se faz uma verdadeira revolucdo na metodologia de ensino da lingua
pdtria por meio/através da qual os educadores (...) estariam direcionando a nagdo aos
caminhos literdrios pertencentes a uma verdadeira democracia.

A informagdo retomada pelo onde tem sua fonte na enunciacdo de uma
verdadeira revolucdo na metodologia de ensino da lingua pdtria, expressao que tem por
nicleo a palavra revolucdo. Essa palavra no meu entender ndo representa um
antecedente locativo, na medida em que ndo permite situar “os educadores” como um
correlato, que seria o conteddo numa relagdo continente/contetido que caracteriza as
palavras espaciais: os educadores como contetido da revolugdo na metodologia de
ensino da lingua. Dessa forma, o onde retoma essa informacao, mas nao estabelece com
ela um elo de (cor)referéncia fundado numa nocao de localizagdo. A possibilidade de
sua substituicdo pela forma “por meio/através da qual”, expressdo que oferece a idéia de
algo se processando, de algo em geracdo, conduz-me a refletir sobre a colocagdo de
Moeschler (em Moeschler, 1991 e Moeschler et al, 1995), numa orientacdo cognitiva
inspirada na teoria da pertinéncia, de que os conectores sdo expressdes procedurais, ou
seja, a eles se associa um procedimento (procédure) e ndo um conceito.

No quadro da pragmatica da pertinéncia, segundo Moeschler et al. (1995: 238),
distinguem-se dois tipos de operacdes cognitivas que intervém ao nivel do sistema
central do pensamento: a representacio e a computagcdo. A representacdo, por um lado,
faz intervir a parte criativa e dinamica do processo interpretativo, que consiste em
associar a todo enunciado certas proposicdes (ou suposi¢des) que constituem o contexto
de interpretacdo do enunciado. No processo de formacdo das suposi¢des, estdo
envolvidas as informagdes contidas nos enunciados precedentes ou ainda as disponiveis

no mecanismo dedutivo, as informagdes ligadas as entradas enciclopédicas dos
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conceitos que pertencem a forma légica do enunciado e as informagdes que pertencem a
situac@o de enuncia¢do. A computacao, por outro lado, gera o conjunto de informacdes
disponiveis a partir do enunciado e de seu contexto, a fim de derivar, de maneira
dedutiva, as informacdes pertinentes para a comunicagao.

A hipétese que se faz é a de que os conectores ndo t€ém um contetido
representacional, ou seja, uma significacdo lexical, mas um simples conjunto de
instrugdes sobre os procedimentos que devem ser seguidos pelo leitor para chegar a
interpretacdo dos enunciados. Assim aos conectores se associa ndo um conteido
representacional, mas um procedimento de interpretagdo, ou ainda, eles nao contribuem
para uma representagdo proposicional, mas simplesmente codificam instru¢des para o
processamento de representagdes proposicionais.

Dessa forma, o leitor pode interpretar um enunciado que contém um conector
com base ndo num conceito a ele associado que esteja contido em seu repertorio lexical,
mas com base nos conhecimentos das instru¢des a ele ligadas as quais permitem
desencadear o procedimento de interpretacdo (Moeschler, 1991).

Para a interpretacdo da atuacdo do onde na seqiiéncia em pauta, aplicam-se,
além de instrugdes de base, instrucdes de segundo nivel, ligadas ao seu emprego
argumentativo, tendo em vista que, com base no contexto de interpretacdo dessa
seqiiéncia, ou seja, nas hipéteses contextuais levantadas a partir de sua enunciagdo, os
constituintes conectados por ele se ligam por uma relacdo interativa genérica de
argumento: faz-se necessdria uma verdadeira revolucdo na metodologia de ensino da
lingua pdtria porque os educadores, por meio de uma revolucdo na metodologia de
ensino da lingua pdtria, ao assumirem as rédeas de um movimento renovador do
ensino, baseando-o em intensiva atividade de leitura e prdtica escrita, estariam
direcionando a nag¢do a uma verdadeira democracia. A intervencao por ele introduzida,
nesse caso, remete nao a um SN antecedente presente no ato que o precede, mas a todo
0 ato precedente.

A interpretacdo do uso do onde com o escopo tanto de retomar uma informagao
anterior, estocada na memoria discursiva, quanto de justificar a assercdo expressa em
(30), apresentando uma causa ou motivo para que haja uma verdadeira revolucdo na

metodologia de ensino da lingua pdtria, parece ser pertinente.
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Essa relacdo semantica de causa que pode ser interpretada como ligando os

constituintes conectados pelo onde resulta de um célculo inferencial, que apresento

abaixo:

Premissa 1

Premissa 2

Premissa 3

Premissa 4

Premissa 5

Conclusao

informacao lingiifstica
enriquecida

informacao lingiiistica
enriquecida

informacao lexical
(instru¢des do onde)

informacao
referencial

informacao
referencial

interpretacdo

O autor afirma ao leitor que é necessario
haver uma revolugdo na metodologia de
ensino da lingua patria.

O autor afirma ao leitor que, se os
educadores liderassem um movimento
renovador do ensino, baseando este ensino
em intensiva atividade de leitura e prética
escrita, estariam direcionando a nag¢ao aos
caminhos da democracia.

Se se utiliza onde é para retomar uma
informac@o dada pelo constituinte anterior
ou presente na memoria discursiva e
estabelecer com ela. um elo de
correferéncia, fundado em certa forma de
localizacdio ou ainda retomar uma
informac@o que pode ser apresentada como
uma causa /uma conclusao.

Numa “revolucdo” na metodologia do
ensino da lingua os educadores seriam os
responsaveis pela formulagdo do programa
de ensino.

Os educadores baseariam o ensino em
atividades de leitura e pratica escrita e ndo
na imposi¢do de normas e regras
gramaticais.

O autor afirma ao leitor que uma revolucdo
na metodologia de ensino da lingua pétria é
apresentada como o “lugar”, além da causa,
de os educadores basearem o ensino em
atividades de leitura e pratica escrita.

Com a ajuda das informag¢des de ordem lingiiistica e principalmente de

ordem

referencial, chega-se a interpretacdo de que o onde retoma uma informagdo da memdoria

discursiva cuja fonte se encontra no Ap anterior, a0 mesmo tempo em que, por retomar
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uma informacdo que pode apresentar uma causa ou motivo, conecta constituintes
ligados por uma relacao de argumento.

Também em sua ocorréncia no trecho descrito na figura seguinte, o onde pode
ser interpretado como um elemento por meio do qual o autor introduz um comentério ou

um argumento em relagdo ao que afirmara anteriormente.

Ap- (9) Derivagao e composi¢ao sao processos formadores de palavras...

Ip
Ip — As- (10) contribuindo para a praticidade da lingua
arg
As- onde nao ha necessidade de decorarmos uma lista de palavras para
cada situag@o
Is c-arg

arg/com L Ap- (12) e sim combinarmos elementos ja existentes

Figura 29: texto 16

Na seqiiéncia extraida do texto 16 que vai de (9) a (17), tem-se duas ocorréncias
do onde em empregos diferentes. Na segunda, ja exposta na pagina 127 (figura 22), ele
pode ser interpretado como um marcador da relacio de comentério, embora se possa
questionar se ele seria responsavel pela indica¢do da relagdo entre os constituintes que
conecta. Na primeira, representada nesta figura, ele € descrito como um elemento que
introduz uma Is, apresentando-a como um comentdrio ou como um argumento a Ip
precedente. Podemos interpretar essa Is como uma observacao através da qual o autor
pretende explicar (ou definir) o que entende por “praticidade da lingua”: ... contribuindo
para a praticidade da lingua, que consiste no fato de que ndo hd a necessidade de
decorarmos uma lista de palavras para cada situacdo, e sim combinarmos elementos jd
existentes. Nesse caso, o onde funciona como um relativo que remete a uma informagao
que possui sua fonte no constituinte precedente. Mas ele ndo mantém seu valor
semantico de lugar, visto que ndo situa a ndo necessidade de decorarmos listas de
palavras nem a possibilidade de combinarmos elementos ja existentes na lingua na
praticidade da lingua. Ele também nao pode ser considerado, do ponto de vista
sintatico, um adjunto adverbial na oracdo em que se encontra. Seu uso parece entao se

dever a alternancia com uma forma relativa mais complexa. Por mais que eu tente, no
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entanto, ndo consigo chegar a uma forma relativa que pudesse substitui-lo sem alterar o
sentido do enunciado em que se encontra ou sem tornd-lo agramatica1122. Essa
impossibilidade de substituicio do onde por uma outra forma relativa, que evidencia a
sua ligacdo a uma informagdo estocada na memdria discursiva e ndo a um antecedente
cotextual, me leva a ndo interromper a aplicacdo de suas instrucdes, ou seja, me leva a
dar prosseguimento ao processo interpretativo que conduz a compreensdo de seu
funcionamento.

Em funcio entdo dessa impossibilidade, intervém uma instru¢cdo do onde que
prevé o seu emprego numa relagdo argumentativa. Aplicando-se essa instruc¢do, pode-se
interpretar a Is-(11)-(12) por ele introduzida como um argumento a Ip precedente. Essa
interpretacdo se fortalece com a possibilidade de, utilizando-se o procedimento de
insercdo no texto de um conector argumentativo no lugar do onde, obter-se como
resultado uma construcdo em que a relacdo argumentativa fica explicitada: Derivacdo e
composicdo sdo processos formadores de palavras que auxiliam o falante na sua
necessidade de comunicagdo, contribuindo para a praticidade da lingua, visto que ndo
hd a necessidade de decorarmos uma lista de palavras para cada situacdo, e sim
combinarmos elementos jd existentes. A ndo necessidade de decorarmos uma lista de
palavras para cada situacdo comunicativa, mas a possibilidade de combinarmos os
elementos da lingua os quais ja conhecemos é que causam (ou contribuem para) a
“praticidade da lingua”. Nesse caso, € possivel, eu diria ainda forte a interpretacdo de
que o emprego do onde é argumentativo, na medida em que ele funciona como um
elemento que conecta constituintes que se ligam por uma relacdo interativa
argumentativa.

A descri¢do do percurso inferencial que conduz a essa interpretacdo se mostra
um instrumento eficaz visto que expde o cdlculo inferencial do qual resulta a
determinagdo da relagdo que se estabelece entre os constituintes ligados pelo onde nessa

seqiiéncia:

'22 A tentativa de substituir 0 onde por uma outra forma relativa é um instrumento bastante ttil, visto que
a sua substituic@o possibilita a melhor compreensdo de seu papel no segmento em que se encontra.
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Premissa 1 informacao lingiifstica O autor diz ao leitor que derivagdo e
enriquecida composicdo auxiliam o falante na sua
necessidade de comunicacio contribuindo

para a praticidade da lingua.

Premissa 2 informacao lingiifstica O autor diz ao leitor que nao ha necessidade
enriquecida de os falantes decorarem listas de palavras
para usarem em cada situacdo comunicativa.

Premissa 3 informacao lexical Se se utiliza onde é para retomar uma
(instrugdes do onde) informacdo dada pelo constituinte anterior ou

presente na memdria discursiva e estabelecer

com ela um elo de correferéncia, fundado

em certa forma de localizagio ou ainda

retomar uma informacdo que pode ser uma

causa/uma conclusao.
Premissa 4 informacao A praticidade da lingua, resultante da
referencial participacdo dos processos de derivacdo e

composicdo na formacdo de palavras,
consiste na possibilidade de o falante ndo ter
necessidade de decorar listas de palavras para
usar em cada situagdo comunicativa.

Premissa 5 informacao Os processos de derivagdo e composicio
referencial auxiliam o falante na sua necessidade de
comunicacdo porque possibilitam que este
ndo tenha necessidade de decorar listas de
palavras para usar em cada situagcdo
comunicativa.

Conclusdo interpretacdo O autor diz ao leitor que os processos de
derivagio e composi¢ao auxiliam o falante na
sua  necessidade @ de  comunicagio,
contribuindo para a praticidade da lingua,
porque, com a participacao dos processos
de derivaciao e composicao na formacio de
palavras, ndo hd necessidade de o falante
decorar listas de palavras para usar em cada
situacdo comunicativa.

O acesso do leitor a informacao referencial de que a participacdo dos processos
de derivacdo e composi¢do na formagdo de palavras é que possibilita ao falante ndo

precisar decorar listas de palavras para usar em cada situacdo comunicativa, o que
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consiste num auxilio na comunicagdo, é fundamental para a interpretacdo da relagcdo
semantica de causa entre os segmentos ligados pelo onde.

Assim, o0 onde é usado retomando uma informacao ativada com a enunciagao de
(10), contribuindo para a praticidade da lingua, e ainda introduzindo uma causa (ou
motivo) para o fato de os processos de derivacdo e composicdo auxiliarem o falante na
comunicacdo, contribuindo para a praticidade da lingua. A sua presenca restringe a
interpretacdo do enunciado pela aplicacio das suas instrucdes: retomar uma
informacao X presente em contexto anterior ¢ retomar uma informaciao que pode
ser uma conclusio em relacao a informacao que ele introduz.

Além desses casos em que a interpretagdo do funcionamento do onde se mostra
dubia no que diz respeito ao tipo de relagdo que existe ou que parece existir entre os
constituintes por ele conectados, ha outros em que interpreto o seu emprego como o de
um conector cuja funcdo € ligar constituintes numa relacdo argumentativa, visto que o
constituinte introduzido por ele apresenta um argumento (causa, explicacdo,efeito,
conclusdo etc.) em relacio a um constituinte anterior. Esses casos sdo tratados no

proximo item.

3.2.2.3. O onde numa relacao argumentativa

Em algumas de suas ocorréncias, o onde é usado introduzindo um constituinte
discursivo no qual se apresenta um argumento (em termos gerais) em relacdo ao
constituinte precedente ou a um constituinte anterior. Nesses casos, 0 seu
funcionamento me parece ir além do de um pronome (advérbio) relativo, na medida em
que o seu papel me parece ser o de retomar uma informacdo dada anteriormente,
explicita ou implicitamente, para apresenti-la como uma causa ou mesmo uma
conclusdo em relacdo a alguma informacao presente no cotexto ou dele inferida.

Na intervencdo configurada abaixo, o onde encabeca uma intervengdo que se

liga ao ato anterior por uma relacao que considero argumentativa.
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Ap- (38)O governo tem interesse em nao dar educacdo ao povo brasileiro

— Is As — (39) pois uma sociedade culta ¢ uma sociedade ativa
arg L Is Ap- (40) falante
arg Ip |(ouseja) As-(41) que sabe se colocar no lugar de cidadao
ref Is—| arg [ As-(42) e sabe os seus direitos
com arg __ A-@3)Pode-se reivindicar ...
Ip Ip As
(portanto) | A-(@)endodeixar tudo ...
L Ip — A—(45) A sociedade participa
(Dessa forma)— Ap

ref — A-(46) e atua nas decisdes para ...
(Enfim)

A- (47) O governo quer é uma populagdo analfabeta
Ap | A- (48) sem idéias

L A- (49) sem conhecimento dos direitos

(Assim) [ A- (50) onde um governante faz o que quer

As A- (51) e o povo ndo atua
arg — A

A- (52) nem tem palavra altiva

Figura 30: texto 1

Nessa grande intervencdo, apenas o ato (39) é marcado pelo conector
argumentativo pois. A auséncia de marcas na explicitacdo das relagdes me leva, entdo, a
lancar mao do instrumento heuristico que consiste em introduzir um conector interativo
entre os constituintes, a fim de identificar a provavel relacao existente entre eles.

A primeira intervencdo, constituida pelos atos (38) a (46), se mostra bastante
elaborada. Ela comeca com um Ap seguido de uma Is a qual traz um argumento para a
afirmacdo contida no ato precedente. Essa Is, por sua vez, € formada por um As seguido
de uma Ip, que consiste numa reformulagc@o da expressdo ativa usada em (39) e que é
formada por um Ap seguido de uma Is, que se caracteriza por uma relacdo de
comentdrio ndo s6 com o ato precedente, mas também com o ato (39). Essa Is, por sua
vez, € constituida por um As-(41), que carrega consigo um comentario metadiscursivo,

seguido de uma Ip a qual, embora introduzida pela conjuncdo “e”, se liga ao ato
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precedente por uma relacdo argumentativa de conseqiiéncia. Essa Ip é formada por um
As seguido também de uma Ip, que poderia ter sido introduzida por um marcador do
tipo “dessa forma/assim”, visto que mantém com o ato precedente uma relacio
argumentativa genérica. Finalmente, essa Ip ¢ formada por dois atos, ambos compostos
por atos coordenados, os quais mantém entre si uma relagcdo interativa de reformulacao,
na medida em que neles se opera uma retro-interpretacdo do ponto de vista expresso
anteriormente sobre uma sociedade culta e ativa.

A segunda intervencdo de estatuto de principal, visto que se liga a anterior por uma
relacio argumentativa que poderia ser marcada por conectores conclusivos como
“assim/dessa forma”, se apresenta menos complexa, uma vez que ela é constituida por um As
composto por trés atos coordenados, (47)-(48)-(49), seguido por uma Ip, que € introduzida
por onde e que mantém com o ato precedente uma relacdo argumentativa.

O onde atua nessa intervengao introduzindo-a e ligando-a ao ato precedente.
Seu funcionamento ai ndo pode ser considerado como o de um pronome relativo tal qual
prescrito pelas normas. Como apresentado anteriormente, o onde ¢ classificado como
um pronome relativo (ou advérbio relativo) que traz em si a idéia de lugar. Dessa forma,
ele é descrito como um elemento que tem o valor semantico de lugar e que,
sintaticamente, exerce a funcdo de adjunto adverbial (ou de obliquo). Analisando a sua
atuacao nesse trecho, ndo se pode insistir nesse seu funcionamento, uma vez que ele nao
exerce a funcdo de adjunto adverbial na oragdo a que pertence e também ndo carrega o
semantismo de lugar. Ele é anaférico, na medida em que remete a uma informacgdo
anterior (en arriere), a qual se encontra presente na memoria discursiva, mas nao a
retoma como ela seria retomada pela forma relativa “em que”, considerada seu
equivalente.

O onde parece se comportar mais, gramaticalmente falando, como uma
conjuncao subordinativa'®, ja que introduz uma oragdo que pode ser vista como
exercendo a funcdo sintdtica de adjunto adverbial da oracdo anterior e sendo assim
analisada, nos moldes tradicionais, como uma subordinada adverbial causal.
Pragmaticamente falando, ele se comporta como um conector que une segmentos entre

0s quais se interpreta uma relacdo argumentativa. Ora, o conector ndo pode ser

123 . = . . o

O onde introduz uma oragdo que exerce, como uma subordinada adverbial, a func¢do sintatica de
adjunto adverbial da orag@o anterior e ndo a fun¢@o de ajunto adnominal ou de aposto, funcdes exercidas
pelas oracgdes relativas.
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considerado como um morfema que articula contetidos semanticos (Moeschler, 1989).
O conector é tido como um elemento que explicita a relacdo entre dois segmentos
consecutivos do mesmo discurso (Berrendonner, 1983). E ele que seleciona essa relagio
de sentido (meaning relation) entre os sentidos potenciais que sdo fornecidos pelo
contetiido do discurso e entdo a evidencia (Roulet, 1995). Ao onde, entio, ndo pode ser
atribuida a funcdo de conector interativo, marcador de relacdo argumentativa.

Mas a possibilidade de sua substituicdo por um marcador argumentativo
responsavel pela explicitacdo da relacdo entre os constituintes por ele ligados, vem
confirmar a hipdtese interpretativa de que existe entre os constituintes que ele articula
uma relagdo argumentativa genérica. Substituindo-se o onrde por um conector
argumentativo, chega-se a seguinte construcdo: O governo quer é uma populacdo
analfabeta, sem idéias, sem conhecimentos dos direitos, porque / visto que um
governante faz o que quer (com uma populacdo analfabeta, sem idéias, sem
conhecimentos dos direitos) e o povo ndo atua nem tem palavra altiva . Tem-se, assim,
que uma proposi¢do P, hierarquicamente representada pelos atos (47)-(49), se liga a
proposicao Q, representada pela Is-(50)- (52), numa relagdo do tipo “P porque Q.1

Para avaliar a possibilidade de se interpretar a atuagdo do onde como a de um
elemento que conecta segmentos que se ligam por uma relacdo de natureza
argumentativa, procuro descrever o percurso interpretativo que, ligado a sua presencga,
conduz a determinagdo da relacdo interativa especifica entre os constituintes textuais e
as informacdes estocadas na memoria discursiva. A partir do momento em que se estd
diante de uma construcdo cuja interpretacdo implica cdlculos inferenciais, como essa
aqui agora analisada, convém procurar investigar os mecanismos dedutivos ou
inferenciais que permitam ao interlocutor (ou ao analista) chegar a uma interpretacao

possivel (ou pelo menos defensavel).

124 - . .. . - . . . ces e
P e Q sdo varidveis proposicionais que ndo coincidem necessariamente com os segmentos lingiiisticos
de superficie.
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Premissa 1 informacao lingiiistica O autor diz ao leitor que o governo brasileiro
enriquecida quer dirigir uma populagio analfabeta, sem
1déias, sem conhecimento dos direitos

Premissa 2 informacdo lingiiistica O autor diz ao leitor que uma populagio
enriquecida analfabeta ndo tem idéias nem conhecimento

dos direitos.
Premissa 3 informacao lexical Se se utiliza onde € para retomar uma
(instrugdes ligadas ao informacdo dada pelo constituinte anterior ou
onde) presente na memoria discursiva e estabelecer

com ela um elo de correferéncia, fundado
em certa forma de localizacdo ou ainda
retomar uma  informacdo  anterior
apresentando-a como uma causa/uma
conclusao.

Premissa 4 informagdo referencial Numa sociedade cuja populagio é
analfabeta, sem idéias, sem conhecimentos
dos direitos, um governante faz o que quer.

Premissa 5 informacdo referencial ~ Como um governante poder fazer o que quer
numa sociedade cuja populacdo € analfabeta
e ndo se manifesta, o governo prefere uma
populacdo analfabeta, sem idéias, sem
conhecimentos dos direitos. (rel. genérica de
argumento)

Conclusao interpretacdo O autor diz ao leitor que o governo quer uma
populacdo analfabeta, sem idéias, sem
conhecimento dos direitos, visto que um
governante faz o que quer com uma
populacdo analfabeta, sem idéias, sem
conhecimento dos direitos e a populagdo ndo
se manifesta.

O percurso inferencial que € efetuado para se chegar a interpretacdo da atuagao
do onde no trecho O governo quer é uma populacdo analfabeta, sem idéias, sem
conhecimento dos direitos, onde um governante faz o que quer e o povo ndo atua, nem
tem palavra altiva revela a existéncia de uma relacdo argumentativa do tipo causal entre
os constituintes por ele conectados.

Embora ndo seja considerado um elemento capaz de articular proposi¢cdes que

se ligam por uma relacdo genérica de argumento, ou a ele ndo seja atribuida essa
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A organizagdo relacional desse trecho, por ser muito pouco marcada'®®, me leva
novamente a lancar mao do instrumento que consiste em introduzir um conector
interativo entre os constituintes, a fim de confirmar a interpretacao que atribuo a relacao
existente entre eles. Os conectores ai colocados entre parénteses, a meu ver, poderiam
ter sido inseridos no texto explicitando essas relagdes.

No trecho que compreende os atos (18)-(21) encontra-se o onde. Nessa
ocorréncia, ele liga dois atos, entre os quais se pode interpretar uma relacdo
argumentativa do tipo “P de modo que Q”: O redigir é visto pelos professores como
aplicacdo de regras gramaticais, de modo que assinalam todos os erros de grafia,
pontuacdo, sintaxe. Mas, a relagdo entre as duas proposi¢des P e Q nao é marcada por
onde, na medida em que ndo € a sua presenca o que guia essa interpretacdo. Ela é
desencadeada a partir de um saber enciclopédico partilhado pelos interlocutores que se
encontra estocado na memoria discursiva. Os professores, ao assinalarem os ‘“erros” de
ortografia, pontuacdo, concordancia ou regéncia nos textos dos alunos, penalizando-os
por esses ‘“‘erros”, mostram que véem o texto apenas como uma aplicacdo de regras
gramaticais, € ndo como, nas palavras de Geraldi (1993:135), “ponto de partida (e ponto
de chegada) de todo o processo de ensino-aprendizagem da lingua”.

Na tentativa de confirmar essa interpretagdio e de mostrar que o onde §é
empregado articulando constituintes que se ligam por uma relacdo argumentativa,
funcionando no lugar de um conector argumentativo (sem querer afirmar que ele
desempenha o papel de um conector argumentativo), utilizo o método de estudo dos
conectores de Rossari (inéd.), que consiste na andlise dos contrastes entre os enunciados
com ou sem conectores. Nessa seqiiéncia de enunciados, se o onde for suprimido, a
relacdo existente entre os atos por ele ligados continua podendo ser inferida: (P) O
redigir é visto pelos professores como aplicacdo de regras gramaticais ; (Q) assinalam
todos os erros de grafia, pontuacdo, sintaxe. A relagdo argumentativa existente entre os
enunciados P e Q pode ser interpretada mesmo sem a utilizagdo dos conectores
argumentativos, ji que se ancora nao num conector, mas nas informagdes que sdo

inferidas dos contetidos dos enunciados. O que o conector faria, entdo, como ji dito

28 Nesse trecho constituido pelos atos (15) a (37), pode-se dizer que ndo se encontram marcadores
interativos. Os atos se encontram quase que apenas justapostos. Trés deles se conectam ao anterior pela
particula “e”, nem sempre interpretada como conectivo coordenativo. Em (24), interpreto que ‘“e”
introduz um ato subordinado o qual representa um argumento potencial (‘“dependendo da nota adquirida™)

e ndo um constituinte apenas coordenado ao anterior.

156



z

anteriormente, € selecionar e revelar ou explicitar a relagdo, ativando a interpretacao
para essa relacdo. No entanto, no caso da constru¢io com o onde, nao € ele o
responsavel pela explicitacdo dessa relacdo, embora ele também ndo impeca a sua
inferéncia pelo interlocutor'*.

Em ocorréncias discutidas no item 3.2.1, em que o onde funciona como um
conector relativo, que marca uma relagdo interativa de comentario, 0 mesmo nao ocorre.
A sua supressao acarreta prejuizo sintdtico a seqiiéncia em que se encontra, tornando-a
agramatical, acarreta prejuizo semantico, na medida em que compromete o seu sentido e
ainda compromete a interpretacdo da hierarquia e da func@o dos constituintes.
Apresento como exemplo uma seqiiéncia extraida do texto 2 em que a supressdo do
onde compromete o enunciado: *A radicalizagcdo do ensino na sua forma tradicional, a
gramdtica estd em posi¢cdo de destaque, deve ser revista. A auséncia de um elemento
que ligue os constituintes prejudica a seqiiéncia, na medida em que a torna agramatical e
dificulta ou mesmo impede a interpretacdo da relacdo existente entre os seus
constituintes' . Outro exemplo que pode ser apresentado para mostrar que a supressao
do onde acarreta prejuizo ao enunciado em que se encontra € a seqiiéncia extraida do
texto 6: *O ensino deve imitar a Natureza, adotando um método, a intuicdo lingiiistica
e a capacidade de recriacdo serdo pontos chaves para o melhor desenvolvimento da
gramdtica jd internalizada. A supressdo desse item, mesmo quando ele se encontra no
interior de um ato, acarreta prejuizos ao enunciado.

O onde, entdo, nessa ocorréncia do texto 3, liga atos, segmentos autdnomos,
colocando-os em relagdo. Embora seja um conector, € dificil considera-lo um conector
argumentativo ja que ndo é ele que explicita a relacdo entre esses atos. A interpretacao
da relagdo argumentativa ndo se prende a sua presenca no enunciado. Ele também ndo
atua como um pronome relativo que tem como antecedente um SN locativo presente no
cotexto o qual deveria retomar. Como dar conta entdo do seu uso no trecho em pauta?

Berrendonner (1990) defende que, numa gramdtica G1, a qual se caracteriza
como macrossintdtica, um pronome relativo ndo reitera um SN antecedente e ndo

concorda com ele, mas antes aponta para um objeto implicito construido por inferéncia.

129 Como afirma Schiffrin (1987), a presenca de um marcador discursivo seleciona uma relag@o entre dois
segmentos e exclui a possibilidade de uma outra. A presenca do onde no caso agora analisado, no entanto,
ndo exclui a relagdo argumentativa.

9 Todo o ato por ele introduzido é que pode ser suprimido.
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Assim, retomando a seqiiéncia O redigir é visto pelos professores como aplicacdo de
regras gramaticais, onde assinalam todos os erros de grafia, pontuacdo, sintaxe., tem-
se que o onde pode ser interpretado como um tipo de relativo que é uma forma de
pointage e nao de liage. Liage e pointage sdo duas formas de funcionamento entre os
anaféricos que designam a conexao interna a oracdo e a relacao pressuposicional que se

estabelece entre uma forma de rapp.el13 !

e uma informacdo presente na memoria
discursiva, respectivamente.

Nessa ocorréncia, o onde nao pode ser substituido por nenhum termo
antecedente, visto que ndo se encadeia num antecedente verbal, mas numa informagao
da memdria discursiva que € ativada a partir da enunciacao de P: O redigir é visto pelos
professores como aplicagdo de regras gramaticais. Ao redigir, o aluno produz um texto
e entdo o texto € que € visto pelos professores como o “lugar” da aplicacdo de regras
gramaticais e nele é que os professores assinalam os “erros” cometidos pelos alunos.

O funcionamento do onde, dessa forma, pode ser interpretado como o de um
pronome anafdrico que ndo implica a ocorréncia prévia de determinado significante
verbal, mas que pressupde simplesmente a presenca na memoria discursiva de um
referente nocional, qualquer que tenha sido o seu modo de articulacdo (oracao/clause,
evidéncia perceptivel ou inferéncia) (Berrendonner, op.cit.) e que, a0 mesmo tempo,
conecta segmentos que se ligam numa relacdo argumentativa (e nao de comentario).

A descri¢do do percurso inferencial que explicita os processos de inferéncia que
conduzem a essa interpretacdo do funcionamento desse item pode ajudar a precisar a

relacdo especifica entre ele e a informacao na qual se encadeia.

Premissa 1 informacao lingiiistica O autor diz ao leitor que no ensino da lingua
enriquecida materna os professores consideram o ato de
redigit como o ato de aplicar regras
gramaticais
Premissa 2 informacdo lingiiistica O autor diz ao leitor que os professores
enriquecida assinalam todos os erros de grafia, pontuacao,
sintaxe na redagio/no texto do aluno.

131 ‘s = P . . . . A
Os anaféricos sdo suscetiveis de funcionar como formas ligadas (formes liées), que intervém numa

combinatéria semantica interna a oracdo, e como formas de rappel, cujo funcionamento € externo a

oracdo e implica um pointage sobre a informagao situada na memdria discursiva. (cf. Grobet, 1996 : 73)
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Premissa 3 informacao lexical Se se utiliza onde ¢ para retomar uma
(instrucdes ligadas ao informacdo dada pelo constituinte anterior ou
onde) presente na memoria discursiva e estabelecer

com ela um elo de correferéncia, fundado
em certa forma de localizacdo ou retomar
uma informacdo anterior, apresentando-a
como uma causa/ uma conclusdo.

Premissa 4 informacao A aplicac@o de regras gramaticais pode ser o
referencial “lugar”, além da causa, da sinalizacdo dos
erros de grafia, pontuacdo, sintaxe.

Conclusdo interpretacdo O autor diz ao leitor que a redagio € vista
como aplicacdo de regras gramaticais de
modo que os professores assinalam nela os
“erros” de grafia, pontuacdo, sintaxe.

Nessa ocorréncia, aplicando-se a instru¢do de base do onde, obtém-se que ele
retoma uma informacao que se encontra estocada na memoria discursiva. Dessa forma,
tem-se que ele funciona como um anaférico que pressupde um referente nocional no ou
em contexto anterior. Aplicando-se, a0 mesmo tempo, sua instru¢do de segundo nivel,
em funcdo das implica¢Oes contextuais, tem-se que ele funciona como um elemento que
articula os constituintes que se ligam por uma relacdo argumentativa de tipo “P de modo
que Q.

Na seqiiéncia que apresento a seguir, o onde funciona como um conector que
liga constituintes discursivos que podem ser interpretados como segmentos ligados por

uma relacio argumentativa.

|: Ap- (17) Todos n6s somos programados para falar
Is

arg As- (18) temos uma propensao inata para a linguagem

I (pois)
arg
Ap- (19) Aprender a falar € uma evolugdo natural
Ip
(Assim) As- (20) onde precisamos ouvir

Is arg
com  Ap- (21) para selecionar nosso vocabulério

Figura 32: texto 9
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A intervencdo analisada na figura 32 € muito pouco marcada, fazendo-se
necessdria a introducdo, entre os constituintes, dos conectores interativos que poderiam
ai aparecer, explicitando ou marcando as relacdes entre eles. Alids, vale ressaltar que
todo o texto € muito pouco marcado. Os constituintes textuais sdo encadeados sem a
ajuda de conectores ou muitas vezes por meio do conector “e”, que nem sempre
expressa acréscimo ou adi¢do de idéias ou argumentos, mas que muitas vezes deixa
transparecer outras conotacdes, como as causais ou temporais, por exemplo. Essa
caracteristica do texto torna mais dificil a sua interpretacdo bem como a andlise de sua
organizacao relacional.

A descrigio do funcionamento do onde nessa intervengdo levanta alguns
problemas. Na interpretacao do enunciado, aplicando-se a instrucdo de base desse item
(retomar uma informacdo anterior presente no cotexto ou na memoria discursiva),
atribuo-lhe inicialmente a func¢do de relativo, o qual introduz um ato subordinado e
indica uma relacao de comentéario com o constituinte principal precedente. Na seqiiéncia
em que se encontra, o onde retoma uma informagdo dada no constituinte anterior, uma
evolucdo natural. O termo “evolucdo”, que € o nudcleo desse SN, ndo pode ser
considerado locativo, visto que ndo tem um valor locativo intrinseco e que também nao
se caracteriza por possuir um correlato numa relacdo continente/conteido. Todos nos
ndo seria o correlato de uma evolucdo natural numa relagdo em que este termo seria o
continente no qual se situa aquele. Dessa forma, ndo se pode também dizer que o onde
possa alternar com a forma relativa a ele equivalente, “em que”: ?Aprender a falar é
uma evolucdo natural em que/na qual (todos nos) precisamos ouvir para selecionar
nosso vocabuldrio.

Uma vez frustrada essa primeira interpretacdo, numa segunda tentativa procuro
verificar a possibilidade de se interpretar o seu emprego numa relacdo argumentativa e a
informacao por ele retomada como uma causa ou um motivo, ou uma conclusido ou
conseqiiéncia em relacdo ao fato de que precisamos ouvir para selecionar nosso
vocabuldrio. Se a informacdo que ele retoma representar uma conclusdo (ou um
resultado), torna-se possivel a sua substituicdo por um conector do tipo “porque”:
Aprender a falar é uma evolucdo natural porque precisamos ouvir para selecionar
nosso vocabuldrio. O emprego do “porque”, nesse caso, € possivel e a sua presenca no

enunciado pode ser interpretada como visando mais a apresentacdo de uma justificacdo
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da afirmativa presente em (19), do que a explicitacdo de uma relagdo entre uma
conseqiiéncia e uma causa. Se, por outro lado, a informag¢do que o onde retoma
representa uma causa/um motivo em relacdo ao fato de que precisamos ouvir para
selecionar nosso vocabuldrio, ele poderd ser substituido por um conector do tipo
“portanto”, “assim”, “de modo que”, etc.: Aprender a falar é uma evolucdo natural
portanto precisamos ouvir para selecionar nosso vocabuldrio; Aprender a falar é uma
evolucdo natural de modo que precisamos ouvir para selecionar nosso vocabuldrio.

A representacdo da organizacdo relacional dessa seqiiéncia lingiiistica seria

assim proposta segundo essa interpretacao:

[ Ap- (17) Todos n6s somos programados para falar
Is

arg As- (18) temos uma propensao inata para a linguagem

I (pois)
arg
As- (19) Aprender a falar € uma evolucdo natural
Ip arg
(Assim) As- (20) precisamos ouvir
Ip arg

onde Ap- (21) para selecionar nosso vocabulério

Figura 33: texto 9

Segundo essa interpretacdo, o ato (19) tem estatuto subordinado, havendo assim
a possibilidade de sua supress@o. Se quisermos reter apenas 0s atos que resumem O
“recado” do autor nesse trecho, teriamos: Todos nos somos programados para falar.
Precisamos ouvir para selecionar nosso vocabuldrio.

A descricdo da atuacdo do onde nesse trecho se mostra assim bastante dificil. O
constituinte por ele introduzido teria o estatuto subordinado ou principal? O onde estaria
introduzindo uma causa ou uma conseqiiéncia da afirmacgao de que aprender a falar é
uma evolugdo natural? Como o onde ndao se enquadra nem entre oS conectores
argumentativos que marcam um constituinte subordinado nem entre os que marcam um
principal, acredito que a resposta para essas questdes poderd ser buscada com a
descricdo do cdlculo inferencial da relacdo que possa existir entre os constituintes por

ele ligados.
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Premissa 1

Premissa 2

Premissa 3

Premissa 4

Conclusdo

informacao lingiifstica
enriquecida

informacao lingiiistica
enriquecida

informacao lexical
(instrucdes ligadas ao
onde)

informacao
referencial

interpretagdo

O autor afirma ao leitor que nds, falantes
nativos, temos uma propensdo inata para
desenvolver a linguagem (tese do inatismo) e
que aprender a falar € para os falantes nativos
uma evolugdo natural/ um processo natural e
espontaneo de aquisi¢do da lingua.

O autor afirma que € preciso ao falante ouvir
a lingua materna para desenvolver seu
vocabuldrio.

Se se utiliza onde é para retomar uma
informacdo dada pelo constituinte anterior ou
presente na memdria discursiva e estabelecer
com ela um elo de correferéncia, fundado
geralmente numa nocdo de localizacdo, ou
retomar uma informacdo que pode ser uma
causa/uma conclusio.

Uma vez que aprender uma lingua é um
processo natural e espontdneo, os falantes
precisam ouvir a lingua materna para
depreender as regras da lingua, adquirir e
selecionar seu vocabuldrio. (rel. genérica de
argumento)

O autor afirma ao leitor que aprender a falar é
para os falantes nativos uma evolugdo
natural/ um processo natural e espontaneo de
aquisicdo da lingua falada de modo que
nesse processo eles apenas precisam ouvir
para depreender as regras da lingua, adquirir
e selecionar seu vocabuldrio.

A combinagao das informagdes lingiiisticas, das instru¢des ligadas ao onde e das

informacdes referenciais conduz a interpretacio de que o onde tem um emprego

argumentativo na medida em que conecta constituintes numa relagdo argumentativa. A

interpretacdo a que se chega com o célculo inferencial é a de que o onde retoma uma

informag@o anterior, que se encontra na memoria discursiva, que pode ser um

argumento para a afirmagao de que precisamos apenas ouvir para depreender as regras

da lingua, adquirir e selecionar seu vocabuldrio.
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No trecho que apresento a seguir, o onde se encontra introduzindo um As o qual,
a primeira vista, pode ser visto como mantendo uma relacdo de comentdrio com o Ap
precedente, uma vez que contém uma observagdo a respeito do sistema de regras que

formam a estrutura da lingua pertencente a todos. Mas, por meio de um mecanismo

3

dedutivo do tipo “se P entdo Q”, é possivel interpretar que a relagdo ai existente é

argumentativa.

As (1)- Gramatica normativa
top
Ap-(2) Sistema de regras que formam a estrutura da lingua
pertencente a todos

I - As- (3) onde os falantes interiorizam ouvindo e falando
arg

L Ip T I-H-(6)

L 1-(7)=(11)
Figura 34: texto 10

O texto 10, tal como representado na figura 34, apresenta uma organizacao
relacional bastante simples, visto que suas intervengdes nao sao constituidas por outras
intervencodes encaixadas. O ato (1), marcado por um deslocamento do resto do texto,
mantém uma relacdo de topicalizagdo como a Ip, formada pelos atos (2) a (11). Esta é
constituida de trés interven¢des coordenadas entre si. O onde, que aparece na primeira
destas, parece ser usado como um relativo que introduz um ato subordinado o qual
apresenta um comentario ao ato precedente.

Entretanto o seu funcionamento ndo € o de um relativo locativo que equivale a
“em que”. Seu antecedente, sistema de regras que formam a estrutura da lingua
pertencente a todos, nao € um termo locativo — ndo possui valor locativo intrinseco e
nem se pode, através das informacgdes contextuais, atribuir-lhe um valor locativo
extrinseco. Além disso, do ponto de vista sintdtico, o onde nao exerce a funcdo de
adjunto adverbial. Poderia ser atribuida a ele a fun¢do de complemento do verbo
“interiorizam’: os falantes interiorizam um sistema de regras que formam a estrutura

da lingua pertencente a todos. Seu uso, nesse caso, estaria alternando com o do
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pronome relativo “que”, evidenciando-se a perda total da preposicao contida na forma
onde.

Considerando as informacdes de ordem referencial, percebo que € possivel
interpretar a relacdo entre (2) e (3) como uma relacao genérica de argumento, na medida
em que em (3) o autor apresenta uma observacdo que seria uma explicacdo para o fato
de a gramatica natural (ou sistema de regras da lingua) pertencer a todos: a gramatica
natural pertence a todos porque os falantes podem interiorizd-la ouvindo e falando, e
ndo através do contato com os livros ou da freqii€ncia a escola, por exemplo.

A descri¢do do célculo inferencial que conduz a interpretagdo do uso do onde

nesse texto contribui para que se determine a relagao existente entre os constituintes que

ele conecta.

Premissa 1

Premissa 2

Premissa 3

Premissa 4

Conclusdo

informacao lingiifstica
enriquecida

informacao lingiifstica
enriquecida

informacao lexical
(instrugdes ligadas ao
onde)

informacao
referencial

interpretagdo

O autor diz ao leitor que a gramadtica natural é
definida como um sistema de regras que
formam a estrutura da lingua e que esse
sistema de regras pertence a todos os falantes.

O autor diz ao leitor que todos os falantes
interiorizam as regras da lingua ouvindo e
falando.

Se se utiliza onde ¢ para retomar uma
informacdo dada pelo constituinte anterior ou
presente na memaria discursiva e estabelecer
com ela um elo de correferéncia, fundado
geralmente numa nog¢do de localizacdo, ou
retomar uma informacdo que pode ser uma
causa/uma conclusao.

Porque os falantes interiorizam o sistema de
regras que formam a estrutura da lingua
ouvindo e falando, esse sistema de regras
pertence a todos.(rel. genérica de argumento)

O autor diz ao leitor que a gramadtica natural é
um sistema de regras que formam a estrutura
da lingua e que esse sistema pertence a todos
porque os falantes o interiorizam ouvindo e
falando.
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A descric@o desse percurso interpretativo permite determinar a relacdo especifica
entre (2) e (3) como uma relacdo explicativa. Ora, as chamadas relativas explicativas ou
apositivas sdo descritas como oragdes que t€ém por funcdo modificar um nome, dado
anteriormente, introduzindo uma informagdo nova, que pode ser uma explicacdo ou uma
observacao sobre algum atributo desse nome, por exemplo. Nesse caso (3) acrescenta
uma nota explicativa a respeito da gramatica natural, citada em (1) e retomada em (2).
Ainda, nas oragdes relativas, o pronome relativo ndo pode ser suprimidom. A supressao
do onde em 1 —(2)-(3) acarreta prejuizo a essa seqiiéncia visto que a torna agramatical e
dificulta a interpretacdo da relacdo existente entre os seus constituintes: * Sistema de
regras que formam a estrutura da lingua pertencente a todos, os falantes interiorizam
ouvindo e falando. Pergunto-me entdo se o funcionamento do onde nio seria o de um
relativo que, em contextos explicativos, teria um emprego argumentativo.

No texto 11, o onde é usado por duas vezes ligando constituintes discursivos.
Em sua primeira ocorréncia ele introduz um ato que se liga ao anterior numa relacao de
comentdrio. J4 em sua segunda ocorréncia, ele encabe¢a uma intervengdo que se liga ao

ato que a precede numa relacdo argumentativa.

Ap — (2) A histdria se desenrola em Nova York

|: A — (3) onde um rapaz conhece uma moga

~ Is As
arg coml- A- (4) e a convida para sair
Is — Ap- (5) iniciando assim a pior noite de sua vida
arg
L Ip
[~ Ap-(6) conhece um punk sadomasoquista, uma garconete e a garota
com quem sai se suicida por sua causa deprimida
| Is
onde
arg A-(7) encontra varios outros personagens bizarros
— As ’: A-(8) € perseguido por uma multidao que quer linché-lo...
Além dissol_ A-(9) perde as chaves de casa e todo o dinheiro que tinha

arg

Figura 35: texto 11

132 5 . ~ T )
Sdo consideradas oracdes adjetivas justapostas aquelas que se constroem com pronomes relativos sem
antecedente.
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Ao analisar esse trecho, procurando descrever a atuacdo do onde que se encontra
introduzindo (6), tende-se inicialmente a considerd-lo um relativo, que faz referéncia a
uma nog¢do temporal (mais do que espacial), tendo como antecedente a informacio a
pior noite de sua vida. Essa interpretacdo € possivel na medida em que, como assinala
Pontes (1992), hda no portugués uma dificuldade para se separar espago e tempo.
Segundo a autora, “nds concebemos o tempo como se ele fosse igual a espaco. Como o
tempo € um conceito abstrato, ndés o tornamos mais concreto, ndés 0 vemos como se
fosse outra coisa, neste caso, espaco” (p.75). Dessa forma, ndo € raro que os elementos
indicadores de lugar possam ser usados para indicar tempo ou para se referir a tempo.
Kersch (1996) inclusive defende que o pronome relativo onde pode retomar uma idéia
de tempo, além de lugar nocional, evento e possem.

Mas o termo noite, que € o seu referente, a meu ver nido deve ser considerado
antecedente do onde - embora se possa aceitar que ele ndo defina uma porcdo do
espaco-, visto que ndo contém um correlato numa relacdo continente/contetido, que
constitui uma das indicagdes topoldgicas. Haddermann (1993) observa que, mesmo
quando onde remete a nocgdes temporais, os semas localizador e preposicional
continuam presentes.

Dessa forma, proponho a representagdo hierdrquico-relacional apresentada na
figura 35, com a qual procuro mostrar que o onde tem um alcance que nio se reduz ao
ato precedente. Nessa ocorréncia, o onde nao se limita a fazer referéncia a um elemento
textual presente no co-texto monoldgico, mas possui uma atuagdo mais ampla, com
alcance muito maior. Ele encabeca uma intervengao - que € formada de dois atos, Ap-
(6) e As-(7)-(8)-(9), que por sua vez é constituido de trés atos coordenados entre si -,
conectando-a com o ato anterior. Entre esses constituintes ligados pelo onde infere-se
uma relacdo argumentativa. Tem-se assim que o onde participa no processo de
encadeamento da cadeia discursiva, ligando constituintes entre 0s quais se pode
interpretar uma relacdo argumentativa do tipo "P porgue Q", que revela uma estratégia
de justifica¢do enunciativa: ... iniciando assim a pior noite de sua vida porque conhece
uma punk sadomasoquista, uma gar¢onete deprimida, e a garota com quem sai se
suicida por sua causa. Além disso, encontra vdrios outros personagens bizarros, é

perseguido por uma multiddo que quer linchd-lo por roubos que ndo cometeu, perde as

133 . . ' P L .
A autora se apdia em dados percentuais para afirmar que ha evidéncias favordveis a se considerar que
o onde pode retomar lugar, espaco fisico, e ainda lugar, espaco nocional, tempo, evento e posse.
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chaves de casa e todo o dinheiro que tinha. O autor, a meu ver, considera que se iniciou
a pior noite da vida do rapaz porque, numa sé noite, como num pesadelo, ele conhece
personagens bizarros entre 0s quais uma punk sadomasoquista € uma garconete
deprimida, a garota com quem sai acaba suicidando por sua causa, ele € acusado de
roubo e perseguido por uma multiddo, perde as chaves de casa e ainda todo o dinheiro
que tinha. O uso do adjetivo superlativo “pior”, com o qual ele qualifica aquela noite, a
meu ver, demanda uma justificativa, o que reforca essa interpretacdo de que nesse
segmento o uso do onde estd associado a uma construcdo de justificacdo enunciativa.

A relacdo especifica entre os constituintes textuais e uma informagdo da
memoria discursiva ativada com a enunciacio de (5), ligada ao uso do onde nesse texto,
pode ser determinada pelas inferéncias que se realizam visando-se a completar o texto

com as informacdes de nosso conhecimento de mundo.

Premissa 1 informacao lingiifstica O autor diz ao leitor que a pior noite da vida
enriquecida de um rapaz tem inicio quando ele convida
uma moga que conheceu em Nova York para

sair.
Premissa 2 informacao linglifstica O autor diz ao leitor que na pior noite da vida
enriquecida do rapaz ele conhece uma punk

sadomasoquista, uma garconete deprimida e
a garota com quem sai se suicida por sua
causa, além de ocorrerem varios outros

problemas.
Premissa 3 informacao lexical Se se utiliza onde é para retomar uma
(instrugdes ligadas ao  informagdo dada pelo constituinte anterior ou
onde) presente na memdria discursiva e estabelecer

com ela um elo de correferéncia, fundado
geralmente numa nocdo de localizacdo, ou
retomar uma informacdo que pode ser uma

causa/uma conclusao.
Premissa 4 informacdo Conhecer uma punk sadomasoquista, uma
referencial garconete deprimida, ver a garota com quem

sai se suicidar por sua causa, além de outros
problemas, sdo motivos, a causa, que levam
uma pessoa a considerar que esta € a pior
noite da sua vida.

167



Conclusao interpretagdo O autor diz ao leitor que tem inicio a pior
noite da vida do rapaz, visto que numa so
noite ele conhece uma punk sadomasoquista,
uma gargonete deprimida e a garota com
quem sai se suicida por sua causa, além de
ocorrerem VArios outros problemas.

N

A descricdo do percurso inferencial que conduz a interpretacio de que uma
noite, durante a qual s6 aconteceram coisas ruins, pode ser considerada a pior noite na
vida do rapaz € obtida principalmente em funcdo das informagdes de natureza
referencial, ou seja, em funcdo do nosso conhecimento de mundo. A relagcdo interativa
que liga o constituinte introduzido pelo onde e uma informacdo inferida do contexto vai

ser entdo determinada com a combinagdo das informag
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Essa intervengdo é formada por duas intervengdes, Ip-(12)-(14) e Is-(15)-(20),
que se ligam por uma relagcdo interativa argumentativa. Essa relacdo € marcada pelo
conector “além disso”, o qual indica uma continuidade a respeito dos pontos do
programa JO6 Soares Onze e Meia que sdo escolhidos pelo autor para serem comentados
no seu texto.

A segunda intervengdo, Is-(15)-(20), € constituida de duas outras intervencoes
ligadas pelo onde. A Ip-(15)-(16) é formada por dois atos ligados pelo conector
reformulativo “ou melhor”. A Is-(17)-(20) é formada por um As-(17) e uma Ip-(18)-
(20), que se ligam por uma relagdo argumentativa, marcada por meio de “além de”.

Quanto a descri¢ao da atuagdo do onde, aqui também, num primeiro momento,
pode-se tentar considerar o seu emprego como o de um relativo cujo antecedente seria o

134, . . (
” 77 “o quinteto presente no show em que / no qual, além de

termo locativo “o show
tocar, € (estd) presente em comentarios’.

Mas uma outra interpretagdo para o funcionamento do onde parece possivel
quando se percebe que ele pode ter um alcance diferente. Além disso cabe ressaltar a
banda ou melhor o quinteto presente no show porque, além de tocar (no show), é (estd)
presente em comentdrios.... O onde pode ser considerado um elemento que encabeca
nao um ato, mas uma intervengao, encadeando-se ndo num termo de um constituinte
anterior (como faz o relativo), mas na enunciacdo desse constituinte. Dessa forma,
considero que esse item € usado nesse trecho com a funcdo de introduzir uma
justificacdo para a afirmacdo dada anteriormente de que cabe ressaltar a banda ou
melhor o quinteto presente no show e nao de simplesmente retomar um termo
correferente, de valor locativo, ja mencionado explicitamente em constituinte anterior.
Essa interpretacdo revela uma estratégia usualmente presente nas interacdes discursivas
- inclusive utilizada em outros textos do corpus como discutido anteriormente, que € a
de justificar a atividade enunciativa: Digo que cabe ressaltar a banda ou melhor o
quinteto presente no show porque(no show) ela ndo so toca (miisicas) mas ainda faz
comentdrios, alguns deles os mais esdriixulos.

A relacdo interativa genérica entre os constituintes ligados pelo onde pode ser
entdo descrita como uma relagdo de argumento. Para completar essa primeira etapa de

descricdo das relacdes discursivas, passo para a segunda etapa que consiste na descri¢ao

134 4 . L .
O “show” é um nome que se caracteriza como elemento topoldgico, visto que se apresenta como um
lugar que possui um correlato contido nesse lugar: o quinteto se insere no show.
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das inferéncias que determinam a relacdo especifica entre o constituinte introduzido
pelo onde e a informacdo na memodria discursiva, constituida pelo conteido da

intervengdo precedente.

Premissa 1 informacao lingliistica O autor diz ao leitor que, ao falar do
enriquecida programa J6 Soares Onze e Meia, cabe
ressaltar a banda ou o quinteto que estd

presente no show/programa.

Premissa 2 informacao lingiifstica O autor diz ao leitor que a banda, além de
enriquecida tocar no show, faz comentérios, alguns deles

esdrtixulos.
Premissa 3 informacao lexical Se se utiliza onde ¢ para retomar uma
(instrugdes ligadas ao  informagdo dada pelo constituinte anterior ou
onde) presente na memoria discursiva e estabelecer

com ela um elo de correferéncia, fundado
geralmente numa nog¢do de localizacdo, ou
retomar uma informacdo que pode ser uma

causa/uma conclusao.
Premissa 4 informacdo Porque a banda toca no show e ainda faz
referencial comentdrios  esdrixulos, ¢é importante

ressaltar a sua presenca no show, como um
outro ponto importante do programa.

Premissa 5 informacdo O show pode ser o lugar onde a banda, além
referencial de tocar, faz comentarios.
Conclusao interpretagdo O autor diz ao leitor que, ao falar do

programa J6 Soares Onze e Meia, cabe
ressaltar a presenca da banda no show
porque ela, além de tocar no show, faz
comentérios, sendo alguns deles esdrixulos.

Com a descricdo desse percurso inferencial, busco explicitar o cdlculo que
realizo e que me conduz a interpretagdo do funcionamento do onde nesse caso. Embora
possa ser interpretado como um anaférico que retoma um antecedente expresso
anteriormente, pode também ser visto como um elemento que introduz uma intervengao
que contém informacdes que justificam a afirmagao do autor de que cabe ressalta-las

num texto que fala do programa J6 Soares Onze e Meia.
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Ainda no texto 12 hd uma outra ocorréncia do onde. Nesta seqiiéncia cuja
representacdo hierdrquico-relacional apresento na figura 37 abaixo, interpreto
inicialmente que ele € colocado entre dois constituintes apenas encadeando-os, ndo

oferecendo ao leitor instru¢cdes que possam contribuir para a interpretacao do enunciado.

A- (21) Geralmente sdo trés os entrevistados
A
I A- (22)onde cada entrevista é separada pelo tempo comercial

A- (23) e ao final do programa ha quase sempre uma apresentacao
musical

Figura 37: texto 12

Nesse esquema, o onde liga dois atos hierarquicamente independentes entre si,
ou seja, a presenga de um independe da de outro. Os atos por ele conectados ndo se
ligam por uma relacdo interativa. Nao pode ser apontado no cotexto imediato um termo
que possa ser considerado seu antecedente. Além disso, do ponto de vista sintitico, o
onde ndo desempenha ai uma fun¢do definivel. A sua supressdo do enunciado ou a sua
substituicdo por “e” ou por um ponto e virgula pode acontecer sem comprometer o
enunciado tanto sintdtica quanto semanticamente: Geralmente sdo trés os entrevistados
e cada entrevista é separada pelo tempo comercial... ou Geralmente sdo trés os
entrevistados, cada entrevista é separada pelo tempo comercial... 135

Considerando que esse item anaférico ndo tem interpretacdo autdbnoma, mas se
associa semanticamente a um referente, levanto a hipétese de que ele esteja retomando
nao uma informacdo expressa no ato precedente, mas uma informacdo que pode ser
inferida com a enunciacdo de (21). Assim, o onde pode estar se referindo a uma
informagdo que ndo tenha sido verbalizada, mas que se encontra presente em nossa

memoria discursiva (M). Dessa forma, proponho uma outra representacao da

organizacao relacional dessa seqii€ncia, como na figura abaixo:

'3 Foi essa interpretacdo que, em Marinho (1998), dei ao funcionamento do onde no texto 9.
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A- (21) Geralmente sdo trés os entrevistados

A M —programa de entrevistas
A
I A-«22) onde cada entrevista € separada pelo tempo comercial

L. A-(23) e ao final do programa ha quase sempre uma apresentacao musical

Figura 38: texto 12

Essa estrutura mostra que o onde se encadeia numa informacdo da memdria
discursiva. O enunciado em que ele se encontra otimiza os efeitos contextuais, na
medida em que oferece instrugdes sobre como tirar as implicagdes contextuais dele
inferiveis. A presenca da informacdo sdo trés os entrevistados possibilita inferir a
existéncia de trés entrevistas no programa Jo Soares Onze e Meia. Assim, a presenca do
onde pode ser interpretada como o recurso utilizado pelo autor para introduzir um
comentdrio, ou uma observacdo sobre as entrevistas realizadas no programa.

Ainda ha a possibilidade de se propor uma outra interpretacdo da relagcdo
interativa ai existente, visto que se pode interpretar também, em funcdo do nosso
conhecimento sobre o referido programa, que o onde teria um valor semelhante ao do
conector “de (tal) forma que”: Geralmente sdo trés os entrevistados (sdo trés
entrevistas) de (tal) forma que cada entrevista é separada pelo tempo comercial e ao
final do programa hd quase sempre uma apresentacdo musical. (Como sio trés os
entrevistados no programa, cada entrevista é separada pelo tempo comercial).

A partir da interpretacdo de que o onde se refere ao programa de entrevistas, é
possivel considerar que o ato introduzido pelo onde se liga ao anterior por uma relagao

interativa, como pode ser mostrado na seguinte figura:

Ap- (21) Geralmente sao trés os entrevistados

I Mp — no programa de entrevistas
As
I com As- onde cada entrevista € separada pelo tempo comercial
com/arg

I - A- e ao final do programa ha quase sempre uma apresentagcao musical

Figura 39: texto 12
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Essa interven¢do é formada de duas intervencdes coordenadas, sendo a segunda
constituida de apenas um ato. A primeira ¢ formada por dois atos ligados por uma
relacdo de comentdrio*°. Esse comentério a meu ver seria af apresentado pelo autor
com o intuito de acrescentar mais informag¢des a respeito do programa. O
funcionamento do onde, entio, pode ser considerado o de um pointeur, que pressupde a
presenca na memoria discursiva de um referente nocional.

Essa relacdo entre o onde e a informacdo na qual ele se encadeia pode ser assim

obtida com o seguinte cdlculo inferencial:

Premissa 1 informacdo lingiiistica O autor diz ao leitor que geralmente sao trés
enriquecida o ndmero de pessoas entrevistadas no
programa JO Soares Onze e Meia.

Premissa 2 informacdo lingiiistica O autor diz ao leitor que cada uma das trés
enriquecida entrevistas é separada pelo tempo comercial.

Premissa 3 informacao lexical Se se utiliza onde ¢ para retomar uma
(instrugdes ligadas ao  informagdo dada pelo constituinte anterior ou
onde) presente na memoria discursiva e estabelecer

com ela um elo de correferéncia, fundado
geralmente numa nog¢do de localizacdo, ou
retomar uma informacdo que pode ser uma

causa/uma conclusao.
Premissa 4 informacdo J6 Soares geralmente faz trés entrevistas que
referencial sdo separadas uma da outra pelos comerciais.
Conclusao interpretagdo O autor diz ao leitor que sdo trés os

entrevistados que concedem entrevistas ao JO
Soares no seu programa e que cada entrevista
¢ separada da outra pelos comerciais.

A descricdio do percurso inferencial € interessante para a determinacdo da
relagdo especifica entre o constituinte introduzido pelo onde e a informacdo por ele

retomada. A informacao referencial mais acessivel para a interpretacao desse enunciado,

136 Se, no entanto, considerarmos que o onde introduz um ato como o faria o conector “de forma que”,
terfamos que a relagdo que liga (21) e (22) € do tipo argumentativa e que o constituinte introduzido por
ele teria o estatuto principal.
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de que JO Soares, em seu programa, faz trés entrevistas, permite dar-lhe uma
interpretagdo, satisfazendo o principio de pertinéncia.

Em uma outra ocorréncia, o onde aparece encabecando uma intervencio,
formada por dois atos (24) e (25), que se ligam numa relacdo contra-argumentativa
marcada pelo conector “mas”, a qual se liga ao ato anterior por uma relacdo genérica
argumentativa.

O critério da supressdo de constituintes, que permite o estabelecimento da
estrutura hierdrquica exposta na figura 40, pde em evidéncia a relacdo de dependéncia
entre os constituintes. O estatuto subordinado do ato (23) é confirmado pelo fato de ele
poder ser suprimivel sem comprometer a conclusao a que o autor chega no texto 14: O
conceito definitivo para palavra é como a propria lingua, ndo hd o definitivo, mas sim

defini¢oes ndo definitivas.

Ap- (22) O conceito definitivo para palavra € como a propria lingua

Ip
As- (23) estd sempre em movimento
Is arg
arg As- (24) ndo hé o definitivo
Ip c-arg

onde Ap- (25) mas sim defini¢cdes ndo definitivas

Figura 40: texto 14

Descrevo o papel do onde nesse trecho, como o de um elemento cujo alcance
ndo se restringe ao ato que o precede, visto que ele faz mais do que se referir a idéia
ativada na memoria discursiva com a enunciagdo do termo em movimento, na medida
em que introduz as implicagdes de o conceito de palavra, assim como a lingua, estar
sempre em movimento, que sao as defini¢oes ndo definitivas.

A relac@o que liga os constituintes As-(23) e Ip-(24)-(25) pode ser interpretada
como sendo do tipo “P portanto/de modo que Q”: O conceito definitivo para palavra é
como a propria lingua, estd sempre em movimento, portanto / de modo que ndo hd o
definitivo, mas sim definigcoes ndo definitivas.

Essa seqiiéncia de enunciados pode ser traduzida num raciocinio 16gico que

segue a formula “se P entdo Q”: “se o conceito estd sempre em movimento, entao nao
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hd o (conceito) definitivo”, mas sim definicdes ndo definitivas, o que refor¢a a
interpretacdo a ela atribuida.
A explicitacdo do célculo inferencial permite mostrar como se pode chegar a

essa interpretacdo do funcionamento do onde:

Premissa 1 informacao lingliistica O autor diz ao leitor que o conceito definitivo
enriquecida para palavra estd sempre em movimento.

Premissa 2 informacao lingiiistica O autor diz ao leitor que ndo ha defini¢cdes
enriquecida definitivas para palavra.

Premissa 3 informacao lexical Se se utiliza onde é para retomar uma
(instrugdes ligadas ao  informagdo dada pelo constituinte anterior ou
onde) presente na memoria discursiva e estabelecer

com ela um elo de correferéncia, fundado
geralmente numa nog¢do de localizacdo, ou
retomar uma informacdo que pode ser uma

causa/uma conclusao.
Premissa 4 informacao Por que o conceito definitivo para palavra
referencial estdi sempre em movimento, ndo ha

defini¢des definitivas para palavra. (rel.
genérica de argumento)

Conclusdo interpretacdo O autor diz ao leitor que o conceito definitivo
para palavra estd sempre em movimento, €
por isso ndo ha definicdes definitivas para
palavra.

Para se chegar a essa interpretacdo da relagcdo interativa entre os constituintes
ligados pelo onde, conta-se com a informagdo referencial mais facilmente acessivel
nesse contexto que é: se algo estd sempre em movimento, entdo ele ndo € definitivo. O
acesso a essa informacgdo de natureza referencial bem como a aplicagc@o de sua instrucdo
de segundo nivel — retomar uma informagao anterior (estar em movimento) que pode ser
uma causa em relacdo a um efeito ou resultado - possibilitam a interpretacao de que o
onde possui um emprego argumentativo nessa seqiiéncia.

Também em sua ocorréncia no texto 15, o funcionamento do onde pode ser
interpretado como argumentativo, na medida em que introduz um constituinte

subordinado que mantém com o precedente uma relacao de argumento.
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” Ap-A estruturalista aborda a lingua enquanto estrutura que se apresenta...
Is

— Is — As- (3)em que os morfemas sdo as “pecas” desta estrutura
c-arg
Ip | Ap — (4)ou seja, a lingua € estruturalmente definida
ref
Ap-Jé a abordagem gerativista apresenta-se mais aberta em relagio a
estruturalista
— Is
As-(6) onde ha a apreciagio do falante e a lingua como competéncia...
arg
A- (7) A lingua deixa de ser uma estrutura
L Ip
ref A- (8) e se transforma em um mecanismo em movimento

Figura 41: texto 15

Nessa seqiiéncia, cuja organizacao relacional se encontra representada na figura
41, o autor contrapde as abordagens estruturalista e gerativista, apresentando as
caracteristicas de uma em contraste com as da outra, sinalizando essa relacdo contra-
argumentativa com o uso do marcador “ja”. Em (4), tem-se o conector “ou seja” que é
um conector reformulativo, cuja presenga no texto explicita a relacdo de reformulacdo
que liga o ato (4) a Is-(2)-(3). Essa relagao também pode ser interpretada como presente
entre as intervencoes Is-(5)-(6) e Ip-(7)-(8), embora ndo seja marcada por um conector.
Trata-se de uma reformulacdo parafristica, que consiste numa relacdo de equivaléncia
entre duas formulagdes ou numa reprise de um aspecto da primeira formulacao, ou seja,
do enunciado - explicito ou implicito - no qual ancora a operacdo de reformulagdo
(Rossari, 1993). Em (7) e (8) o autor retoma a questdo da concep¢ao de lingua adotada
pela abordagem gerativista, e procura formular novamente o seu discurso tendo em vista
essa questdo, visando, acredito, a expor de maneira mais clara o conhecimento ou o
dominio que possui sobre o assunto'’.

Outra relacdo que percebo ai presente, embora ndo esteja convencionalmente
marcada, é a de argumento que liga os atos (5) e (6). O onde é empregado em (6)
introduzindo uma observacao a afirmativa apresentada no segmento precedente, em que

se comparam as duas abordagens, que teria por objetivo justificar essa comparacdo. Ou

137 : x5 . . - ~ <
Ele teria essa preocupacdo uma vez que sabe que o seu leitor vai avalid-lo em funcdo também do seu
conhecimento sobre o assunto.
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seja, por meio dele o autor justifica a sua afirmacdo de que a abordagem gerativista
apresenta-se mais aberta que a estruturalista. Dessa forma, a seqiiéncia constituida
pelos atos (5) e (6) pode ser assim interpretada: Digo que a abordagem gerativista
apresenta-se mais aberta em relacdo a estruturalista, porque (naquela abordagem) hd
a apreciacdo do falante e a lingua como competéncia deste. De acordo com essa

138 .
3 , mas sim sobre a

interpretagdo, o onde incide nido sobre um antecedente co-textual
enunciagdo de (5). Ele se encadeia assim numa asser¢ao.

A descricdo do percurso inferencial que conduz a essa interpretacao da atuacao
do onde na seqii€ncia em pauta pode explicar a origem da relacdo especifica entre os

constituintes por ele ligados.

Premissa 1 informacdo lingiiistica O autor diz ao leitor que a abordagem
enriquecida gerativista apresenta-se mais aberta que a

estruturalista.
Premissa 2 informacao lingiifstica O autor diz ao leitor que na abordagem
enriquecida gerativista hd a apreciacdo do falante e a

lingua como competéncia do falante.

Premissa 3 informacao lexical Se se utiliza onde ¢ para retomar uma
(instrugdes ligadas ao  informagdo dada pelo constituinte anterior ou
onde) presente na memoria discursiva e estabelecer

com ela um elo de correferéncia, fundado
geralmente numa nog¢do de localizacdo, ou
retomar uma informacdo que pode ser uma

causa/uma conclusao.
Premissa 4 informacao Porque na abordagem gerativista hd a
referencial preocupagdo com o falante e considera-se a

lingua como competéncia do falante, pode-se
dizer que a abordagem gerativista apresenta-
se mais aberta que a estruturalista. (rel.
genérica de argumento)

3% Se se quiser considerar o emprego do onde como de um relativo, depara-se com um problema de
ambigiiidade estrutural, visto que, da forma como foi estruturada a seqiiéncia, o termo “a estruturalista”,
cuja mengdo se encontra mais proxima, imediatamente anterior a esse item, € que seria apontado como o
seu antecedente. A ambigiiidade deixa de existir quando interpretamos, em funcio de nosso conhecimento
enciclopédico, que o autor, ao dizer que “hd a aprecia¢do do falante e a lingua como competéncia deste”,
estd se referindo a abordagem gerativista e ndo a estruturalista.
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Conclusdo Interpretagdo O autor diz ao leitor que a abordagem
gerativista apresenta-se mais aberta que a
estruturalista porque na abordagem
gerativista ha a preocupac@o com o falante e
considera-se a lingua como competéncia do
falante.

A relacdo argumentativa que une os atos (5) e (6) tem a origem no cdlculo
inferencial que se ancora nas informacgdes lingiiisticas, referenciais e nas instrugdes
ligadas ao onde.

Ainda em outra ocorréncia, extraida do texto 19, esse item € empregado

introduzindo um ato que se liga ao precedente numa relacao genérica de argumento.

— Ap-Q2l) A escola funciona como um importante aparelho ...

- Ip
— As- (22) reproduzindo concepgdes e modelos de conduta
com
—1 — As-(23)Junto com a igreja, a familia os meios de comunicagao....
Is top Ap- (24) ela doutrina os homens
com
— 1 L Ip As- (25) mostrando como devem se portar ...

com
Ap-(26)Os textos didaticos trazem visivelmente suas ideologias..
Is |:

I c-arg As- (27) (lembrar da Educagio Moral e Civica que justificava ...
L1 com
A- No entanto a mesma escola pode apresentar um contra-discurso ...

Ap- (29) A dualidade nos estudos se reflete também no trabalho
il

As- (30) onde o trabalho intelectual é valorizado em detrimento do manual
arg

Figura 42: texto 19

Essa intervencdo apresenta uma organizacdo relacional pouco marcada por
conectores, visto que predominam as constru¢des reduzidas em que os verbos estdo em
suas formas nominais. Tem-se apenas o conector contra-argumentativo “no entanto”,
que conduz a interpretar como contra-argumento o conjunto formado pela Is -(26)-(27),

e o onde, que conecta dois atos os quais se ligam por uma relagdo argumentativa.
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Em (27) tem-se o uso de parénteses que, a meu ver, servem de marcas da relacao

entre os constituintes, ja que indicam a insercdo de um comentdrio ou uma observagao
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Premissa 1

Premissa 2

Premissa 3

Premissa 4

Conclusdo

informacao lingiifstica
enriquecida

informacao lingiifstica
enriquecida

informacao lexical
(instrugdes ligadas ao
onde)

informacao
referencial

interpretagdo

O autor diz ao leitor que a dualidade do
ensino praticado na escola se reflete também
no trabalho.

O autor diz ao leitor que o trabalho intelectual
¢ valorizado pela escola em detrimento do
manual.

Se se utiliza onde ¢ para retomar uma
informacdo dada pelo constituinte anterior ou
presente na memaria discursiva e estabelecer
com ela um elo de correferéncia, fundado
geralmente numa nog¢do de localizacdo, ou
retomar uma informacdo que pode ser uma
causa/uma conclusio.

Porque o trabalho intelectual € valorizado em
detrimento do trabalho manual, acentua-se a
dicotomia entre a teoria e a praxis. (rel.
genérica de argumento)

O autor diz ao leitor que a dualidade do
ensino (a dicotomia entre a teoria e a praxis)
se reflete também no trabalho, porque o
trabalho intelectual € valorizado pela escola
em detrimento do manual.

A descricdio do percurso

inferencial que conduz a interpretacdo

do

funcionamento do onde num contexto argumentativo contribui para a determinagdo da

relacdo interativa entre os constituintes por ele ligados.

Concluindo a apresentacdo dos casos em que o onde atua na conexdo de

constituintes ligados por relacdes argumentativas, tem-se que, em sua ocorréncia no

texto 20, o onde € usado introduzindo uma intervenc¢do que se liga ao ato que a precede

numa relagc@o que pode ser interpretada como uma relacdo de argumento.
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Ap-(1) Os dois textos. ..

— Is |: As-(2) embora com enfoques diferentes
— Ip top c-arg
Ap — (3) apresentam a mesma conclusio

1 As- (4) O primeiro texto, com cardter jornalistico, discute o ensino ...
[ Is c-arg
c-arg | Ap- (5) enquanto o segundo, com carater mais diddtico, ...
 Is
arg Ap- (6) Mas ambos os textos concordam que a educagio lingiiistica
¢ um instrumento que divide a sociedade em classes
Ip Ap- (7) apenas a uma delas é permitido o conhecimento e
estudo da lingua “padrao”
L Ip Is
onde |_As- (8) considerada patrimonio cultural
arg com
Is - (9)-(13)
com

Figura 43: texto 20

O texto comega com a apresentacdo e a contraposi¢do dos dois textos entre os
quais o autor vai procurar estabelecer uma relacdo. Em seguida inicia-se a discussao
sobre os seus pontos comuns. Essa mudanca de perspectiva € assinalada pelo conector
contra-argumentativo “mas”.

O onde é usado encabecando a intervencdo formada pelos atos (7) e (8). Essa
intervenc¢do de estatuto subordinado se liga ao ato principal precedente por uma relacio
que considero argumentativa, na medida em que se tem uma relagdo causal entre as
proposicdes expressas em (6) e (7). A possibilidade de substitui¢ao desse item por um
conector argumentativo convencional reforca essa interpretacao, além de ser um indicio
de que ao onde podem-se ligar instru¢des semelhantes as ligadas aos conectores
argumentativos causais: Mas ambos os textos concordam que a educagcdo lingiiistica é
um instrumento que divide a sociedade em classes, pois/porque apenas a uma delas é
permitido o conhecimento e estudo da lingua padrdo. O acesso as informagdes
lingiifsticas e contextuais possibilita a geracdo de inferéncias que conduzem a seguinte
interpretacdo do enunciado: “se apenas a uma classe € permitido o conhecimento da
lingua padrdo, entdo a educacao lingiiistica (o ensino da lingua) € um instrumento que

divide a sociedade em classes”.
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O célculo inferencial que realizo para chegar a essa interpretagdo pode ser assim

representado:

Premissa 1 informacdo lingiifstica O autor diz ao leitor que a educacdo
enriquecida lingiiistica (o ensino de lingua) é um
instrumento que divide a sociedade em

classes.

Premissa 2 informacdo lingiifstica O autor diz ao leitor que apenas a uma das
enriquecida classes sociais é permitido o conhecimento e
estudo da lingua padrao.

Premissa 3 informacao lexical Se se utiliza onde ¢ para retomar uma
(instrugdes ligadas a0 informagdo dada pelo constituinte anterior ou
onde) presente na memoria discursiva e estabelecer

com ela um elo de correferéncia, fundado
geralmente numa nog¢do de localizacdo, ou
retomar uma informacdo que pode ser uma
causa/uma conclusio.

Premissa 4 informacao Se apenas a uma das classes sociais é
referencial permitido o conhecimento da variante de
prestigio, se apenas uma das classes recebe
educacdo lingiiistica, entdo a educagdo
lingiifstica € um instrumento que divide a
sociedade em classes.

Conclusdo interpretacdo A autor diz ao leitor que a educacdo
lingiifstica € um instrumento que divide a
sociedade em classes porque apenas uma
delas pode estudar e ter o conhecimento da
lingua padrao.

Com essa descricdao sdo explicitadas as etapas do raciocinio que conduz a
interpretacdo da relacdo existente entre os constituintes ligados pelo onde. As
inferéncias necessdrias a interpretacdo desse enunciado resultam da combinacdo das
informacdes lingiiisticas, das instru¢des ligadas ao onde e principalmente das

informagdes de ordem referencial.
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3. 3. Conclusao

Neste capitulo focalizo o funcionamento do onde do ponto de vista da
organizacao relacional. Por meio das andlises hierdrquico-relacionais que proponho para
os varios trechos extraidos dos textos do corpus em que ele ocorre, procuro inicialmente
identificar as relagOes interativas que ligam os constituintes por ele introduzidos as
informacdes estocadas na memoria discursiva, e em seguida, a fim de poder determinar
a relag@o especifica ai existente bem como a sua func¢io na determinacdo dessa relacio,
procedo a explicitacdo dos calculos inferenciais que conduzem a interpretacido de cada
uma de suas ocorréncias.

Todo esse trabalho aqui apresentado permitiu que eu chegasse a seguinte
sistematizacdo dos dados quanto ao funcionamento do onde :

1°) Em algumas ocorréncias, discutidas em 3.2.2.1., o onde funciona como um
conector relativo, que retoma uma informagdo X dada, explicita ou implicitamente, em
contexto anterior, € com ela mantém um elo de (cor)referéncia, fundado numa ampla

nocao de localizagdo (espacial ou nocional). Nesses casos considero-o um conector que
5139

N

poderia pertencer a categoria dos conectores ‘“‘comentativos” ~, visto que tem por
funcdo marcar uma relacdo interativa de comentdrio que une o0s constituintes as
informagdes da memdria discursiva;

2°) Em outras ocorréncias, discutidas em 3.2.2.2, ele é usado como um elemento
cujo funcionamento pode ser interpretado de forma dibia. Pode-se considerar o seu
emprego como o de um conector ‘“comentativo”, que se relaciona ao estabelecimento de
uma relacdo de comentdrio. Pode-se também considerar o seu emprego como o de um
conector que une constituintes ligados por uma relacdo que interpreto como
argumentativa. O contexto assim como a presenca no texto de determinados indicios
(como a presenga de suposicdes — verbo no condicional ou no subjuntivo-, o uso de
atos diretivos — formas diretivas do tipo “deve-se”), conduzem-me ao prosseguimento
do percurso interpretativo motivado pelo uso do onde, levando a interpretacdo da
possibilidade de que exista entre os constituintes unidos por ele e as informagdes

situadas na memoria discursiva uma relacdo genérica argumentativa;

"% Sugestdo dada por Roulet: “... il faut se contenter de les [les formes relatives] ranger dans la catégorie
(que je croyais vide jusqu’ici) des connecteurs commentatifs.” (e-mail enviado em 20/08/2001)
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3°) Em outras ocorréncias, discutidas em 3.2.2.3., o onde é usado na articula¢io
de segmentos discursivos que se ligam por uma relacdo argumentativa genérica, € nao
por uma relacdo de comentario. O estatuto hierdrquico e relacional do constituinte que
ele introduz pode ser determinado através do célculo inferencial que conduz a
interpretacdo dessas ocorréncias. Para a interpretacdo de seu funcionamento nessas
ocorréncias, aplicam-se as suas instrucdes de segundo nivel, e ndo apenas as de base,
segundo as quais ele retoma uma informacdo que pode ser uma causa/explicacdao ou um
efeito/conclusdo. Nesses casos o seu papel deve ser descrito como o de um elemento
que atua na articulagdo de seqii€ncias discursivas, encadeando-as em texto, numa
relacdo argumentativa. Defendo que o seu emprego possa ser considerado
argumentativo, na medida em que nessas ocorréncias, utilizando o método da sua
substituicdo por um outro elemento, considero que ele equivale a um conector
argumentativo e nao a um ‘“‘comentativo”.

Dessa sistematiza¢do entdo, posso concluir que o onde se caracteriza como um
conector que apresenta mais de um funcionamento no discurso. Um complicador na sua
descri¢do € o fato de ele ndo se caracterizar como um conector que pertenga a uma
classe, como ocorre com 0s conectores que sinalizam sempre um tipo de relacdo
discursiva de maneira convencional'*’. Ele se mostra um elemento que, além de um
funcionamento tradicionalmente reconhecido — o de relativo -, apresenta um
funcionamento na jun¢@o de constituintes discursivos numa relagdo argumentativa. Por
permitir ser empregado na conexdo de segmentos ligados por relagdes interativas de
naturezas diversas — ndo argumentativas e argumentativas - ele se mostra um elemento
que ndo se enquadra entre os conectores que marcam as relacdes interativas. Nos
segmentos em que aparece, pode desempenhar papéis diferentes, carregando instrucdes
diferentes. Mas a sua funcdo nos textos, quando em fronteira de ato, ¢ mesmo a de
conectar esses segmentos. Dessa forma, ndo resta divida de que o seu uso em suas
diversas ocorréncias é motivado pela capacidade que possui de articular constituintes,
contribuindo dessa forma para a organizacao do discurso.

Tendo em vista essa sua funcao, digo que ele pode ser considerado um conector

que tem um emprego ‘“‘comentativo”’, quando atua no estabelecimento da relacdo

9 Distinguem-se os conectores interativos nas seguintes classes: argumentativos, contra-argumentativos,
reformulativos e topicalizacdo (cf. Roulet, 1999: 77).
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interativa de comentério, a qual poderd ser subdividida em dois tipos: comentdrio do
tipo metadiscursivo e comentario do tipo parentético.

Digo também que ele pode ser empregado como um conector que funciona em
contextos argumentativos. Mas, por introduzir ora um constituinte de estatuto principal
ora um de estatuto subordinado, ou seja, por ndo restringir o estatuto hierarquico do
constituinte que introduz, apresentard um funcionamento sempre diferenciado dos
conectores propriamente argumentativos.

Para dar prosseguimento a investigacdo do funcionamento do onde no discurso,
visando, quem sabe, a poder chegar a uma melhor compreensao de seu papel, considero
necessario analisd-lo do ponto de vista das formas de organizacdo informacional e
tépica, visto que, por ele ser uma expressdo referencial anaférica, poderd exercer um
papel importante no encadeamento das informacdes na progressdo tematica. Como
anaférico, o onde podera funcionar como traco de ponto de ancoragem tépica no qual se
encadeiam os objetos de discurso (as informacdes ativadas em cada ato) e assim podera
ter ainda uma atuagdo que merece ser estudada.

Dessa forma, passo no proximo capitulo para o estudo desse item, em primeiro
lugar, na forma de organiza¢do informacional, com o objetivo de investigar a sua
atuacdo no fluxo de informagdes dos textos e, em segundo lugar, na forma de
organizacao tépica, com o intuito de analisar o seu funcionamento na gestdo dos objetos

de discurso no desenvolvimento dos textos.
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Capitulo 4. A organiza¢do informacional e a organizacdo topica

O onde, como ja foi exposto anteriormente, exprime uma indeterminacio de
lugar, contendo dessa forma um valor lacunar e pronominal, que € preenchido
anaforicamente por um referente. Ele €, pois, um anaf(’)ricol41; ele remete a informagdes
situadas na memoria discursiva, e por isso merece ser estudado também sob a
perspectiva da dimensdo informacional do discurso, visto que expressdes referenciais
anaféricas desempenham importante papel no desenvolvimento temdtico do discurso,
problemadtica que € tratada na organizac¢do informacional e na organizagdo topica do
discurso.

A sua andlise sob a perspectiva da organizacdo relacional, desenvolvida no
capitulo anterior, evidenciou o seu funcionamento como conector relativo marcador de
relacdo interativa de comentdrio, ou seja, como um elemento que introduz um
comentdrio — metadiscursivo ou parentético - que se encadeia numa informacdo situada
na memoria discursiva a qual pode ou ndo ter sua fonte no cotexto. Evidenciou ainda a
sua atuacdo na conexao de constituintes que se ligam por uma relagdo argumentativa
genérica, ou seja, evidenciou a sua atuacdo como um elemento que pode também
introduzir um constituinte que porta uma informag¢do sobre uma causa, uma justificacao
ou mesmo uma conclusdo ou uma conseqiiéncia em relacdo a uma informacdo da
memoria discursiva que possua uma fonte cotextual ou que possa ser inferida sobre a
base de conhecimentos enciclopédicos e da situagao de interacdo.

Do ponto de vista da organizagdo relacional, o onde funciona como um conector
que se encadeia em informacdes da memoria discursiva, seja quando atua como um
marcador “comentativo” e marca a relacdo interativa de comentério seja quando, em
outras ocorréncias, articula constituintes numa relacdo argumentativa. Do ponto de vista
da organizacdo informacional, o onde ¢ também focalizado como elemento que se

encadeia em informacdes da memoria discursiva. Ele € visto como um anafdrico que

"0 termo anaférico ¢ tradicionalmente descrito como um termo que substitui ou representa um
antecedente, mas ele ndo deve ser assim concebido. A andfora designa uma relacdo que se estabelece
entre um anaférico e seu antecedente por intermédio de uma informacao estocada na memoria discursiva
(Grobet, 1996).
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pode funcionar como ponto de ancoragem de uma informa¢ao da memoria discursiva na
qual se ancora um objeto de discurso ou propdsito.

A abordagem genebrina estuda a complexidade da organizacdo tdpica do
discurso em duas etapas de andlise. A primeira, a da organiza¢cdo informacional, pode
ser descrita, grosso modo, como observa Grobet (2000: 65), como um modelo que se
inspira nos trabalhos desenvolvidos pelos lingiiistas da Escola de Praga para dar conta
da estrutura informacional do discurso. Nessa etapa, estabelece-se a estrutura
informacional de cada ato, apoiando-se nos indices de tipo lingiiistico e referencial.
Procura-se compreender a estrutura de cada ato em toda sua complexidade,
considerando sua inserc¢do na estrutura do discurso. A segunda, a da organizacao tdpica,
trata da andlise topica de segmentos discursivos, visando a dar conta da hierarquia e das
relagcdes de derivagdo entre os objetos de discurso, de forma a ultrapassar a linearidade
da andlise da organizagao informacional.

Os principais objetivos do estudo da organizacdo tépica sdo apreender essa
forma de organizacdo em toda sua complexidade e ultrapassar a separacdo entre as
abordagens frésticas e discursivas, para articular essas duas perspectivas no seio de uma
mesma analise (Roulet, Filliettaz e Grobet, 2001).

Neste capitulo interessa, entdo, estudar como o onde se manifesta na
organizacdo informacional, se constitui ou ndo tragco de ponto de ancoragem sobre o
qual se ancora uma informacdo ativada, e como contribui para a organizacdo do
desenvolvimento tdpico dos textos, se intervém direta ou indiretamente nessa
organizacao.

Dessa forma, apresento o estudo do onde nesses dois niveis de andlise, que
procuro desenvolver a fim de investigar o seu papel na organizagdo tépica dos textos do
corpus. No item (4.1) trato da forma de organizacdo informacional, que dd conta da
estrutura informacional de cada ato, tomado em seu contexto discursivo; ja no item (4.2)
abordo a organizagdo topica, “que descreve a articulagdo da estrutura informacional
com os outros planos de organizacdo do discurso” (Roulet, Filliettaz e Grobet, 2001:

252).
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4.1. A organizacao informacional

A andlise da organizacdo informacional tem por objetivo tratar da continuidade
tépica (ou temdtica) bem como da progressdo das informacgdes que sdo ativadas no texto
ou no didlogo. A continuidade tépica — explicita ou implicita - diz respeito ao “fio do
texto”, a sua unidade e manutencdo tematica. A progressao informacional se refere ao
encadeamento das informagdes no discurso.

Uma primeira concep¢do do mddulo informacional no sistema de andlise
modular do discurso apoiou-se na abordagem de Combettes et Tomassone (1988)'* ¢
Combettes (1992) que se inspira nos trabalhos da Escola de Pragam. Nessa abordagem,
distinguem-se as no¢des de tema (informagdo dada ou o ponto de partida do enunciado)
e rema (informacgdo nova)'* e também se propde que a conexidade textual se represente
pela progressdo temdtica. Dane§ (1974: 114) define a progressdo temdtica como o
esqueleto da estrutura do texto (the skeleton of the plot). Para o autor, por progressao
temdtica quer-se significar a escolha e a ordenacdo dos temas dos enunciados, sua
concatenac¢do e hierarquia mutuas bem como seu relacionamento com os hipertemas de
unidades textuais superiores (como pardgrafo, capitulo...), com todo o texto, e com a
situacgao.

A partir de andlises de textos cientificos e profissionais escritos em tcheco e de
algum material nas linguas alema e inglesa, este autor verifica trés principais tipos de
progressdo temdtica, que devem ser tomados como principios abstratos, modelos ou
construtos : (1) a progressao linear (o rema do enunciado torna-se o tema do enunciado
seguinte), que representa o tipo mais elementar; (2) a progressio com um tema
constante (um mesmo tema aparece numa série de enunciados, ou seja, a um mesmo
tema sdo acrescentadas novas informacdes rematicas em enunciados que se sucedem);
(3) a progressao com temas derivados de um hipertema (ou hipertépico). Esses tipos de
progressdo temadtica podem ser empregados em vdrias combinagdes. Algumas delas

podem ser consideradas progressdes tematicas de uma ordem superior, representando

12 Apud Grobet (1999).

143 Combettes e Tomassone sdo dois lingiiistas franceses que aplicaram em sua teoria as nocdes de tema e
rema para a andlise de textos informativos em francés.

14 O problema relacionado as no¢des de tema/dado e rema/novo é discutido por Dane§ (1974: 106-114) e
retomado por Grobet (2000: 49-51). Em portugués, num trabalho em que examina diferentes fendmenos
da lingua portuguesa a luz da articulagdo tema-rema, Ilari (1992) aborda essa questdo de se considerar o
tema como elemento dado.
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uma estrutura formal para o emprego dos tipos bédsicos. Segundo Danes (op.cit.), a mais
importante de tais estruturas pode ser chamada de exposi¢ao de um rema fracionado (ou
subdividido)'*. Esse tipo de progressao, resultante da combinacao de (1) e (2), consiste
no “desenvolvimento das partes de um rema superordenado” (Koch, 1990: 59). Outro
tipo de progressdao resultante da modificacdo do tipo (1), € a chamada progressao
temdtica com um [ink omitido (ou progressdo com salto temético'*®), que consiste na
omissdo de um enunciado na cadeia de progressdo temadtica cujo conteido € tdo
evidente, tdo plenamente implicado pelo contexto, que parece redundante, desnecessario
e conseqiientemente pode ser omitido (Danes, 1974:121).

A abordagem inspirada nas progressdes temdticas descritas por Danes se mostra
aplicdvel para o tratamento de textos monoldgicos e monogerados, mas se mostra
problematica para a analise de didlogos orais. Ela suscita a dificuldade de se determinar
a unidade de referéncia. A unidade tomada por Danes e pela maior parte dos trabalhos
que se utilizam de sua abordagem é o enunciado. Como assinala Grobet (2000), o autor
utiliza a frase, cujas fronteiras sdo sinalizadas topograficamente no texto escrito por
uma letra maiuscula e por um ponto final, para reconhecer o enunciado. Além disso, tal
abordagem nao d4 conta da gestdo interacional da organizagdo temaética, s6 podendo ser
aplicada a macroestrutura tematica de uma intervengdo, visto que a macroestrutura
temdtica de um discurso dial6gico possui uma dimensao interacional ou poligerada que
levanta problemas mais complexos, pouco estudados até entdo (Roulet, 1991). Um outro
problema dessa abordagem ainda levantado por Grobet (1999) diz respeito ao fato de
ela ndo permitir o tratamento dos constituintes temdticos implicitos, que sdo bastante
freqiientes nos didlogos orais 17,

Esses problemas motivaram a proposicdo de mudangas na abordagem da

organiza¢do informacional no sistema de andlise modular do discurso, conduzindo ao

enfoque dos fendmenos de tematizacdo em termos de ancoragem. Assim, no modelo

'3 Koch (1990) nomeia-o de progressio por desenvolvimento de um rema subdividido.

146 Koch (1990 : 59).

47 “Toutefois, son inconvénient principal est certainement qu’elle (I’analyse en termes de théme et
rhéme) n’est pas adaptée a I’étude du discours dialogique: elle ne permet pas de rendre compte de themes
implicites, et a tendance a réduire la progression informationnelle des dialogues a une progression a
themes constants. On pourrait effectuer d’autres critiques, comme le fait que cette théorie, qui se limite a
des observations au fil du discours, ne permet pas, dans la plupart des cas, de rendre compte du theme
global du discours, qui est pourtant intuitivement évident.” (trecho extraido do hand-out do curso
L’analyse informationnelle et l‘analyse des dialogues, ministrado por Grobet, na Universidade de
Genebra, em 2001)
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desenvolvido a partir de 1995, o estudo da organiza¢do informacional passou a
descrever a ativagao sucessiva dos objetos de discurso bem como sua ancoragem sobre
as informacdes situadas na memoria discursiva (Grobet, 1999).

O estudo da forma de organizagdo informacional do discurso visa assim a tratar
dos encadeamentos entre os constituintes textuais e as informacdes previamente
introduzidas na memoria discursiva pelo cotexto ou pelo contexto (Roulet, 1999).
Concordando com Berrendonner (1983), Roulet (op.cit.) admite ser necessario
ultrapassar a etapa de observagcdo dos encadeamentos entre os constituintes do texto
sozinhos para passar a de descricdo dos encadeamentos entre esses constituintes e as
informacdes estocadas na memoria discursiva. Esta, como jd exposto anteriormente, €
entendida como um conjunto de saberes necessarios a interpretacdo de um discurso, um
conjunto que ‘“compreende os conhecimentos culturais enciclopédicos e €
permanentemente alimentada pelos acontecimentos extralingiiisticos e as enunciagdes
sucessivas do discurso” (Grobet, 1999: 408).

A partir da distin¢do estabelecida por Chafe'*® entre informacdes inativa, semi-
ativa e ativa ou ativada'*’, e da hipdtese que este formula de que somente uma idéia é
ativada a cada vez (“only ome idea constraint”), Roulet defende que cada ato da
estrutura hierdrquica ativa uma informacdo, que ocupa temporariamente o centro da

~ . P . 150 N
atencdo dos interlocutores, um sé objeto de discurso ™, e que a ativagdo dessa

'8 Apud Roulet (1996) e Grobet (2000). A informacdo ativa é entendida como a informacdo que ja se
encontra no foco de consciéncia do interlocutor num determinado momento; a informagdo semi-ativa € a
que se encontra na consciéncia periférica do interlocutor, um conceito do qual se tem background
awareness, mas que ndo estd sendo diretamente focalizada; a informagdo inativa é a que se encontra na
memoria de longo termo, e ndo estd focalizada nem direta nem perifericamente.

149 A nogio de informacio dada é retomada por Chafe sob um angulo cognitivo com a ajuda da nogdo de
“estado de ativag@o”, que remete ao estatuto presumido de um referente na consciéncia do interlocutor,
que ele completa pela nogdo de “identificabilidade”, que remete a presencga presumida dessa informagdo
no saber enciclopédico do interlocutor (Grobet, 2000).

"% Esse termo “objeto de discurso” passa a ser evitado por Grobet na tltima versdo do modelo, exposta
em Roulet, Filliettaz e Grobet (2001). Tal como concebida por Mondada (1994: 62) — “ € no e pelo
discurso que sdo postos, delimitados, desenvolvidos, transformados, os objetos de discurso que nao lhe
preexistem e que ndo t€m uma estrutura fixa, mas que ao contririo emergem e se elaboram
progressivamente na dindmica discursiva”- essa no¢do de objeto de discurso faz referéncia a entidades
discursivas que ndo sdo ligadas ao ato. Esse termo objeto de discurso “designa na sua acep¢do mais ampla
as entidades semantico-discursivas independentes da unidade do ato” (Roulet, Filliettaz e Grobet,
2001:255). Mas a informac¢do chamada de “objeto de discurso” na organizacdo informacional é
intrinsecamente ligada a essa unidade. Assim se renuncia a esse termo e adota-se outro, “o propdsito” (le
propos), que, segundo Grobet (2000), d4 conta da relacdo que liga o propdsito ao tépico: o propdsito pode
ser definido como “aquilo que se diz” a respeito do tdpico, sendo que o tdépico e o propdsito sdo
complementares e se definem mutuamente. Como a proposta de mudanca desse termo se encontra ainda
em periodo de transicdo — emprega-se em trabalhos recentes ainda o termo “objeto de discurso” — e como
ela surgiu quando eu j4 havia iniciado esta tese, optei por tomar neste trabalho uma e outra terminologia.
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informacao se d4 através de pelo menos um ponto de ancoragem na memoria discursiva,
sob a forma de uma informacdo semi-ativa, ja presente na memoria discursiva dos
interlocutores, que pode ou ndo ser verbalizada. Esse ponto de ancoragem pode ser
extraido do cotexto ou da situacdo de enunciagdo (contexto), ou ainda das inferéncias de
ambos.

Grobet (1999, 2000) assinala que um objeto de discurso pode ter diversos pontos
de ancoragem situados em diferentes niveis da memoria discursiva, e que todo objeto de
discurso tem ao menos um ponto de ancoragem imediato — constituido pela
informagzio151 mais diretamente acessivel na qual ele se encadeia -, que € chamado de
topico 152 A autora assinala ainda que ¢ igualmente levantada a hip6tese de que existem
pontos de ancoragem situados em niveis mais profundos da memoria discursiva — sdo
chamados de pontos de ancoragem d’arriere-fond 153 Esses pontos de ancoragem
normalmente sdo constituidos de informacdes acessiveis, mas que nao atuam
diretamente no encadeamento dos objetos de discurso. Os pontos de ancoragem podem
geralmente ser marcados no texto por uma andfora, por uma expressao definida, por
repeticdo de palavras, por expressdoes sinonimias, etc. Esses termos ou expressdes
constituem os tragos de ponto de ancoragem.

A organizagdo informacional € compreendida como o estudo do conjunto desses
elementos que intervém na continuidade e na progressao do fluxo discursivo (Grobet,
1999a). A andlise da organizagdo informacional de cada ato, entdo, visa a identificagdo
dos pontos de ancoragem nos quais se encadeiam os constituintes discursivos, para que
se possa descrever as diferentes formas de progressao informacional que sdo extraidas
da sucessao desses atos no discurso. Mas o reconhecimento dos tracos de pontos de
ancoragem e da informagdo semi-ativa imediatamente acessivel se faz, segundo Grobet
(1996: 72), de uma maneira ainda muito intuitiva.

Os anaféricos, por exemplo, sdo tidos como tragos de ponto de ancoragem, mas

nem todo anaférico € necessariamente um traco de ponto de ancoragem. Procurando

51 Grobet usa a palavra “informacio” para designar o tépico, porque esta pode ser tanto referencial
quanto proposicional.

2 Sobre a complexidade da nogdo de tépico, ver Grobet (1999b: 334-335 ¢ 2000:16-33).

'35 Um problema para a anlise informacional é que a diferenca entre o ponto de ancoragem imediato e os
pontos de ancoragem d’arriere-fond ndo é clara. Tentando contornd-lo, Grobet (2000: 96-104) busca
precisar essas no¢des e mostra que as caracteristicas de “identificabilidade” e de estado de ativacdo bem
como a relacdo de “a propésito”, quando consideradas simultaneamente, possibilitam a identificacdo de
um ponto de ancoragem imediato ou tépico.
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precisar quais sdo os anafdricos suscetiveis de funcionar como tragos de ponto de
ancoragem, apoiando-se na distin¢ao estabelecida por Berrendonner (1990) entre formes
de rappel e formes liées, Grobet (1996: 73) mostra que somente os anaféricos que
constituem formas de rappel, porque apontam para uma informacao situada na memoria
discursiva, podem ser considerados tracos de ponto de ancoragem. As formas liées,
porque ndo implicam uma passagem pela memoéria discursiva (ndo admitem a
substituicdo nominal sem que haja uma perda do elo anaférico), ndo sdo entdo
marcadores de ponto de ancoragem.

Os termos anaféricos que constituem formas de rappel agrupam uma classe
heterogénea de expressdes. Sdo suscetiveis de possuir uma referéncia anaférica os
pronomes, os sintagmas definidos, os advérbios, os tempos gramaticais, etc.
Berrendonner (1983) considera que os conectores sao um caso particular de anaforas,
visto que tém por antecedente um saber partilhado que € elemento da memdria
discursiva, ou seja, o que eles conectam com a sua prépria enunciacdo € uma
informagdo que ja se encontra na memodria discursiva. Dessa forma, enquanto
anafdricos, os conectores poderiam ser considerados elementos que funcionam como
tracos de ponto de ancoragem. Grobet (op. cit.: 75), no entanto, ndo os inclui entre esses
elementos argumentando que a assimilacao dos conectores aos termos anaféricos nao se
justifica se se considera que a sua funcdo primeira ndo € tanto a de marcar um
alpontalmento154 para uma informacdo situada na memoria discursiva, mas, sim, a de
marcar uma relacio entre o ato que esses conectores introduzem e essa informacao.

Mesmo ndo sendo esta a sua func¢do primeira, ndo se pode negar que tenham a
propriedade de encadear-se sobre informacdes implicitas e inferiveis a partir dos
conhecimentos acessiveis situados na memoria discursiva. Assim, 0s conectores
discursivos, cujas relacdes ou fungdes discursivas sdo especificadas na organizacdo
relacional, podem ser considerados, a meu ver, na forma de organizacao informacional,
como elementos que participam da continuidade topica, a qual assegura a relagdo entre
dois constituintes discursivos, ainda que ndo sejam eles que marquem os pontos de
ancoragem imediatos' ™.

A andlise da organizacdo informacional visa, como jia mencionado, a

identificacdo dos pontos de ancoragem. O que a distingue da andlise da organizagdo

154 - .
O autores utilizam o termo pointage, que traduzo como apontamento.

155 .
Eles podem ser considerados tracos de ponto de ancoragem entre outros.
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relacional no sistema modular de andlise do discurso € o fato de que, no nivel relacional,
descrevem-se as relagdes interativas marcadas pelos conectores, que caracterizam 0s
constituintes discursivos e, no nivel informacional, descrevem-se as informagdes nas
quais se encadeiam os constituintes discursivos. Essas duas formas de organizacdo do
discurso se aproximam, uma vez que em ambas intervém informacdes implicitas
estocadas da memoria discursiva. As informacdes estocadas na memoria discursiva
participam tanto na determinacdo das relacdes de discurso como na andlise dos
encadeamentos dos objetos de discurso. Mas as relagdes discursivas marcadas pelos
conectores nao siao diretamente pertinentes no nivel informacional. Nesse nivel,
procede-se somente ao levantamento dos pontos de ancoragem marcados pelos termos
anaféricos (Grobet, 1999a).

Um ponto de ancoragem pode ser verbalizado por um traco anaférico, mas pode
acontecer também de ele ficar implicito. Nesse caso, como mostra Grobet (1999),
levanta-se a hipétese de que ele serd constituido pela informagdo mais recentemente
ativada. Se ndo for este o caso, procuram-se outras solugdes recorrendo-se as dimensoes
hierdrquica e referencial. Se ainda assim ndo se conseguir identificar o ponto de
ancoragem tdpica, considera-se num ultimo recurso que o tépico € resultante da situa¢ao
de enunciagao.

Reproduzo abaixo um fragmento do didlogo estudado por Grobet (op.cit.) neste
artigo, extraido de uma entrevista radiofonica entre Jacques Chancel (C) e a escritora
Michele Maurois (M), o qual foi analisado visando a representacdo de sua organizacao
informacional. As informagdes entre colchetes dizem respeito aos topicos marcados por
um traco de ponto de ancoragem; as informacdes entre parénteses dizem respeito aos
pontos de ancoragem implicitos; os termos em negrito representam os tragos de ponto
de ancoragem imediato e os termos em itdlico representam os tracos de ponto de
ancoragem d’arriere-fond. Neste fragmento se pode exemplificar o ponto de ancoragem
imediato verbalizado por um traco anaférico e o ponto de ancoragem que se encontra

implicito.

8. M: (on va chez um éditeur) c’est c’est plus facile
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10. M. (c’est plus facile...) la premiere fois
11. (la premiere fois) mais ensuite on vous demande plus . peut-Etre

qu’a un autre auteur

12. C: on a un complex euh dans dans ces temps la [ensuite]

13. M. (on a un complexe) oui on a un complexe évidement

14. (oui on a ... ) seulement j’ai eu un pere

15. euh ¢a I’[pere] amusait énormément que j’ecrive

16. e qui [pere] m ‘a encouragée beaucoup

17. et . finalement ¢a [un complexe/porter un grand nom] ne m’a pas
pesé

O ponto de ancoragem imediato do ato (12) € constituido pela informacao
ensuite ativada pelo ato (11) e verbalizada pela expressdo dans dans ce temps la. O
ponto de ancoragem imediato do ato (15) € constituido por peére, ativado por (14), e é
verbalizado pelo traco I’. Como o ponto de ancoragem do objeto de discurso ativado por
Jacques Chancel em (9) estd implicito, considera-se que ele foi ativado por Michele
Maurois no ato precedente, ou seja, em (8). Considerando-se este ponto de ancoragem
como satisfatério, ndo se faz necessario procurar por qualquer outro ponto. Cessa-se
assim o processo de identifica¢do do tépico.

O toépico nunca deve ser definido antecipadamente. Ele pode se originar (i) no
proposito ativado pelo ato precedente, o que nido € necessdrio, mas ocorre com
freqiiéncia; (ii) na situacdo de interagdo: por exemplo, os pronomes de primeira e
segunda pessoas funcionam como tépicos situacionais ou ainda os advérbios que
remetem a situacdo (aqui, agora, amanhd) sdo pontos de ancoragem resultantes da
situacdo - eles funcionam como pontos de ancoragem d’arriére-fond, mas podem
também ser mobilizados como tépicos (em didlogos que se inscrevem no quadro de
interacdes finalizadas) -; (iii) no contetido dos discursos (o dito) ou no discurso mesmo
(o dizer), por meio de marcadores preliminares metadiscursivos como a expressao “a
propdsito” ou por meio de atos ilocuciondrios do tipo: “Queria te perguntar”, “Voltando
ao que eu dizia ontem”; e finalmente (iv) na memoria discursiva (Grobet, 2000).

A continuidade na organiza¢cdo informacional se estabelece na combinacao das

nog¢des de ato, topico e objeto de discurso e resulta de um processo que se realiza em
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duas etapas: primeiro introduz-se uma entidade para poder em seguida utilizd-la como
tépico. Cada ato ativa um objeto de discurso que incrementa a memoria discursiva, a
qual passa a conter as informag¢des nas quais o ato posterior pode se encadear (os pontos
de ancoragem). Certos referentes podem ser introduzidos pela situacdo de interacdo.
Cada ato seleciona retroativamente um topico entre os pontos de ancoragem (Grobet,
op.cit.). O tépico € entdo selecionado em funcdo de sua caracteristica de se ligar de
forma mais diretamente pertinente a informacdo ativada.

Nessa andlise intervém informagdes provenientes das dimensdes hierdrquica
(para a unidade do ato), lingiiistica (para o estudo dos tracos de ponto de ancoragem) e
referencial (para os mecanismos de inferéncia que entram em jogo na procura pelos
pontos de ancoragem) (Grobet, 1999: 410). A organizacdo informacional, portanto,
resulta da acoplagem (couplage) das informacdes obtidas com a andlise do mddulo
hierdrquico e com as informagdes sintdticas e lexicais do texto — tracos dos pontos de
ancoragem e, na auséncia desses tracos topicos, lanca-se mao das informagdes obtidas
com a andlise da dimensdo referencial.

A representacao da andlise dessa forma de organizacdo se faz da seguinte forma:
0s atos, ja numerados, sdo transcritos um em cada linha; neles marcam-se em negrito os
tracos dos pontos de ancoragem imediatos (os tdpicos), e em itdlico os pontos de
ancoragem d'arriere-fond 136 entre colchetes explicitam-se os tépicos marcados por um
traco e, entre parénteses, no inicio do ato, restituem-se os topicos ndo marcados por
tragos lingiifsticos, mas presentes na memdria discursiva'”’. Os objetos de discurso, que
nao podem ser diretamente ligados aos elementos lingiiisticos, ndo sao transcritos.

A partir da identificacdo dos tépicoslsg, que podem estar marcados por uma
expressdo anaférica ou déitica ou podem estar implicitos - devendo nesse caso ser
recuperados a partir da informagdo ativada pelo ato imediatamente precedente ou pelo

contexto de enunciac¢do ou até mesmo a partir de uma informacgao mais distante, porém

'3 Roulet e Grobet, em seus trabalhos mais recentes, marcam apenas os tracos de ponto de ancoragem
imediatos (ou tragos tépicos) nas diversas estruturas informacionais, ndo se ocupando com a marcagio
dos tragos de ponto de ancoragem d'arriere-fond. Fago o mesmo neste trabalho, embora marque o onde.
157 Convencdes de transcrigdo da organizacio informacional adotadas pela equipe genebrina dirigida por
Roulet.

138 Seguindo Grobet (2000), procedo 2 identificagdo dos topicos a partir das seguintes caracteristicas:
informacao identificdvel por ter sido mais recentemente introduzida e estar mais acessivel na consciéncia;
informagdo com baixo custo ou esforco de ativacdo; informacdo percebida como “a mais imediatamente
pertinente” a respeito do que € trazido pelo propdsito (objeto de discurso).
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acessivel -, pode-se passar para a descri¢do dos modos de encadeamento ou dos tipos de
progressao informacional.

Os modos de encadeamento considerados pelo modelo genebrino159 sdo a
progressio ou o encadeamento linear, quando o tépico € resultante de uma
informacdo que acaba de ser ativada, e a progressao ou o encadeamento com tépico
constante, quando os atos sucessivos se encadeiam num mesmo tépico. Esses dois tipos
de progressdo sdo distinguidos por Dane§ (1974), e sdo evocados nos modelos que
descrevem a organizacdo informacional do discurso, independentemente do quadro
tedrico adotado, como afirma Grobet (2000). A progressao linear € a mais freqiiente. Ela
pode implicar um tépico explicito ou implicito (sem a presenga do traco topico). J4 a
progressdo com tépico constante implica geralmente (mas ndo necessariamente) um
tépico explicito, verbalizado por um pronome ou por uma retomada lexical.

A progressao com temas derivados, o terceiro tipo de progressdo temdtica
descrita por Danes (1974), rebatizada por Grobet de progressao com tépicos derivados,
€ considerada pelos genebrinos como uma variante das progressoes linear e com topico
constante, visto que € possivel analisar esse tipo de progressdo gragas as progressoes
linear e com tépico constante. A progressao com topicos derivados se estabelece quando
de um hipertema (ou hipertépico) sdo derivados temas parciais. Para exemplificar esse

tipo de progressdo, transcrevo o exemplo apresentado por Koch (1990: 59):

O Brasil é o maior pais da América do Sul. A regido norte é ocupada pela
bacia Amazonica e pelo Planalto das Guianas. A regido nordeste
caracteriza-se, em grande parte, pelo clima semi-drido. As regioes sul e

sudeste sdo altamente industrializadas.

O hipertépico “O Brasil”, verbalizado por uma expressao definida, constitui o
ponto de partida do enunciado e o todo. Dele sdo derivados os tépicos “a regidao norte”,
(13 b 2 (13 =~ 2 :

a regido nordeste” e “as regides sul e sudeste”, que constituem as partes. Pode-se
considerar que estas sejam retomadas do tépico inicial, em progressdo com topico
constante. Dessa forma, é possivel analisar essa progressao com tépicos derivados como

uma variante da progressao com tépico constante.

13 Expostos em Roulet (1996, 1999) e Roulet, Filliettaz e Grobet (2001).
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160 ~ . .
Em outro exemplo ", tem-se que a progressao com topicos derivados pode ser

vista como um tipo particular de progressao linear:

O livro apresenta uma visdo atualizada dos processos de formagdo de
palavras. A derivacdo e a composicdo sdo inicialmente contrastadas. A
derivagdo regressiva é discutida numa oposicdo a abreviagdo. A derivacdo
parassintética é descrita em detalhes. A mudanga de classe ou derivagcdo
imprépria é também abordada, por meio da exemplificacdo de alguns

casos.

O hipertdpico “os processos de formagdo de palavras”, verbalizado por uma
expressdo definida, se situa numa posicdo pds-verbal, integrada ao propédsito. Dele sdo
derivados os topicos “a derivacdo e a composicdo”, “a derivacdo regressiva’, “a
derivagao parassintética”, “a mudanga de classe ou derivagdao imprépria”. Uma vez que
o hipertépico € constituido por uma informagdo ativada num propdsito ou objeto de
discurso, propde-se que se descreva essa progressdo temdtica como um tipo de
progressdo linear. Dessa forma, procura-se dar conta das diferentes progressoes
informacionais de maneira simples e homogénea (Grobet, 2000).

O terceiro tipo de progressio considerado no modelo modular € o
encadeamento a distancia, descrito como uma variante da progressdo linear, que
ocorre quando o tépico retoma um propoésito introduzido em atos anteriores, € ndo no
imediatamente precedente.

A descri¢do da estrutura informacional visa a reconhecer e explicitar o topico de
cada ato e, a partir de sua identificacdo, determinar os tipos de progressao
informacional, procurando dar conta do encadeamento entre as informagdes ativadas
sucessivamente no discurso.

A descricao da organizagao informacional dos textos do corpus se faz seguindo
esses procedimentos a fim de que se possa investigar como o onde atua nesse nivel de
andlise. Teria ele um papel importante na progressdo informacional, funcionando na
explicitacdo do tépico de cada ato, como tragco de ponto de ancoragem imediato,

determinando o encadeamento das informacdes, ou desempenharia um papel

160 . . . . ~ . ~ sy
Este exemplo foi criado por mim para a discussdo de um outro tipo de progressao temadtica.
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secundério, na medida em que nido marcaria um ponto de ancoragem tdépica, mas se
ocuparia prioritariamente da conexao de constituintes discursivos que se ligam numa
relacdo interativa? Antes de proceder a essa andlise, entretanto, discuto ainda uma
dificuldade com a qual se pode deparar no desenvolvimento desse tipo de investigacao,
como a que se relaciona com a identifica¢do do tépico.

A identificacdo dos tépicos, como ja apontado anteriormente, se faz ainda de
maneira bastante intuitiva. Tentando contornar o inconveniente de uma abordagem
exclusivamente intuitiva'®', visto que ela pode trazer dificuldades para a explicagcdo ou a
justificacdo da andlise da estrutura informacional, ja se propuseram testes aos quais se
pode recorrer para dar conta da identificacdao do tépico e também do prop(’)sitom. Entre
eles tem-se o da interrogagdo, o da negacdo e o da reformulagdo.

O teste da interrogacdo se apodia na hipétese de que se pode propor a0 menos
uma pergunta para cada frase assertiva, e o elemento chamado pela expressdo
interrogativa corresponde ao elemento rematico da frase. Por meio dele se pode achar,
indiretamente, o topico da frase dada. Dane§ (1974) considera esse teste vidvel, visto
que ele é objetivo, puramente lingiiistico e envolve tanto o contexto quanto o aspecto
temdtico da FSP (perspectiva funcional da frase). Mas ele € criticado porque se podem
propor questdes a uma frase cujas respostas ndo contribuem para a identificacdo do
tépico. O teste da negacdo se apdia no fato de que o tépico ndo € afetado com a negacao
da sentenca. Esse teste também evidencia os elementos rematicos. Assim, tanto ele
quanto o teste da interrogacdo ndo se mostraram satisfatérios para a identificacdo do
tépico, ja que permitem a identificacdo do tépico apenas indiretamente.

O terceiro teste, o da reformulagdo, diz respeito ao tépico e permite explicitar
uma interpretacdo prévia da estrutura informacional bem como um tdpico implicito
resultante do contexto. Ele consiste numa pardfrase que se aplica ao constituinte
discursivo, em especial aos sintagmas nominais, por meio de marcas como “quanto a”,

“no que se refere a”, “a proposito de”, etc. (Grobet, 2000).

1! Segundo Grobet (2000), a intui¢io deve ser apenas o ponto de partida

162 y. Grobet (2000 : 122-127) sobre os testes utilizados e criticados por diversos autores.

Tlari (1992: cap.2), procurando encontrar um teste operacional que, aplicado a orag¢des do portugués, dé
sua articulagdo em tema e rema, investiga testes tais como: anteposicio das expressdes “quanto a”, “por
falar em” as oracdes; contraste de oragdes; transposi¢do da frase para o discurso indireto; associagdo as
oracdes de pardfrases que exprimem o mesmo conteido na forma de uma identificacdo; proposi¢do de

uma pergunta natural.
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E justamente com a aplicacio desse tltimo teste que se pode explicitar o tépico

de (38) do texto 1, como exemplifico abaixo:

Texto 1

(38) (quanto ao ensino de gramética na escola) O governo tem interesse
em nao dar educagdo ao povo brasileiro,

(39) (O governo tem interesse em ndo dar educagdo ao povo brasileiro)
pois uma sociedade culta é uma sociedade ativa,

(40) (sociedade culta) falante,

(41) que [sociedade culta] sabe se colocar no lugar de cidadao

(42) (sociedade culta) e sabe os seus direitos.

Esse ato se liga ao precedente por um topico implicito resultante do contexto
para cuja identificacdo considero necessario recorrer a reformulacdo, visto que o SN
definido o governo - que poderia ser considerado uma marca lexical do tpico-, por ndo
ter sido ativado anteriormente no texto e dessa forma nao marcar um referente que esti

3, ndo deve ser apontado como o trago de ponto de ancoragem

. A o 16
acessivel na consciéncia
tépica.

Esse teste é também util para por o topico em evidéncia. Por exemplo, no

enunciado que compreende o ato (15) do texto 3:

Texto 3
(15) O ensino tradicional mantém a repeticdo critica e rotinizada de
praticas e crengas vulgares.

Quanto ao ensino tradicional, ele mantém a repeticdo critica e
rotinizada de prdticas e crengas vulgares.

' 0 SN definido se caracteriza pela possibilidade de marcar indiretamente um ponto de ancoragem,
admitindo a anéfora associativa, como por exemplo em : “Nds entramos em uma igreja. Os vitrais eram
modernos” (Berrendonner, 1995). No entanto, o SN o governo € introduzido no texto 1 sem estar
retomando nenhuma informagao ativada anteriormente, nem de maneira indireta.
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Embora o teste ndo possa determinar objetivamente o tépico, ele apresenta a
vantagem de permitir a explicitacdo de uma interpretacao intuitiva prévia da estrutura
informacional (Grobet, 2000)."**

Para a identificacdo do tépico convém ainda estudar os elementos lingiiisticos
que podem verbalizi-lo e que conduzem assim indiretamente a sua identificacdo. Entre
esses elementos se encontram as expressoes referenciais anafdricas e déiticas. Essas
expressoes se associam freqiientemente aos referentes acessiveis e dessa forma
desempenham importante papel na identificacdo do tépic0165.

O item onde é um elemento lingiiistico que pode verbalizar o tépico. Considero-
o uma expressao referencial, na medida em que marca um apelo a um elemento presente
na memoria discursiva e que pode ter sua fonte no contexto (ambiente lingiiistico de
uma expressao, entendido como superior ao enunciado onde a expressdo se encontra) ou
na situa¢do comunicativa (conjunto de circunstancias nao lingiiisticas, que compreende
a localizagdo espaco-temporal da fala, a identidade dos interlocutores, o estoque de
conhecimentos que eles compartilham) (cf. Ducrot & Schaeffer, 1999). Enquanto
advérbio interrogativo ou enquanto advérbio pronominal relativo ele € usado para
retomar um referente relacionado a no¢ao de lugar (ou localizacao). Ele € definido como
um locativo, ou seja, como um elemento que se refere a uma informagdo, um
antecedente, que tem valor locativo, ou um elemento que estabelece um elo locativo
entre seres e objetos. A nocao de lugar é entdo uma nocao que deve ser compreendida
para que se possa dar conta da defini¢do do onde como locativo.

Lugar pode ser definido como “espaco ocupado”, “espago determinado”, “ponto
no espago’”, “por¢cao no espagco”. Tem assim uma relagdo estreita com espaco, uma
no¢do mais ampla na medida em que descreve ndo s6 o lugar, mas também uma
extensdo de lugar ou uma extensdo de tempo ou um meio indefinido em que se situam

os seres, 0os objetos, as percepgdes, as idéias, etc. No espaco se situam os seres € 0s

' Tari (1992) opta pelo teste da pergunta natural, que consiste na formulagio de uma interrogacio que
comega por uma palavra interrogativa (pronomes interrogativos e locugdes formadas por verbos de
conteido genérico mais uma palavra interrogativa), porque considera que cada um dos testes comporta
restricdes peculiares de aplicacio, mas este se aplica a um conjunto de oragdes mais amplo. Entretanto o
préprio autor observa que, para a aplicacdo desse teste, surgem dificuldades como a formulagdo de
perguntas que contenham duas ou mais palavras interrogativas ou a formulag@o de perguntas que possam
eliciar menos do que um “termo da ora¢do” ou ainda a revelagdo, com a aplicacdo do teste da
ambigiiidade, de ora¢des que compartilham o mesmo “contetido nocional”.

1% Sobre a descricdo detalhada de algumas expressdes referenciais fregiientemente presentes no discurso
oral, como “ele”, “isso”, os SN definidos e os SN demonstrativos, v. Grobet (2000:157-191).

200



objetos e, para que um objeto seja situado no espaco, é preciso considerar a sua natureza
assim como a de outros elementos presentes num enunciado.

Entre os elementos que participam nos fendmenos de localizacdo tem-se os
toponimos, nomes proprios que particularizam ao maximo a referenciacio (Mondada,
1994). Podem participar também os objetos topogrdficos, que sdo 0s objetos que se
caracterizam pela sua imobilidade e por seu aspecto macigo, e os elementos topologicos,
os que ndo podem ser descritos como locativos sem que se considere o contexto em que
se encontram (Hadermann, 1993).

Toponimos tais como Brasil, Belo Horizonte, Barroca, que sdo geograficamente
reconheciveis e conservam o trago [+ locativo] em todas as suas funcdes gramaticais, se
distinguem de nomes topograficos como saldo, restaurante, degrau, cujo semantismo
locativo provém de sua imobilidade e de seu aspecto macigo.

Ao lado desses, tem-se nomes que ndo podem ser descritos como porcoes do
espaco e que nao sao nem necessariamente imveis nem macicos.

Em exemplos como:

Onde estd o livro? O livro estd na estante.
Aquela é a estante onde estd o livro.
Onde estd o prato? O prato estd sobre a mesa.

A mesa onde estd o prato foi presente da minha mde.

as palavras estante e mesa, as quais o onde se refere, sdo nomes que designam objetos
referenciais e se distinguem dos lugares referidos, tanto que se pode referir a uma

variedade de lugares mantendo-se o objeto referencial constante:

O livro estd perto da estante. / O livro estd dentro da estante.

O prato estd debaixo da mesa. / O prato estd na mesa.

A esses nomes, chamados de topoldgicos, se atribui um semantismo locativo
pelo fato de poderem ser considerados nomes de lugar ocasionais, sob a influéncia do
contexto. Eles tém papel no estabelecimento de uma relacdo de localizagdao, embora ndo
possuam um valor locativo intrinseco — ndo sdo geograficamente reconheciveis nem

apresentam o trago [+ locativo] em todas as suas fung¢des gramaticais. Sao também
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chamados de topoldgicos 0s nomes que permitem uma recuperacdo espacial abstrata,
como por exemplo: interior, centro, esquerda, alto, etc. e ainda os nomes abstratos ou
de conteidos nocionais que podem ter emprego locativo ao permitirem situar um
correlato numa relacdo continente/contedido (cf. Hadermann, 1993).

Essa relacdo continente/contetido, que ja foi abordada no capitulo anterior, tem
papel importante na caracterizacdo de uma relagdo de localizagdo. Em enunciados

166
como

Os textos retratam situacoes do dia-a-dia das criangcas e ndo uma

historia onde existe aquele heroi inatingivel e invencivel.

Portanto a classificacdo de Luft ndo dd conta desses casos, onde os

complementos adverbiais ndo sdo sintagmas preposicionados.

Fernanda Scalzo narra com detalhes o dia extressante de um
empresdrio repleto de palavras importadas e discorre sobre diversas

situacdes cotidianas, onde o idioma inglés ¢ usado com tanta

fregiiéncia e naturalidade, que denota como o inglés vem
progressivamente sendo inserido na cultura do Brasil e dos demais

paises.

os antecedentes'®’ retomados pelo onde, historia, casos e situacdes, podem ser
considerados topoldgicos, visto que a eles se pode atribuir um semantismo locativo na
medida em que atuam como um correlato numa relagdo continente/conteido: o herdi
existe na historia, os complementos adverbiais se situam nos casos, o uso do idioma
inglés faz parte das situagoes cotidianas. Historia, casos e situacdes sao 0s continentes,
pois neles € que estdo contidos os conteddos correlatos herdi, complementos verbais e
idioma inglés, respectivamente. A presenca da preposicdo “em” nas descrigdes da

relacdo entre os correlatos continente e contetido contribui para sua interpretagao.

1% Estes exemplos foram extraidos de textos produzidos por alunos de graduagdo e por vestibulandos e
foram colhidos entre 1995 e 1997 quando comecei a me interessar pelo estudo do onde.

7 Por antecedente se entende o segmento ou a expressdo lingiiistica 2 qual remete o anaférico. Por
referente se entende aquilo que existe além da fala, aquilo que se situa na memdria discursiva a que
remete o anafdrico.
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Igualmente importante numa relacdo de localizacdo € a preposicdo. Pontes
(1992), analisando a conceituacdo de espago na lingua portuguesa, examina as
preposi¢cdes (e também as locugdes prepositivas) que sdo usadas para indicar espaco. A
preposi¢do “em” indica situacdo, “de” indica proveniéncia, “para”, direcdo e “por”,
trajeto. A preposicao “em”, como assinala a autora, é a usada para indicar lugar de uma
maneira geral, podendo ser assim considerada “a preposi¢do ndao-marcada para lugar”
(Pontes, 1992: 25). E ela que se usa quando se quer indicar um lugar sem especifica-lo
muito. E ela também que estd contida virtualmente no onde e que permite assim que ele
possa atuar numa relagdo de localizacdo. Mas o onde tem sido empregado também
numa alternadncia com uma outra forma relativa, como mostrei no capitulo anterior.
Nesse caso perde-se a precisdo quanto a relacdo espacial que se quer estabelecer entre
os objetos, o que contribui para aumentar o esforco a ser despendido na interpretacdo do
enunciado.

O estudo do onde mostra que ele € um elemento que participa no
estabelecimento de uma relagdo de localizacdo. No seu emprego interrogativo, ele é
utilizado para a recuperacdo de referentes que sdo verbalizados por expressdes cuja
func¢ao sintdtica é a de complemento circunstancial de lugar. O seu trago [+ indefinido]
sO serd saturado com a resposta, que conterd a informacdo relativa a recuperagdao do
referente circunstancial. No seu emprego relativo, ele retoma um antecedente (explicito

ou implicito), que deverd saturar o seu traco [+ indefinido]168

. Esse antecedente pode ter
valor locativo intrinseco (como os topdnimos e os topdgrafos) ou extrinseco (como os
topoldgicos). Porque pode ter diferentes tipos de antecedentes, o seu trago [+ locativo] é
necessariamente um traco abstrato que ndo necessita de relacdo espacial concreta
(Hadermann, 1993).

O onde, no entanto, nem sempre é empregado estabelecendo exclusivamente
uma relacdo de localizagdo. Em algumas de suas ocorréncias, esse item, além de
sinalizar uma relacao de localizag¢do entre objetos, ainda atua na conexao de entidades
ou proposicdes que se ligam numa relacdo do tipo argumentativa genérica. E nesses
casos, quando se encontra conectando constituintes que se ligam numa relagdo

argumentativa, o seu componente férico bem como o traco [+ locativo] sao explorados

pela referéncia a uma informac¢do que se encontra na memdria discursiva cuja fonte

168 . £ . . .
Onde relativo tem um valor lacunar que € preenchido anaforicamente pela referéncia ao antecedente.

203



muitas vezes niio estd no cotexto, mas no contexto. E valido lembrar que no francés,
como mostra Hadermann (op.cit.), quando aparece como parte de locu¢des conjuntivas,
ou seja, quando ocorre em seu emprego conjuncional, o onde perde a sua foricidade e o
seu semantismo locativo. Segundo a autora, as locu¢des conjuncionais com oi podem
exprimir entre P e Q uma relacdo de condic¢ao, de restricao, de finalidade hipotética, de
implicacdo em funcdo de diversos fatores sintdticos e morfoldgicos, como os elementos
constitutivos da locugdo, a preposicao que inicia a conjuncao, a ordem das proposi¢oes,
o tempo do verbo empregado em P e a perda do valor relativo de oit.

Para analisar a atuacdo do onde na estrutura informacional, € preciso verificar
se ele pode ser um elemento que intervém ou nao na marcagdo dos pontos de ancoragem

imediatos e de segundo plano. Os anaf6ricos, que re
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Texto 11
(2) (a proposito do filme) A historia se desenrola em Nova York,
(3) onde [em Nova York] um rapaz conhece uma moga e a convida

para sair...

o onde remete a um referente que pode ser facilmente identificado pelo interlocutor,
visto que ele € manifesto ou saliente, ou seja, disponivel ou presente no foco de atengdo

169 c ‘o . .
. Esse referente é o topico, o ponto de ancoragem mais imediatamente

do leitor
pertinente no qual se encadeia o propdsito. Um teste que proponho para confirmar a
interpretagdo de que o onde funciona como traco de ponto de ancoragem tdpica € o da
formulacdo de uma pergunta, utilizando o préprio onde, cuja resposta constituird o
tépico, seu referente: Onde um rapaz conhece uma moga e a convida para sair? Em
Nova York.

Ja no préximo exemplo,

Texto 9

17) Todos nés somos programados para falar,

(18) (Todos nés) temos uma propensao inata para a linguagem.

(19) (quanto a propensdo inata para a linguagem) Aprender a falar € uma
evolucdo natural

(20) (aprender a falar € uma evolugdo natural) onde precisamos ouvir

(21) (precisamos ouvir) para selecionar nosso vocabulario.

o onde pode ser interpretado como um elemento que nao constitui uma marca de tépico,
visto que ndo remete a uma entidade tOpica, mas a um referente como « evolugdo
natural »*'°,que se integra ao tépico mais imediato para o ato iniciado pelo onde, o
qual é formado pela informagao aprender a falar é uma evolucdo natural, ativada no

propdsito do ato precedente’".

199 ¢f. Grobet (2000 : 159).
170 Utilizo os simbolos «. . .» para indicar uma informagdo que pode ser inferida como referente do

onde.

"I A aplicacio do teste da interroga¢io com o onde confirma a interpretacio dada neste caso: ? Onde
precisamos ouvir para selecionar nosso vocabuldrio? Na evolugcdo natural. A interrogacdo antes do
enunciado € usada para mostrar a sua estranheza (ou inaceitabilidade).
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Para analisar o funcionamento do onde na organizagao informacional, proponho
como hipétese de partida que esse item pode constituir o trago de ponto de ancoragem
tépica na medida em que ele, enquanto expressao referencial anaférica, € um elemento
que pode fornecer indica¢des sobre um ponto de ancoragem ao qual remete. A hipéitese
que levanto para a andlise do funcionamento do onde no nivel informacional € a de que
ele constitui um trago de ponto de ancoragem (TPA) tépica nos casos em que, do ponto
de vista da organizacdo relacional, atua como um ‘“‘comentativo”, que introduz um
constituinte ligado ao anterior por uma relacao interativa de comentdrio. Nesses casos,
tem-se que ele equivale a forma relativa “em que” ou a uma outra forma relativa

preposicionada, podendo por elas ser substituido. No entanto ele nao constitui um TPA-
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estrutura informacional anteriormente citados; na segunda, a direita, apresento 0s
principais tipos de progressdo informacional que podem ser determinados a partir da
identificacao do topico.

Segundo Grobet (1996), como mencionado anteriormente, somente os termos
anaféricos que constituem formas de rappel, ou seja, os que tém funcionamento externo
ao constituinte e que implicam um apontamento para uma informagdo situada na
memoria discursiva, podem ser considerados tracos de ponto de ancoragem tdpica.
Assim pode funcionar como traco de ponto de ancoragem tépica o item onde que se
encontra em fronteira de ato e ndo o que se encontra no interior de um ato. Dessa forma,
vou desconsiderar nessa andlise as duas ocorréncias desse item no interior do ato.

A andlise das ocorréncias do onde que desenvolvo sob a perspectiva da
organizac¢do informacional confirma de certa forma a hipétese inicialmente colocada. O
onde tem a propriedade de funcionar como traco tépico quando empregado como um
conector “‘comentativo” que, do ponto de vista relacional, introduz um constituinte que
se liga ao anterior por uma relacdo interativa de comentdrio. J4 nos casos em que o seu
emprego é argumentativo, ou seja, nos casos em que atua na conexao de constituintes
entre os quais se infere uma relacdo do tipo argumentativa, ele perde essa propriedade,
devendo ser considerado apenas como um trago de ponto de ancoragem d’arriére-fond.

No préximo item 4.1.1, apresento as descri¢des das anélises das ocorréncias em
que ele funciona como traco de ponto de ancoragem tdpica e em seguida, no item 4.1.2,
apresento as andlises das ocorréncias em que o seu papel na estrutura informacional

seria apenas o de um traco de ponto de ancoragem d’arriere-fond.

4.1. 1. O onde como traco de ponto de ancoragem tépica

No capitulo anterior, quando analisava o funcionamento do onde na organizagdo
relacional dos textos em que ele ocorre, propus que a apresentacdo das descri¢des das
suas ocorréncias fosse feita em trés momentos, conforme (1) o seu emprego como um
relativo marcador de uma relacdo interativa de comentério, (2) o seu emprego como
elemento que introduz um constituinte de estatuto subordinado cuja relagdo com o

constituinte precedente pode ser interpretada tanto como de comentario quanto como de
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argumento, e finalmente (3) o seu emprego como um elemento que introduz um
constituinte cuja relacio com o precedente é interpretada como uma relacdo
argumentativa genérica.

Uma vez que a hipdtese inicial que proponho para a andlise da atuagcdo do onde
na organizagao informacional se apdia no seu emprego como elemento que introduz um
constituinte numa relacio de comentdrio ou numa relacdo argumentativa, escolho
apresentar a descri¢do das andlises da organizacdo informacional dos trechos em que ele
ocorre considerando inicialmente (neste item 4.1.1.) as ocorréncias focalizadas em (1) e
(2), em que o seu funcionamento € o de um relativo, anaférico, que marca uma relacao
interativa de comentdrio, do ponto de vista relacional, e encadeia informagdes da
memoria discursiva, do ponto de vista informacional. Posteriormente (no item 4.1.2.),
analiso as ocorréncias focalizadas em (3), em que o seu funcionamento ¢ o de um
elemento que conecta constituintes ligados por uma relagdo argumentativa, do tipo
causal ou principalmente do tipo consecutiva, e que, do ponto de vista informacional,
ndo atua de forma direta na reativacdo da informacdo mais imediatamente pertinente
sobre a qual se diz alguma coisa.

Utilizo como critério que possibilita a identificacio do tépico de cada ato
analisado o teste da reformulag¢do, uma vez que ele permite que se coloque o topico em
evidéncia e que se explicite a interpretacdo intuitiva da estrutura informacional.

Para avaliar a atuacdo do onde como traco de ponto de ancoragem tdpica,
inicialmente me apdio na saliéncia do seu referente. Se o seu referente for a informagao
mais saliente, ou seja, mais recentemente ativada e mais acessivel na memoria
discursiva, ou ainda mais imediatamente pertinente sobre a qual se diz alguma coisa, o
onde constitui um trago de ponto de ancoragem tépica. Para a determinagdo do referente
do onde, utilizo alguns critérios a que chego a partir das colocacdes de Grobet (2000)
sobre as marcas lexicais do tépicom, tais como: a proximidade entre o onde e seu
antecedente; a semantismo do antecedente (ou do referente); o conteido da frase-

héspede do onde, que diz respeito a facilidade de acesso ao antecedente (ou do

" Ao tratar das instrucdes referenciais do pronome il, apoiando-se no trabalho de Kleiber intitulado
Anaphores et pronons, Grobet (2000: 160-161) menciona que, em lugar de definir a saliéncia e a situagdo
que a implica, Kleiber passa ao exame dos critérios que permitem encontrar o referente textual do
pronome i/, que podem ser: o critério da proximidade do referente, o da funcéo sintdtica (il mostra uma
preferéncia por um antecedente que exerce igualmente a funcdo de sujeito sintdtico), o da manuteng¢do
temdtica (considerado coroldrio da saliéncia da situacdo que implica o referente do pronome), o do
conteddo da frase-h6spede do pronome. Esses critérios ndo sdo sempre suficientes e nem sao decisivos.

208



referente) a partir da frase-héspede. Uma vez identificado o seu referente, proponho o
teste da formulacdo de uma interrogacdo, utilizando como palavra interrogativa o
proprio onde, o qual permitird a confirmag¢do da identificacdo do tépico (v. item
anterior). Pode-se propor ainda o teste da reformulacio, o qual deveré colocar o tépico
em evidéncia.

Em sua ocorréncia no texto 2, o onde, que atua do ponto de vista relacional
como um “comentativo”, constitui um trago de ponto de ancoragem imediato, na
medida em que remete explicitamente a uma informagdo ativada no constituinte

anterior:

Texto 2

Transcricao da organizaciao informacional Progressao informacional

(14) (quanto ao ensino de gramdtica na escola) A | progressdo linear
radicalizacdo do ensino na sua forma tradicional,
(15) onde [(n)o ensino na sua forma tradicional] a gramética progressao linear
estd em posi¢ao de destaque,
(16) (a radicalizacdo do ensino na sua forma tradicional) encadeamento a distincia
deve ser revista,
(17) (a radicalizacdo do ensino na sua forma tradicional deve progressao linear
ser revista) de forma a dedicar maior parte do tempo para
trabalhos com obras e textos de todos os niveis,

(18) os quais [os trabalhos] a gramadtica encontra-se progressao linear
implicita
(19) e (nos trabalhos) o aluno possa desenvolver seu tépico constante
raciocinio,

(20) (nos trabalhos) sem censuras, tépico constante
(21) (o aluno) tornando-se um brilhante escritor, encadeamento a distincia
(22) os (o aluno) que possuem talento, tépico constante
(23) (o aluno) e verdadeiros conhecedores da lingua materna. tépico constante

Nesse trecho, tem-se os atos (14)-(15) e (16)-(17)-(18) encadeando-se numa
progressao linear, visto que o propdsito (ou objeto de discurso) ativado por um ato se
encadeia num tépico que tem sua fonte no propdsito do ato precedente. Ja os atos (18)-
(19)-(20) e (21)-(22)-(23), se ligam por um encadeamento com tépico constante, « 0s
trabalhos » e « o aluno », respectivamente, visto que os propdsitos ativados por esses
atos sucessivos se encadeiam num mesmo topico.

O onde marca um ponto de ancoragem. Ele evoca uma informagao presente na

memoria discursiva, a qual estd explicitada entre os colchetes. Para a determinacio
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desse referente, apdio-me no conteido semantico de seu antecedente. O onde relativo
carrega a instrucdo de que se deve procurar o seu referente numa situacdo de
correferéncia fundada numa nog¢do de localizacdo, que pode ser resumida em “lugar em
que”. Por meio dessa instrucdo, pode-se identificar o seu referente. Outro critério que se
pode aplicar para a identificacdo do referente do onde é o da proximidade entre esse
item e o termo a ser apontado como o seu antecedente. Finalmente, com a formulagdo
da questdo, pode-se confirmar o tépico de (15): Onde a gramdtica estd em posicdo de
destaque? No ensino na sua forma tradicional.

O referente do onde pode ser considerado o tépico ou o ponto de ancoragem
imediato. Isso pode ser comprovado também pela utilizacdo do teste da reformulacao da
estrutura, que pde em evidéncia a informacdo mais saliente situada na memoria
discursiva: quanto ao ensino na sua forma tradicional, a gramdtica estd em posicdo de
destaque nele.

O item onde nessa ocorréncia funciona como um trago de ponto de ancoragem
tépica, desempenhando assim um papel importante na progressio do fluxo
informacional. Ele marca uma ancoragem linear, visto que remete a uma informacao
que acaba de ser ativada, ou seja, que € ativada no propédsito do ato precedente.

Em sua primeira ocorréncia no texto 5, tem-se também a atuacdo do onde como
traco de ponto de ancoragem tdpica. E também nesse caso, esse item marca uma

ancoragem linear.

Texto 5 1

Transcricao da organizacao informacional Progressao informacional

(11) (quanto ao aprendizado da lingua) Se o precoce dominio da
linguagem falada acontece justamente

(12) (acontece o precoce dominio da linguagem falada) porque
somos expostos, desde a infincia, a pritica auditiva e de
conversacao,

(13) onde [na prética auditiva e de conversacdo] a repetibilidade
e a correcdo dos erros representam fatores determinantes ao
completo dominio da oratdria,

(14) € de se esperar que o mesmo sucesso [0 dominio da
linguagem] seja alcancado no ensino da linguagem escrita,

(15) (o mesmo sucesso) bastando a intensiva exposicdo do aluno
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Os critérios que aplico para achar o antecedente textual do onde sio os mesmos
utilizados na andlise do trecho anterior: a proximidade entre esse item e seu antecedente
e o semantismo locativo desse antecedente, que pode ser verificado inclusive por meio
da formulacdo da interrogagdo que utiliza o proprio onde ou a sua instrucido: Onde/Em
que lugar a repetibilidade e a correcdo dos erros representam fatores determinantes ao
completo dominio da oratoria? Na prdtica auditiva e de conversagdo. Para verificar se
esse referente constitui o ponto de ancoragem imediato, utilizo o teste da reformulacdo
da estrutura informacional: quanto a prdtica auditiva e de conversagdo, a repetibilidade
e a correcdo dos erros representam nela fatores determinantes ao completo dominio da
oratoria.

Nessa ocorréncia, o onde constitui a marca de uma informagdo mais
imediatamente acessivel na memoria discursiva que constitui um ponto de ancoragem
tépica.

Em sua segunda ocorréncia no texto 16, o onde novamente pode ser interpretado
como traco de ponto de ancoragem tdépica. Nesse caso ele marcaria uma ancoragem
sobre um tépico constante, ja que o tépico é proveniente do tépico do ato precedente.
Mas essa interpretacdo pode ser colocada em xeque ao levarmos em conta nosso
conhecimento de que a formacdo da palavra brasileiro é resultante do processo de
derivacdo, e de que o contexto em que ela apareca ndo interfere na consideragdo desse

Pprocesso.

Texto 16 ii

Transcricao da organizacio informacional Progressao informacional

(13) (quanto a derivag@o e a composicdo) Derivacio e composi¢do | encadeamento a distancia
podem participar na formagao de uma palavra,
(14) (derivacdo e composi¢do podem participar na formagdo de | progressdo linear
uma palavra) como no exemplo: - luso-brasileiro

(15) Neste exemplo [luso-brasileiro] existem duas bases, progressdo linear
(16) (neste exemplo existem duas bases) portanto

composi¢ao, tépico constante
(17) onde [neste exemplo] ‘“brasileiro” é formado por

derivacao. tépico constante
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Nesse trecho a distincia que se verifica entre o onde e o seu antecedente impde
um afastamento que interfere na avaliagdo da saliéncia do seu referente, causando maior
dificuldade na interpretacdo. O critério da proximidade entdo ja ndo pode ser utilizado
na identificacdo do seu antecedente. O critério do conteido semantico do antecedente
também nao me parece satisfatério tendo em vista que a palavra brasileiro é formada
por derivacdo e seu processo de formacao € independente do exemplo em que aparega.
Mas o critério do conteddo da frase-h6spede pode intervir na identificacao do referente,
na medida em que um exemplo pode ser um “lugar” em que se encontra a palavra
brasileiro e que a interpretacdo de que o onde se refere a neste exemplo é mais acessivel
do que a de que ele se refere a composicdo.

O teste da reformulacdo da estrutura, em que se coloca em evidéncia o referente
« neste exemplo », auxilia na confirmagdo da interpretacdo de que esse referente
constitui o ponto de ancoragem imediato: a proposito desse exemplo, em que
“brasileiro” é composto por derivacdo, existem duas bases, havendo, portanto, também
a participag¢do da composigcdo na formagdo dessa palavra. Essa pardfrase do enunciado
permite identificar o referente do onde como o tépico.

Em sua ocorréncia no texto 13, o referente do onde pode ser interpretado tanto
como o topico proveniente do propdsito do ato precedente, quanto como o tdpico
proveniente do tépico precedente. Como se V€, a identificacdo do referente ao qual ele

remete apresenta a0 menos inicialmente alguma dificuldade.

Texto 13
Transcricao da organizacao informacional Progressao informacional
(2) Na charge em questio, progressdo linear

(3) (na charge) ha uma aglutinacdo de operdrios e multiplos | tdpico constante
“Fernandos Henriques”,
(4) onde [numa aglutinacio de operdrios e multiplos | progressdo linear
“Fernandos Henriques™”] os trabalhadores estdo formando a
palavra emprego;

(5) e (numa aglutinagdo de operarios e multiplos “Fernandos | tépico constante
Henriques”) os presidentes a esquerda dos empregados,
formam o prefixo de negagdo “des”.

ou
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(2) Na charge em questio,

(3) (na charge) ha uma aglutinagdo de operarios e multiplos
“Fernandos Henriques”,

(4) onde [na charge] os trabalhadores estdo formando a
palavra emprego;

(5) (na charge) e os presidentes a esquerda dos empregados,
formam o prefixo de negacdo “des”.

progressao linear
tépico constante

tépico constante

tépico constante
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referéncia a um elemento textual para a referéncia ao objeto extratextual, como
apresentei no capitulo anterior.

Nos casos que discuto a seguir, o onde funciona como traco de ponto de
ancoragem topica que marca um encadeamento linear. A particularidade desses casos
em relacdo aos anteriormente analisados relaciona-se principalmente ao contetido
semantico de seu antecedente, que ndo pode ser caracterizado como locativo. O onde
entdo ndo atua como um relativo equivalente a “em que lugar”, mas como um relativo

equivalente a outra forma relativa preposicionada.

Texto 141
Transcricao da organizacio informacional Progressao informacional
(13) Esta estrutura [estrutura complexa] desenvolve-se progressio linear

(14) (esta estrutura desenvolve-se) a medida que se formam progressdo linear
palavras novas através da combinacao de elementos,
(15) onde [devido a/por meio da combinagdo de elementos] a | progressdo linear
palavra se transforma em estrutura possivel de divisdo em
diferentes niveis.

Se a andlise do referente do onde € baseada no critério da proximidade do
antecedente, tem-se que o referente mais saliente € « a combinacdo de elementos ». O
onde remete a essa informagdo ativada no propdsito do ato precedente, porém sem
retomd-la como um “lugar em que” a palavra se transforma em estrutura possivel de
divisdo em diferentes niveis, mas como o “motivo” que possibilita a palavra se
transformar em estrutura possivel de divisdo em diferentes niveis ou entdo como o
“meio” pelo qual a palavra se transforma em estrutura possivel de divisdo em
diferentes niveis.

A impossibilidade da formulacdo da interrogacdo com o onde reforca essa
interpretagdo: ? Onde a palavra se transforma em estrutura possivel de divisdo em

175 J4 o teste da reformulacdo pode

diferentes niveis? Na combinagdo de elementos
confirmd-la: Quanto a combinagdo de elementos, gracas a ela/por meio dela a palavra

se transforma em estrutura possivel de divisdo em diferentes niveis.

175 = . = . . . P A

Por outro lado, a formulacdo da interrogacdo seria possivel se se considerasse que € feita referéncia a
um processo que consiste na combinagdo de elementos. O processo seria tido como o “lugar” em que se
d4 a combinagdo de elementos.
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Em sua ocorréncia no texto 18, o onde remete explicitamente a uma informacao
ativada no propdsito do ato precedente, a qual se refere aquilo que possibilita ao aluno

sua familiarizacdo com as variedades do portugués.

Texto 18
Transcri¢do da organizagdo informacional Progressio informacional
(6) Portanto, o ensino da gramatica é necessario encadeamento a distincia

(7) (o ensino da gramdtica € necessdrio) e as atitudes diante a | progressdo linear
matéria devem ser reformuladas pelos professores,
(8) (as atitudes diante a matéria devem ser reformuladas pelos | progressdo linear
professores) de modo que os alunos trabalhem, primeiramente,
com a gramética internalizada,

(9) isto é, que o aluno possa perceber e saber usar os dados | progressdo linear
intuitivamente
(10) e (o aluno) mais adiante ter um contato com a gramdtica | topico constante
descritiva,
(11) onde [por meio do contato com a gramdtica descritiva], o | progressao linear
aluno vai se familiarizar com as diversas variedades da lingua e
com as regras do portugués,

(12) (o aluno vai se familiarizar com as diversas variedades da | progressdo linear
lingua e com as regras do portugués) porém sem ser imposto a
qualquer variedade.

(13) E importante que os alunos no primeiro e segundo graus | encadeamento 2 distincia
trabalhem com atividades de leitura e produgdo de textos
(14) (é importante que os alunos no primeiro e segundo graus | progressdo linear
trabalhem com atividades de leitura e produgdo de textos) para
que possam conhecer diversas variedades da lingua.

(15) (o aluno) E por dltimo, encadeamento a distincia
(16) o aluno se depara com a gramdtica normativa tépico constante

(17) (o aluno) afim de que possa ser capaz de produzir textos | tdpico constante

cultos
(18) e (o aluno) utilizar da norma culta padrdo nos momentos | tépico constante
apropriados.

O referente do onde nesse trecho pode ser apontado com a aplica¢io do critério
da proximidade do antecedente, que € um contato com a gramdtica descritiva. Mas o
onde nao o retoma como um “lugar em que” e sim como o “meio pelo qual” se dd a
familiarizag@o do aluno com as variedades do portugués: Por meio do contato com a
gramadtica descritiva, o aluno vai se familiarizar com as diversas variedades da lingua
e com as regras do portugués.

Gostaria de chamar a atengdo para o fato de que, segundo essa interpretacdo, o

uso do onde ocasiona uma certa descontinuidade na seqiiencializacdo temaitica. Ele
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introduz uma estrutura do tipo parentética, que causa uma interrupcdo temporaria do

tépico o aluno, que vinha se mantendo em (9) e (10), sendo depois retomado em (13) e

mantido de (15) a (18). A insercdo desse paréntese pode ser interpretada como uma

necessidade de o autor desenvolver um pouco mais a idéia de o aluno mais adiante ter

um contato com a gramdtica descritiva.

No trecho apresentado a seguir, o onde remete a um referente o qual é ativado

explicitamente no ato anterior, atuando dessa forma num encadeamento topico linear.

Texto 6 1

Transcricao da organizacio informacional

Progressao informacional

(14) (quanto ao ensino de LP) Muitas vezes foi constatado que
os alunos,

(15) (os alunos) mesmo sabendo uma quantidade consideravel
de regras,

(16) (os alunos) ainda apresentavam dificuldades ao se
expressar oralmente ou na escrita.

(17) Isto [os alunos apresentavam dificuldade ao se expressar
oralmente ou na escrita] porque o “principio da unidade na
variedade lingiiistica”,

(18) onde [segundo o principio da unidade na variedade] “os
diversos dialetos ndo sdo mais do que faces da mesma lingua”.
(Luft 1995),

(19) (o principio da unidade na variedade) eram totalmente
desprezados pelos educadores.

encadeamento 2 distincia
progressdo linear
tépico constante

progressdo linear

progressdo linear

tépico constante

O referente do onde também nesse trecho pode ser encontrado com a

consideracdo do critério da proximidade. O antecedente mais proximo tem sua origem

no ato precedente. Mas a sua retomada pelo onde, também neste caso, ndo se faz pela

retomada de um “lugar em que”, tanto que a colocaga
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Nesses trés casos que acabo de abordar, o onde pode ser interpretado como trago
de ponto de ancoragem tépica, desde que se considere que ele retoma a informacao mais
diretamente acessivel na qual se encadeia o propdsito de cada ato como faz uma outra
forma relativa preposicionada.

Em sua ocorréncia no texto 7, como mostro abaixo, o onde funciona como um
traco de ponto de ancoragem topica, visto que verbaliza o topico ou a informacao mais
imediatamente saliente na qual encadeia o propodsito, que é « didlogos ». Mas ele,

também neste caso, ndo retoma a informacgdo sob a forma de “lugar em que”.

Texto 7

Transcricao da organizacio informacional Progressao informacional

(1) A lingua portuguesa, assim como todas as outras linguas, | encadeamento a distancia
tem como objetivo possibilitar que as pessoas se compreendam | (questdo do professor)
mutuamente.
(2) Entretanto, a lingua [a lingua portuguesa] sofre varias | tdpico constante
mudancas durante cada geracdo, e em diferentes regides do
Brasil,

(3) (a lingua sofre mudangas) causando, muitas vezes, certo | progressio linear
desentendimento em didlogos,
(4) onde [dos didlogos] os participantes possuam uma grande | progressdo linear
diferenca de idade
(5) ou (os participantes dos didlogos) pertencam a regides progressdo linear
diferentes do pais.

Aplicando-se o critério da proximidade do antecedente, identifica-se a
informagdo « didlogos » como o referente do onde. Mas a aplicacdo de outros critérios,
como o conteido de sua frase-hdspede ou também a formulacdo da interrogacdo
utilizando-se a expressdao “em que lugar”, ndo possibilita que se chegue a identificacao
de seu referente a menos que se considere a possibilidade de ele estar sendo usado numa
alternancia com uma outra forma relativa, como: a lingua sofre mudangas causando
certo desentendimento em didlogos cujos participantes possuam grande diferenca de
idade. Como mencionado no capitulo anterior, pode-se inferir que o autor do texto, por
meio do uso do onde, busca afirmar que as mudangas lingiiisticas causam
desentendimento nos didlogos, quando ou se os participantes dos didlogos, ou seja, os
interlocutores que se situam nesse tipo de interacdo, possuem idades bem diferentes ou

pertencem a diferentes regides do pais.
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O onde nesse trecho pode ser interpretado como um trago de ponto de
ancoragem tdpica, na medida em que evoca a informacdo « didlogos », ativada no
proposito do ato precedente. Dessa forma, ele marca uma progressdo informacional
linear.

Em suas ocorréncias nos textos 12 e 17, o onde funciona como trago de ponto de
ancoragem topica, visto que verbaliza a informac@o mais diretamente acessivel na qual
se encadeia o proposito. Nesses dois casos, ele ndo remete a uma informacdo que foi
verbalizada no ato anterior, mas sim a uma informacao que pode ser inferida a partir da

enunciacao desse ato.

Texto 12 i1

Transcricao da organizacio informacional Progressao informacional

(21) (quanto ao programa Jo Soares Onze e Meia) Geralmente encadeamento a distincia
sao trés os entrevistados

(22) onde [no programa de entrevistas] cada entrevista é tépico constante
separada pelo tempo comercial
(23) e ao final do programa [programa Jo Soares Onze e tépico constante

Meia] hi quase sempre uma apresentagdo musical.

O referente do onde nesse trecho pode ser identificado se o analista se basear
ndo na proximidade do antecedente, mas na instrugao referencial do onde. Formulando-
se a interrogacdo utilizando-se a sua instrucdo obtém-se: Onde/em que lugar cada
entrevista é separada pelo tempo comercial? No programa de entrevistas Jo Soares
Onze e Meia (e ndo em: Nos entrevistados). Aplicando-se o teste da reformulacido da
estrutura, chega-se também a determinagdo desse referente: Quanto ao programa Jo
Soares Onze e Meia, nele cada entrevista é separada pelo tempo comercial. 176

J4 no texto 17, a identificacdo do referente do onde se faz mais custosa, na
medida em que esse item remete a uma informacdo que deverd ser inferida com o
auxilio de nossos conhecimentos de mundo — devemos recorrer a informagdes de ordem

referencial-, visto que esta ndo chega a ser em nenhum momento explicitada no texto.

176 . . . S . .

Esse caso foi focalizado no capitulo anterior juntamente com os descritos no terceiro momento da
apresentacgdo das descri¢des das suas ocorréncias — item 3.2.2.3. -, visto que interpretei inicialmente que o
onde apenas encadeava dois constituintes, sem marcar qualquer tipo de relagdo.
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Texto 17

Transcricao da organizacao informacional Progressao informacional

(4) (quanto ao que significa saber portugués) Hoje, encadeamento 2 distincia
(5) (quanto ao que significa saber portugués) através de uma | tdpico constante

andlise mais profunda e critica,
(6) (quanto ao que significa saber portugués) sei que saber | tdpico constante
Portugués é a capacidade que as pessoas possuem de se
comunicar,

(7) onde [no processo de comunicag¢do] o transmissor passa | progressdo linear
ao receptor a mensagem
(8) e este a [a mensagem] entende com clareza. progressdo linear

Também nesse trecho, aplicando-se os testes da formulacdo da interrogacdo
utilizando-se a instru¢do do onde bem como da reformulag¢do da estrutura de que ele
participa, obtém-se que o seu referente é algo semelhante a « no processo de
comunicagdo » : Onde/em que lugar o transmissor passa ao receptor a mensagem e
este a entende com clareza? No processo de comunicagdo; A propdsito do processo de
comunicagdo, nele o transmissor passa ao receptor a mensagem e este a entende com
clareza.

As andlises da atuacdo do onde na organizagdo informacional, descritas até o
momento, em que se combinam uma abordagem pragmatica e uma anélise semantica do
onde, mostram que ele remete a um referente identificivel como tépico, funcionando
dessa forma como um traco de ponto de ancoragem tépica. Ele remete a referentes que
sdo identificaveis'’’ pelo interlocutor ou recuperdveis pela sua saliéncia na consciéncia
do interlocutor. Alguns desses referentes foram evocados textualmente, enquanto outros
foram inferidos. O onde na maioria das vezes marca uma ancoragem linear, tendo
podido também noutras vezes marcar um encadeamento com topico constante.

O onde se mostra assim, nesses casos, uma expressdo referencial que
desempenha um papel na continuidade do fluxo informacional dos textos, ou seja, dos
encadeamentos entre as informagdes que sdo, a todo o0 momento, ativadas nos textos. Eu
diria que nesses casos a sua funcdo anafdrica se mostra a sua fung¢do primeira na

organizag¢do do discurso.

7" A nocdo de “identificabilidade” remete 2 presenca de uma informagio no saber enciclopédico do
interlocutor (Grobet, 2000: 20).
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4.1.1.1. O onde seria traco de ponto de ancoragem topica?

J4 nos casos que passo a analisar a partir deste momento, ndo se faz evidente
qual seria a sua fun¢do primeira na organizacdo do discurso, visto que a sua atuagao
pode ser interpretada como a de uma expressdo que remete ao topico, se se considera
que, do ponto de vista relacional, o onde é um “comentativo” que tem a fungdo de
marcar uma relacio interativa de comentdrio, ou pode ser interpretada como a de uma
expressdo que se encadeia em pontos de ancoragem situados em niveis mais profundos
da memoria discursiva, caso se considere que ndo seja essa a sua funcdo primeira.

A consideragao desses casos sob a perspectiva da organizagao informacional se
mostra de alguma forma interessante para que se possa buscar mais subsidios a
interpretacio do papel do onde no discurso.

Comeco a tratar desses casos com as suas ocorréncias no texto 3.

Texto 3 1

Transcricao da organizacio informacional Progressao informacional

(15) O ensino tradicional mantém a repeti¢cdo critica e encadeamento a distincia
rotinizada de praticas e crengas vulgares.
(16) O ensino-aprendizado [ensino tradicional] é feito tépico constante
através da gramatica normativa;
(17) (o ensino tradicional) concentra-se na ortografia, nas tépico constante
excecdes, nos verbos irregulares, regras de crase, muita
decoreba e pouca compreensao.

(18) (o ensino tradicional) O redigir é visto pelos professores tépico constante
como aplicacdo de regras gramaticais,
(19) onde [na redacdo/no texto] assinalam todos os erros de progressdo linear
grafia, pontuagao, sintaxe.

ou
(18) (o ensino tradicional) O redigir € visto pelos professores tépico constante
como aplicacdo de regras gramaticais,

(19) (o redigir é visto pelos professores como aplicagdo de

regras gramaticais) onde assinalam todos os erros de grafia, progressdo linear
pontuacdo, sintaxe,

(20) (os professores assinalam todos os erros de grafia, progressdo linear
pontuacdo, sintaxe) e depois,

(21) (os professores) atribuem nota ou conceito por subtragdo tépico constante

O onde remete a uma informagao ativada pela enunciacdo de (18), que seria o

resultado do ato de redigir, ou seja, uma « redacdo » ou um « texto ». Aplicando-se o

220



critério do conteddo da frase-hdspede, tem-se que « redagdo » ou « texto » parece ser
o referente mais pertinente desse item - e ndo « aplicacdo de regras gramaticais »,
expressdo que verbaliza a informa¢do mais proxima do onde -, visto que € na redagdo
ou no texto produzido pelo aluno que os professores podem assinalar todos os “erros”
cometidos por ele. E nesse caso se pode interpretar que a informagao ativada pelo onde
constitui o tépico mais imediatamente pertinente. A questdo que parece problemadtica é a
consideragdo dessa informa¢do ou como um tépico implicito ou como um ponto de
ancoragem d’arriére-fond.

Na organizac¢do informacional, o tépico € definido como uma informagao situada
na memoria discursiva, assim como os pontos de ancoragem d’arriére-fond. Mas o que
0 opde aos pontos de ancoragem d’arriere-fond é: (1°) o fato de ele ser obrigatério - é
preciso que haja a0 menos um tépico em cada ato-; (2°) o fato de ele ser o ponto de
ancoragem imediato, ou seja, 0 mais recentemente ativado e por isso o0 que exprime a
idéia de maior acessibilidade na consciéncia; e (3°) o fato de possuir maior importincia
na organizacdo informacional, visto que estd diretamente envolvido no fluxo da
informagdo no texto.

Grobet (2000) assinala que o tépico e os pontos de ancoragem d’arriere-fond se
separam por uma diferenga nocional. O tépico € construido expressando uma relagao de
“a prop6sito” com o objeto de discurso, ou seja, € a respeito dele que se diz alguma
coisa. O tépico entdo constitui a informacdo percebida como a mais imediatamente
pertinente sobre a qual se diz alguma coisa.

Assim, re-analisando esse trecho, considerando-se as caracteristicas do topico de
se ligar ao objeto de discurso por uma relacdo de “a propdsito” e de constituir a
informacdo percebida como ‘“a mais imediatamente pertinente a propdsito do que se
diz”, pode-se interpretar que a informag¢do mais provével de ser apontada como o topico
de (19) seria o propésito ativado em (18): o redigir ser visto pelos professores como
aplicacdo de regras gramaticais.

O onde nesse caso ndo constituiria um traco de ponto de ancoragem tdpica, ou
seja, ele ndo estaria marcando o ponto de ancoragem imediato, mas funcionaria como
um conector capaz de ligar constituintes que se encadeiam numa relagdo argumentativa
genérica, o qual constituiria um trago de ponto de ancoragem d’arriere-fond, na medida

em que por meio dele se verbaliza um ponto de ancoragem na memoria discursiva do
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interlocutor. Ele assim ndo desempenharia um papel direto no encadeamento dos
objetos de discurso'™®,

Também neste outro trecho extraido do texto 3, o onde remete ao referente
« aulas », porém surge a duvida se esse referente deveria ou ndo ser apontado como o

ponto de ancoragem imediato.

Texto 3 i1

Transcricao da organizacio informacional Progressao informacional

(38) (quanto ao ensino de gramdtica) Nao € preciso “ensinar” | encadeamento a distancia
gramdtica.
(39) (quanto ao ensino de gramdtica) Deve-se dar ao aluno de | tépico constante
1° e 2° grau a oportunidade de crescer linguisticamente,
(40) (a oportunidade de crescer lingiiisticamente) através da | progressdo linear
pratica constante em aulas que sejam um prazer € uma
descoberta a cada instante,

(41) onde [em aulas que sejam um prazer e uma descoberta a | progressio linear
cada instante] tenham oportunidade de manifestac@o individual
espontanea,

(42) (oportunidade de manifesta¢do individual espontanea) sem | progressao linear
ser reprimido nem humilhado por constantes corre¢des de seus
erros.

ou
(39) (quanto ao ensino de gramdtica) Deve-se dar ao aluno de | t6pico constante
1° e 2° grau a oportunidade de crescer linguisticamente,
(40) (a oportunidade de crescer lingiiisticamente) através da progressdo linear
prética constante em aulas que sejam um prazer e uma
descoberta a cada instante,

(41) (através da pratica constante) onde tenham oportunidade | progressdo linear
de manifestacdo individual espontanea,
(42) (oportunidade de manifestacdo individual espontinea) sem | progressao linear
ser reprimido nem humilhado por constantes corre¢des de seus
erros.

A interpretacdo de que o referente do onde constitui o ponto de ancoragem
imediato me parece bastante defensdvel, visto que esse item oferece a instru¢cao de base
para se procurar o referente numa situacdo de correferéncia fundada numa nog¢do de
localizagdo. Como ja exposto anteriormente, a no¢do « aulas » carrega a idéia de lugar

fisico, visto que designa sala ou classe, ou de lugar nocional, visto que também designa

178 . . . . . oA
Ele inclusive pode ser suprimido sem comprometer a gramaticalidade da seqiiéncia, o que reforca a
interpretacdo de que ele ndo constitui o trago tépico.
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licdo ou exposi¢do. Assim, esse referente se apresenta como a informacdo “mais
imediatamente pertinente sobre a qual se diz algo”.

A interpretacdo de que a informacdo através da prdtica constante, ativada em
(40) seja apontada como o ponto de ancoragem imediato de (41) se enfraquece quando
se propde como aqui se faz uma andlise mais local, que se atém aos tracos ou pistas de
ponto de ancoragem. Por exemplo, a resposta que se obtém da interrogagdo formulada
com o onde nao conduziria a essa informagdo: Onde o aluno tem oportunidade de
manifestacdo individual espontdnea sem ser reprimido nem humilhado por constantes
correcoes de seus erros? * Através da prdtica constante.

O modo de encadeamento tépico se caracteriza como uma progressdo linear,
sendo o onde interpretado tanto como TPA-t6pica quanto como TPA-d’arriere-fond,
visto que ambas as informacdes apresentadas como seus possiveis referentes se
encontram ativadas no propésito do ato anterior.

No trecho analisado a seguir, o onde foi considerado, do ponto de vista da
organizacdo relacional, um elemento que apresentava um comportamento dubio, visto
que poderia estar marcando uma relagdo interativa de comentério ou entdo introduzindo
uma justificacdo a suposi¢do inicialmente colocada no texto a respeito do melhor
aproveitamento do tempo nas aulas de portugués. A andlise que se faz agora busca

verificar como ele se manifesta na organizacao informacional.

Texto 4 1
Transcricao da organizacio informacional Progressao informacional
(27) O primeiro aspecto [dois aspectos do ensino da | tépico constante
gramética],
(28) que [o primeiro aspecto] ndo deve ser desprezado tépico constante

(29) (o primeiro aspecto ndo deve ser desprezado) por | progressdo linear
constituir a base deste raciocinio,
(30) (o primeiro aspecto) é o fato de todos nés possuirmos uma | tépico constante
gramdtica implicita,
(31) (todos nds possuirmos uma gramdtica implicita) como ja | progressao linear
foi abordado acima.
(32) Se partirmos desse pressuposto [todos nds possuirmos | tépico constante
uma gramatica implicita],
(33) (se partirmos desse pressuposto) fica logo evidente que | progressao linear
estd se perdendo tempo demais nas aulas de gramdtica
normativa

(34) (esta se perdendo tempo nas aulas de gramdtica) ao se | progressdo linear
ensinar regras que todos j conhecemos.
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(35) O tempo [nas aulas de gramadtica] poderia ser melhor | progressdo linear
aproveitado na andlise de textos, por exemplo,
(36) onde [na andlise de textos] o aluno seria levado a | progressdo linear
descobrir nas frases que o compde as regras implicitas.

ou
(35) O tempo [nas aulas de gramédtica] poderia ser melhor progressao linear
aproveitado na andlise de textos, por exemplo,
(36) onde o aluno seria levado a descobrir nas frases que o | tépico constante (derivado)
compde as regras implicitas.

Nessa estrutura informacional apresenta-se a divida sobre se a informagdo a
qual o onde remete constitui um ponto de ancoragem no qual se ancora a informagao
ativada em (36).

Seu referente « atividades de andlise de textos » pode ser facilmente identificado
a partir da aplicagdo do critério da proximidade entre o onde e o seu antecedente e ainda
a partir da instrugao referencial desse item. A resposta que se obtém com a interrogacao
com o onde é: Onde o aluno seria levado a descobrir as regras implicitas nas frases
que compdem os textos? Na andlise de textos.

Essa expressdo pode ser interpretada como a informacdo saliente, que acaba de
ser ativada no propésito do ato precedente e sobre a qual se diz algo: Quanto a andlise
de textos, nela/por meio dela o aluno seria levado a descobrir as regras implicitas nas
frases que os compoem. Se o referente do onde for apontado como o tépico, considera-
se que esse item funciona, na organizacdo informacional, como um traco de ponto de
ancoragem tdpica que marca um encadeamento linear.

Mas o SN definido o aluno pode ser também interpretado como a verbalizacdo
de uma informacdo semi-ativa situada na memoria discursiva na qual se ancora o
proposito de (36), na medida em que essa expressdo remete a uma informacao ja ativada
a qual pode ser facilmente inferida do topico aulas de gramdtica, ativado em (33). Neste
caso, 0 onde ndo seria apontado como TPA-tépica, e 0 modo de encadeamento tépico
ndo seria o mais elementar, que € o linear, mas o encadeamento com tépico derivado,
aqui tratado como uma variante da progressao com topico constante.

Em sua segunda ocorréncia no texto 4, o onde foi também interpretado como um
elemento que, do ponto de vista relacional, poderia estar marcando uma relagdo de
comentério ou introduzindo uma justificacdo a uma afirmac@o colocada anteriormente.

Do ponto de vista da organizagdo informacional, esse item se manifesta como um TPA,
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mas a dificuldade na determinagdo de seu referente e ainda a incerteza quanto ao nivel

do ponto de ancoragem por ele introduzido — se seria a informagao mais acessivel na

qual se ancora o propésito do ato por ele introduzido ou se seria uma informagao

d’arriére-fond - trazem problemas para a avaliacdo do seu funcionamento.

Texto 4 i1

Transcricao da organizaciao informacional

Progressao informacional

(53) (quanto ao ensino de gramatica) Percebe-se, portanto, que
a gramdtica da lingua portuguesa, como muita coisa no Brasil,
é utilizada de forma incorreta.

(54) (a gramdtica da lingua portuguesa ¢é utilizada de forma
incorreta) Parte-se do mais dificil

(55) (parte-se do mais dificil) para se chegar ao mais facil.

(56) Isto [partir do dificil para se chegar ao mais fécil] me faz
recordar uma indaga¢do do explorador britdnico Richard
Burton

(57) (o explorador britanico Richard Burton) quando aqui
esteve em 1867

(58) (o explorador britanico Richard Burton) fazendo uma
expedi¢do pelo rio Sdo Francisco,

(59) onde [numa expedi¢do pelo rio Sdo Francisco] ele dizia
ndo compreender por que no Brasil costuma-se usar os
recursos naturais na ordem inversa da dificuldade em obté-los.

0]0)

(56) Isto [partir do dificil para se chegar ao mais fécil] me faz
recordar uma indagacdo do explorador britdnico Richard
Burton

(57) (o explorador britanico Richard Burton) quando aqui
esteve em 1867

(58) (o explorador britdnico Richard Burton) fazendo uma
expedi¢do pelo rio Sdo Francisco,

(59) onde [na indagacdo] ele dizia ndo compreender por que
no Brasil costuma-se usar os recursos naturais na ordem
inversa da dificuldade em obté-los.

OU AINDA

(56) Isto [partir do dificil para se chegar ao mais fécil] me faz
recordar uma indagacdo do explorador britdnico Richard
Burton

(57) (o explorador britanico Richard Burton) quando aqui
esteve em 1867

(58) (o explorador britanico Richard Burton) fazendo uma
expedi¢do pelo rio Sao Francisco,

(59) onde ele [o explorador britdnico Richard Burton] dizia
ndo compreender por que no Brasil costuma-se usar os
recursos naturais na ordem inversa da dificuldade em obté-los.

encadeamento a distancia

progressdo linear
progressdo linear
progressdo linear
progressdo linear
tépico constante

progressdo linear

progressdo linear

progressdo linear
tépico constante

encadeamento a distancia

progressdo linear

progressdo linear
tépico constante

tépico constante
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Aplicando-se os critérios da proximidade entre o onde e o seu antecedente e do
semantismo locativo do antecedente, tem-se que uma expedicdo pelo rio Sdo Francisco
seria o termo mais indicado como o seu antecedente. Por outro lado, com a aplicacdo do
critério do conteudo da frase-hdspede, chega-se a proposicao de « indagacdo » como
seu referente, visto que ele (Richard Burton) dizia na sua indagagdo ndo compreender
por que no Brasil costuma-se usar os recursos naturais na ordem inversa da
dificuldade em obté-los. O uso do verbo dizia no imperfeito parece também indicio de
que o “lugar” em que Richard Burton expressou sua incompreensao acerca da utilizagdo
dos recursos naturais pelos brasileiros seria um “lugar nocional”’, como numa
indagacdo, que permanece (dai o aspecto inconcluso) mesmo depois de a expedi¢do
pelo rio Sdo Francisco ter terminado.

Assim, podem-se apontar como referente do onde a informacdo « indagagdo »,
e também a informacdo « expedicdo pelo rio Sao Francisco ». Levando-se em conta o
modo de encadeamento informacional, tem-se que, para a interpretacio de que a
informacgdo « expedicdo pelo rio Sdo Francisco » seja referente do onde, despende-se
menor esforco, visto que essa € uma informacdo ativada no propdsito do ato
imediatamente anterior, enquanto a informacdo « indagacdo » é ativada em (56), o que
implicaria um encadeamento com tépico distante, e portanto maior esforgco
interpretativo.

A questdo que se levanta em seguida € se essa informacdo que constitui o
referente do onde é a percebida como a mais imediatamente pertinente sobre a qual se
diz alguma coisa. Para respondé-la, utilizo o meio heuristico que consiste na
reformulacdo da estrutura por meio da marca de topicaliza¢do “quanto a”: (a) quanto a
expedicdo pelo rio Sao Francisco, nela ele (Richard Burton) dizia ndo compreender
por que no Brasil costuma-se usar os recursos naturais na ordem inversa da
dificuldade em obté-los; (b) quanto a indagacdo de Richard Burton, nela ele dizia ndo
compreender por que no Brasil costuma-se usar os recursos naturais na ordem inversa
da dificuldade em obté-lo; (c) quanto ao explorador Richard Burton, ele dizia ndo
compreender por que no Brasil costuma-se usar os recursos naturais na ordem inversa
da dificuldade em obté-los.

A reformulagdo das estruturas tomadas isoladamente nao parece possibilitar que

se aponte uma das interpretacdes como a mais pertinente. Ficam entdo essas
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possibilidades de interpretacdo. No entanto, considerando as estruturas inseridas no
discurso, tem-se a partir de (56) a insercao de um comentéario cujo objetivo seria, por
meio da citacdo do viajante ingl€s, sustentar o raciocinio de que o uso da gramatica da
lingua portuguesa se faz de forma incorreta. O enunciador recorre a Richard Burton,
num recurso a uma autoridade, visando a fortalecer seu argumento e, ao fazé-lo, causa
uma certa descontinuidade na progressdo tematica, com o deslocamento do tema o
ensino de gramdtica para o explorador britanico Richard Burton. Essas consideracdes
reforcam entdo a terceira interpretacdo, ou seja, a de que o tépico de (58) seja o
explorador britdanico Richard Burton, verbalizado pelo pronome anaférico ele, e de que
o onde funciona como TPA-d’arriére-fond, tendo papel secunddrio no fluxo
informacional do texto.

Em sua segunda ocorréncia no texto 5 o onde verbaliza um ponto de ancoragem,
porém ele pode ser interpretado tanto como um TPA imediato quanto como um TPA-

d’arriere-fond.

Texto 5 i1

Transcri¢ao da organizacao informacional Progressao informacional

(29) (quanto ao ensino da lingua materna) Entdo, necessario se |encadeamento a distancia
faz uma verdadeira revolu¢do na metodologia de ensino da
lingua pétria,

(30) onde [numa verdadeira revolu¢do na metodologia de |progressdo linear
ensino da lingua pétria] os educadores
(31) (os educadores) ao assumirem as rédeas de um movimento | progressdo linear
renovador do ensino,
(32) (os educadores) baseando-o em intensiva atividade de |tdpico constante
leitura e prética escrita,
(33) (os educadores) estariam direcionando a nacdo aos |tdépico constante
caminhos literdrios pertencentes a uma verdadeira democracia,
(34) (direcionando a nag¢do aos caminhos literdrios pertencentes | progressio linear
a uma verdadeira democracia) pois somente um povo
conhecedor de seus direitos é capaz de exercer os principios
legitimos da cidadania.

018
(29) (quanto ao ensino da lingua materna) Entdo, necessdrio se |encadeamento a distincia
faz uma verdadeira revolugdo na metodologia de ensino da
lingua pétria,

(30) onde os educadores progressao linear
(31) (os educadores) ao assumirem as rédeas de um movimento |tdpico constante
renovador do ensino,
(32) (os educadores) baseando-o em intensiva atividade de |tdpico constante
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leitura e prética escrita,
(33) (os educadores) estariam direcionando a nacdo aos |tdpico constante
caminhos literdrios pertencentes a uma verdadeira democracia,
(34) (direcionando a nagdo aos caminhos literdrios pertencentes | progressdo linear
a uma verdadeira democracia) pois somente um povo
conhecedor de seus direitos é capaz de exercer os principios
legitimos da cidadania.

O referente do onde pode ser identificado pelo critério da proximidade entre ele
e o antecedente uma verdadeira revolugcdo na metodologia de ensino da lingua pdtria.
Esse referente seria uma informagdo do tipo « revolucdo na metodologia de ensino da
lingua » . No entanto, pelo semantismo do onde e pelo contetido da frase-hdspede, esse
referente seria retomado pelo onde nio como um “lugar em que”, mas como um meio
que possibilita aos educadores direcionar a nagcdo a outros caminhos: a propdsito de
uma verdadeira revolucdo na metodologia de ensino da lingua padtria, por meio
dela/gracas a ela os educadores estariam direcionando a nagdo... . Considerando que
esse referente constitui uma informacao recentemente ativada, ele pode ser visto como o
topico de (30) e dessa forma se pode interpretar que o onde funciona como um TPA
imediato, que marca uma progressao informacional linear.

Mas o SN definido os educadores também pode ser visto como o TPA-tépica na
medida em que ele marca a organizacdo informacional desse trecho ao remeter a uma
informacdo semi-ativa situada na memoria discursiva, resultante da ativagdo da
informacdo ensino da lingua pdtria no ambiente cognitivo imediato. A consideracio
desse SN como o TPA imediato é respaldada pelo fato de esse tépico constituir a
informacao mais imediatamente pertinente sobre a qual o discurso fala (os educadores é
que estariam direcionando a nacdo aos caminhos pertencentes a uma democracia) e
ainda pelo fato de ele se manter nos trés atos seguintes. Segundo Givon (1983), uma das
medidas discursivas com a qual se pode avaliar a continuidade tépica de um discurso € a
persisténcia, medida que leva em conta o discurso conseqiiente. Segundo supde o autor,
“topicos discursivos mais importantes aparecem mais freqiientemente no registro, isto &,
eles t€ém uma probabilidade maior de persistir por mais tempo no registro depois de um

ponto de medida relevante” (p.15)179.

17 “More important discourse topics appear more frequently in the register, i.e. they have a higher

probability of persisting longer in the register after a relevant measuring point”.
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Sendo assim, a segunda interpretacdo, segundo a qual os educadores verbalizam
o topico e o onde verbaliza um ponto de ancoragem d’arriere-fond, parece ser a mais
defensdvel.

No trecho abordado a seguir, surge novamente a dificuldade na avaliacdo do
papel do onde na organizacdo informacional do discurso. Tanto se pode defender que
ele verbalizaria o topico no qual se ancora o propdsito do ato por ele introduzido, quanto
se pode defender que sua atuacdo seria mais proxima da de um conector cujo principal

papel consiste na ligadura de constituintes numa relacao argumentativa.

Texto 161

Transcricao da organizaciao informacional Progressao informacional

(9) (quanto aos processos de derivacdo e composi¢do) Derivacdo e | encadeamento a distincia
composicdo sdo processos formadores de palavras que auxiliam o
falante na sua necessidade de comunicacao,

(10) (os processos de derivacdo e composi¢cdo) contribuindo para a | tépico constante
praticidade da lingua,
(11) onde [nos processos de derivacdo e composi¢do] ndo hd |tdpico constante
necessidade de decorarmos uma lista de palavras para cada situagao,
(12) (nos processos de derivagio e composi¢ao ndo hé necessidade de | topico constante
decorarmos uma lista de palavras para cada situagdo) e sim
combinarmos elementos ja existentes.

ou
(9) (quanto aos processos de derivacdo e composi¢do) Derivacdo e | encadeamento a distincia
composicdo sdo processos formadores de palavras que auxiliam o
falante na sua necessidade de comunicago,

(10) (os processos de derivacdo e composi¢cdo) contribuindo para a | tépico constante
praticidade da lingua,
(11) (contribuindo para a praticidade da lingua) onde ndo ha |progressdo linear
necessidade de decorarmos uma lista de palavras para cada situacdo

Segundo a primeira interpretacio, o onde remete a informacio « os processos de
derivacdo e composicdo ». Mas esse referente nao € identificado por meio do critério de
proximidade do onde com seu antecedente. Também o critério do semantismo locativo
bem como o do conteido da frase-héspede ndao parecem interessantes para essa
identificacdo, tendo em vista a impossibilidade de formulacdo da interrogacdo com
onde: 7 Onde ndo hd necessidade de decorarmos uma lista de palavras para cada

situacdo? Nos processos de derivacdo e composigdo.
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Essa primeira interpretacdo, no entanto, se apdia na progressio com tépico
constante. A manutencdo do tépico permite um fluxo informacional continuo, rdpido e
com baixo custo de ativacdo. Em todo esse trecho estd-se tratando dos processos de
derivagdo e composicdo e a informacdo na qual se ancora cada propdsito que vai sendo
ativado pode ser interpretada como sendo sempre a mesma, « 0s processos de derivagdo
e composicdo ».

Mas considerando que o propédsito do ato introduzido pelo onde se encadeia na
informacdo mais recentemente ativada, deduzo que ele ndo se ancora nesse referente, e
sim na informacdo contribuindo para a praticidade da lingua. Dessa forma, o onde nio
funciona como TPA-tépica, mas como um conector, TPA-d’arriere-fond, que nesse
caso atua na conexao de constituintes ligados por uma relagdo argumentativa: Derivacao
e composi¢do sdo processos que contribuem para a praticidade da lingua, visto que
gragas a eles os falantes nao tém necessidade de decorar uma lista de palavras para cada
situac@o, mas podem apenas combinar os elementos ja existentes.

180
2", o onde pode ser

Finalmente, em sua primeira ocorréncia no texto 1
interpretado como TPA-t6pica, embora também se possa interpretar que o propdsito ou
objeto de discurso ativado no ato por ele introduzido ndo se ancora no seu referente,

mas sim num ponto de ancoragem, ja ativado antes da mencao de seu referente.

Texto 121

Transcri¢ao da organizacao informacional Progressao informacional

(12) (quanto ao programa JO Soares Onze e Meia) Outro |encadeamento a distdncia
ponto importante é a oportunidade do publico participar do
programa

(13) (a oportunidade de o publico participar) seja através de | progressdo linear
fax ou do didlogo diréto;
(14) oportunidade [a oportunidade de o publico participar] |tdpico constante
criada pela produgdo e pelo préprio J6 Soares.
(15) Além disso [da oportunidade de o publico participar] |tdpico constante
cabe ressaltar a banda

(16) (a banda) ou melhor o quinteto presente no show, progressao linear

(17) onde [no show] além de tocar progressdo linear

(18) (a banda/o quinteto) é presente em comentarios, encadeamento a distincia
(19) e alguns deles [comentarios] sdo os mais esdrixulos, progressdo linear

(20) (comentérios) realizados em momentos do programa. tépico constante

ou

"% Esse caso foi também analisado no item 3.2.2.3, do capitulo anterior, mas é focalizado aqui neste
momento devido a possibilidade de se interpretar “o show” como o antecedente do onde.
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(15) Além disso [da oportunidade de o publico participar] |tdpico constante
cabe ressaltar a banda

(16) (a banda) ou melhor o quinteto presente no show, progressdo linear
(17) (a banda/o quinteto) onde além de tocar tépico constante
(18) (a banda/o quinteto) é presente em comentarios, tépico constante
(19) e alguns deles [comentarios] sdo os mais esdrixulos, progressdo linear
(20) (comentérios) realizados em momentos do programa. tépico constante

A informagdo « show » constitui o referente do onde. Sua identificagdo é
favorecida pela proximidade entre esse item e o antecedente e pelo semantismo locativo
da palavra show. A avaliacdo desse referente como TPA-t6pica se vale dos testes da
interrogacdo com o onde e da reformulacio da estrutura em que se encontra: Quanto ao
show, nele (a banda) além de tocar é(estd) presente em comentdrios ; Onde (a banda/o
quinteto) além de tocar é (estd) presente em comentdrios? No show.

Esse referente, numa primeira interpretacdo, poderia ser visto como o PA
imediato. Mas, essa interpretacdo a meu ver nao se mostra satisfatéria na medida em
que a informagdo « show » ndo pode ser vista como algo a propdsito do que se fala em
(17), que ativa a informacgdo além de tocar. Além disso, a insercao de um tépico no
show em (17) implicaria uma ruptura no fluxo informacional — ainda que pouco
acentuada-, e contribuiria para dificultar a retomada do tépico de (18) a banda/o
quinteto, que é feita inclusive por meio da andfora zero. Segundo Givén (1983), em
encadeamentos a distancia, uma vez que ocorre alguma distancia referencial, mesmo
pequena, como nesse caso, aumenta a dificuldade de identificagdo do tépico, e dessa
forma, este, por estar pouco acessivel na memoria discursiva, necessita ser marcado por
retomadas lexicais, de preferéncia, ou pronominais, mas nao pela anafora zero.

Sendo assim, proponho uma segunda interpretacdo
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4.1.2. O onde nao constitui traco de ponto de ancoragem topica

Passo a tratar agora dos casos em que o onde verbaliza nio um ponto de
ancoragem imediato, mas um ponto de ancoragem que se situa num nivel mais profundo
na memoria discursiva. Nestes casos ele funciona como um TPA d’arriere-fond, que
remete a uma informacdo que ja se encontra no foco de consciéncia do interlocutor.
Nestes casos, como visto no capitulo anterior, o funcionamento do onde é o de um
elemento que atua na conexdo de constituintes discursivos que se ligam por uma relagdo
interativa a qual pode ser interpretada como sendo de argumento. Nestes casos, entio,
tem-se que ele atua em contextos argumentativos, € sua funcdo primeira nao € a de um
anaférico que funciona como traco de ponto de ancoragem tdpica, mas € a de um
conector que une segmentos numa cadeia discursiva os quais se ligam por uma relagdo
argumentativa, mesmo que nao se considere que ele marque essa relagcdo interativa.

Nestas ocorréncias o onde nio desempenha o papel de TPA-tépica, visto que
ndo é ele o responsdvel pela ativacdo do ponto de ancoragem imediato, ou seja, da
informacdo semi-ativa mais imediatamente pertinente sobre a qual trata o propdsito ou
objeto de discurso. Ele poderia ser caracterizado apenas como um TPA-d’arriere-fond,
na medida em que verbaliza um ponto de ancoragem situado num nivel mais profundo
da memodria discursiva, o qual ndo atua diretamente no encadeamento dos objetos de
discurso. E ainda, o seu referente nesses casos normalmente ndo se encontra explicito,
ou seja, ndo se manifesta lingiliisticamente no texto, consistindo numa informagdo
implicita, que podera ser inferida do cotexto ou do contexto.

Em sua ocorréncia no texto 1, o onde introduz um ato que ativa um propdsito o

qual se ancora numa informacdo ativada em (47) e mantida em (48) a (52).

Texto 1:

Transcri¢ao da organizacao informacional Progressao informacional

(38) (quanto ao ensino da gramdtica na escola) O governo tem
interesse em ndo dar educagio ao povo brasileiro,

(39) (o governo ndo tem interesse...) pois uma sociedade culta é
uma sociedade ativa,

(40) (sociedade culta) falante,

(41) que [sociedade culta] sabe se colocar no lugar de cida
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quer tépico constante
(44) (sociedade culta) e ndo deixar tudo como os governantes
querem que seja. tépico constante
(45) A sociedade [sociedade culta] participa topico constante
(46) (sociedade culta) e atua nas decisdes para o seu proprio |tdpico constante
bem.
(47) O governo quer ¢ uma populagdo analfabeta, encadeamento 2 distincia
(48) (uma populagdo analfabeta) sem idé€ias, progressdo linear

(49) (uma populagdo analfabeta) sem conhecimento dos |tdpico constante

direitos
(50) (uma populacio analfabeta) onde um governante faz o que | tépico constante

quer
(51) e o0 povo [uma populagdo analfabeta] ndo atua tépico constante
(52) (uma populagdo analfabeta) nem tem palavra altiva. tépico constante

Como se pode ver por essa transcri¢do, ndo € o onde que verbaliza o tépico no
qual se encadeia o objeto de discurso ativado em (50). A informacdo uma populacdo
analfabeta, que constitui o topico de (50), é ativada em (47), onde se tem uma
constru¢do chamada de pseudo-clivada, por meio da qual o autor marca a topicalizagao
de o governo.

Dessa forma esse item ndo funciona nesse trecho como TPA-tépica. Essa
interpretacdo se apdia na consideracdo de que o autor optou por construir esse trecho
utilizando o encadeamento com tépico constante, em que a constancia ou persisténcia
da informagao se relaciona com a sua importancia no discurso. O tépico uma populacdo
analfabeta € importante e bastante acessivel, tanto que a sua ativacdo se dd em (48),
(49) e (50) sem a necessidade de manifestacdo verbal, ou seja, por meio da marca
zero'™!. Pode-se ainda levantar a hipétese de que esse tipo de constru¢cdo em que
prevalece o encadeamento com tdpico constante seja uma caracteristica do estilo do
autor do texto, haja vista a sua presenca nesse texto em varios trechos (de (3) a (6); de
(15) a (18); de (27) a (36); de (40) a (46), entre outros).

O teste da formulagdo da interrogagdo com o onde pode ser utilizado para
confirmar a interpretacdo de que ele ndo atua como TPA-tépica. A resposta que se
obtém com a formulagdo da pergunta ndo constitui o tépico de (50): Onde um
governante faz o que quer? Num pais cuja populacdo é analfabeta, sem idéias, etc. A

informacdo mais saliente em (50), ou seja, aquela a propdsito do que se fala, ndo se

181 . P ~ . ~ ..
Quanto mais acessivels as representacoes mentais a que remetem as expressoes referen(:lals, menor a

necessidade de sua verbalizagdo, segundo propde a escala de acessibilidade de Ariel (apud Grobet, 2000).
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refere a um lugar (um pais, por exemplo) em que um governante realiza alguma acao, o
qual seria o retomado pelo onde. Ela se refere a uma populacdo analfabeta na qual se
encadeia uma informacido que traz uma razdo ou um motivo em relacdo ao que foi
enunciado em (47): O governo quer uma populacdo analfabeta, uma vez que (num pais
cuja populacdo é analfabeta) um governante faz o que quer. O onde, entido, pode ser
visto como um elemento que funciona nesse trecho nao como um tragco de TPA
imediato, mas como um tragco TPA-d’arriére-fond que verbaliza uma informacao que se
apresenta como um efeito (o governo querer uma populacdo analfabeta) em relacdo a
uma causa (um governante fazer o que quer com uma populagdo analfabeta). Sua
atuacao nesse trecho aproxima-se assim da de um conector de tipo argumentativo.

O seu emprego no texto 9 pode ser analisado da mesma forma. O onde funciona
como um conector cuja participacdo no encadeamento tépico € secunddria visto que,

embora constitua um TPA, ele ndo verbaliza o tépico no qual se encadeia o objeto de

discurso.

Texto 9
Transcricao da organizacio informacional Progressao informacional
(17) Todos nds somos programados para falar, encadeamento a distancia

(18) (Todos nds) temos uma propensdo inata para a |tdpico constante
linguagem.
(19) (quanto a propensdo inata para a linguagem) |progressao linear
Aprender a falar € uma evolugao natural
(20) (aprender a falar € uma evolu¢do natural) onde |progressdo linear
precisamos ouvir
(21) (precisamos ouvir) para selecionar nosso vocabuldrio. progressdo linear

A interpretacdo de que o onde tem como referente a informacdo « evolugdo
natural », que se encontra mais proxima a ele, pode ser descartada com a aplicacdo dos
critérios do semantismo do onde e do contetido da frase-hdspede. O que se pode inferir
como seu referente seria algo proximo a « processo natural e espontdneo de aquisicdo
da linguagem », como proposto por mim no capitulo anterior. Esse referente, de
qualquer maneira, ndo constitui o ponto no qual se ancora o propdsito ativado em (20).
A informag¢do mais saliente na qual o objeto de discurso de (20) se ancora € aprender a

falar é uma evolugdo natural, ou seja, todo o propdsito ativado em (19). Dessa forma, o
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onde nio verbaliza essa informagdo, ndo atuando assim como TPA-tépica. O seu
emprego nesse trecho € o de uma expressdo referencial que verbaliza uma outra
informagdo situada num nivel mais profundo da memoria discursiva. Ele ainda exerce o
papel de introduzir um constituinte que se encadeia numa informacao que pode ser vista
como uma causa em relacdo ao que se enuncia em (20): Aprender a falar é uma
evolucdo natural por causa disso/assim (no processo natural e espontdneo de aquisi¢do
da linguagem) precisamos ouvir para selecionar nosso vocabuldrio.

Também em sua ocorréncia no texto 10, o orde ndo constitui o traco de ponto de

ancoragem imediato.

Texto 10

Transcri¢cao da organizacao informacional Progressao informacional

(2) (quanto a gramadtica natural) Sistema de regras que formam a | progressdo linear
estrutura da lingua pertencente a todos,
(3) onde os falantes [todos] interiorizam ouvindo e falando. progressio linear

O seu referente, que pode ser interpretado como sendo a informacdo « sistema de
regras que formam a estrutura da lingua », ao qual, a propdsito, o onde nio remete sob a
forma de “lugar em que”, constitui um ponto de ancoragem d’arriere-fond enquanto a
informagdo « todos » parece constituir o ponto de ancoragem imediato. O teste da
reformulac@o permite a confirmacgao dessa interpretacdo. A parafrase que se constrdi com a
topicalizacdo da informagdo mais imediatamente ativada exprime o contetido da estrutura
inicial quando proposta a partir de os falantes: Quanto aos falantes, eles interiorizam (o
sistema de regras) ouvindo e falando. O mesmo, no entanto, ndo ocorre quando se topicaliza
a informac@o « sistema de regras que formam a estrutura da lingua »: ? Quanto ao sistema
de regras que formam a estrutura da lingua, nele os falantes interiorizam ouvindo e falando.

O tépico do ato iniciado pelo onde é entdao verbalizado pelo SN definido os
falantes, que marca uma progressao topica linear. O onde, entdo, apresenta nesse trecho
uma atuacdo secunddria em termos informacionais. Como defendido no capitulo
anterior, do ponto de vista da organizagado relacional, o seu funcionamento é o de um
conector que liga constituintes que se unem numa relacao interativa argumentativa € nao

o de um “comentativo”, marcador de uma relacao de comentario.
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No trecho apresentado a seguir, o onde é empregado por duas vezes. Na primeira
o seu funcionamento € o de um anaférico que constitui TPA-tépica: Quanto a Nova
York, la um rapaz conhece uma moga. Na segunda, entretanto, ele ndo funciona, a meu
ver, como TPA imediato, na medida em que nao € o seu referente que constitui 0 ponto
de ancoragem no qual se encadeia o propdsito ativado no ato por ele iniciado, mas sim

todo o propdsito ativado no ato precedente.

Texto 11

Transcri¢ao da organizacao informacional Progressao informacional

(2) (a prop6sito do filme) A histéria se desenrola em Nova |progressdo linear
York,
(3) onde [em Nova York] um rapaz conhece uma mocga progressdo linear
(4) e a [moca] convida para sair, progressdo linear
(5) (um rapaz conhece uma moca e a convida para sair) |progressdo linear
iniciando assim a pior noite de sua vida,
(6) (iniciando assim a pior noite de sua vida) onde conhece |progressdo linear
uma punk sadomasoquista, uma garconete deprimida
(7) e a garota com quem sai [a moga] se suicida por sua |encadeamento a distancia
causa.

Essa interpretacio pode ser contestada por aqueles que considerarem que o
referente « noite », o qual é retomado pelo onde, deve ser apontado como o tépico de
(6). Mas esse referente ndo constitui por si s6 o ponto de ancoragem imediato.
Considero que o propdsito ativado em (6) se ancora no tdpico constituido por todo o
proposito de (5), ou seja, na informacgdo de que teve inicio a pior noite da vida do rapaz,
e ndo apenas em parte dele. Dessa forma, participa do encadeamento tépico linear essa
informacao que tem sua fonte em todo o propésito do ato anterior.

O modo de encadeamento linear, considerado o modo mais elementar de
progressao temadtica, devido a maior facilidade de identificagdao do tépico quanto menor
for a distancia referencial (Givon, 1983), é o que prevalece nesse trecho, refor¢ando,
pois, essa minha interpretacao.

O onde, entdo, em sua segunda ocorréncia nesse texto, pode ser considerado
como um trago de ponto de ancoragem d’arriere-fond, com uma atuagdo menos
importante em termos da organiza¢do informacional. Mas ele possui papel relevante em

termos da organizacdo relacional, visto que encabeca uma intervengdo, ligando-a ao
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constituinte anterior numa relacdo do tipo argumentativa, como ja exposto no capitulo
anterior.

Em uma outra ocorréncia do onde
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definitivas (e ndo que o conceito definitivo ndo existe uma vez que o conceito de
palavra estd sempre em movimento), o que consistiria num discurso vazio, ou no
minimo tautoldgico.

Outro caso em que o onde ¢ usado introduzindo um ato no qual é ativado um
propésito que se ancora numa informacdo ativada no ato anterior € ndo no referente

desse item € encontrado no texto 15.

Texto 15

Transcricao da organizacio informacional Progressao
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Texto 19

Transcricao da organizacao informacional Progressao informacional
(28) No entanto, a mesma escola [a escola] pode apresentar encadeamento 2 distincia
um contra-discurso que desmascara a doutrinacio ideolégica.

(29) A dualidade nos estudos se reflete também no trabalho, progressdo linear

(30) onde o trabalho intelectual é valorizado em detrimento | progressao linear

do manual.

O referente do onde pode ser identificado com o auxilio do critério da
proximidade do antecedente bem como com o auxilio dos critérios do semantismo
locativo desse antecedente e do conteido da frase-hdspede. Esse referente pode ser
interpretado como a informacao « no trabalho ».

O propdsito ativado no ato introduzido pelo onde se ancora ndo no seu referente
« no trabalho », mas no SN definido o trabalho intelectual, que atua como TPA
imediato. O teste da reformulacdo da estrutura pode ser utilizado para a sustentacio
dessa interpretacido: Quanto ao trabalho intelectual, ele é valorizado em detrimento do
manual.

O onde, dessa forma, ndo pode ser considerado um TPA imediato que marca um
tipo de encadeamento topico, mas um TPA-d’arrierre-fond, visto que remete a uma
informagao ativa situada num nivel mais profundo da memdria discursiva.

Finalmente, em sua ocorréncia no texto 20, o onde também nao atua como TPA-
tépica. Assim como nos demais casos discutidos nesta secdo, ele pode ser avaliado
como um TPA-d’arriere-fond, ja que remete nao a informacdo mais acessivel, mas a

uma informagao j4 ativada, situada num nivel mais profundo na memdria discursiva.

Texto 20

Transcricao da organizaciao informacional Progressao informacional

(4) O primeiro texto [os dois textos] com cardter jornalistico, | progressdo linear
discute o ensino puiblico do estado de Minas Gerais,
(5) enquanto o segundo [os dois textos], com carater mais diddtico, | tdpico constante
discute a maneira como a linguagem deve ser utilizada no cotidiano.
(6)Mas ambos os textos [os dois textos] concordam que a educacdo | tépico constante
lingtiiistica € um instrumento que divide a sociedade em classes,
(7) (a educag@o lingiiistica divide a sociedade em classes) onde | progressdo linear
apenas 2 uma delas € permitido o conhecimento e estudo da lingua
“padrao”,

(8) (lingua padrdo) considerada patrimoénio cultural. progressdo linear
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A identificacdo do referente do onde nesse trecho apresenta alguma dificuldade.
Pelo critério da proximidade do antecedente, aponta-se a informagao « sociedade em
classes » , como o seu referente, mas pelos critérios do semantismo desse antecedente e
do conteudo da frase-héspede pode ser apontada uma informagdo como « divisdo da
sociedade em classes », que por sua vez seria retomada pelo onde sob a forma de
“devido a”: Devido a divisdo da sociedade em classes, apenas a uma delas é permitido
o conhecimento e estudo da lingua padrao.

Esse referente ndo constitui a informagdo na qual se ancora o propdsito ativado
(7). A informacdo a propdsito do que se diz alguma coisa ndo é o referente do onde,
ativado no ato anterior, mas uma informacao também proveniente do propdsito ativado
no ato precedente, a educagdo lingiiistica divide a sociedade em classes.

O onde assim, também nesse caso, atua como TPA-d'arriere-fond, nao
funcionando, portanto, como um elemento que marca um modo de encadeamento
tépico.

As andlises desenvolvidas neste item 4.1. mostraram que o onde, do ponto de
vista informacional, constitui um traco ponto de ancoragem tépica, desempenhando
importante papel no encadeamento das informacdes no texto, nos casos em que sua
funcdo anaférica prevalece sobre a fungdo conectiva. Nesses casos ele verbaliza a
informacdo mais recentemente introduzida na memoria discursiva do interlocutor. Ja
nos casos em que a sua funcdo primeira parece ser a conectiva, ele ndo constitui um
traco ponto de ancoragem tdpica, mas um traco de ponto de ancoragem d’arriére-fond,
na medida em que remete a uma informacao que nao é o tépico, ndo € considerada a
mais importante na organizacdo informacional, mas que € considerada secundéria em
relagcdo ao topico (Roulet, 1996). A meu ver, essas andlises vém confirmar a hipétese
levantada quanto ao funcionamento do onde no nivel informacional (cf. p. 206)

O estudo desenvolvido até o momento permitiu o tratamento da estrutura
informacional, que € unicamente linear. Ele, entdo, se limitou ao levantamento dos
pontos de ancoragem e dos objetos de discurso ativados a cada ato, bem como ao
funcionamento do onde nessa forma de organizacdo, numa andlise estdtica das relacdes
entre as informacdes ativadas nos textos. Para dar prosseguimento a esse estudo,
visando a alcancar uma andlise mais dindmica do fluxo informacional, proponho

combinar as informacdes extraidas dessa primeira etapa de andlise com as informacdes
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resultantes das dimensdes hierdrquica e referencial. Dessa forma, conforme a hipétese
proposta pelo Modelo de Anélise Modular, busco dar conta do conjunto dos fendmenos
informacionais, a saber: quais sdo os objetos de discurso ou propdsitos principais e
quais sdo os secunddrios (ou subordinados); como se explica a continuidade dos
encadeamentos ou as rupturas ou descontinuidades; como distinguir os objetos de
discurso primitivos e os derivados; qual a contribuicdo do onde para a organizagio do

desenvolvimento tépico das intervengdes em que se encontra etc.

4.2. A organizacio topica

O estudo da organizacdo tOpica visa a desenvolver a andlise da organizacdo
informacional por meio da combinacdo das informagdes nela fornecidas com as
extraidas das andlises das dimensdes hierdrquica e referencial, a fim de que se possa dar
conta da hierarquia dos objetos de discurso (objeto de discurso principal ou
subordinado) bem como dos elos de derivacdo entre eles (objeto de discurso primitivo
ou derivado), com o propdsito de se compreender como os interlocutores geram a
escolha e o encadeamento desses objetos de discurso no desenvolvimento da interagao
(Roulet, 1999).

Para a abordagem da organizacdo tdpica, faz-se entdo necessario um estudo dos
textos na perspectiva das dimensdes hierdrquica e referencial. J4 expus em capitulo
anterior a andlise dos textos do corpus do ponto de vista da dimensao hierdrquica, mas
ndo expus uma abordagem desses textos do ponto de vista da dimensdo referencial.
Visando a alcancar meu objetivo nesse capitulo, que € o de analisar o papel do onde na
organizacdo tépica dos textos, sem contudo necessitar abrir um grande paréntese no
qual desenvolveria uma andlise de cada um dos textos do ponto de vista da dimensao
referencial, optei por selecionar os trés primeiros textos do corpus e analisa-los sob a
perspectiva dessa dimensdo, para que possa entdo desenvolver o estudo da organizacio

tépica desses trés textos.
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Procederei, entdo, de forma sumaria ao estudo da dimensido referencial dos
textos com o objetivo de, em seguida, poder tratar da organizacdo tdpica desses trés

textos cuja descricdo deverd possibilitar a anélise do funcionamento do onde.

4.2.1. A dimensao referencial

Uma problemadtica da referéncia discursiva pode ser colocada a partir de uma
base sélida, a qual € constituida pelos resultados adquiridos nas ciéncias da linguagem e
nas ciéncias cognitivas (Filliettaz, 1996). A dimensdo referencial, que “define as
representacdes € as estruturas praxeoldgicas e conceituais das agdes, seres € objetos que
constituem o universo do discurso, ou seja, o universo no qual o discurso se inscreve e
do qual ele fala” (Roulet, 1999b :11), se situa num terreno interdisciplinar, por fazer
intervirem nocdes provenientes da psicologia cognitiva, das ci€ncias sociais, da
filosofia.

O moédulo referencial pode ser definido como o componente do modelo modular
que estuda os elos que o discurso mantém com o mundo no qual ele é produzido, bem
como as relagdes que o ligam com o(s) mundo(s) que ele representa. Segundo Roulet
(1996), numa concepcao cognitivista do referencial, esses mundos podem ser analisados
em termos de representacdes mentais ligadas as agdes, aos conceitos e aos agentes
implicados no discurso. O moédulo referencial visa assim a dar conta, de um lado, das
acoOes linguageiras e nao linguageiras que sdo realizadas ou designadas pelos locutores
e, de outro lado, dos conceitos implicados em tais agdes. Como essas agdes € esses
conceitos sdo parcialmente regulados por expectativas tipificantes e negociadas em
situacdo comunicativa, este modulo descreve ndo sé as representagdes esquematicas
(praxeoldgicas e conceituais) subjacentes ao discurso, mas também as estruturas ou
configuragdes emergentes (praxeoldgicas e conceituais) que resultam de realidades
discursivas particulares (Roulet, Filliettaz e Grobet, 2001).

A dimensao referencial do discurso pode entdo ser expressa sob a forma de uma
representacdo mental do tipo praxeoldgica, que consiste em esquemas de agdes e

apresentacao dos diferentes percursos operacionais possiveis numa dada situacio, ou do
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tipo conceitual, que consiste na explicitacdo das diferentes propriedades dos objetos de
que fala o discurso e na descricdo dessas propriedades (Filliettaz, 1996). Tais
representacOes ativadas na mente dos interlocutores sao independentes de uma interagao
particularm. Ou seja, elas podem explicitar um conjunto de caracteristicas reconhecidas
a um objeto independentemente da pratica em que esse objeto € implicado.

Para a produc¢ao de textos académicos, como os que compdem o corpus de minha
pesquisa, em que normalmente se segue um mesmo padrao ou modelo, em funcao das
diversas orientagdes comumente apresentadas para os alunos sobre como se estrutura ou
se organiza um texto dissertativo, como ja mostrado em capitulo anterior, pode-se
propor uma representagcao praxeoldgica que consiste num esquema de a¢des prototipico,
ativado durante o processo, o qual seria assim representado: introduzir o tema proposto;
apresentar/discutir um ponto de vista em relacdo a ele; apresentar outros pontos de vista
— contrarios ou iguais ao apresentado; concluir/avaliar o ponto de vista.'®

Essa representacdo praxeoldgica, construto coletivo que € interiorizado pelos
agentes, como ressalta Filliettaz (1997), corresponde a descricdo das acdes que se
realizam para a producao desse tipo texto. Ela ndo determina as agdes, mas opera como
um guia cognitivo subjacente. Ela serve para mostrar que os sujeitos falantes (neste caso
os alunos) adquirem e dominam um conjunto de representacoes prototipicas184 ligadas a
noc¢ao do que seja produzir uma dissertacao. E chega-se a tal no¢do ndo por acaso, mas
porque, desde as séries iniciais nas nossas escolas, é esse 0o esquema (ou um muito
semelhante a ele) que se lhes apresenta como representativo desse género textual. Ela €,
entdo, uma representacao independente de uma interacao particular.

5

. . ~ ~ . ~ . ~ 1
Numa determinada interagdo, em funcdo da situa¢do de interagcdo % ¢ dos

objetivos acionais visados, os interlocutores ndo ativam necessariamente os dados

N

182 As representacdes conceituais, 2 imagem das representacdes praxeoldgicas, ndo procuram reter o
conjunto de propriedades que possam afetar uma entidade conceitual num contexto particular, mas
somente um subconjunto de propriedades que se distinguem por seu forte grau de tipicidade (Roulet,
Filliettaz e Grobet, 2001).

'8 Escolhi essa representacdo influenciada pelos manuais de técnicas de redagdo, que regularmente
apresentam esse esquema como o padrdo de um texto académico do tipo dissertativo, como mostrado no
quadro da p. 71.

'8 “Quando os sujeitos reconhecem um objeto como prototipico de uma categoria, é provavel que esse
julgamento se fundamente na existéncia de propriedades tipicas que se supde que esse objeto apresente.
Assim, como observa G.Kleiber, a no¢ao de protétipo € indissocidvel da de propriedade tipica” (Filliettaz,
1996:47).

185 As interacdes, assim como outras fontes de experiéncia dos individuos, contribuem para enriquecer ou
modificar a representacio prototipica.
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contidos nessa representacdo prototipica. Em outras palavras, o conjunto dos dados
contidos numa representacdo prototipica ndo € necessariamente ativado; o0s
interlocutores ativam uma parte dos tracos virtuais ou latentes contidos no protétipo em
func¢do da situacao comunicativa e dos objetivos acionais almejad0s186. Assim, para uma
situacdo particular, para descrever uma determinada interagdo e mostrar como 0s
interlocutores geram as etapas progressivas ligadas as manobras que organizam a sua
interacdo, propde-se uma estrutura praxeoldgica.

Essa estrutura, entdo, deverd representar como se realiza a interacdo. Ou seja,
através de uma estrutura que corresponde a dimensdo emergente de determinada
interacdo, descrevem-se as acdes e as operagdes que se sucedem. Uma acdo pode ser
definida como ‘“a menor unidade acional percebivel no nivel estratégico, e portanto
guiada cognitivamente por um objetivo consciente ou uma intencao” (Filliettaz, 1997:
63). Uma operagao pode ser definida como “um conjunto formado de uma pluralidade
de acdes ou de outras operacdes” (idem, idem). Essas duas unidades da estrutura
praxeoldgica, a unidade minima e a unidade complexa, mantém relagdes acionais que,
segundo a hipétese levantada por Filliettaz (op.cit.), podem ser de quatro tipos
(especificagdo, reformulagdo, interrup¢do ou realizagdo por etapas) e podem se
combinar para formar unidades superordenantes, disso resultando uma estrutura
operaciona1187. As estruturas operacionais implicam a ativacdo de representacdes
praxeoldgicas subjacentes. As representacdes mentais, que oferecem instrugdes sobre a
organizacdo das atividades linguageiras ou ndo linguageiras, guiam-nas cognitivamente
em todos os niveis e cada nivel operacional constitui um percurso elaborado a partir de
uma representacdo mental subjacente. Enfim, as representacdes mentais subjacentes e as
estruturas emergentes estdo em constante interrelacdo, visto que as primeiras guiam a
realizacdo das segundas.

Os trés textos do corpus que agora focalizo sob a perspectiva da dimensao

referencial tratam de um mesmo tema, “o ensino de gramadtica na escola”, e as suas

18 Existe uma diferenca entre representacdes mentais comuns e sua manifestagcdo no discurso, o que
justifica a consideracdo de um segundo nivel de andlise, ou seja, o das representagdes individuais numa
interacao particular.

'87 A partir da reflexdo sobre as unidades e as relagdes acionais, pode-se propor uma estrutura
operacional, a qual explicita a organizacdo hierdrquica e seqiiencial de uma atividade complexa
particular, linguageira ou ndo linguageira, e permite estabelecer o percurso acional efetivamente
realizado. (v. Filliettaz, 1997: 61-67)
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condicdes de producdo foram sempre as mesmas, como ji comentado na introdugdo
deste trabalho.

O texto 1 pode ser interpretado como um texto que se organiza com as seguintes

acoes:
Apresentar a nogdo de
: linguagem como meio ;

Introduzir ° /1 de gcon%unicagﬁo \ Denunciar a Propor o
tema: o ensino de postura do estudo da
gramatica € 0s ¢ governo quanto (P gramédtica na
fatores que o /V a educagio escola
influenciam A gramitica descritiva

Figura 44: Estrutura praxeologica do texto 1

Por meio dessa representacdo praxeoldgica, procuro apresentar as agdes
realizadas pelo autor nesse processo de negociacdo, que consiste na producdo de seu
texto, a fim de alcangar a completude interativa. A nog¢do de acdo neste caso constitui
uma atividade de textualizagdo, que se manifesta na estruturacdo dos constituintes

. ~ ~ . 188
textuais, e ndo uma acao em geral ou uma atividade no mundo

. Para tratar da questao
colocada sobre o ensino de gramdtica na escola, o autor introduz o tema citando os
fatores envolvidos nesse assunto. Em seguida, apresenta a linguagem como meio de
comunicacdo e cita a gramdtica descritiva, a qual é por ele considerada a nova
gramética, cujo objetivo € possibilitar aos alunos a liberdade de se expressar, oralmente
ou por escrito. Sua proxima agdo € denunciar o governo por ndo ter interesse em dar
educagdo ao povo brasileiro para finalmente concluir que a gramética deve ser estudada

na escola.

Para o texto 2, proponho a seguinte estrutura praxeoldgica:

Apresentar 2
Introduzir o / atitudes Propor a
tema: o ensino diferentes revisdo do
de gramatica \ ¢ / ensino

os efeitos

desse ensino

Figura 45: Estrutura praxeologica do texto 2

' Sobre a problemitica que gira em torno da nogdo de acdo ver Filliettaz (1997, 2000).
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Com esse esquema, represento o percurso acional seguido pelo autor, ou seja, as
acoes por ele realizadas na produgdo de seu texto. Como se pode ver, o autor introduz o
tema do texto ja apresentando diferentes pontos de vista e atitudes em relagdo ao
assunto. Em seguida, discute os efeitos (negativos) causados pela énfase que se dd ao
ensino da gramdtica para, finalmente, poder concluir propondo a revisdo do ensino na
sua forma tradicional.

Para o texto 3, proponho a seguinte estrutura praxeoldgica a ele subjacente:

Apresentar o
ensino

Introduzi tradicional da .
ntroduzir o v lineua ropor a
tema: o ensino £ reformglagﬁo
de gramadtica /V do T’nsmo de
ingua
~a ¢ Defeflder que
nao & preciso

Os efeitos B4

: ensinar
desse ensino

gramatica

Figura 46: Estrutura praxeologica do texto 3

Esse esquema ilustra a escolha de um outro percurso, semelhante ao tragado pelo
autor do texto 2. Ao introduzir a questdo sobre o ensino de gramatica, o autor discorre
sobre o ensino tradicional e os efeitos desse ensino sobre os estudantes e, em seguida,
afirma que a gramdtica ndo precisa ser ensinada. Na conclusido de seu texto, o autor
propde que o ensino de lingua seja reformulado, ficando o estudo da gramaética restrito
ao professor.

Essas estruturas apresentadas nas figuras 44, 45 e 46 exemplificam atividades
efetivas, evidenciando as diferencgas entre as representacdes mentais prototipicas e as
suas manifestacdes no discurso. As semelhancas entre os percursos acionais, por sua
vez, reforcam a hipdtese de que, embora as representacdes possam variar de um
interlocutor para outro, existem entre os membros de uma comunidade representacdes
relativamente estdveis dos referentes (Filliettaz, 1996).

Outro tipo de representacdo mental que os sujeitos falantes adquirem € a
representacdo conceitual. Segundo Filliettaz (1996), a funcdo da representacio
conceitual € a de inventariar e organizar as diferentes propriedades reconhecidas a um

referente. Mas essas propriedades ndo devem ser compreendidas como tragos objetivos
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e inerentes ao objeto, e sim como caracteristicas a ele atribuidas pelos sujeitos na sua
interrelacdo com o objeto. Essas propriedades entdo ndo sdo atributos intrinsecos ao
objeto, mas resultam da forma como os interlocutores o percebem ou o imaginam, da
forma como estes organizam a informag¢do que porta sobre esse objeto e da forma como
se interrelacionam com ele.

As representacdes conceituais'™ sdo propostas a partir de um inventdrio de um
certo nimero de caracteristicas de determinado objeto independentemente de uma
interacdo particular. Pode-se tomar um objeto e propor uma representacdo que englobe
um conjunto de propriedades a ele ligadas.

Por exemplo, o esquema prototipico de uma representacdo conceitual de um
texto académico, como os que compdem o corpus desta pesquisa, pode ser assim

proposto:

TEMA/ASSUNTO

|
ALUNO/AUTOR —] TEXTO —  LEITOR/PROFESSOR

AVALIACAO

Figura 47: Representacio conceitual de um texto académico

Nessa representacdo o objeto TEXTO € ligado a propriedades tipicas como os
conceitos de AUTOR, LEITOR, ASSUNTO, AVALIACAO.

Também pode ser proposta uma representacao ativada na mente dos sujeitos para

uma nog¢ao como a de ENSINO DA GRAMATICA NA ESCOLA, que seria expressa a partir de

propriedades tipicamente associadas a ela:

1% As representacdes conceituais se distinguem das representagdes semanticas visto que elas consideram
propriedades que escapam ao sentido estritamente lingiiistico da palavra, propriedades que sdo
provenientes do médulo referencial (cf. Filliettaz, 1996: 39-40).
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PROCESSO DE APRENDIZAGEM

|
ENSINO DA
ESCOLA ] GRAMATICA — CRITICA

REVISAO DO ENSINO

Figura 48: Representacio conceitual de um texto sobre o ensino de gramatica

Com uma representacdo conceitual, pode-se, entdo, levantar e organizar as
propriedades que se atribuem a um referente, visando-se a descrever como se concebe
normalmente esse objeto. Os elementos que compdem a representacdo da nocdo de
ENSINO DE GRAMATICA sdo essas propriedades que a ela atribuo'*.

Numa interagdo particular, entretanto, ndo € necessariamente todo o conjunto das
propriedades contidas nas representacdes prototipicas que € ativado, mas apenas
algumas das propriedades, em fun¢do da situacdo de interacdo e dos objetivos acionais
visados. Impde-se uma distincdo entre as propriedades ou caracteristicas virtuais ou
latentes, que sdo contidas nas representagdes prototipicas, e as pertinentes191, que sao

ativadas por um locutor numa interag¢ao particular:

Representa¢des mentais prototipicas Representagdes individuais

caracteristicas virtuais ou latentes caracteristicas pertinentes

A representacdo individual, ou a estrutura conceitual consiste na combinagdo dos
elementos da representacdo conceitual de uma determinada maneira, numa interagao

particular.

0 Tal esquema reflete minha hipétese sobre quais seriam as propriedades tipicas dessa nogdo. Isso
significa que se pode propor outro esquema no qual serd apresentado outro feixe de propriedades. Como
discute Filliettaz (1996 ) as representacdes mentais relacionadas a um objeto de discurso podem variar de
um interlocutor para outro, embora existam, entre os membros de uma comunidade, representagdes
mentais dos referentes prototipicas, relativamente estdveis. As representacdes conceituais, entdo,
procuram levantar um conjunto de propriedades que se distinguem por seu forte grau de tipicidade, e ndo
abarcar todo o conjunto das propriedades que se podem atribuir a um objeto.

1 Filliettaz (1996 :52) esclarece que o termo pertinente implica necessariamente a tomada em
consideracdo de uma pritica, de uma utilizacdo do objeto na qual a propriedade em questio pode
desempenhar um papel. As caracteristicas pertinentes sdo propriedades ativadas num contexto
interacional particular.
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A estrutura conceitual que eu proponho para o texto 1 é apresentada na figura 49

abaixo:
ENSINO DE GRAMATICA NA ESCOLA
ASSUNTO COMPLEXO DEFESA DO ESTUDO DA
GRAMATICA
FATORES QUE LINGUAGEM ESCREVER BEM CONHECIMENTO DO FALANTE
INFLUENCIAM O
ENSINO DE |
GRAMATICA ESTUDO DA
LINGUA GRAMATICA
OBIJETIVO DA INTERESSE
CARACTERISTICAS DO | GRAMATICA DO GOVERNO
ENSINO TRADICIONAL GRAMATICA
DESCRITIVA / \
POPULACAO POPULACAO
CULTA ANALFABETA

Figura 49: Estrutura conceitual do texto 1

Para o texto 2, proponho o seguinte esquema através do qual procuro descrever

sua estrutura conceitual:

ENSINO DE GRAMATICA

2 ATITUDES

/ \ PROPOSTA DE REVISAO DO ENSINO

QUESTIONAMENTO MANUTENCAO

EFEITOS DA ENFASE
AO ENSINO GRAMATICAL

Figura 50: Estrutura conceitual do texto 2
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O autor comega seu texto logo apontando duas diferentes atitudes em relagao ao
ensino da gramadtica: por um lado hé os que o questionam e o condenam, mas por outro
lado existem os gramadticos que insistem na sua manutencdo. A partir dai, ele lanca a
idéia de que o ensino gramatical ndo tem surtido efeito e did o exemplo do que ocorre
com os alunos nas escolas. Finalmente, assumindo uma posi¢ao, ele conclui seu texto
afirmando que se deve rever o ensino da gramatica para que se possa permitir ao aluno o
dominio da lingua materna.

A estrutura conceitual do texto 3 pode ser configurada através do seguinte

esquema:
ENSINO DA LINGUA MATERNA
ENSINO TRADICIONAL REFORMULACAO DO ENSINO
EFEITOS
/ \ COMPETENCIA GRAMATICA QUESTIONA-
COMUNICATIVA  NORMATIVA MENTO CONHECIMENTO  PAPEL
PRECONCEITOS DOENSINODE  ETAREFAS DA
OBSESSAO GRAMATICA  DOPROFESSOR ESCOLA
ESCOLARES DO
ERRO SISTEMA DE SOBRECARGA
REGRAS DE

INTERIORIZADO INUTILIDADES

Figura 51: Estrutura conceitual do texto 3

O objeto primeiro desse texto corresponde ao conceito de ENSINO DA LINGUA
MATERNA. Ao introduzir essa questdo, o autor denuncia a maneira tradicional do ensino,
que cria os preconceitos escolares de que os falantes ndo sabem sua lingua e reforcam a
ado¢do da gramdtica normativa no ensino, o que acarreta uma sobrecarga de
inutilidades, impedindo o crescimento lingiifstico do aluno. Na conclusdo de seu texto,
propde a reformulacdo do ensino de lingua materna.

A apresentacdo dessas estruturas conceituais serve para mostrar que os autores
de textos académicos que tratam de um mesmo tema, tendo portanto o mesmo referente,
tendem a compO-los com os mesmos elementos, embora articulando-os cada um a seu

modo. Pelas estruturas aqui exemplificadas, tem-se que as propriedades ou os elementos
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levantados pelos autores e por eles organizados nos textos sdo: o ensino de lingua/de
gramaética; efeitos/criticas desse ensino; revisao/reformulacao do ensino. A recorréncia
dessas propriedades sustenta a hipdtese de que as pessoas de uma mesma comunidade
adquirem e dominam representagdes conceituais comuns.

O propdsito (ou objeto de discurso) primitivo, ou seja, o objeto que ocupa lugar
mais elevado na estrutura conceitual, em todos os trés textos, bem como nos demais que
tratam desse temam, corresponde ao conceito de ENSINO (DA GRAMATICA, DA LINGUA
MATERNA). Desse objeto primeiro derivam-se outros objetos como CARACTERIZACAO DO
ENSINO, FATORES QUE O INFLUENCIAM, METODOS DE ENSINO, QUESTIONAMENTO OU
CRITICA, REACAO e finalmente PROPOSTA DE REVISAO (ou de REFORMULACAO ou até de
ELIMINACAO) do ensino de gramadtica.

Da andlise dos textos sob a perspectiva dessa dimensdo referencial procuro
extrair entdo informacdes que deverao ser combinadas e completadas com as extraidas
da andlise textual expressa pelas estruturas informacionais para que eu possa dar conta

da organizacgdo tépica do discurso.

4.2.2. A organizacao tépica dos textos

z

A organizagdo topica € agora estudada visando inicialmente a desenvolver a
andlise estdtica da organizagao informacional, completando-a com a anélise dinamica da
maneira como os interlocutores geram a escolha e o encadeamento dos objetos de
discurso (ou propdsitos) no desenvolvimento da interacao (Roulet, 1999).

Com o estudo da forma de organizacdo tdpica, pretende-se dar conta da
hierarquia, do encadeamento, da continuidade informacional e ainda das relacdes de
derivagado existentes entre os objetos de discurso que sdo ativados no texto, bem como
se pretende explicar a gestdo desses objetos de discurso no desenvolvimento das

interacdes (Roulet, 1999, 1999b).

Y2y textos 1a8, 17 e 18.
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Combinando as informacdes obtidas com as andlises anteriormente feitas,
procuro descrever inicialmente a hierarquia dos objetos de discurso, em seguida, a
continuidade do fluxo informacional'” - a progressdo topica -, as relacdes entre os
objetos de discurso primeiros e derivados e, finalmente, procuro apresentar uma
explicacdo para as escolhas e os encadeamentos dos objetos de discursos feitos pelos
autores dos trés textos.

Pretendo neste momento apresentar o estudo da organizacdo tdpica que
desenvolvo dos trés primeiros textos do corpus em itens separados. Nesse estudo,
seguindo a orientagdo proposta pelo modelo de anélise modular, procedo inicialmente a
combinacdo das informacdes extraidas das andlises das estruturas hierdrquico-
relacionais com as extraidas das andlises das estruturas informacionais visando,
principalmente, a verificar a atuacdo o onde na estrutura resultante dessa combinagdo.
Em seguida, procedo a acoplagem das estruturas conceituais e das estruturas

informacionais objetivando verificar como o onde interfere na progressdo dos topicos

discursivos.

4.2.2.1. A organizacao topica do texto 1

Como mencionado anteriormente, o estudo da organizagdo topica permite tratar
da hierarquia dos objetos de discurso, ou seja, permite determinar os objetos principais
dos objetos subordinados. Segundo Roulet (1999: 61), “um objeto de discurso é
principal ou subordinado em relacio a um outro em funcdo do lugar ocupado na
estrutura hierdrquica pelo ato que o ativa”.

Para descrever a hierarquia dos objetos de discurso deve-se fazer a acoplagem
(couplage) das informagdes de ordem hierdrquica e informacional. Como ja exposto no
capitulo 2 deste trabalho, a andlise da estrutura hierdrquica estd estreitamente ligada a
andlise do papel dos conectores no discurso, da qual se ocupa a organizacao relacional.
Dessa forma, é em respeito aos aspectos que constituem a estrutura hierdrquica e

relacional que proponho estudar o funcionamento do onde na organizagdo topica dos

193 1 e e . S . . .
A andlise da marcacdo lingiifstica que permite a delimitacdo da estrutura informacional também é
tratada neste momento.
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textos. Procedo assim, neste momento, a combinacdo das informagdes extraidas das
andlises hierdrquico-relacionais e das informacionais. O relacionamento da organizagao
informacional e da dimensdo hierdrquico-relacional permite determinar os objetos de
discurso principais e os subordinados, bem como o tipo de relacdo interativa que liga os
constituintes discursivos as informacdes estocadas na memoria discursiva.

Acoplando as estruturas informacionais e hierdrquico-relacionais obtenho uma
configuracdo por meio da qual podem ser indicados os objetos principais € subordinados
bem como as relagdes discursivas que intervém na organizacdo tdpica e ainda podem

. . . . 194
ser explicados certos encadeamentos informacionais. No esquema ?

a seguir, apresento
o resultado dessa acoplagem. Tomo a estrutura hierdrquico-relacional do trecho em que

o onde se encontra e indico entre aspas, em cada ato, o objeto de discurso que ele

ativa'”
Ap- (38) “O governo tem interesse em ndo dar educag@o ao povo brasileiro”
As — (39) “uma sociedade culta é uma sociedade ativa”
— Is Ap- (40) “falante”
arg| Is
arg— Ip As—(41) “ocupa lugar de cidaddo”
ref Is — As (42) “sabe os seus direitos”
co A (@3)‘reivindica por aquilo que quer”
Ip
A (44)“ndo deixa tudo como os governantes...
A — (45) “participa”
ref A—(46) “atua nas decisoes ...”
[~ A- (47) “quer é uma populagio analfabeta”
Ap |- A-(48) “sem idéias”
| A-(49) “sem conhecimento dos direitos”
— Ip

A- (50) “um governante faz o que quer”
As A-(51) “ndo atua”
i

onde | _

arg A- (52) “nem tem palavra altiva”

Figura 52: Relacionamento das estruturas hierarquico-relacional e informacional do Texto 1

19 Apresento também neste capitulo apenas os esquemas propostos aos trechos com o onde.
'3 Tal como o faz Roulet em seus trabalhos.
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Esse esquema evidencia que, nesse trecho, “o governo tem interesse em nao dar
educagdo ao povo brasileiro” € um objeto de discurso principal e que os objetos de
discurso ativados sucessivamente nos atos que constituem a intervengao subordinada a
esse ato, (39) a (46), a ele se subordinam, como argumentos em favor da afirmacio que
o autor faz sobre o interesse do governo.

Evidencia ainda que o objeto de discurso principal ativado na intervengao (47)-
(52), “quer € uma populacdo analfabeta, sem idéias, sem conhecimentos dos direitos”, €
um objeto composto por informagdes ativadas em trés atos sucessivos e coordenados e
que este objeto é introduzido como um argumento conclusivo, tendo assim o estatuto de
principal ndo s6 em relacdo ao objeto ativado em (50), mas também em relacdo aos
objetos de discurso ativados na intervengao precedente.

O que essa acoplagem nos revela, entdo, € que a informacdo de que o governo
quer é uma populacdo analfabeta é apresentada pelo autor como uma informagao
principal, que tem importancia no texto, na medida em que € o argumento que recebe
mais forca na denudncia que se faz quanto ao descaso do governo brasileiro com relacao

a educacdo. Essa € uma informac¢do que ndo pode, pois, ser suprimida.

[

Essa acoplagem permite também uma explicacdo para o encadeamento

distancia, revelado no capitulo anterior, entre os tépicos de (39) e (47): o tdpico

=)

Q

governo tem sua fonte no tépico de (39), constituido pela informagao implicita
governo tem interesse em ndo dar educacdo ao povo brasileiro. Esse encadeamento a

distancia pode ser explicado pelo fato de todos os atos que se encontram entre (39)
196

a

(47) terem o estatuto de subordinado . A ndo interferéncia de um outro tépico
principal nesse trecho contribui para a possibilidade da retomada de o governo num
encadeamento a distancia.

Quanto a atuacdo do onde nessa estrutura, considero que ele € usado
introduzindo um ato subordinado, formado por trés atos coordenados, que se articula ao
anterior numa relacdo que pode ser interpretada como argumentativa, uma vez que
carrega uma informacdo que pode ser vista como uma causa ou um motivo em relacdo

ao que foi enunciado em (47)-(48)-(49). A acoplagem das estruturas hierdrquico-

1% O fato de a introducdo do objeto de discurso o governo tem interesse em ndo dar educagdo ao povo
brasileiro ter sido ativado num ato principal e de o trago tépico o governo se inscrever também num ato
principal favorece a ancoragem a distancia de (47). Segundo Roulet (1996), a facilidade de acesso a um
ponto de ancoragem na memoria discursiva pode ser determinada nio sé pela proximidade imediata na
linearidade do texto como também pela proximidade de um dado nivel da estrutura hierdrquica.
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relacional e informacional permite a consideragdo do onde como um elemento que tem
uma func¢do anaférica - ele retoma uma informacao inferida pelo contexto, « num pais
cuja populagcdo é analfabeta » -, mas que ndo constitui o traco de ponto de
ancoragem tdopica. A sua funcdo primeira nessa ocorréncia eu diria que € entdo
conectiva, uma vez que o onde atua na conexdo de dois atos que se ligam por uma
relagdo argumentativa, como faz um conector, € ndo atua como tragco de ponto de
ancoragem tdopica, como o faria se a sua fun¢do primeira fosse a anaférica.

O estudo da organizagdo topica me permite ainda tratar da continuidade do fluxo
informacional e das relagdes de derivacdo dos objetos de discurso (Roulet, 1999).
Procedendo a combinagdo da estrutura conceitual, que traz os conceitos ativados e
combinados pelo discurso, com a organizacdo informacional, posso analisar os
encadeamentos conceituais, bem como as progressoes dos topicos no discurso.

No esquema abaixo, procedo a essa acoplagem, focalizando apenas o trecho em
tela. Juntamente com os conceitos ativados, apresentados em maidsculas, indico o

nimero relativo aos atos que ativam os objetos de discurso a eles correspondentes.

ENSINO DE GRAMATICA
INTERESSE DO GOVERNO
/ (38) \
SOCIEDADE CULTA POPULACAO ANALFABETA
(39)-(46) (47)-(52)

NN

ATIVA FALANTE SABEDORA DOS DIREITOS REIVINDICADORA ,etc SEMIDEIAS S/ ACAO S/PALAVRA ALTIVA
39) (40) (41)- (42) (43)-(46) (48)-(49)  (50)-(51) (52)

Figura 52: Relacionamento da estrutura conceitual e da organizacao informacional

Essa apresentacdo dos conceitos ativados nesse trecho, feita aqui de forma
abreviada, por uma questdo de espaco, me permite mostrar o percurso conceitual
realizado pelo autor na organizacdo dos objetos de discurso. A ativag@o sucessiva dos

objetos de discurso corresponde a construcdo dessa estrutura. O autor, ao discutir sobre
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o ensino de gramética na escola, escolhe denunciar o interesse do governo brasileiro em
relacdo ao ensino da lingua materna. Assim, afirma que o governo nao se interessa em
oferecer educagdo ao povo brasileiro e explica que isso se deve ao fato de uma
sociedade culta e educada ser ativa, reivindicadora, sabedora de seus direitos e que,
portanto, sabe se fazer respeitar, e atua nas decisoes para o seu proprio bem. A essa
explicacdo ele acrescenta uma afirmativa na qual enfatiza, por meio da pseudo-
clivagem, que o governo entiao quer € uma populacdo analfabeta, de forma que ele possa
governar como quer, privilegiando os seus interesses € nao os da populacdo, que, por ser
analfabeta e nao ter as qualidades que ele atribui a populacdo educada, ndo atua nem
tem palavra altiva.

Esse esquema me permite ainda estabelecer a distincdo entre os objetos
primitivos e os derivados. Segundo Roulet (1999), um objeto de discurso que domina
um outro objeto de discurso numa estrutura conceitual € primitivo em relagdo a este,
que € derivado em relacdo ao primitivo. Os objetos de discurso correspondentes aos

conceitos de SOCIEDADE CULTA € POPULACAO ANALFABETA '’

sdo derivados em relacdo
ao correspondente ao conceito de INTERESSE DO GOVERNO € sdo primitivos em relagdo
aos objetos de discurso correspondentes aos conceitos apresentados no nivel mais baixo
desta figura.

Os dois conceitos SOCIEDADE CULTA e POPULACAO ANALFABETA sdo
introduzidos no texto, como uma informacdo nova, por meio de um SN indefinido. O
primeiro deles € ativado num ato introduzido pelo conector pois. Koch (1997), ao tratar
das estratégias de tematizacdo e rematizacao na construcdo do texto falado, menciona
que os conectivos semanticos, ao relacionarem duas unidades discursivas, abrem a
possibilidade da introdu¢do de uma informagdo nova no elemento tematizado, mesmo
que isso se dé apenas em relagdo ao contexto imediatamente precedente, € ndo em

relacdo a todo o texto. O segundo € ativado numa construcdo pseudo-clivada, em que

ocorre a marcagdo do elemento que traz a informacdo nova: € uma populacdo analfabeta

que o governo quer.

197 . . ~ . ~

Segundo minha interpretagdo, os termos “sociedade”, “populacdo” e “povo” foram usados pelo autor
como sindnimos numa reiteracdo. Dessa forma, o onde ndo pode mesmo referir-se a esse termo como
“lugar em que”.
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Quanto ao onde, considero que ele, 2 maneira de um conector, introduz um ato
no qual € ativada uma informacao nova'”®, verbalizada pelo SN indefinido um
governante. Também a maneira de um conector, ele atua na conexido de objetos de
discurso e esses objetos sdo derivados em relagdo ao objeto de discurso correspondente
ao conceito de UMA POPULACAO ANALFABETA. Ele se mostra, assim, um elemento que a
meu ver intervém no percurso conceitual representado na figura 10 ndo como um
elemento que verbalizaria um dos conceitos gerados, mas como um conector que atua
na juncdo entre os conceitos.

A andlise da organizacdo tépica do trecho em ques
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|: Ap—(14)*“A radicalizacdo do ensino na sua forma tradicional”

Is
— Is top As- (15) “a gramitica estd em posi¢cdo de destaque”
arg com
Ap- (16) “deve ser revista”
Ip |: Ap-“dedicar maior parte do tempo para trabalhos com obras e textos...”
e
L Ip As- (18) “a gramdtica encontra-se implicita”
com
Ap-(19)“o aluno possa desenvolver seu raciocinio”
Is |:
arg As- (20) “sem censuras”

—1 com

Ap-(21)“tornando-se um brilhante escritor”
Ip I |:

As- (22) “possuem talento”
com

I- A-“verdadeiros conhecedores da lingua materna”

Figura 54: Relacionamento das estruturas hierarquico-relacional e informacional do Texto 2

Através desse esquema, em que apresento os objetos de discurso em seus
devidos lugares na estrutura hierdrquico-relacional, posso analisar o estatuto de
principal ou subordinado de cada objeto de discurso em relacdo a um outro objeto de
discurso. A andlise da hierarquia dos objetos de discurso me permite perceber a maior
ou menor acessibilidade das informagdes que serdo ativadas no texto, uma vez que 0s
objetos de discurso ativados por atos principais sao 0s que se caracterizam por uma
maior acessibilidade ulterior numa seqiiéncia lingiiistica (Grobet, 1999).

A informacdo a radicalizac¢do do ensino na sua forma tradicional é proeminente
nesse trecho, ja que foi ativada num primeiro ato principal dessa intervengdo. E ela vai
permanecer acessivel na memoria discursiva, constituindo o ponto de ancoragem
imediato dos atos posteriores (15) e (16). Esse objeto de discurso, no entanto, é
subordinado em relacdo ao propdsito ativado em (16), “deve ser revista”'"’. Outra
observacdo que faco com relag@o a esse esquema € que os objetos de discurso expressos
nos atos subordinados desse trecho podem ser considerados objetos de discurso

secundérios, na medida em que constituem um comentdrio que visa a fazer alguma

199 . . e~ Z: s . z ~ . 4
Esse fato evidencia que a distin¢do entre um propdsito principal e um secunddrio nao € absoluta, mas
relativa.
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observacao sobre o que se afirma nos atos principais que os precedem, funcionando
como apoio desses atos principais.

A acoplagem das informacdes de ordem hierdrquico-relacional e informacional,
exposta nesse esquema, revela ainda que o ato (15), introduzido pelo onde, tem estatuto
de subordinado e se liga a intervencdo anterior por uma relacdo interativa de
comentério. O objeto de discurso nele ativado se mostra, dessa forma, menos acessivel,
ndo sendo por isso posteriormente retomado. O item onde atua, no interior desse ato,
como um traco de ponto de ancoragem tdpica, como mostrado na descricao da andlise
informacional desse trecho. Ele marca uma ancoragem sobre uma informagao ativada
em (14), ao retomar parte da informacdo expressa no SN. O encadeamento
informacional por ele marcado € a progressao linear.

A interpretacdo de seu funcionamento nesse trecho como o de um elemento cuja
funcdo anaférica se faz proeminente € favorecida pela conjugacdo de todas as
informacdes de ordem lingiiistica, hierdrquica, relacional e informacional. Esse item
anaférico se encontra introduzindo um ato subordinado que mantém uma relacdo de
comentdrio com a intervencdo anterior, € aponta para uma informacdo estocada na
memoria discursiva — « ensino (de gramdtica) na sua forma tradicional » -, informagao
que pode ser considerada a mais saliente de todo o trecho, ji que foi ativada no ato
principal da primeira intervengdo dessa estrutura, e que constitui o ponto de ancoragem

imediato de outros atos desse trecho, como mostro com o esquema abaixo:
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arg

Ip

Ap—(14) (quanto ao ensino de gramdtica na escola) A radicaliza¢do do ensino

na sua forma tradicional
Is
top As- (15) onde [no ensino na sua forma tradicional] a gramatica estd em posicdo de
destaque

com

Ap- (16) (a radicalizagdo do ensino na sua forma tradicional) deve ser revista

Ap- (aradicalizacdo do ensino na sua forma tradicional deve ser revista) de forma a
dedicar maior parte do tempo para trabalhos com obras e textos...

|

As- (18) os quais [os trabalhos] a gramadtica encontra-se implicita

com

Ap— (19) e (nos trabalhos) o aluno possa desenvolver seu
raciocinio

Is

arg As- (20) (nos trabalhos) sem censuras
1 com

Ap- (21) tornando-se [0 aluno] um brilhante escritor
Ip I

As- (22) os (o aluno) que possuem talento
com
I- A- (o aluno) e verdadeiros conhecedores da lingua materna

Figura 55: Relacionamento da organizaciao informacional e da estrutura hierarquico-

relacional do Texto 2

O onde, assim, se mostra um elemento que desempenha um papel importante na

organizacdo tdpica desse trecho, visto que atua como trago topico ao verbalizar a

informacdo « o ensino na sua forma tradicional », que é bastante acessivel, uma vez

que tem sua fonte no objeto de discurso ativado no ato precedente, que por sua vez tem

o0 estatuto de principal.

Dando continuidade ao estudo da organizacdo tdpica desse trecho, procedo a

combinacdo dos conceitos que compdem a estrutura conceitual a ele proposta com as

informacdes extraidas da andlise da sua organizacdo informacional.
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ENSINO DE GRAMATICA

v

ENSINO NA SUA FORMA TRADICIONAL
(14) - (16)

!

REVISAO DA RADICALIZACAO DO ENSINO NA SUA FORMA TRADICIONAL
(17)

/ N\

TRABALHOS C/ OBRAS E TEXTOS DE TODOS OS NIVEIS DESENVOLVIMENTO DO ALUNO
(18)-(19) 20)—(23)

Figura 56: Relacionamento da estrutura conceitual e da organizacio informacional

No trecho em pauta, as informacdes sdo introduzidas numa progressao
relativamente simples e ordenada. O objeto de discurso primitivo corresponde ao
conceito de ENSINO DA GRAMATICA, que a propdsito € retomado na introdugido de cada
paragrafo do texto e que domina os objetos derivados correspondentes aos conceitos de
ENSINO NA SUA FORMA TRADICIONAL, REVISAO DA RADICALIZACAO DO ENSINO,
TRABALHOS, ALUNO. Acredito que a escolha dessa ordenagao na geracdao dos objetos de
discurso se deve ao desejo de o autor conduzir o leitor para o fechamento do texto, em
que defende a mudanga no ensino visando a formacdo de alunos conhecedores da
lingua materna, buscando a sua concordancia ou aprovagao.

O percurso conceitual desse trecho apresentado na figura 13 pode ser
representado numa reta, tendo em vista a sua linearidade. Os conceitos sdao ativados
nesse trecho num encadeamento majoritariamente linear: ENSINO DE GRAMATICA,;
ENSINO NA SUA FORMA TRADICIONAL; REVISAO DA RADICALIZACAO DO ENSINO NA SUA
FORMA TRADICIONAL; TRABALHOS COM OBRAS E TEXTOS DE TODOS OS NiVEIS;
DESENVOLVIMENTO DO ALUNO.

A explicitacdo desse percurso possibilita esclarecer os elos conceituais
subjacentes aos encadeamentos das informacdes no texto. No trecho em questdo, fica
evidente que o ENSINO DE GRAMATICA constitui o ponto de partida desse trecho; o
ENSINO NA SUA FORMA TRADICIONAL constitui o motivo da proposta de revisdo do

ensino no qual a gramatica recebe destaque; a REVISAO DA RADICALIZACAO DO ENSINO
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NA SUA FORMA TRADICIONAL constitui o motivo para maior dedicacdo a trabalhos com
textos etc.

Além de possibilitar o esclarecimento sobre os elos conceituais, 0 esquema
configurado acima permite que se distingam os objetos de discurso primitivos e os
derivados. Essa distin¢cdo se torna importante na medida em que o objeto de discurso
correspondente ao conceito de ENSINO NA SUA FORMA TRADICIONAL, derivado em
relagdo ao ENSINO DE GRAMATICA, € retomado por meio de um trago anaférico: o item

onde.

4.2.2.3. A organizacio topica do texto 3

Como o texto 3 apresenta duas ocorréncias do onde, escolhi, para a andlise de
sua organizac¢do tdpica, trabalhar o trecho que abarca essas duas ocorréncias em vez de
focalizd-las separadamente. Inicio o estudo da organizagdo topica desse texto com a
apresentacdo de um esquema que traz o resultado da combinagdo das informacdes
extraidas da andlise de sua estrutura hierarquico-relacional com as extraidas da anélise

de sua organizagao informacional.
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Ap{15)“mantém a repeticio critica e rotinizada de préticas e crengas vulgares”

[ Ip |: [ As- (16) “é feito através da gramética normativa”
Is arg

com | Ap-(17)“‘concentra-se na ortografia, nas excegdes, no verbos inegulares...”

—  As-(18) “oredigir € visto aplicacdo de regras gramaticais”
Is | arg — A-(19) “assinalam todos os erros de grafia, pontuag@o, sintaxe”
arg - Ip A- (20) “depois”

ol

_Is com A- (21) “atribuem nota ou conceito por subtra¢do”
arg As-(22) “O aluno ndo faz redaco para aplicar a lingua”
Is c-arg
arg — Ap-(23) “faz para o professor corrigir”’
1 As-(24) “dependendo da nota adquirida”
Is- I: Ap- (25) “desenvolvem uma relacdo negativa ...”

Ip arg As —26) “torna-se inseguro”

— Ip arg A- (27) “bloqueiam sua criatividade”

Ip|:

A- (28) “sufocam a expressdo pessoal ”

1 —  As-(29) “fica sobrecarregado de inutilidades™
arg
— A-(30) “faltando tempo para exercitar sua capacidade ...”
A- (31) “crescer em linguagem”
L Ip — As A- (32) “melhorar seu nivel”
A- (33) “aumentar seu vocabulario”
A- (34) “estudar semantica...”
— Ip A- (35) “tomar consciéncia das potencialidades de sua lingua”
A- (36) “dominar a escrita”

— Ap- (37) “s6 aprendem nas aulas o que dificilmente vao usar”

ref
As- (38) “Nao necessidade do ensino da gramética”
— Ip c-arg
—  Ap—(39) “Deve-se dar ao aluno ... a oportunidade de crescer lingiiisticamente”
Ip
Ap- (40) “prética constante em aulas ...”
Is
com As- (41) “tenham oportunidade de manifestacdo individual...”
Is |: c-arg
com L Ap— (42) “sem ser reprimido nem humilhado ...”

Figura 57: Relacionamento das estruturas hierarquico-relacional e informacional do Texto 3

Através desse esquema, posso distinguir como o objeto de discurso de maior
importancia no trecho em pauta o ativado no ato (39). Ele pode ser identificado como

principal por se tratar de um objeto ativado num ato principal o qual, por sua vez, é um
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constituinte de uma intervencao principal. Considero também importantes os objetos de
discurso “sé aprendem nas aulas o que dificilmente vao usar” e “mantém a repeti¢ao
critica e rotinizada de préticas e crencas vulgares”, pois sdo ativados também por atos
de estatuto principal, constituintes de intervengdes principais. Observo ainda, nesse
esquema, que entre o objeto de discurso principal ativado por (15) e o objeto de discurso
principal ativado por (37) hd a inser¢io de vérios outros objetos de discurso
subordinados. A inser¢do desses objetos ocorre em funcdo da abertura pelo autor de
comentdrios como em (16)-(17) e em (18) a (26), da introdu¢do de um argumento com o
qual critica o ensino tradicional, como em (29), e, ainda, da inser¢ao de enumeracoes
das atividades que poderiam ser exercidas pelo estudante, como em (30) a (36).
Interpreto que essas insercdes representam uma grande preparacdo para se chegar a
conclusdo a que o autor quer conduzir seu interlocutor/leitor. Acredito que se pode
supor que autor considere tal preparacdo necessdria, uma vez que a conclusdo a qual
quer chegar — de que o ensino da lingua materna deve ser reformulado com a aboli¢do
do ensino da gramdtica - vai de encontro ao pensamento das pessoas de nossa
sociedade, de modo geral, e principalmente ao ensino a que possivelmente foi
submetido nas aulas de portugués quando cursava o 1° ¢ 0 2° graus.’”

A conjugacdo de todas as informagdes de ordem lingiiistica, hierdrquica,
relacional e informacional, expostas na estrutura informacional hierarquizada
representada na figura 13 me conduz a interpretacdo do funcionamento do onde, nesse
trecho, como o de conector, cuja funcdo primeira € a conectiva e ndo a anafdrica. Esse
item, nas duas ocorréncias, se encontra encabecando uma intervencao que estd ligada ao
ato precedente por uma relagdo interativa do tipo argumentativa. Do ponto de vista da
organizacdo informacional, ele ndo se configura como tragco de ponto de ancoragem
tépica, caracteristica dos itens anaféricos. Nao € ele que, em cada uma das seqiiéncias
em que se encontra, marca a ancoragem de uma informagdo da memoria discursiva cuja

o .y . . . 201
ativacdo vai permitir a continuidade do fluxo informacional do texto.

2% Uma outra interpretacdo que me ocorre é a de que ele pode estar tentando se convencer de que devera
concordar com a conclusdio a que vai chegar, visto que ela estd em consondncia com a defendida pelos
autores dos livros que tratam do ensino de gramdtica na escola, trabalhados em aula.

2! Pode-se discutir essa afirmacdo dizendo que na segunda ocorréncia o onde retoma a informagio
« aulas » ativada no ato anterior e que dessa forma tem valor anaférico. Mas, como afirma Grobet (1996),
nem todo anaférico € considerado traco de PA, e o que quero defender sobre esse item € justamente essa
propriedade que ele parece ter de poder funcionar como conector argumentativo mantendo seu valor
anaférico.
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O relacionamento da organizacdo informacional e dos conceitos ativados pelo
discurso € ainda outro recurso que permite a andlise da organizacao tépica desse trecho,
e conseqiientemente do funcionamento do onde nessas duas ocorréncias. Procedo assim,
neste momento, a combinacdo da estrutura conceitual e da organizacdo informacional,
ou seja, busco aproximar as informagdes de ordem informacional, os objetos de
discurso, com as de ordem conceitual, visando ao tratamento da continuidade do fluxo

informacional e das relagdes entre os objetos de discurso primeiros e derivados.

ENSINO TRADICIONAL
(15)

v

GRAMATICA NORMATIVA
(16)-(17)

/

APLICACAO DE REGRAS
GRAMATICAIS
(18)-(21)
¢ QUESTIONAMENTO
DO ENSINO DE
RELACAO DO ALUNO COM A GRAMATICA
LINGUA MATERNA (38)-(42)
(22)-(28)

v

SOBRECARGA DE
INUTILIDADES
(29)-(37)

Figura 58: Relacionamento da estrutura conceitual e da organizacao informacional

De acordo com essa apresentagdo dos conceitos ativados no trecho analisado,
tem-se que o percurso escolhido pelo autor segue uma ordenagao diferente em relacao
aos percursos conceituais propostos para os trechos extraidos dos textos 1 e 2. Ele
introduz inicialmente o tépico “ensino tradicional”, apresentando uma critica a esse
ensino bem como alguns comentdrios sobre os problemas relacionados ao ensino da

lingua materna (a consideracdo da produgdo de texto como aplicagdo de regras
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gramaticais; o desenvolvimento no aluno de uma relacdo negativa com o aprendizado da
lingua materna). Em seguida, denuncia ou critica o fato de haver no ensino tradicional
uma sobrecarga de inutilidades sobre o aluno, para, entdo, concluir a intervencao
questionando esse ensino e afirmando que o ensino da gramética ndo é necessario.

Os objetos de discurso correspondentes ao conceito de ENSINO TRADICIONAL e
GRAMATICA NORMATIVA s3o primitivos em relacdo aos objetos correspondentes ao
conceito de QUESTIONAMENTO DO ENSINO DE GRAMATICA, ou seja, estes sdo ativados
num momento posterior ao daqueles. No entanto, em termos hierdrquicos, estes sao
principais em relagdo aos anteriores, visto que sdo ativados no constituinte principal (Ip-
(38)-(42)) dessa grande intervengdo. Essa observacdo me permite perceber que 0s
objetos correspondentes ao questionamento do ensino gramatical constituem os mais
importantes dessa grande intervencdo. O percurso conceitual escolhido pelo autor expde
assim a sua estratégia argumentativa, que é a de apresentar o assunto — O ensino
tradicional da lingua materna - e, logo em seguida, denunciar os problemas a ele
relacionados para entdao, como uma conclusio natural, propor uma mudanga em relacao
a esse ensino. Com esse percurso, o autor espera conseguir a aprovac¢do do seu
interlocutor/leitor quanto a necessidade de reformulacdo de um ensino que ja se
consolidou hd muitos anos.

Quanto a atuacdo do onde nesse percurso conceitual, ndo considero que se possa
atribuir a ele uma participacdo importante como a que apresentaria caso sua fungdo
primeira fosse a anafdrica, assumindo dessa forma a responsabilidade pela marcacdo da
ancoragem topica. O seu funcionamento, nas duas ocorréncias, é o de um conector, cuja
funcdo mais especifica € a conectiva, que por isso se ocupa da ligagao de constituintes
que mantém entre si uma relacdo interativa argumentativa, mais do que da marcacdo da

ancoragem topica.
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4.2.3. Conclusao

Procurei analisar os trechos extraidos dos trés primeiros textos do corpus, em
que o onde ¢ usado, quanto a organizagdo topica do discurso, com o objetivo de,
focalizando mais de perto as ocorréncias desse item nos textos, verificar como ele
contribui para a organizacdo do desenvolvimento topico dos textos. As andlises que
desenvolvi possibilitaram-me chegar a conclusido de que esse item ora atua na ativagdo
da informacdo situada na memdria discursiva que constitui o tépico, comportando-se
entdo como um elemento importante no reconhecimento da estrutura informacional e,
portanto, na continuidade e progressao do discurso, ora atua de forma mais especifica na
conexdo de constituintes discursivos, desempenhando assim um papel menor nessa
forma de organizagao do discurso.

O onde pode desempenhar um papel importante na organizagdo tdpica, nas
ocorréncias em que ele serve de traco de ponto de ancoragem imediato, ou de trago
tépico, sobre o qual se apdia a informagdo ja ativada na mente dos interlocutores.
Nesses casos, o seu funcionamento é o de um elemento cuja fun¢do mais evidente € a
anaférica. Do ponto de vista da organizacdo relacional, nessas ocorréncias ele tem a
propriedade de marcar uma relagdo interativa de comentdrio entre os constituintes por
ele ligados, podendo assim ser chamado de “comentativo”.

O onde pode também, em outras ocorréncias, ter uma atuacio secunddria na
organizacdo tépica dos textos, visto que nao vai estar exercendo uma influéncia direta
na progressdo informacional, pois nao estard constituindo um tragco de ponto de
ancoragem imediato na memoria discursiva. Nesses casos, ele pode ser considerado um
elemento que verbaliza uma informacdo que se situa num nivel mais profundo da
memoria discursiva. Ele ativa uma informacdo ja conhecida pelo interlocutor
independentemente do cardter mais ou menos recente de sua ativacao no discurso. A sua
funcdo primeira nesses casos, entdo, pode ser considerada a de conectar constituintes
que se ligam numa relagdo argumentativa, como faz um conector discursivo, mais do
que a de, como elemento anaférico, verbalizar um ponto de ancoragem.

A combinagdo das informacdes extraidas da andlise da dimensdo referencial dos

textos com as extraidas com a andlise da sua organizacao informacional, outro passo da
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andlise da organizacdo tépica dos textos, revelou que o onde tanto pode intervir no
percurso conceitual como elemento anaférico, na medida em que por meio dele é
possivel a retomada de conceitos que sdo ativados ao longo do texto, como pode
também intervir nesse percurso conceitual como um conector que atua na jungdo entre
0s conceitos.

O estudo dos textos sob o ponto de vista das formas de organizacdo
informacional e tdpica se fez entdo importante, na medida em que possibilitou mostrar
como o onde pode influenciar a organizagdo tépica. Ele apresenta atuacdes diferentes
no discurso também nesse nivel de andlise, e ndo s6 no nivel relacional. Como mostro
através das andlises desenvolvidas neste trabalho, ele pode desempenhar o papel de um
item anaforico, responsavel pela ativagdo da informacdo mais recentemente ativada na
qual se encadeia um objeto de discurso, ou seja, como trago topico, quando empregado
como um relativo. Ele pode, ainda, desempenhar o papel de um conector, que ndo atua
diretamente no encadeamento dos objetos de discurso, ou seja, que constitui um traco de
ponto de ancoragem d’arriére-fond, ao atuar na conexao entre constituintes discursivos,

quando empregado como um conector argumentativo.
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Capitulo 5: Consideragdes finais

Neste trabalho tive a oportunidade de expor a andlise que procurei desenvolver
do funcionamento discursivo do item onde no texto académico escrito a luz da Anélise
Modular do discurso. A hipdtese levantada para dar inicio a este trabalho foi a de que o
onde, comumente considerado um advérbio relativo, que atua no interior de um
enunciado, pode ter uma atuacdo mais ampla, ou seja, pode atuar na organiza¢do do
discurso, articulando constituintes discursivos.

Com o meu interesse centrado na descri¢do e na explicacdo do funcionamento do
onde na organizagao do discurso, e objetivando testar a hipotese inicialmente levantada,
escolhi abordar a atuacdo desse item sob a perspectiva da organizagdo relacional e
inferencial, da organizacdo informacional, e finalmente da organizacdo tdpica dos
textos.

Ao tratar do funcionamento desse item sob a perspectiva da organizacdo
relacional, pude mostrar que ele atua como um conector, ou seja, como um elemento
que garante uma funcdo na estruturacdo do discurso (Roulet et al., 1985). O onde pode
ser empregado em fronteira de ato, servindo de indice para a segmentacao do texto em
unidades discursivas. Ele pode estar introduzindo um constituinte subordinado ao
constituinte principal que o precede. O constituinte subordinado que ele introduz é
ligado ao precedente por uma relagdo interativa caracterizada como de comentario.
Nesses casos, em que introduz um constituinte subordinado que pode ser designado
sintaticamente de oracgdo relativa explicativa ou apositiva, ele pode ser considerado um
marcador “comentativo”, cuja funcdo discursiva € marcar uma relagdo interativa de
comentdrio. Nos casos em que entdo o onde marca uma relagdo interativa de
comentdrio, a ele estdo associadas as suas instrucdes de base: retomar uma informacgao
dada anteriormente (explicita ou implicitamente) e estabelecer com ela um elo de
(cor)referéncia, fundado numa nocao de localizacao.

O onde se mostrou ainda, do ponto de vista relacional, um conector que pode
funcionar na articulacdo de constituintes discursivos que se ligam por uma relagdo
interpretada ndo como de comentdrio, mas como argumentativa. Nesses casos, 0 seu

funcionamento ndo pode ser visto como o de um “comentativo”, ja que a relacdo que
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articula o constituinte por ele introduzido e uma informagdo situada na memoria
discursiva é de natureza argumentativa. Para a interpretacdo de sua atuacdo nesses
casos, aplicam-se suas instru¢des de nivel mais profundo: retomar uma informagao
anterior apresentando-a como uma causa ou como uma conclusao.

Houve ainda outros casos em que a interpretacio do emprego do onde se
mostrou mais complexa. Ele pdde ser inicialmente interpretado como um
“comentativo”, na medida em que introduzia um constituinte de estatuto subordinado
que se ligava ao constituinte principal precedente por uma relacdo de comentério. Mas,
dando continuidade ao processo interpretativo -em funcdo da presenga de determinados
elementos comuns em contextos argumentativos ou explicativos, como suposi¢des ou
ordens, por exemplo, as quais normalmente sdo acompanhadas de
justificacdes/argumentacdes/explicacdes-, buscando-lhe entdo um outro valor, propus
que o seu emprego pudesse ser interpretado como o de um conector responsavel pela
articulacdo de constituintes numa relacdo genérica argumentativa.

Do ponto de vista da organizacdo relacional, entdo, as andlises do funcionamento
do onde revelaram que esse item pode aparecer em empregos diferentes, como
“comentativo” € como conector numa relagdo argumentativa. Para a descricdo de seu
funcionamento aplicam-se as suas instrucdes. Cada emprego desse item demanda a
aplicac@o de uma ou de vadrias instru¢des, como presume Luscher (1989).

Com a investigagdo do seu funcionamento sob a perspectiva da organizacdo
informacional, tendo em vista a sua caracteristica de elemento anaférico, que tem a
propriedade de remeter a uma informacgao presente na memoria discursiva, cuja fonte se
encontra no cotexto ou pode ser dele inferida, pude concluir que o onde constitui um
traco de ponto de ancoragem tOpica em algumas de suas ocorréncias, mas ndo em
outras. Nos casos em que ele constitui um traco de ponto de ancoragem tdpica, a sua
funcdo anaférica se mostra mais evidente na organizacao do discurso do que a sua
funcdo conectiva. Nesses casos em que constitui um trago topico ele é empregado como
um relativo que, do ponto de vista relacional, pertence a classe dos conectores
“comentativos”.

Ja nos casos em que ele ndo intervém na marcagdo do ponto de ancoragem
tépica, ou seja, nos casos em que ele ndo constitui um trago tépico, a sua funcdo

primeira na organizacdo do discurso ndo € a anafdrica, sendo assim a conectiva. A sua
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funcdo pode ser apontada como sendo a de atuar na articulagao de constituintes ligados
por uma relagdo genérica argumentativa.

A combinagdo das informacOes de ordem relacional com as de ordem
informacional que ocorreu quando da andlise da organizagdo tépica dos textos se fez
importante, como 0 passo seguinte neste percurso de andlise, na medida em que
contribuiu para mostrar que o onde se manifesta nessas duas formas de organizagio
como um elemento cujo emprego pode ser interpretado de duas maneiras diferentes, de
acordo com a consideracdo de qual seria a sua funcdo primeira na organizacdo do
discurso.

Nos casos em que a sua func¢do primeira pareceu ser a anafdrica, interpretei que
ele funciona como relativo, como marcador “comentativo” e como trago de ponto de
ancoragem topica, dependendo do nivel da anélise. Ja nos casos em que essa sua fungdo
primeira pareceu ser a conectiva, ou seja, nos casos em que houve alguma dificuldade
com a determinacdo da informag¢do a qual ele remete ou entdo em que houve a
possibilidade de se interpretar que os constituintes por ele conectados se ligavam numa
relacdo do tipo argumentativa, ji que essa informagdo representaria uma causa,
explicacdo, conclusdo, finalidade, etc. em relacdo ao constituinte que ele introduz,
interpretei que o onde nio funciona como relativo, nos moldes tradicionais, nem como
marcador “comentativo”, nem como trago de ponto de ancoragem tc’)picam.

A combinacdo das informagdes de ordem referencial com as de ordem
informacional, também realizada para a andlise da organizacdo tdpica dos textos, me
permitiu mostrar que o onde tanto pode intervir no percurso conceitual, na medida em
que por meio dele € possivel a retomada de conceitos que sdo ativados ao longo do
texto, como parece poder intervir nesse percurso conceitual ndo como um elemento que
verbaliza um dos conceitos ou objetos de discurso gerados, mas como um conector que
atua na jungao entre os conceitos.

A interpretacdo de sua atuacdo na geracao dos objetos de discurso se mostrou
relacionada também com a sua funcao discursiva primeira, que pode ser a anaférica ou a
conectiva.

O trabalho aqui desenvolvido sobre a interpretacdo do funcionamento discursivo

do onde nos textos do corpus se conclui, entdo, com a proposta de se considerar que

202 -y . ~ . . .
Os casos dibios seriam aqueles em que nio se faz evidente qual seria a sua funcio primeira na
organizacdo do discurso.
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esse item anaférico tem a propriedade de se empregar como um relativo e marcador de
uma relagdo interativa de comentdrio e ainda como um conector que pode atuar em
contextos argumentativos, tendo em vista a possibilidade de se interpretar a existéncia
de uma relacido argumentativa genérica entre os constituintes por ele ligados.

Diferentemente dos conectores argumentativos, no entanto, o onde nio se
comporta como um elemento que especifica ou marca a relagdo discursiva. Ele também
ndo restringe sempre o estatuto hierdrquico do constituinte que introduz. Como
mostrado por meio das configuracdes hierdrquico-relacionais apresentadas no capitulo
3, ele pode ser empregado introduzindo um constituinte subordinado, o que ocorre com
maior freqiiéncia, mas pode também estar introduzindo um constituinte de estatuto
principal. O que serd determinante na interpretacdo do estatuto do constituinte por ele
introduzido, bem como na interpretacdo da relacdo que articula os segmentos textuais
por ele ligados serdo outras informacdes lingiiisticas presentes no texto e as informagdes
referenciais.

Uma caracteristica do onde que considero importante ressaltar, visto que pode
ser ela a grande motivadora de seu emprego em contextos argumentativos, € a de ele,
em seu funcionamento como conector em contextos argumentativos, se apresentar como
um elemento capaz de compactar a estrutura em que se encontra, visto que através dele
€ possivel uma condensacdo de informacgdes (a retomada de um referente e, a0 mesmo
tempo, a inferenciagdo de uma relacdo argumentativa).

Neste trabalho, enfim, procurei investigar o funcionamento discursivo do onde
no texto académico escrito, adotando o Modelo de Analise Modular do discurso
desenvolvido na Universidade de Genebra. Gracas a essa abordagem modular, que
permite um tratamento transversal dos diferentes aspectos do discurso, foi-me possivel
escolher um percurso de andlise consoante com a natureza do corpus escolhido, bem
como com o meu objetivo neste estudo, que se centrava na descricao e na explicacao do
funcionamento desse item na organizagdo do discurso. Acredito que pude alcancar o
objetivo proposto, na medida em que, através das interpretacdes das varias ocorréncias
desse item nos textos do corpus, nos diferentes niveis de andlise, mostrei como se pode

compreender o seu funcionamento na organizagao do discurso.
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Corpus recortado

TEXTO 1
Por que ndo ensinar gramdtica na escola?

(D) E um assunto muito complexo de se tratar (2)e envolve vdrios fatores que
influenciam o modo de se ensinar gramdtica na escola (3) como: a questdao social, a
tradi¢do do ensino, o0 medo a comodidade de ndo mudar o ensino, a liberdade de se
expressar, etc.

(4) A maneira de se ensinar a lingua materna, as noc¢oes falsas de lingua e gramitica, a
obsessdo gramaticalista, a distorcida visdo de que ensinar uma lingua seja ensinar a
escrever “certo”, o esquecimento a que se relega a pratica da lingua,(5) e mais que tudo:
(6) a postura opressora e repressiva, alienada e alienante desse ensino, (7)como em geral
de todo o nosso ensino em qualquer nivel e disciplina. (8) Sair da rotina da tradicdo é
inquietante, (9) ndo inovar € continuar (10) e persistir no erro do ensino da gramatica.
(11)Qualquer linguagem é um meio de comunicacdo. (12) A linguagem dos alunos
deveriam ser julgadas como atos de comunicacdo (13)e ndo como campo de purismo
gramatical ou exercicios de ortografia. (14) A lingua € autodeterminada pelos seus
usuarios. (15) Escrever bem € escrever claro, (16)ndo necessariamente certo. (17)
Respeitadas algumas regras bdsicas da gramadtica, (18)para evitar os vexames mais
gritantes, (19)as outras sdo dispensaveis. (20)O estudo da gramética é necessario, (21)
porque hd alguns termos gramaticais que se aprendem na escola (22)e que sao usado no
dia-a-dia, (23) sendo, portanto, Uteis para toda a vida.

(24) A gramatica descritiva nio € estudada em sala, (25) de vez em quando € citada
algumas dreas de estudo técnico da lingua.

(26)Todo falante nativa “sabe” sua lingua, (27) apenas precisa desenvolver, (28)
crescer, (29) praticar em outros niveis e situagdes, (30) reforgcar sua gramatica implicita,
(31) ler, (32) escrever, (33) e ter contato constante com bons textos.

(34) A liberdade de se expressar, (35) de escrever, (36) de falar, (37) este € o objetivo
principal da nova gramatica.

(38) O governo tem interesse em ndo dar educagdo ao povo brasileiro, (39) pois uma
sociedade culta é uma sociedade ativa, (40) falante, (41) que sabe se colocar no lugar de
cidadao (42) e sabe os seus direitos.(43) Pode-se reivindicar por aquilo que se quer (44)
e ndo deixar tudo como 0os governantes querem que seja. (45) A sociedade participa
(46)e atua nas decisdes para o seu proprio bem. (47)O governo quer € uma populagdo
analfabeta, (48)sem idéias, (49)sem conhecimento dos direitos, (50) onde um
governante faz o que quer (51) e o povo ndo atua, (52) nem tem palavra altiva.

(53) A gramética deve ser estudada na escola (54)na medida em que se reformule o
modo de se ensinar.

(Letras/LP1)
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TEXTO 2

O QUE SIGNIFICA ENSINAR GRAMATICA?

(1)O ensino da gramdtica nas escolas tem sido questionado, atualmente, por
muitos lingiiistas e outros estudiosos da drea.(2)Para muitos a fragilidade e decadéncia
do ensino da lingua portuguesa estd pavimentada exatamente sobre esse modelo de
ensino tradicional que focaliza a gramética em primeiro plano.(3) Ja os gramaticos vé o
ensino de gramatica como forma de manter a “esséncia” do portugués (4) e colocam a
margem todos aqueles que nao o dominam na sua forma padrao.

(5)A énfase que se dd ao ensino gramatical nas escolas, realmente ndo tem
surtido o efeito que se deseja. (6)Em sua maioria, (7)os alunos concluem o ensino de 1°
e 2° graus mostrando-se longe de atingirem um padrdo minimo no dominio gramatical
da lingua portuguesa, (8)o que apresentam sao um emaranhado de regras que se perdem
no dia-a-dia.(9) O aluno(10)quando se vé diante de um texto para ser analisado (11)ou
até mesmo criar um, (12)ele se mostra incapaz (13)e ndo consegue nem mesmo
expressar, por escrito, o que ele tem em mente.

(14)A radicalizagdo do ensino na sua forma tradicional, (15)onde a gramética
estd em posicdo de destaque,(16)deve ser revista,(17) de forma a dedicar maior parte do
tempo para trabalhos com obras e textos de todos os niveis,(18)os quais a gramdtica
encontra-se implicita (19)e o aluno possa desenvolver seu raciocinio, (20) sem censuras,
(21)tornando-se um brilhante escritor, (22)os que possuem talento, (23)e verdadeiros
conhecedores da lingua materna.

(Letras/LP1)
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TEXTO 3

O QUE SIGNIFICA ENSINAR GRAMATICA?

(1)A maneira tradicional de se ensinar a lingua materna, faz com que as pessoas
tenham preconceitos escolares que lhes bloqueiam a expressao.(2)O ensino tradicional
leva o aluno a obsessao do erro, (3)em vez de lhe libertar os poderes de linguagem(4)e
aprimorar sua competéncia comunicativa.

(5)0Os falantes sabem de tudo que precisam (6)para falar em seu meio de
comunicacdo, (7)apenas ndo sabem os termos técnicos,(8) os nomes daquilo que
sabem.(9) Na infancia (10)as criangas interiorizam um sistema de regras que ¢é
aperfeicoado (11)a medida que o individuo cresce intelectualmente.(12)Estas
regras,(13)que t€ém haver com o bem falar e escrever,(14)sdo aprendidas pela
experiéncia, pela exposicdo a atos de fala e escrita, pela convivéncia constante com
bons textos e livros, e ndo pela insisténcia gramaticalista das escolas.
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TEXTO 4

O QUE SIGNIFICA ENSINAR GRAMATICA

(1)Todo individuo, (2)seja ele jovem, velho, ou mesmo uma crianca que domina a fala, (3)tem
conhecimento de gramdtica.(4)E o que se chama gramtica implicita.(5)E ela que permite aos
individuos articular frases numa lingua (6)sem nunca ter tido a oportunidade de estuda-la.
(7)Alguém poderia dizer que isto € absurdo,(8)mas veja que um analfabeto, por exemplo,
consegue se expressar de modo a ser entendido por qualquer outro individuo, (9)seja ele do
mesmo nivel social ou ndo.(10)Ele articula as frases seguindo as regras basicas da gramatica
normativa,(11)isto é, colocando o sujeito, predicado, verbos, artigos, pronomes e conjuncdes
nos locais corretos dentro da frase.(12)Nao se ouve um brasileiro —ou um estrangeiro em seu
pais — dizer uma frase do tipo “O cabelo Maria tem branco”,(13)quando se quer dizer que
“Maria tem o cabelo branco”.(14)Observe que o desconhecimento tedrico das regras ndo
impede que as pessoas formulem as frases corretamente.(15)Partindo desse pressuposto,(16)ou
seja, de que todas as pessoas conhecem as regras da gramdtica de sua lingua, (17)pergunta-se
qual a finalidade de se ensinar gramatica na escola.(18)Para que decorar regras que, na verdade,
todo individuo j4 domina desde a infancia?(19)Para que estudar, por outro lado, regras e
conceitos que ja ndo se usa mais?(20)Finalmente, por que costuma-se atribuir ao dialeto da
classe dominante —(21)a que se diz culta — (22)o titulo de lingua padrdo, em desrespeito aos
diversos dialetos e regionalismos existentes no pais? (23)O que significa, entdo ensinar
gramatica?

(24)Tomando por base as idéias apresentadas em Lingua e Liberdade, de Celso Pedro Luft, e
Por Que (ndo Ensinar Gramdtica, de Sirio Possenti, (25)passo apresentar dois aspectos do
ensino da gramdtica que deveriam ser observados por todos aqueles encarregados de ensinar
gramdtica da lingua portuguesa (26)para que o ensino da gramdtica possa significar
“aprendizado das normas” e ndo “‘imposicao das regras”.

(27)O primeiro aspecto,(28)que nao deve ser desprezado (29)por constituir a base deste
raciocinio,(30)é o fato de todos nés possuirmos uma gramdtica implicita,(31)como ja foi
abordado acima.(32)Se partirmos desse pressuposto,(33)fica logo evidente que estd se perdendo
tempo demais nas aulas de gramadtica normativa (34)ao se ensinar regras que todos ja
conhecemos.(35)0O tempo poderia ser melhor aproveitado na andlise de textos, por
exemplo,(36)onde o aluno seria levado a descobrir nas frases que o compde as regras
implicitas.(37) Ou seja, em vez de fazer o aluno decorar regras —(38)que ele nunca consegue
fixar corretamente —(39)para aplicar na confec¢io de frases, (40)farfamos com que ele passasse
a memorizar tais regras a partir do contato que ele tem com frases escritas dentro do padrao
culto.(41)Desta forma, quando chegasse o momento de analisar frases mais
aprofundadamente,(42)ele teria maior facilidade compreendé-las.

(43)0 segundo aspecto que deve ser levado em conta ao ensinar gramdtica € nao deixar que os
alunos a tomem como um conjunto de regras a serem seguidos a qualquer preco (44)para que se
possa falar e escrever corretamente.(45)Isto acaba dificultando o aprendizado (46)porque o
aluno tem a impressao de que s6 conseguird dominar a gramdtica quando tiver “decorado” todas
as regras contidas naquele livro, (47)o que acaba desestimulando seu aprendizado no
idioma.(48)E mais sensato trabalhar a gramdtica sem exageros, (49)deixando de lado aqueles
conceitos e regras ja4 em desuso,(50)e trabalhar as formas mais usuais, sem a obrigacio de
decorar, por exemplo, listas e listas de formas verbais.(51)E preciso trabalhar mais com a
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gramdtica descritiva do que com a normativa,(52) pelo fato da primeira se identificar mais com
a aluno.

(53)Percebe-se, portanto, que a gramética da lingua portuguesa, como muita coisa no Brasil, é
utilizada de forma incorreta.(54)Parte-se do mais dificil (55)para se chegar ao mais fAcil.
(56)Isto me faz recordar uma indagacdo do explorador britanico Richard Burton (57) quando
aqui esteve em 1867 (58)fazendo uma expedicao pelo rio Sao Francisco,(59)onde ele dizia nao
compreender por que no Brasil costuma-se usar os recursos naturais na ordem inversa da
dificuldade em obté-los.(60)Assim, para se conquistar o interior do pais (61)construiam-se
estradas carrocdveis e estradas de ferro(62)ao invés de se usar o potencial da navegaciao dos
grandes rios brasileiros.(63)Hoje percebemos o quanto ele estava certo.

(64)Serd que ainda vamos ter que esperar muito tempo (65)para que se descubra o grande
potencial que hd em ensinar a lingua portuguesa aos brasileiros da forma como ela realmente é,
(66)ou seja, da maneira como os individuos a usam todos os dias?

(Letras/LP1)
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TEXTO 5

O Ensino da Gramatica na Escola

(1)O ensino da lingua portuguesa,(2)centrado no estudo das regras gramaticais,
(3)vem sendo difundido entre a sociedade brasileira como uma verdadeira
tradi¢do.(4)Tradicionalmente, (5)imputa-se aos alunos das séries iniciais variadas técnicas
relacionadas a correcao e andlise gramatical,(6)que sdo de total irrelevancia ao alcance dos
reais objetivos que permeiam o aprendizado da lingua materna; (7) a perfeita compreensao
dos textos lidos e a capacidade de uma producdo literaria espelhada nas mensagens
circulantes nos principais veiculos de comunicacao do Pais.(8)Certamente, (9)os interesses da
escola brasileira em manter alienados os seus alunos de um completo dominio da linguagem
culta padrao, estdo estreitamente ligados a estagnacao das possibilidades de ascencio politica,
social e econdmica daqueles que buscam, através dos estudos, uma evolug@o na escala social.

(10)A eficécia do aprendizado de uma lingua depende da metodologia aplicada no
ensino, bem como da intensidade de exposi¢ao do aluno a variagao dialetal ensinada.(11)Se o
precoce dominio da linguagem falada acontece (12) justamente porque somos expostos, desde
a infincia, a prética auditiva e de conversacdo,(13) onde a repetibilidade e a correcao dos
erros representam fatores determinantes ao completo dominio da oratdria,(14)é de se esperar
que o0 mesmo sucesso seja alcancado no ensino da linguagem escrita, (15)bastando a intensiva
exposicdo do aluno a leitura e confeccdo de textos, (16)aplicando-se a correcdo quando
necessario.(17)Neste processo de aprendizagem,(18)a gramdtica estaria inserida como um
alemento secunddrio,(19)a ser consultado (assim como os diciondrios) sempre que
necessario,(20)ou seja, quando surgirem duavidas relacionadas a corre¢ao gramatical durante a
producdo literaria.

(21)A formulacio de um programa de ensino a ser ministrado em todo o Pafs,
constitui tarefa sob responsabilidade dos orgdos governamentais,(22)possuindo estes um
amplo controle sobre a formacao cultural do povo brasileiro.(23)Este fato vem sendo utilizado
h4 longo tempo como um dos principais artificios para a manutencdo do poder, (24)pois, em
um Pais com um acentuado indice de analfabetismo torna-se muito mais facil o controle dos
individuos (25)formando estes uma imensa massa de manobra, sem as minimas condi¢des de
questionamento ou abordagem critica do material informativo e documental veiculado através
da midia.(26)Portanto, interessa somente as classes dominantes, e especialmente as
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TEXTO 6

O QUE SIGNIFICA ENSINAR GRAMATICA?

(1) O Ensino da Lingua Portuguesa, fundamentava-se basicamente na teoria
normativa, (2)ou seja um ensino mais tedrico do que pratico (3)e assim mais distante da
realidade. (4) Os professores ensinavam a lingua nacional para nativos como se
estivessem ensinando para estrangeiros. (5) Partia-se do pressuposto de que os alunos
nao sabiam nada sobre essa. (6) Atualmente existe a preocupagao de ensinar a lingua de
forma mais objetiva, (7) acreditando que todo nativo ja nasce programado para falar
(8)e que a teoria gramatical € um pressuposto de qualquer ato de fala. (9) Segundo
Chomsky (1969) (10)“Podemos, com efeito, considerar a gramdtica internalizada por
cada ser humano como uma teoria de sua lingua (...)".

(11) As escolas devem visar ao ensino da lingua culta, (12)mas os métodos
utilizados até entdo para chegar-se a este objetivo, (13)restringiam-se ao estudo
(memorizacdo) de regras normativas que muitas vezes ndo correspondiam a realidade
do dia-a-dia de cada estudante. (14) Muitas vezes foi constatado que os alunos, (15)
mesmo sabendo uma quantidade considerdvel de regras, (16) ainda apresentavam
dificuldades ao se expressar oralmente ou na escrita. (17) Isto porque o “principio da
unidade na variedade lingiiistica”, (18) onde “os diversos dialetos ndo sdo mais do que
faces da mesma lingua”. (Luft 1995), (19) eram totalmente desprezados pelos
educadores. (20) Explicando melhor, (21) a gramatica ja internalizada por estudantes
entra em choque com as regras da gramatica tradicional normativa que ndo corresponde
a realidade vivida por eles. (22) Assim as aulas de Portugués se tornam enfadonhas (23)
nao despertando interesse nos alunos.

(24) E preciso eliminar-se totalmente esta supersticdo do ensino normativo nas
escolas. (25) Estas devem limitar-se ao ensino da gramdtica costumeira e ndo do ensino
de regras que nunca serdo utilizadas na vida prética. (26) O ensino deve imitar a
Natureza, (27) adotando um método onde a intuicdo lingiiistica e a capacidade de
recriacdo serdo pontos chaves para o melhor desenvolvimento da gramadtica ja
internalizada. (28)“Praticar a gramética € o que falta na escola”. (29) Ler, (30) debater,
(31) e escrever. (32)“Tudo isso é gramaticar — (33) o melhor método de ampliar, (34)
reforcar (35) e agilizar a gramdtica, a de todos e a de cada um em particular.” (Luft
1995)

(Letras/LP1)
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TEXTO 7

(1)A lingua portuguesa, assim como todas as outras linguas, tem como objetivo
possibilitar que as pessoas se compreendam mutuamente. (2)Entretanto, a lingua sofre
varias mudangas durante cada geracdo, e em diferentes regides do Brasil, (3)causando,
muitas vezes, certo desentendimento em didlogos, (4)onde os participantes possuam
uma grande diferenca de idade (5)ou pertencam a regides diferentes do pais. (6)Para que
estas diferencas ndo se alastrem (7)e ndo tornem a lingua portuguesa uma por¢do de
dialetos incompreensiveis entre si, (8)existe um conjunto de regras que procura manter a
lingua padronizada, (9)para que qualquer falante possa ser compreendido (10)e qualquer
ouvinte possa compreender: a gramdtica normativa.

(11)Porém, a gramdtica normativa € vista pela maioria da populacdo brasileira
como algo inutil e descartdvel, (12)e que ndo hd a minima necessidade de seu
aprendizado. (13)De certa forma, realmente a gramdtica normativa € o seu ensino sao
intteis, (14)uma vez que, mesmo sem o seu conhecimento (15)as pessoas podem se
comunicar perfeitamente, (16)ja que todos possuimos uma gramadtica internalizada,
(17)que nos dita regras interiorizadas a partir do primeiro aprendizado que tivemos.
(18)Mas por outro lado, a gramdtica normativa é necessdria para auxiliar o falante na
utilizacdo de melhores termos, (19)para que possa ser realmente compreendido.
(20)Tendo em vista as formas de avaliar a gramadtica descritas acima, (21)o que
significa, entdo, o seu ensino?

(22)Ensinar a gramdtica normativa ndo € pura e simplesmente obrigar que as
pessoas “decorem” um amontoado de regras, (23)que ndo lhes acrescentardo nada
(24)para que elas possam aprender uma melhor forma de se comunicar e expressar o
que acham e sentem através da lingua portuguesa. (25)Ensinar gramatica normativa &
fazer com que as pessoas entendam a utilizacdo da lingua portuguesa (26)e com isso,
melhorar sua fala e escrita, (27)baseando-se em algo que j4 sabem, (28)mas que, antes
de aprender as regras da lingua padrio, ndo entendiam. (29)E isso pode ser conseguido
com o incentivo a leitura e escrita, (30)desenvolvendo a capacidade de interpretar e de
opinar do aluno, (31)fazendo com que o préprio se interesse pelo aprendizado do padrao
culto de linguagem, (32)de forma a melhorar seu desempenho na utilizagdo da lingua
portuguesa.

(33)Sendo assim, o antigo e enfadonho método de ensino que deixa marcas
vermelhas nos textos que os alunos tanto se empenharam para escrever (34)(apesar do
seu pouco conhecimento da lingua culta), (35)e que lhes corta o talento logo na sua
primeira tentativa de expor suas idéias (36) deveria ser abolido, (37)tendo em seu lugar
um método que ajudasse os alunos a escrever, falar e expor melhor suas idéias (38)sem
que ele se sinta um ignorante que nao sabe nem a sua prépria lingua.

(Letras/LP1)
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TEXTO 8

O significado do ensino da Gramatica:

(1)Ensinar Gramdtica € uma questdo muito séria, (2)ja que a maneira como ela é
aprendida implicard em fator importante para a boa ou ma aceitacdo pela lingua
materna.

(3)Aos profissionais da lingua portuguesa € dada uma questdo fundamental que
diz respeito ao problema do ensino da gramdtica na escola. (4)Abordando este tema (5)
nos deparamos com questdes fundamentais (6)como por exemplo, a necessidade de se
estudar gramdtica, (7)em que série este ensino deve ser efetuado, (8)se o problema é da
gramética ou do ensino da mesma, (9)e se € necessario aprender gramatica (10)para se
aprender a lingua portuguesa.

(11)O ensino da gramadtica ndo é de importancia fundamental (12)j4 que os
alunos ndo precisam saber gramatica (13)para saberem falar e escrever corretamente.
(14)Pessoas que escrevem bem, geralmente sdao pessoas que l€em muito, (15)e ndo as
que estudam incansavelmente gramética. (16)Quanto a falar corretamente, (17)€é um fato
que se relaciona muito mais com o meio social em que a pessoa estd inserida, do que
uma questdo de gramatica. (18)Por exemplo, uma pessoa que convive com pessoas de
nivel social menos favorecido, irdo ter uma tendéncia muito maior a falar de maneira
incorreta, (19)do que uma pessoa que estd inserida em um meio onde as pessoas tem um
nivel social e cultural melhor.

(20)Outra questdao importante se refere a inadequacdo do ensino a alunos do
primeiro grau. (21)Os alunos destas séries nao possuem maturidade ainda (22)para
entender as diversas variagdes da lingua.

(23)A gramatica em si pode ser vista como um problema, (24)é verdade que
possui algumas imperfei¢cdes, como por exemplo a rigidez de suas regras, a falta de
coeréncia interna e a falta de revisdes constantes; (25)mas o que que constitui um
problema (26)e deve ser reformulado (27)¢€ o ensino desta disciplina.

(28)No primeiro e no segundo graus, (29)¢€ mais importante trabalhar com atividades de
leitura e producgao de textos com os alunos, (30)do que ensinar-lhes regras de gramatica,
(31)que sem aplicacao pratica, serdo brevemente esquecidas.

(32)O maior desafio dos profissionais da lingua nos dias de hoje, € o que ensinar
entdo nas escolas ao invés de gramatica. (33)Seria muito mais interessante para alunos
de primeiro e segundo graus trabalharem com diferentes tipos de textos para leitura,
temas mais amplos e livres para a produgdo da escrita. (34)Assim se estaria fazendo a
melhor forma de se aprender gramética: na prética.

(Letras/LP1)
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TEXTO 9

Resenha de Lingua e Liberdade. Celso Pedro Luft.

(1) Luft mostra em seu trabalho a importancia de se comunicar, (2) de expressar
idéias, sentimentos, a vida através da linguagem. (3) E para isto faz uma critica ao longo
de seu livro a gramatica. (4) Luft a considera preconceituosa e paradoxal. (5) A
gramética (6) que seria um esqueleto para uma lingua, (7) € tratada como uma norma
para se escrever e falar corretamente.

(8) Um falante, (9) mesmo sem observar sua cultura, regido ou situagao social,
(10)j4 possui sua gramatica natural. (11) A crianca (12)ao pronunciar as primeiras
palavras (13)mostra sua precocidade gramatical. (14) Todos ndés temos uma gramaética
internalizada, s6 nossa.(15) E a gramatica normativa s a deturpa (16)e inibe o processo
de criagdo.

(17) Todos ndés somos programados para falar,(18)temos uma propensdo inata
para a linguagem.(19) Aprender a falar € uma evolucao natural (20)onde precisamos
ouvir (21)para selecionar nosso vocabuldrio.

(22) Luft discorre ainda sobre a teoria gramatical implicita e explicita. (23) Uma
crian¢a ao longo de sua vida, ja possui uma gramdtica implicita (24)e a escola teria o
objetivo de enriquecé-la com leituras e produgdo de textos. (25) Mas a gramatica
explicita prejudica este desenvolvimento. (26) A crianca fica treinada a fazer analises
(27)e perde sua capacidade de criacao pelo medo da caneta vermelha dos professores.

(28) Chega-se a conclusdo que € nocivo e indtil o ensino gramatical da lingua
em qualquer pais. (29) Luft propde que se jogue no lixo a gramatica (30)e reestruture o
ensino da lingua materna. (31) A lingua falada aprende-se ouvindo e falando, (32) a
escrita aprende-se escrevendo e lendo.

(Letras/LP1)
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TEXTO 10

Lingua e Liberdade

(1)Gramatica Natural

(2) Sistema de regras que formam a estrutura da lingua pertencente a todos,(3) onde os
falantes interiorizam ouvindo e falando. (4)E aprendida pela experiéncia, pela exposicio a atos
de fala e escrita modelares, convivéncia constante com boa linguagem. (5) E imanente 2
linguagem, (6)¢ algo vivo e flexivel. (7)Ela comega e termina com o sistema de regras
intuitivamente interiorizado desde a infancia, (8) aperfeicoado a medida que o individuo cresce
intelectualmente, (9)compartilhado, também intuitivamente, pelos membros da comunidade —
(10) mesmo os que ndo vao a escola (11) e nunca aprenderam a ler.

(Letras/LP1)

TEXTO 11

Resenha Critica

(1)Filme: Depois de Horas

(2) A historia se desenrola em Nova York,(3)onde um rapaz conhece uma mocga
(4)e a convida para sair,(5) iniciando assim a pior noite de sua vida,(6)onde conhece
uma punk sadomasoquista, uma garconete deprimida, e a garota com quem sai se
suicida por sua causa.

(7) Além disso, encontra varios outros personagens bizarros,(8) € perseguido por
uma multiddo que quer linché-lo por roubos que nao cometeu,(9) perde as chaves de
casa e todo o dinheiro que tinha.

(10)O filme € valorizado pelo bom desempenho dos atores, além do O6timo
enredo, envolvente e quase kafkafiano de tao absurdo.

(Computacao/ITTC)
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TEXTO 12

(1) J6 Soares Onze e Meia

(2) Programa de TV transmitido pelo Sistema Brasileiro de Televisao (SBT) é
um dos programas mais interessantes de nossa “telinha”.(3) Num ambiente de “talk
show”,(4)consegue alcangar 6timos indices para seu horario noturno.

(5) Um dos responsdveis por tamanha audiéncia estd em seu entrevistador, (6)
sendo que seu nome deu o titulo ao programa.(7) JO Soares é uma das pessoas mais
cultas de nosso pais (8)e sua experiéncia no humor, praticadas na Globo, outra emissora
de TV.e no préprio SBT através de programas préprios para esta drea, (9)o tornaram
(10)e consequentemente faz com que o programa de entrevistas se torne mais alegre e
estrovertido, (11) tanto, para o entrevistado quanto para o publico que o assiste.

(12) Outro ponto importante € a oportunidade do publico participar do programa
(13)seja através de fax ou do didlogo diréto; (14) oportunidade criada pela producgao e
pelo préprio J6 Soares. (15) Além disso cabe ressaltar a banda (16)ou melhor o quinteto
presente no show, (17)onde além de tocar (18)¢é presente em comentdrios, (19)e alguns
deles sdo os mais esdriixulos, (20)realizados em momentos do programa.

(21)Geralmente sao trés os entrevistados (22)onde cada entrevista é separada
pelo tempo comercial (23)e ao final do programa ha quase sempre uma apresentacao
musical.

(24) Para aqueles que eram fas desse “gordinho” nos programas humoristicos
(25)tem a chance de revé-lo agora de uma forma instrutiva e divertida todas as noites,
de segunda a sexta-feira, (26)sem dever nada em informacdo e entretenimento.
(Computacao/ITTC)

297



TEXTO 13

Andlise da charge “Desemprego”

(1) A charge, meio de comunicagdo nao verbal, € uma critica ou caricatura feita
sobre algum fato ou contexto da atualidade.

(2) Na charge em questdo, (3)hd uma aglutinacdo de operdrios e multiplos
“Fernandos Henriques”,(4) onde os trabalhadores estdo formando a palavra emprego;
(5)e os presidentes a esquerda dos empregados, formam o prefixo de negacdo “des”.
(6)Ficam, entdo, estes dois grupos de personagens, virados em lados opostos, (7)sendo
que os presidentes olhando os operarios com um olhar perverso e satirico; (8)enquanto
os trabalhadores passam um olhar de tristeza e insatisfacao.

(9)A charge procura mostrar a insatisfacdo atual dos trabalhadores com a ameaca
do governo de desemprego generalizado (10)e que vem aumentando cada vez mais.
(11)A ilustragdo proporciona uma leitura em que nds vivemos num pais de desemprego
em que ha muitos insatisfeitos e apenas uma pequena parcela satisfeita
(Comunicacdo Social/P1)

TEXTO 14

(1)O conceito definitivo para a palavra € de dificil definicao (2)e acompanha a propria
lingua, um mecanismo dindmico em constante mudanca.

(3) Na lingua escrita € facil perceber uma palavra, (4)mas, quando se trata da lingua
falada, (5)esta percep¢do torna-se obscura. (6)A lingua falada organiza as palavras em grandes
seqiiéncias, (7)em que os intervalos presentes na escrita, ndo aparecem de forma clara. (8) Mas,
apesar deste problema, (9)a percepcao de uma palavra, “unidade lingiiistica basica”, ndo é
dificil, (10)mesmo na fala, para os falantes nativos de determinada lingua.

(11) No entanto, esta facilidade na percepcao ndo se encontra na definicdo. (12)A
palavra passou de unidade minima na lingua, definicdo dos estudos lingiiisticos iniciais, para
uma estrutura complexa.(13) Esta estrutura desenvolve-se (14)a medida que se formam palavras
novas através da combinacdo de elementos, (15)onde a palavra se transforma em estrutura
possivel de divisao em diferentes niveis.

(16) A lingua ndo € uma estrutura fechada e definida, (17) seus falantes estdo agindo
sempre, segundo suas necessidades de comunicag@o. (18) Neste momento de constante criagio,
(19)a definicdo de palavra altera-se (20)e ganha complexidade. (21)Margarida Basilio, em
“Teoria Lexical”, apresenta problemas em definir palavras distintas e formas da mesma palavra,
decorrentes dos processos de derivacdo e flexdo, processos utilizados constantemente pelo
falante na formagao de palavras.

(22)0O conceito definitivo para palavra € como a propria lingua, (23) estd sempre em
movimento, (24) onde nao ha o definitivo, (25) mas sim definicdes ndo definitivas.

(Letras/LP IV)
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TEXTO 15

Estruturalista: - abordagem de forma morfolégica, em que a lingua € uma estrutura. Esta andlise
morfoldgica, tendo a lingua como estrutura, depreende morfemas a partir de suas

combinagdes na formacao de palavras;

- cria regras gerais para descricao das formacdes de palavras, com a andlise da
estrutura interna da palavra;
- no hd uma relac@o entre morfologia e sintaxe.
Gerativista: - abordagem sintitica, em que a lingua ¢ um objeto de competéncia do falante na

descri¢ao linguistica;

- preocupa-se com o falante e seu conhecimento de sua lingua nativa;
- h4 o relacionamento entre os itens lexcais.

(1) As abordagens estruturalista e gerativista tomam a lingua de diferentes
pontos. (2)A estruturalista aborda a lingua enquanto estrutura que se apresenta de forma
definida, (3)em que os morfemas sao as “pecas” desta estrutura, (4)ou seja, a lingua é
estruturalmente definida. (5) J4 a abordagem gerativista, apresenta-se mais aberta em
relacdo a estruturalista, (6) onde hé a apreciacao do falante e a lingua como competéncia
deste. (7)A lingua deixa de ser uma estrutura (8)e se transforma em um mecanismo em
movimento.

(Letras/LP IV)

TEXTO 16

(1) Derivacao e composicao sao dois processos distintos.

(2) A derivacdo realiza-se pela combinacdo de elemento com cardter fixo, (3) pois
utiliza afixos e bases em situagdes lingiiisticas previsiveis.

(4) Ja a composi¢do faz a unido entre bases, (5)formando palavras novas, a partir da
juncdo de bases diferentes quanto ao significado.

(6)Apesar das distingdes entre os processos de derivacdo e composicao, (7) ambos sao
complementares, (8) pois participam na formacao de palavras dentro do contexto dindmico que
€ a lingua. (9)Derivacdo e composi¢do sdo processos formadores de palavras que auxiliam o
falante na sua necessidade de comunicac@o, (10)contribuindo para a praticidade da lingua,
(11)onde nao ha necessidade de decorarmos uma lista de palavras para cada situacdo, (12) e sim
combinarmos elementos ja existentes.

(13) Derivagao e composicao podem participar na formagao de uma palavra, (14) como
no exemplo:

- luso-brasileiro

(15) Neste exemplo existem duas bases, (16) portanto composicao, (17) onde
“brasileiro” é formado por derivagao.

(Letras/LP IV)
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TEXTO 17

O que significa saber “Portugués”?

(1) Ao analisar, de forma superficial, (2)pensava que saber Portugués fosse a
capacidade de comunicar, através da escrita ou da fala, (3)obedecendo, rigorosamente,
aos padrdes da norma culta.

(4) Hoje, (5)através de uma andlise mais profunda e critica, (6)sei que saber
Portugués € a capacidade que as pessoas possuem de se comunicar, (7) onde o
transmissor passa ao receptor a mensagem (8)e este a entende com clareza. (9) E isso
pode ser realizado por meio da fala, escrita ou gestos dentro da nossa lingua pétria,
(10)a qual apresenta uma grande diversidade de vocdbulos, (11)devido aos costumes e
cultura regionais.

(12) Saber a nossa lingua patria significa também respeitar os diferentes modos
existentes, (13)pelos quais ela € transmitida e entendida.

(Letras/ LP1)

TEXTO 18

O significado do ensino da gramética

(1) Na sociedade em que vivemos, infelizmente, (2)hd uma discriminagdo para
com aqueles que ndo dominam a norma culta padrdo, (3)que na maioria dos casos, sdo
pessoas de classes mais baixas e com pouca mobilidade social.

(4) Dessa forma, tais pessoas, precisam ter o conhecimento dessa variacao culta,
(5)para que, no futuro, possam alcancar uma maior mobilidade social. (6)Portanto, o
ensino da gramatica é necessdrio (7)e as atitudes diante a matéria devem ser
reformuladas pelos professores, (8)de modo que os alunos trabalhem, primeiramente,
com a gramadtica internalizada,(9) isto €, que o aluno possa perceber e saber usar os
dados intuitivamente (10)e mais adiante ter um contato com a gramadtica descritiva,
(11)onde, o aluno vai se familiarizar com as diversas variedades da lingua e com as
regras do portugués, (12) porém sem ser imposto a qualquer variedade. (13)E
importante que os alunos no primeiro e segundo graus trabalhem com atividades de
leitura e producdo de textos (14)para que possam conhecer diversas variedades da
lingua. (15)E por tltimo, (16)o aluno se depara com a gramdtica normativa (17)afim de
que possa ser capaz de produzir textos cultos (18)e utilizar da norma culta padrao nos
momentos apropriados.

(19)O ensino da gramdtica deve evoluir no mesmo ritmo e direcdo que a
maturidade dos alunos. (20)Dessa forma, a gramdtica teria um significado muito maior
na vida dos brasileiros.

(Letras/LP1)
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TEXTO 19
TRABALHO DE PORTUGUES

(1) Os autores explicitam as diferencas entre o senso comum (conjunto de
crengas e valores herdados de geracdes anteriores) e o bom senso (critica e reelaboragcao
do senso comum). (2)Também comentam a dualidade do ensino (formag¢do humanistica
académica para os favorecidos e formagao técnica para o resto), (3)que nao oferece
condic¢des para os desfavorecidos estudarem, (4)geralmente abandonando o curso antes
da conclusdo. (5)Um alerta € dado: (6)qualquer pessoa tem condi¢des de exercer um
senso critico adequado, (7)sem ter necessariamente uma confianga mégica no saber dos
especialistas.

(8)Um dos grandes obstaculos a elaboragdo do bom senso € a ideologia, (9)que
traz modos de pensar, agir e reagir prontos para o individuo, (10)ndo lhe oferecendo
liberdade de questionamento. (11)A ideologia dominante visa garantir a continuidade da
situacdo, (12)apagando as diferencas de classe (13)e camuflando os conflitos sociais,
(14)dando a tudo uma aparéncia de naturalidade. (15)Ela também traz por vezes uma
imersao ideoldgica, (16) justificando as causas da realidade social através dos efeitos.

(17)Pode existir também um discurso devassador das ideologias existentes,
(18)ou uma teoria supostamente neutra baseada na observacdo da realidade. (19)O
discurso nao-ideoldgico deve ter um fundamento prético justificando a teoria, (20)a fim
de que nao se torne um discurso vazio e reprodutor de ideologias.

(21)A  escola funciona como um importante aparelho ideoldgico,
(22)reproduzindo concepgdes e modelos de conduta. (23)Junto com a igreja, a familia e
os meios de comunicagdo, entre outros, (24)ela doutrina os homens (25)mostrando
como devem se portar perante a sociedade. (26)Os textos didaticos trazem visivelmente
suas ideologias implicitas (27)(lembrar da Educacdo Moral e Civica que justificava o
aparelho repressor do estado militar ditatorial). (28) No entanto, a mesma escola pode
apresentar um contra-discurso que desmascara a doutrinacdo ideoldgica. (29)A
dualidade nos estudos se reflete também no trabalho, (30) onde o trabalho intelectual é
valorizado em detrimento do manual.

(31)Outro importante meio de doutrinacao ideoldgica sao os quadrinhos, (32)que
reproduzem apenas alguns aspectos da vida social, (33)propagando esses valores como
universais a0 mesmo tempo que escamoteia outros. (34)H4 também os quadrinhos
alternativos que visam abrir os olhos da populacdo para o que esta acontecendo politica,
cultural e ideologicamente.

(35)A propaganda também traz uma ideologia implicita, (36)associando
produtos a situacdes e modus vivendi ndo condizentes, muitas vezes, com estes.
(37)Pode, por outro lado, manipular um fato situacdo (38)de modo a alterar seu
significado (39)e exigir diferentes meios de acdo. (40)Assim, a propaganda também nos
orienta sobre como agir, o que vestir, 0 que consumir, o que preferir, etc.

ARANHA e MARTINS, Filosofando. 2* ed. Sao Paulo: Moderna, 1993.
(Comunicacao Social/P1)
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TEXTO 20

Relagdo entre os textos ‘“Minas leva bomba em educa¢ido” e “Linguagem, poder e
discriminagio”

(1)Os dois textos, “Minas leva bomba em educacdo” e ‘“Linguagem, poder e
discriminagdo”, (2)embora com enfoques diferentes, (3) apresentam a mesma conclusao. (4)O
primeiro texto, com carater jornalistico, discute o ensino publico do estado de Minas Gerais,
(5)enquanto o segundo, com carater mais didatico, discute a maneira como a linguagem deve
ser utilizada no cotidiano. (6)Mas ambos os textos concordam que a educacdo lingiiistica € um
instrumento que divide a sociedade em classes, (7) onde apenas a uma delas € permitido o
conhecimento e estudo da lingua “padrdo”, (8)considerada patrimonio cultural. (9)Aquelas
classes excluidas de tal patrimdnio acabam por ser consideradas inferiores, (10) ndo lhes sendo
permitido o acesso a servigos basicos, inclusive formagdo escolar para seus descendentes,(11)

gerando, assim, um “ciclo perverso”: (12)filho de p
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Exemplos de motivagdo independente

1.

Segundo GAREBER E GOLDSTEIN (1996), quando uma barra teste de
porcelana € submetida a uma carga de flexdo que excede o limite eldstico da
barra, a porcelana ndo € capaz de vergar e vem a falhar. Entretanto, se a
porcelana receber suporte de um material rigido como na unido adesiva ao dente,
produz resisténcia adequada para sustentar a fungdo, onde o vergamento é

evitado, e a porcelana nao falha. (monografia — PG Odontologia/UFMG)

As inclusdes de superficie sdo importantes na resisténcia da cerdmica, pois nas
inimeras forcas de flexdo presentes no meio bucal, a carga maxima ocorre na
superficie da restauracdo. Este € um dos motivos pelo qual hd necessidade de
vitrificacdo e/ou polimento da cerdmica. Principalmente apds o ajuste da coroa
cimentada, onde a vitrificagdo € removida deixando uma superficie dspera e
causando enfraquecimento da ceramica. Uma ceramica polida suporta muito

mais as tensdes.  (monografia — PG Odontologia/UFMG)

Segundo PHILLIPS (1991), o médulo de ruptura ou resisténcia flexural ¢&
parametro normalmente usado para avaliar a resisténcia das ceramicas, onde o
moédulo de resisténcia flexural € resultado do suporte dental. O aumento da
espessura de cimento, cria distancia entre coroa/suporte dental, enfraquecendo a
coroa e podendo causar fratura. (monografia — PG Odontologia/UFMG)

SCHEERER & RIJK (1993) avaliaram a resisténcia de fratura das coroas de
ceramica em relacdo ao modulo eléstico das estruturas de suporte. Foi concluido
que a resisténcia de fratura de uma coroa totalmente cerimica depende do
moédulo de elasticidade do material de suporte, onde a forca de fratura aumenta
com o aumento do mddulo elastico. De um ponto de vista clinico, este estudo
sugere que o modulo de elasticidade das estruturas de suporte pode ter um efeito
significante sobre a longevidade e durabilidade das restauragdes ceramicas,
devendo ser um fator de consideragdo ao se selecionar um material para o
nucleo. (monografia — PG Odontologia)

SORENSEN et al. (1992) mostram que o InCeram produz excelente adaptacao
marginal, com linha de cimento de 25um. A coroa de InCeram € considerada
moderna, onde combina alta resisténcia com alto resultado estético, e ainda
precisao de adaptacdo. (monografia — PG Odontologia)

Quando € dito processo ensino/aprendizagem, estd-se referindo a postura do
professor na relacdo professor/aluno, onde ndo ha um “sabedor de
conhecimentos” e outro “copo vazio” (Antunes, 2000), mas duas pessoas que se
interagem trocando conhecimentos, onde um desperta no outro a vontade de
aprender sempre mais, de ver os fatos com olhar critico, saber escutar, opinar,
para que possam crescer juntos. (Monografia - PG Engenharia de
Producao/EFEI)
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7.

10.

11.

Para se mensurar a durabilidade podem ser feitos estudos de caso, utilizando
como ferramenta de estudo dados e fatos do dia a dia do educando onde se possa
aplicar o conteido estudado. Para que este estudo de caso seja assimilado na
forma de “registro eterno” o tema deve ser de utilidade do educando, deve fazer
parte de sua realidade, a escolha deve partir de seu interesse. A durabilidade
dependerd do interesse e da motivacdo constante do estudante em relacdo ao
estudo. (Monografia - PG Engenharia de Producao/EFEI)

Independente desta discussdo, a Ciéncia da Informacdo contém elementos que
demonstram a sua relagdo com outras ciéncias. Com as ciéncias naturais, a
Ciéncia da Informagdo tem uma forte relacdo, onde algumas das mais
importantes pesquisas resultam desta interacdo, principalmente no que se refere
a formulacdo de problemas e utilizagcdo de métodos. Além disto, constata-se
também uma relacdo importante com as tecnologias de informacao,
computadores e teorias relacionadas a elas, principalmente no aspecto
cognitivo, quando utiliza conceitos e métodos da ciéncia da computacdo em
estudos de informacao. (Dissertagao de Mestrado — PG Biblioteconomia/UFMG)

E caracteristico dos contos de fadas colocar um dilema existencial de forma
breve e categorica. Isso permite a crianga aprender o problema em sua forma
mais essencial, onde uma trama mais complexa confundiria o assunto para ela. O
conto de fadas simplifica todas as situacdes. Suas figuras sdo esbocadas
claramente; e detalhes, a menos que muito importantes, sdo eliminados. Todos
0s personagens sdo mais tipicos do que unicos. (BETTELHEIM, Bruno. A
Psicandlise dos Contos de Fadas. trad. Arlene Caetano. Rio de Janeiro: Paz e
Terra, 1980.)

Desse modo, o padrao de um sujeito ideal centrado no enunciado foi descartado
em favor de um sujeito descentrado, onde a individualidade cede lugar a
alteridade, onde o universo da linguagem torna-se a partilha da fala entre o eu e
o outro. Com esse descentramento, as pretensdes sobre a univocidade de um
sujeito no plano do enunciado foram repensadas em favor de sua proliferacao no
plano da enunciacdo; dai a necessidade de extrapolarmos da estrutura do
enunciado para a emergéncia enunciativa; dai a necessidade de fazer da
atividade discursiva um lugar de trocas em decorréncia da presenca de
interlocutores agindo uns sobre os outros.” (MARI, Hugo. Anélise do discurso
e semantica: das diferencas e das implicagdes. In: MARI et al. (org).
Fundamentos e Dimensodes da Andlise do Discurso. Belo Horizonte: Carol
Borges- Nicleo de Andlise do Discurso. FALE-UFMG, 1999. 239-258.)

Por outro lado, ja que a repeti¢dao devida a hesitacdo ndo tem nada a ver com as
limitagOes perceptuais, sua auséncia nos textos escritos nao apresenta qualquer
problema para o leitor. Do mesmo modo € facil ver que a auséncia da repeticao
ndo contigua nos textos escritos € causa do aparecimento de ‘ndédulos’, onde o
mecanismo usado pelo leitor para decodificar o texto enfrenta uma tarefa
especialmente dura.E esta uma das diferencas entre o estilo falado e o escrito as
quais me referi anteriormente como fonte de dificuldades de leitura. (PERINI,
Mario A. A fungdo da repeti¢do no reconhecimento de sentencas. In: PONTES,
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E. e DECAT, M.B. (orgs). Ensaios de Lingiiistica, Belo Horizonte:
FALE/UFMG, ano II, n.3, dez de 1980.111-123)

12. Na verdade, pode-se estudar yoga mais objetivamente em um determinado
horério, mas a préatica sé faz sentido quando incorporada ao cotidiano. Isso tem
muito a ver com a capacidade de transformar emocgdes, evitando os
automatismos que tendem a fazer com que a reag@o a raiva seja mais raiva, que
medo gere mais medo e assim por diante. Yoga verdadeiro € praticado 24 horas
por dia. Deve fazer parte do trabalho, onde, diante de um problema tem-se a
certeza de que serd melhor resolvé-lo com a mente calma e observacao serena do
que espalhando ansiedade entre os colegas.” (PAULA, Caco. Com vocg, o
Yoga. Revista Superinteressante. Ano 15, n.6, jun. 2001)

13. A Distak Informatica € uma empresa que tem por objetivo atender seus clientes
com produtos de qualidade e precos acessiveis, conta também com entrega
rapida e segura via SEDEX.

Caso queira se cadastrar e receber uma lista com nossos produtos mande um
email distakinf@ieg.com.br solicitando!

Formas de Pagamento

Enviamos os produtos via SEDEX A COBRAR para todo o BRASIL, onde vocé
sO paga o preco do produto mais despesa do sedex na hora da retirada no
CORREIO.

O pagamento € somente a VISTA.
O envio € em 5 dias tteis.

Caso nao queira receber mais nossos emails, mande um email para
removeinf@ieg.com.br com o assunto "Remover".

Esta mensagem € enviada com a complacéncia da nova legislacio sobre correio
eletronico (e-mail), Se¢do 301, Paragrafo (a)(2)(c) Decreto S. 1618, Titulo
Terceiro, aprovado pelo 105° Congresso de Base das Normativas Internacionais
sobre o0 SPAM. Este e-mail, ndo podera ser considerado SPAM, quando o
mesmo oferece recursos para ser excluido ou removido.

Agradecemos a compreensao de todos.

(enviado por e-mail)
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